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RODOWOD

Nie chodzi tutaj - u kaduka! - o herb ani o szeregi przodkéw podgolonych, z
sarmackimi wasami i przy karabelach - ani wydekoltowane prababki w fiokach.
Ojciec i matka - otéz i caty rodowdd, jak to jest u nas, w dziejach nowoczesnych
ludzi bez wczoraj. Z koniecznosci wzmianka o jednym dziadku, z musu notatka
o jednym jedynym pradziadku. Chcemy uszanowac nasycong do petna duchem
| upodobaniem semickim awersje ludzi nowoczesnych do obcigzania sobie
pamieci wiadomosciami, w ktérym kosciele czy na jakim cmentarzu dany
dziadek spoczywa.

Otéz - ojciec nosit nazwisko Baryka, imie Seweryn, ktére na roztogach rosyjskich
zbytnio nie razito. "Siewierian Grigoriewicz Baryka" - uchodzito wtedy,
przeslizgiwato sie niepostrzezenie. Matka byta niewidoczna, samoswoja,
najzwyczajniejsza Jadwiga Dabrowska, rodem z Siedlec. Cate prawie zycie
spedzajgc w Rosji, w najrozmaitszych jej guberniach i powiatach, nie nauczyta
sie dobrze moéwic¢ po rosyjsku, a duchem przemieszkiwata nie gdzies tam na
Uralu czy w Baku , w Symbirsku czy zgota w Tule, lecz wcigz w Siedlcach. Tylko
w Siedlcach - cho¢ to jedynie z listdw i gazet wiedziata - dziaty sie dla nigj
rzeczy wazne, interesujgce, godne wzruszenia, pamieci i tesknoty. Wszystko
inne, poza mezem i synem, byta to przygodna, doczesna, przelotna suma
rzeczy i zdarzen, wzbudzajgca coraz wiekszg tesknote wtasnie za Siedlcami. W
najpiekniejszej miejscowosci - oazie naftowej pustyni, Baku - kedys na tak
zwanym Zychu, w zatoce Pétwyspu Apszeronskiego, woniejgcej od kwiatéw i
roslinnosci Potudnia, gdzie przejrzyste morze szmerem napetniato cienie
nadbrzeznych gajéw, pani Barykowa nie miata zawsze nic pilniejszego do
nadmienienia jak stwierdzenie, ze na Sekule byt "takze" bardzo piekny staw, w
Rakowcu byty nadto taki - gdzie! piekniejsze niz jakiekolwiek na swiecie a kiedy
ksiezyc swiecit nad Muchawkga i odbijat sie w stawie okoto mtyna... Nastepowato
nieuniknione slimaczenie sie wposréd dtugotrwatego wypominania pieknosci
jakichs tam mokrych tgk pod Iganiami, lasku pod Stoczkiem, a nawet szosy ku
Mordom, ktéra - zal sie Boze! - takze byta we wspomnieniach petna nie tylko
btota, kurzu i statych wybojéw, lecz i uroku.

Juz po raz pierwszy, wnet po Slubie, jadgc przez Moskwe pani Barykowa
(Jadwiga z Dabrowskich) wstawita sie byta posrdod polonii rosyjskiej rozmowg
zjamszczykiem. . Gdy bowiem powdz, w ktérym siedziata, trzgst niemitosiernie
na wybojach mostowej, strofowata kuczera siedzgcego na kozle, obrzedowo i
poniekad urzedowo wypchanego sowicie we wszystkich kierunkach: - "Co to
tutaj u was takie ptoche bruki!" Powtarzata te wyméwke raz, drugi i trzeci, w
miare zniecierpliwienia, az do chwili katastrofy. WoZnica oglgdat sie na nig



kilkakro¢, z oburzeniem, a gdy jeszcze raz powtérzyta okrzyk uskarzajacy sie na
"ptoche bruki", zatrzymat swego siwka i wrzasnat:

- "Da czto wy, barynia, w samom diele k moim briukam pristali! Ptoehije briuki,
da ptochije briuki! Isz babu! Ptochije briuki, tak ptochije, a tiebie, baba, czto za
dieto!"

Kiedy indziej, juz jako matzonka dobrze sytuowanego urzednika, pragnac
przyczynic¢ sie w miare moznosci do powodzenia i awanséw meza, zaszkodzita
Mmu znamiennie swa niedostateczng znajomosciag arkandw mowy rosyjskie;.
Byto to na balu publicznym w miescie gubernialnym pod Uralem. Bal 6w
zaszczycit swg obecnoscig miejscowy gubernator oraz jego dorastajgca corka.
Pani Barykowa po przetahczeniu walca miata szczescie znalez¢ przypadkiem
miejsce obok cérki gubernatora, zapragneta zawigzac¢ mitg rozmowe z
dziedziczkg poduralskiej potegi. Zapragneta skorzystac¢ z chwili i cos zrobi¢ dla
meza przez pozyskanie przychylnosci cérki gubernatora. Nie wiedziata, od
czego zaczgc rozmowe, wahata sie i gubita w niepokoju, co by tu powiedziec...
Wreszcie znalazta! Widzgc Sliczng réze przypietg do stanika uroczej
gubernatoréwny, pani Barykowa z zachwytem, rozptywajgc sie w uniesieniu,
tongc w usmiechach uwielbienia, wyrzekta:

- Ach, kakaja u was krasnaja roza!

Jakiez byto jej zdumienie, ba! przerazenie, gdy dziewcze gubernatorskie
omdlewajgco-bolesnym dyszkantem poczeto wotac w kierunku ojca:

- Papienka! Papienka! Mienia zdies obizajut!

Skadze pani Jadwiga (z Dgbrowskich) mogta wiedzied, ze polska réza to nie
roza, tak, zdawato sie, z brzmienia podobna!

Samo wyjscie za mgz za Seweryna Baryke odbyto sie w sposdb niezwykty.

Siedzac juz na dobrej posadzie, zdrowy, w sile wieku, przystojny "mtody
cztowiek" postanowit ozenic sie, oczywiscie w kraju. Wziagt tedy urlop
jednomiesieczny i w czasie, ktérym dowolnie rozporzgdzat, po odtrgceniu
okresu podrézy, wszystko zatatwit: wyszukat sobie dozgonng towarzyszke zycia,
wykonat prawidtowe "konkury", zjednat sobie przychylnos¢ rodzicow, "doznat
wzajemnosci" - (cho¢ panna za czyms tam, czy za kims$ srodze spazmowata) -
wzigt Slub, odbyt podréz powrotng i nie spéznit sie ani o godzine na swe
stanowisko, kedys$ u podnéza srodkowego Uralu.

Seweryn Baryka nie otrzymat w mtodosci specjalnego wyksztatcenia i nie miat
okreslonego zawodu. Gdy byt czas po temu, nie bardzo mu sie chciato
zaprzatac sobie gtowy nauka, a péZniej okolicznosci tak sie utozyty, ze za pézno



juz byto przedsiebra¢ zdecydowane studia. Byt tedy przez czas dosc¢ dtugi
pospolitym typem cztowieka poszukujgcego jakiejkolwiek posady. Gdy zas
znalazt niezbyt odpowiednia, szukat cichaczem innej, zyskowniejszej, w
jakiejkolwiek bgdz dziedzinie. Chodzito tylko o wysokos¢ pensji, mieszkanie,
opat, Swiatto, tantiemy i tym podobne dodatki, a co sie za te tantiemy
wykonywuje, to byto najzupetniej obojetne. Trzeba nadmienid, iz Seweryn
Baryka byt cztowiekiem z gruntu i do dna uczciwym, totez za najwyzszg pensje
| za najobszerniejsze mieszkanie nie robitby nic podtego. W granicy jednak
nakreslonej przez mieszczanski rzut oka pomiedzy dobro i zte tego Swiata
gotéw byt robi¢ wszystko, co kazg "starsi".

Rosja przedwojenna byta wymarzong areng dorobku dla ludzi tego typu,
zwtaszcza pochodzacych z "Krélestwa". Wiadomosci zaczerpniete w "klasach"
gimnazjalnych, wrodzona inteligencja, ktéra wraz ze zdrowiem towarzyszyta
poszukiwaczowi posady i na zawotanie zjawiata sie nie siana i nie
pielegnowana - wytrzymatos¢, odwaga, wesotosc i pewna odrobina drwiny z
"Moskala", u ktérego sie stuzy, lecz nad ktérym jednak panuje sie mimo
wszystko - torowaty droge od nizszej do wyzszej pozycji. Trzeba przyznad, ze
nie ostatnig role grata w tej operze protekcja, cicha, pokorna, dobra wrézka,
prowadzgca za reke od niskiego do coraz wyzszego rodaka, tu i tam
zaczepionego noggq lub tokciem na tej rosyjskiej drabinie.

Niewiele uptyneto czasu od chwili slubu w Siedlcach, alisci Seweryn Baryka byt
nie tylko ojcem urodziwego synka - ktéremu nadano imie Cezary Grzegorz -
lecz i zasobnym w pewne oszczednosci arywistg. Sprawiedliwos¢ nakazuje
wyznad, ze nie hulat, na byle co nie puszczat pieniedzy. Ciutat, jezeli nie nagi i
Zywy grosz w ztocie, to przedmioty: meble, dywany, bizuterie, nawet obrazy,
nawet ksigzki - niekoniecznie dla sleczenia nad nimi, lecz raczej jako
drogocenne precjoza. Gdy jednak zaszta potrzeba zetkniecia sie ze Swiatem
ogtadzonym i oczytanym, zjawita sie tez nieunikniona koniecznos¢ czytania
owych polskich, drogocennych, bibliotecznych "biatych krukéw" w bogatych
oprawach. Z tego zas czestotliwego czytania snut sie w zycie duch pewien,
jakoby zapach nikty, subtelny, niejasny.

Wsrod tomow pooprawianych bardzo wspaniale w skére ztocong, wyciskang i
pokrytg tytutami, lezat pewien tomik niepokazny, specjalnie pielegnowany
niczym w skarbcu klejnot najdrozszy. Byt to pamietniczek z wojny 1831 roku,
napisany i wydany na emigracji przez autora bezimiennego o wyprawie
generata J6zefa Dwernickiego na Beresteczko i Radziwittdw. Wsréd mnédstwa
perypetii, opisanych szczegétowo i w sposdb wysoce zagmatwany, byta tam na
stronicy trzydziestej siédmej podana wiadomosc¢, iz do liczby pietnastu
obywateli na Rusi, ktérzy do powstania przystgpili i catym swym majatkiem je
poparli, nalezat Kalikst Grzegorz Baryka, dziedzic Sotowijéwki z
przylegtosciami. Byt to w prostej linii dziad Seweryna Baryki. Dziad Kalikst



swym przystgpieniem do powstania wpadt, jak to mdéwig, najfatalniej. Skoro
bowiem generat Dwernicki po bitwie pod Boremlem nad Styrem, nacisniety
przez przewazajgce sity generata rosyjskiego Rudigera, musiat pod Lulincami
przejs¢ suchg granicg do Galicji - rzad rosyjski rzucit sie z catg zaciektoscig na
tych wszystkich, ktérzy éw ruch poparli. Sotowijéwka zostata skonfiskowana,
dom rodzinny najprzéd zrabowany doszczetnie, a pdzniej spalony, a éw dziad
Kalikst na ostatnim koniu z przeobfitej niegdys stajni musiat ruszy¢ w Swiat, to
znaczy w szarg i ciemng gtebine popowstaniowej biedy - stat sie z pana ubogim
cztowiekiem, trudem ragk na kawatek chleba zarabiajagcym w obczyznie.

Tekst wiadomosci o tym fakcie, podany sucho, bez tkliwosci, lecz szczegotowo,
byt z obu stron kartki zakreslony przez syna owego dziada Kaliksta a ojca
Seweryna. Dwaj ostatni z powotanej wyzej Sotowijéwki z przylegtosciami
posiadali juz tylko wersje przytoczong w broszurze oraz ustnie podawang
legende. Sotowijéwka stata sie mitem rodzinnym, klechdg, podawang w coraz
to innej postaci, o czyms dalekim, stawnym, dostojnym, przeogromnym.

Sama ta legenda, jak to zwykle bywa z legendami, powiekszyta dziadowskie
bogactwa, rozszerzyta posiadtosci, a samemu jego czynowi nadata pietno
nadludzkiego niemal dzieta. Sucha notatka w rzadkiej broszurce bezimiennego
autora stata sie niejako wrzecionem, na ktdére sie nawijata petna tajemnicy
cienka i drogocenna ni¢ wiary ubogich potomkdw. Wierzyli w jakas swa
wyzszos¢, ktora ich w dume wzbijata. Ojciec Seweryna pod tytutem broszury
wypisat wielkimi literami, nie wiadomo do kogo rozkaz stosujgc, do swego
jedynaka czy do catego szeregu potomnych: "Pilnowac jak oka w gtowie"!

W istocie, Seweryn Baryka pilnowat owej ksigzeczki jak oka w gtowie.
Wedrowata z nim po szerokiej Rosji, lezagc cicho na dnie kuferka, miedzy
brudnymi kotnierzykami i znoszong bielizng, w sasiedztwie niepowabnych
skarpetek i brulionéw podan o posady do rozmaitych dygnitarzy, gdy potomek
lekkomysinego a wspaniatego dziada byt ubogi jak mysz koscielna. Pézniej
spoczywata w szufladzie stolika, miedzy najwazniejszymi papierami. Trafita do
teki wyzszego aferzysty, do skrytki drogocennego biura dygnitarza, wreszcie do
szafy oszklonej, nabijanej brgzami, petnej cennych zabytkdéw, rarytaséw druku i
oprawy.

Nie mozna powiedzied, zeby tres¢ historycznego raptularzyka miata jakis
szczegolnie gteboki zwigzek z zyciem duchowym Seweryna Baryki. Byta ona
jednak w tym zyciu czyms dalekim, sennym, necgcym. Byto w tej ksigzeczce
zawarte jak gdyby cos z religii, ktorej sie nawet nie wyznaje i nie praktykuje,
lecz ktdrg sie z uszanowaniem toleruje. Byto w niej cos z zapachu kwiatu na
wiosne, ktorego cztowiek silny, praktyczny i zajety interesami nie spostrzega,
chocby nan patrzat, lecz ktéry z niskiej ziemi i z cienia patrzy nanh wiernie mimo
wszystko i mimo wszystko won swg ku niemu wylewa. Nadto do skromnego



tomiku przyrosta pycha domowa i skryta ambicja: nie wypadto sie - do diabta! -
sroce spod ogona, jak pierwszy lepszy z tych, ktérych sie na drodze kariery
spotyka i ktérym w pas ktania¢ sie trzeba.

Od nizszej do wyzszej idgc posady, rozmaite z kolei zamieszkujgc miasta,
Seweryn Baryka znalazt sie wreszcie w Baku, na tamecznych naftowych
"przemystach" ,juz jako urzednik wyzszy, majgcy pod sobga cate biuro. Skromne
dawniej mieszkanie zamienito sie na apartament, ktérego posadzki zalegaty
perskie dywany. Na dywanach stanety meble, nie jakies tam artystyczne, lecz
po prostu drogie, kryte bezcennymi kaukaskimi attasami. Ciezkie serwety
nakryty stoty, a na Scianach zawisty "recznie malowane" prawdziwie olejne
obrazy mistrzéw, réwnie wysoko w sktadach mebli cenionych, jak same meble.
Wiele naczyh ze srebra i ztota przechowywaty debowe i orzechowe szafy,
masywne jak forteczne bastiony.

Wcigz jednakowo umiarkowane prowadzgc zycie Seweryn Baryka po latach
miat w banku ztozonych oszczednosci na czarng godzine kilkaset tysiecy rubli.
Byt wysoko cenionym osobnikiem, solidng jednostkg, cieszgca sie
powszechnym uszanowaniem w Swiecie, gdzie go los rzucit. Wyrastat na
widoczng figure w Swiatku polskim. Cicha zona, pochlipujgca stale i wiecznie a
coraz natarczywiej za miastem rodzinnym, wywarta juz na meza wptyw taki, ze
czasem... nieraz... pachniata mu mysl powrotu do kraju, przeniesienia nad Wiste
domowego ogniska, podjecia jakiejs tam szerszej pracy. Ale znakomita w Baku
posada, grosz naptywajgcy do kiesy istng strugg - dobrobyt, spokdj - wreszcie
kraj 6w, mlekiem i miodem ptynacy - powstrzymywaty na miejscu. Zjawito sie
nawet pewne przyzwyczajenie do tamecznego wtasnie dobrobytu. Ciepty
klimat, znakomite i nadzwyczajnie tanie potudniowe owoce, tatwos¢
otrzymania za nijaki grosz przepysznych jedwabiéw, tanios¢ pracy ludzkiej,
moznosc spedzania pory upatéw na Zychu, wygoda i dostatnios¢ urzadzenia
domowego nie wypuszczaty z tego kraju. NieSwiadomie czy podswiadomie
trzymato jeszcze przywigzanie do catego uktadu stosunkéw, do przepotegi
carsko-rosyjskiej, na ktérej siedziato sie jak mucha na uprzezy sciskajgcej teb i
boki dzikiego, obcego rumaka.

Tak to z roku na rok marzac o powrocie do kraju, a jednoczesnie porastajgc w
ztote i srebrne pidra Seweryn Baryka catg dusze wktadat w synka, w zdrowego i
zazywnego Czarusia. Chtopiec ten miat od najwczesniejszych lat najdrozsze
nauczycielki francuskiego, angielskiego, niemieckiego i polskiego jezyka,
najlepszych drogo ptatnych korepetytoréw, gdy poszedt do gimnazjum. Uczyt
sie wcale niezle, a raczej uczytby sie znakomicie, gdyby rozkochani w nim
rodzice nie przeszkadzali swymi trwogami i pieszczotami, czy aby sie nie
przepracowuje i nie wysila zanadto. W zacisznym gabinecie, wystanym
puszystym dywanem, tak puszystym, ze w nim stopa gineta, ojciec i syn
spedzali jak najczesciej rozkoszne sam na sam. Chtopiec pierwszoklasista, lezac



na piersiach ojca, z gtowg przy jego gtowie, i ojciec, kotyszacy sie na bujajgcym
fotelu, wcatowywali sobie z ust w usta tabliczke mnozenia, bajke francuska,
ktdéra srogi nauczyciel francuskiego zadat na jutro, albo powtarzali do upadtego
jakis maty wierszyczek polski, zeby zas nie zapomnie¢ dobrego wymawiania tej
trudnej mowy. Szkota robita swoje. Czarus stokroc¢ lepiej mowit po rosyjsku niz
po polsku. Nie pomagato przestrzeganie w domu mowy polskiej ani to, ze
stuzgce byty Polki. Pani domu, jak wiadomo, nie mogta wptyng¢ na zruszczenie
syna. Nie mogt réwniez przyczynic sie do zruszczenia Czarusia ojciec -
doskonale zresztg rozumiejgcy koniecznos¢ znajomosci jezyka panstwowego i
ktadacy na te koniecznos¢ nacisk wielki - gdyz w tym okresie czasu juz mu
samemu pachniato to cos delikatne, miekkie, pahskie, co z dalekiego kraju sie
niosto. Lecz zycie samo, przepojone duchem rosyjskim, robito swoje.

Tak to dni Czarusia uptywaty w ramionach ojca i matki, na ich kolanach, pod ich
rozkochanymi oczyma.



CZESC PIERWSZA: SZKLANE DOMY

Czarus dostat byt wtasnie promocje z klasy czwartej do piatej i skonczyt
czternasty rok zycia, gdy Seweryna Baryke jako oficera zapasowego powotano
do wojska. - Wojna wybuchta. Szybko, w ciggu paru dni, idylla rodzinna zostata
zdruzgotana. Cezary znalazt sie sam z matkg w osierociatym mieszkaniu. Gdy
odprowadzat ojca na statek wojenny odchodzacy do Astrachania, nie czut
zadnego zgota zalu. Nowosc¢! Zajmowaty go tysigce szczegétéw, drobiazgdw,
dat, nazwisk, cyfr, zwigzanych z przebraniem sie ojca w mundur oficerski.
Pakowat walizke, swietng walizke ojcowska z grubej, zottej skory, z metalowym
okuciem, z wycisnietym inicjatem i mnéstwem wewngtrz tajemniczych
przegrédek. Nie podzielat i nie rozumiat zupetnie ptaczu i spazméw matki,
desperujgcej od sSwitu do nocy. Dopiero gdy ojciec w gronie innych oficerow
zostat na poktadzie, a on sam z matka na brzegu, i ktadke z hatasem
odepchnieto, Cezarek doznat napadu przerazenia, jakiego jeszcze nigdy w
zyciu nie doswiadczyt. Pod naciskiem tego uczucia wyciaggnat rece i poczat
krzyczec jak istny dzieciak. Lecz znaki uspokajajace, ktore kreslity w powietrzu
biate rece ojcowskie, uciszyty go tak nagle, jak nagle przyszta ta slepa boles¢
dziecieca. Przecie to na kréotko! Istne manewry! Wojna nie bedzie trwata dtugo.
Jakies tam pare tygodni. Moze miesigc. Najwyzej dwa. Wat rosyjski przesunie sie
po polach wrogdéw, zmiazdzy przeszkody jak marchew czy kukurydze i wszystko
wrdci do normy. Tak mowili wszyscy i takg tez opinie w spadku po ojcu
odjezdzajgcym otrzymat Cezary.

Gdy z portu wracat do domu z matkg, zaiste jak gréb milczgca, byt juz wesoty.
Pocieszyto go to i owo, a nade wszystko perspektywa swobody. Ojciec, ktory go
nigdy a nigdy nie karat, nigdy nawet nie tajat, a strofowat pétzartem, z lekkg
drwinka, dowcipkujac, posiadat nad synem wtadze zelazng, nieztomng. Wbrew
tagodnemu usmiechowi ojca, wbrew jego grzecznym zaleceniom i pokornym
radom, dobrotliwym prosbom, rzuconym wsréd umizgéw i zabawy - nic nie
mozna byto poradzi¢. Byty to kanony i paragrafy woli, narzucone z usmiechem i
W gronie pieszczotek. Byt to rzad samowtadny i dyktatura tak nieztomna, iz nic,
literalnie nic nie mogto jej przetamad. Teraz ta zelazna obrecz rozluznita sie i
samochcgc opadta. Przestrach paniczny w oczach matki: - "Co na to ojciec
powie?" - znikt. Ojciec usunat sie z mieszkania i ze Swiata, a jego nieobecnosc
powiedziata: "Réb, co chcesz!"

Swoboda uszczesliwita Cezarka. Przerazeniem napetnita jego matke.
- Co teraz bedzie? - szeptata zatamujgc rece.

Cezary nie zadawat sobie takich pytan. Przyrzekat matce, ze bedzie postuszny,



zupetnie tak samo, jak gdyby ojciec byt obecny w gabinecie. Postanawiat by¢
postusznym i uspokajat matke milionem najczulszych pieszczot. Lecz w gruncie
rzeczy duszg i ciatem wyrywat, gdzie pieprz rosnie. Czego nie mogt u matki
dopig¢ samowolnymi kaprysami, to wypraszat umizgami lub awanturg. On to
teraz stawiat na swoim. Robit, co chciat. Nie dostrzegajac granic tych obszarow,
ktérych mu dawniej nie wolno byto przekracza¢, rzucat sie na prawo i na lewo,
w tyt i naprzod - zeby wszystko dawniej zakazane doktadniej obejrzed. Cate
teraz dnie spedzat poza domem na tobuzerii z kolegami, na grach, zabawach,
eskapadach i wagusach. Gdy sie skohczyty wakacje, "uczeszczat" do
gimnazjum i pobierat w domu jak dawniej lekcje francuskiego i niemieckiego,
angielskiego i polskiego jezyka, ale byt to juz raczej szereg awantur, a nieraz i
béjek. Z kazdym teraz belfrem zadzierat, wszczynat ktétnie i toczyt
nieskonczone procesy, doznawat bowiem stale "niesprawiedliwosci" i "krzywd",
za ktére znowu jako cztowiek honoru musiat sie msci¢ w sposdb wtasciwy i za
wtasciwy uznany w sferach miarodajnych, wsréd "starych" kolegdow pigtej klasy.
Zabawy - zresztg niewinne - tazegostwo i urwisostwo, pochtonety go jak jakis
zywiot. W gronie kilku starych kolegéw dratowat z lekcyj i bujat po okolicy, a
nawet nocg ganiat po ulicach, po jamach i wertepach, po zwaliskach
gwebryjskich swigtyn i ruinach starych meczetéw.

Wyrwawszy sie z ojcowskiej uzdzienicy nie mdégt juz znies¢ zadnego arkanu.
Nieszczesna matka tracita gtowe, rozptywata sie we tzach i gasta z niepokoju.
Na widok tych tez gorzkich i nudzgcych go az do smierci Cezary poprawiat sie
na dzien, z trudem - na dwa. Na trzeci juz znowu gdzies cos ptatat. Wybijat
szyby Tatarom, wdzierat sie na ptaskie dachy doméw i niewidzialny, strzelat z
procy do domownikdédw. Tam wywiercit dziure w Scianie domu, tytem
odwréconego do ulicy, azeby przez otwor przypatrywac sie "zonom" milionera
muzutmanina, chodzagcym po bezdrzewnym ogrédku bez czarczaféw, czyli
jedwabnych zaston na twarzach - tu zorganizowat nieznosnemu belfrowi kocia
muzyke. Nocg, bez celu i sensu watesat sie po nieskohczonym bulwarze
nowego miasta albo po prostu jak bezpanski pies ganiat po zautkach, po
waskich i stromych uliczkach starego, uwijat sie w porcie, w brudach i czadach
"czarnego miasta" lub miedzy wulkanami, ktérych kratery wyrzucajg stone
btoto. Ta koniecznos¢ wtdczenia sie, bezcelowego cwatem wyrywania z miejsca
na miejsce stata sie natogiem i pasjg. Nie mdgt usiedziec. Nadto - gry. Gry w
pitke, w pasek, w jakie$s kamyki, "kiczki" w wyswiechtane gruzihskie kostki.

Prozniacze dnie Cezarego napetnione byty jednak nie byle jakimi pracami.
Uczyt sie roli do teatru kolezenhskiego o tresci rozbdjniczej, ktéry miat byc
odegrany sekretnie w zburzyszczach starych bakinskich fortalicji. Budowat wraz
z innymi skrytki w skalnych pieczarach i w labiryncie starych muréw, w celu
przechowywania zakazanych ksigzek, nieprzyzwoitych wierszy Puszkina i
innych pornograféw. Tamze lezat w ukryciu pewien wiekowy rewolwer bez



naboi i przechowywany byt ozdobny gruzinski kinzat, ktérego ciosy jeszcze "na
razie" dla nikogo nie byty przeznaczone. Zaréwno rewolwer, jak kinzat owiniete
w kolorowe bibutki i czestotliwie przewijane, czekaty cierpliwie na swoje losy.
Tymczasem urzgdzano napasci na burzujéw, zaréwno tatarskiego, jak
ormianskiego gatunku, mniej militarnymi narzedziami. Wystarczaty do bicia
szyb zwyczajne kamienie.

Matka nie byta w stanie utrzymac syna w domu, nakaza¢ mu zmiany
wyuzdanych obyczajéw, dopilnowac go i wysledzi¢ miejsca jego kryjowek. Bez
przerwy niemal czekata na jego powrét. Gdy chwytat czapke i pedem wylatywat
z domu, cos podsuwato sie do jej gardzieli i zapierato oddech. Nie miata juz sity
prosi¢ urwisa, zeby nie chodzit. Z poczatku udawat postuszenstwo: czait sie,
przymilat, wypraszat pozwolenie na bomblerke. P6zniej nabrat zuchwatego
rezonu. Z czasem stat sie impertynencki, drwigcy, uszczypliwy, ktétliwy i
napastliwy. A wreszcie nic sobie z matki nie robit. Zacisneta zeby i milczata
przezywajgc nieskonczone godziny trwogi o jedynaka.

To obce miasto stato sie dla niej jeszcze bardziej obce, cudze, niepojete,
grozne, ztowieszcze. Po wyjezdzie meza wszystkiego sie tutaj bata. Dopdki maz
byt w domu, on byt osobg - ona cichym i pokornym cieniem osoby. Teraz éw
cien musiat stac sie figurg czynng. Cien musiat nabrac woli, wtadzy, decyzji.
Jakze ten mus byt nieznosny, jak ucigzliwy! Musiata wiedzie¢ o wszystkim,
przewidywad, zapobiegad, rozkazywac. Gubita sie w plataninie swych
obowigzkdéw. Nie wiedziata, od czego zacza¢, gdzie jest droga i jak nig isc.
Wstydzita sie i trwozyta. Przezywata jedng z najsrozszych tortur, torture czynu
narzucong niedoteznej biernosci. Cierpiata nie moggc dac sobie rady. Trwoga o
syna, ktéry sie jak na ztosc zlisit, dobijata j3. Jedyng ulge znajdywata w ciggu
nocy, kiedy chtopak twardo spat. Styszata wtedy jego oddech, wiedziata, ze jest
obok niej i ze mu nic nie zagraza. Ale sama wtedy nie spata. Popadta w
bezsennos¢. Wolata jednak bezsennos$c¢ biatej nocy niz trwoge biatego dnia.
Och, jakze dobrze jej byto przyczaic sie na legowisku, zasungc sie w kat i
patrzec¢ na $liczng gtowe chtopca, owiang gestwing falistej czupryny i - patrzac
tak na niego - o nim marzy¢!... Jakiz sliczny, jakiz ukochany ten tobuz, ten
urwis, ten wtéczykij i zawalidroga!

Co mu sie tez $ni - co tam przeptywa pod czarujgcg ptaszczyzng spadzistego
czota? Co tez to wida¢ w tych oczach gtucho zamknietych, pod cienistymi
powiekami? Jakis namietny krzyk dobywa sie z pulsujgcego gardta! Jakies
gwattowne, dzikie, srogie widowisko jawi sie przed nim, bo prosty nos nacigga
sie jak cieciwa tuku, nozdrza drgajg, a wargi niezréwnanych ust odstonity groze
i grozbe przeslicznych biatych zebdw! Jaki to wilk! Céz za pasja niestrzymana w
tym sennym dziecka usmiechu! A patrzac tak na gtowke jedynaka, gteboko
rozwazata: "Ktoz to jest, na Boga! ten chtopiec? Oto tajemnica niezbadana
poczeta go w niej. Oto byt malenki i niedotezny - kruszyna cielesna, byt zalezny



jedynie od niej - czastka jej catosci, jak gdyby nowy organ jej ciata, reka lub
noga... Wykarmita go, wypielegnowata, wyhodowata. Z roku na rok rést w je;
rekach, w jej oczach, w jej objeciu. Kazdy dzien jego zalezat od niej, z niej sie
poczynat, na niej sie kohczyt. Sity swe przelata, zycie swe przesgczyta kropla po
kropli w jego sity. Nastawita i wyprostowata drogi jego krwi. Nadata mu gtos,
krzyk, Spiew. A oto teraz obcy sie staje i ztowieszczy. Obraca sie przeciwko niej.
Z niego ptynie na nig jakies zte. Bezgraniczna mitos¢ ku niemu przeksztatca sie
| przeradza na krzywde stabego jej ciata i ducha omdlatego. Gdyby go tak
bezgranicznie nie kochata, c6z by jej byto, cholby sie psut i, gdzie chce, hasat!
Ale on bije w mitos$¢, targa tg sitg, ktorg go obdarzyt jej staby ostatek mocy".

Dniato nieraz, zanim znuzona popadata w staby pétsen, w krétkie zapomnienie
sie, w potczuwanie. Budzit jg kazdy ruch chtopca, jego chrapanie albo mowa
przez sen. W tych stanach pétswiadomosci zawsze uciekata z tych miejsc
obcych "do domu", to znaczy do Siedlec. Styszata w gtebi swej gtowy stuk két
pociggu i widziata niezmierzone obszary pdl, lasow, pustek i pastwisk tej ziemi
przeogromnej - Rosji, ktéra byta jej wiezieniem. Skryte, radosne, iscie
ztodziejskie marzenie podpowiadato jej perypetie czynu: zabrac¢ Czarusia,
zawigzac w wezet troche rzeczy i czmychngd. Uciec z tego wygnania! Zwiac!
Wiedziata w kazdym ocknieniu, ze to jest niemozliwe, ze tego by¢ nie moze, ze
Seweryn nigdy by na to nie przystat. Czyz nie miatby prawa powiedzied, ze
uciekta dlatego, ze w Siedlcach jest Szymon Gajowiec?

To imie i to nazwisko miato moc czarodziejska. Ono tu odstaniato dawne,
wiosenne poranki i letnie dni, ktérych juz nie ma na ziemi. Miata znowu
siedemnascie lat i te rados¢ w sercu, ktdrej juz nie ma na ziemi. Wiedzac o tym
doskonale, ze to jest gruby i Smieszny nonsens, byta znowu sobg, dawng, mtoda
dziewczyng. Kochata znowu Szymona Gajowca, sekretnie, skrycie, na Smier¢ -
jak wtedy. Byta znowu na smier¢ kochana przez tego wysmuktego, pieknego
mtodzienca - jak wtedy. Przezywata swoj niemy romans. Czeka znowu na jego
wyznanie -dtugo, tesknie. Ale on nie powiedziat jej nigdy ani stowa! Ani jednego
westchnienia, ani jednego poétstéweczka! Tylko w tych ciemnych, gtebokich
oczach jego ptonie mitos¢. Och, nie romans, nie mitostka, nie radosny flirt, lecz
posepna mitos¢. Jakze mdogt osmieli¢ sie na wyznanie mitosne, jej, pannie z
"domu" siedleckiego, on, biedny kancelista z "Pataty", a nadto pochodzacy z
chtopdéw podlaskich czy tam z jakiejs drobnej zagonowej szlachty. Totez
milczat, az sie domilczat! Przyjechat Seweryn i wydano jg bez gadania.
Wspominata znowu odjazd swéj z mezem do Rosji. Stoi oto w oknie wagonu,
usmiechnieta, szczesliwa, mtoda mezatka. Mndstwo ludzi, wszyscy znajomi,
cate miasto. Gwar, kwiaty, usciski, pozdrowienia, zyczenia. A w gtebi peronu, z
dala, sam jeden, oparty o framuge okna - tamten. Jek przerzynat dusze na
nowo. Widziata jego oczy i usmiech peten smiertelnej bolesci.

Wspominata dnie dawne, urocze chwile, kiedy przechadzali sie nad wodg stawu



w Sekule, nad wodg niezapomniang, pokrytg wodnymi liliami. Pamietata kazde
jego stowo owoczesne, cichg rozmowe o unii podlaskiej, 0 meczenstwie,
katowaniach, przymusach. W duszy jego unia podlaska i cata owa kraina
smutna a petna tajemnicy miata jak gdyby kaplice swojg. On to jeden wiedziat o
wszystkim, wszystko znat z aktow, z papieréw urzedowych, z tajemnych
raportéw. On jeden stat nad drogami tego kraju jak samotny krzyz. Jej tylko
jednej powierzat sekrety. | tak go oto zdradzita... Wspominata wycieczke jedng
do Drohiczyna, drabiniastymi wozami, w licznym towarzystwie mtodziezy. Jakze
byto wesoto, jaka wiosna byta w duszach!

Po drodze zatrzymano sie obok starej unickiej kapliczki, zabitej gwozdziami i
skazanej na zagtade. Wspomniata sobie oczy Gajowca, oczy wzniesione na
zesztowieczny w gtebi obraz. O Boze, tego cztowieka odrzucita, podeptata,
zabita na duszy!... Wspominata po raz tysieczny ow list jego okrutny, gdy sie
rozeszta wiesc, ze wychodzi za Seweryna - list na szesciu stronicach, btagalny,
zebrzgcy, zamazany strugami tez, obtgkany list Gajowca. Podarta go wowczas,
lecz stowa tego pisma zyty w jej duszy. Czytata je w pamieci swej, jak wtedy na
strychu, gdy targata wtosy i omdlewata z rozpaczy. Na wspomnienie imienia
tego cztowieka, ktéremu nigdy nie uscisneta reki, do ktérego nie wyrzekta
jednego czulszego wyrazu, wiosna ojczysta pachniata w jej duszy. On to byt jej
nauczycielem, przewodnikiem, cichym mistrzem - ach, i wybranym ze
wszystkich ludzi na ziemi! Wszystko przeszto, nastato straszne oddalenie w
czasie, w przestrzeni - narodzit sie Czarus - a przecie tamten cztowiek nie umart
w duszy. Gdyby nawet nie byto go juz na ziemi, btogostawita jego pamiec...

Od meza nadchodzity listy dos¢ czesto. Byt na linii bojowej, gdzies w Prusach
Wschodnich, ponad Mazurskimi Jeziorami. Listy jego byty jednostajne, niemal
urzedowe, suche i zawierajgce zawsze te same zwroty. Oczywiscie nie skarzyta
sie mezowi na syna - przeciwnie, w sposéb ktamliwy chwalita go za cnoty,
ktorych ani cienia nie ujawniat. Ojciec dziekowat w listach swych Cezaremu za
tak chwalebne prowadzenie sie i postepy w naukach. Matka odczytywata te
ustepy zatwardziatemu recydywiscie i osiggata na chwile cos w rodzaju skruchy
i zalu za grzechy. Ale niechze ktéry z kolegdw, jakis tam Misza czy Kola,
gwiznie pod oknem, juz byto po skrusze i mocnym postanowieniu poprawy!

Raz tylko przystgpito cos do Cezarka. Byt zwyczaj, iz w miejscowej kaplicy
katolickiej Spiewano w niedziele na chdrku. Cezary miat bardzo tadny gtos i
kilka juz razy spiewat solo przy akompaniamencie fisharmonii. Ksigdz, Gruzin,
wychowany w gtebi Rosji i nieprzychylnie usposobiony dla Polakdw, niechetnie
zgadzat sie na te spiewy, jednak tolerowat je ze wzgledu na liczna polska
kolonie. Pewnego jesiennego poranka Cezary Spiewat na chorku starg, pospolita
piesn:



O Panie, co losy ludzkosci
dzierzysz w dtoni Swej,
Stojgcych na progu wiecznosci
do tona przytuli¢ chciej...

Gdy sie zaniést od samotnego Spiewu, chwycito go cos za serce. Niepojeta,
gtucha tesknota za ojcem siegneta do ostatecznej gtebi w jego duszy. Czut, ze
lada chwila zaniesie sie od ptaczu. Spiew jego stat sie przejmujacy i piekniejszy
ponad wszelkg pochwate. Stary, sterany, zapity urzednik, ktéry juz stabo jezyk
polski pamietat, ledwie mdgt sobie dac rade z akompaniamentem - drzgcymi
palcami chwytat wspéttony, azeby nic nie uronié, azeby - uchowaj Boze! - nic
nie zepsuc¢ w tej piesni, co sie stata wieszczeniem ponadludzkim, zaiste
modlitwg przed Panem. Zdawato sie stuchaczom, ze to aniot niebianski zstgpit z
koscielnego obrazu, stangt przy klawikordzie i zaspiewat za grzesznych ludzi
piesh btagalna.

Ten koscielny nastroj odszedt jednak réwnie szybko, jak przyszedt. Za murami
kaplicy Czarus byt sobg, a raczej byt we wtadzy wspdlnego szatu, ktéry go wraz
z kolegami opetat. Uczucie tesknoty za ojcem, nieodparte i gtebokie, napotkato
na swej drodze obawe wobec mozliwosci powrotu rodzica. Olbrzymia bania
swobody sttuktaby sie natychmiast. Trzeba by znowu przyczaic sie, udawac
swietoszka, grzeczniusia, pracowniczka, ktéry o niczym nie mysli, tylko o
szkolnej i pozaszkolnej nauce. Ani mru-mru juz wtedy o wtasnej woli, o bujaniu
samopas, dokad oczy poniosg, i 0 tym nienasyconym upajaniu sie wolnym
powietrzem, jakie daje mtodociane rozpasanie.

Czestokroc zresztg owo rozpasanie przybierato formy dziwnie pospolite.
Koledzy schodzili sie u jednego ze wspotprézniakéw i, niby to w wielkiej
tajemnicy, Spiewali najbardziej znane i najbardziej oklepane piesni rosyjskie. Po
Spiewach nastepowaty karty. Ten i 6w kochat sie. Cezary jeszcze sie w nikim nie
kochat, ale wiedziat, ze taka pozycja istnieje i jest w modzie,

Seweryn Baryka nie pokonat Niemcow nad Mazurskimi Jeziorami. Przeciwnie -
wiat na wschdd z resztg armii. Dtugo nie byto od niego wiesci, a gdy wreszcie
nadeszta, to juz zupetnie skgdingd. Byt w Karpatach. Part na Wegry. Przysytat
stamtgd wiadomosci, tak samo suche i jednobrzmigce. Kazdy list zaczynat sie
od pytah o Cezarego i konczyt nieskonczonymi dla niego pozdrowieniami. Ani
jednego stowa, ani wzmianki o powrocie! Bitwy, oblezenia, pochody, sniegi,
doliny i géry, gory, ktérych Cezary nadaremnie szukat na mapie.



Potozenie zony i syna byto zabezpieczone. Juz sama pensja oficerska,
wyptacana punktualnie, wystarczytaby najzupetniej. Nadto Seweryn Baryka
przed pdjsciem na front wyjat z safesu bankowego znaczng czes¢ swych
oszczednosci, zamienit na ztoto i "na wszelki wypadek" zakopat w piwnicy wraz
z bizuterig i co cenniejszymi przedmiotami ze srebra i ztota. Samych pieniedzy
byto kilkaset tysiecy. Przy ceremonii zakopywania, dokonanej w nocy z catg
ostroznoscig i premedytacjg, byta obecna pani Barykowa i Cezary. Czes¢
kapitatu pozostawiona w banku, znowu "na wszelki wypadek", stuzyta do
doraznego uzytku i dowolnego rozporzgdzenia. Z tego matka i syn mogli
czerpad, ile chcieli, na swe potrzeby, na optate lekcji jezykéw, muzyki, Spiewu,
tanca, konnej jazdy, tyzw, wrotek, motocyklu, roweru, todzi motorowej,
aeroplanu, samochodu oraz wszelkiej innej manii czy fanaberii jedynaka, o
jakiej tylko dusza jego zamarzy¢ mogta.

Cezarek dbat o to, zeby "rachunek biezacy" nie splesniat w banku. Prébowat
wszystkiego, co mu strzelito do gtowy. Matka zgadzata sie na wszystko, a raczej
musiata na wszystko przystawad, co podyktowat. JeZzdzit tedy po lgdzie i po
morzu, a hawet latat po powietrzu. Nie mozna powiedzie¢, zeby sie wcale nie
uczyt albo nawet Zle uczyt. Lubit na przyktad muzyke i grat duzo, w czasie lekcji
i poza lekcjami. Czytat mndstwo wszelakich ksigzek. Przechodzit z klasy do
klasy, tak i owak tatajgc braki systematycznych i porzgdnych studidow, jak to
bywato za czaséw ojcowskich, kiedy trzeba byto przysiadywac fatdéw dzienh
dnia i wszystko pilnie odrabiac do ostatniego udarienja.

Po roku, dwu, trzech latach, o ojcu dalekim - w istocie -jak gdyby stuch zaginat.
Baryka byt wcigz w armii. Czynit ofensywy i doznawat defensyw, lecz nie
przyjezdzat. Raz donidést, ze byt ranny, ze lezat w szpitalu, kedys daleko, na
granicy rdzennej Polski. Dtugo potem nie pisat. Gdy potem list nadszedt, byt to
skrypt nieoficjalny, datowany z innego miejsca pobytu.

W tym czasie Cezarek wyrastat na samodzielnego, a raczej samowtadnego
mtokosa. O ojcu -jakos zapomniat. Mysl o ojcu - byto to widmo przestarzatych
zakazow, padét jakis ciemny, z ktérego zioneto uczucie dziwnie bolesne,
Sciskajace, a nade wszystko smutne, teskne, lecz zarazem w niepojety sposdb
wtasne i rodzone. Cezary nie lubit myslec o ojcu. Czasami jednak chwytato go w
p6t drogi, ni to w objecia, btedne widmo - zatrzymywaty posrodku zabawy
niewidzialne rece. Cos$ go czasami ciggneto w odmet smutku i zalu, ktéry sie
nagle pod nogami otwierat. Trzeba byto potem zabijac to uczucie, ktére nosito
wsrdd kolegow nazwe chandra, wysitkami na tédce, na rowerze, na motocyklu
albo na dzikim kozackim koniu. W ciggu tych dtugich wojennych lat matka
stata sie dla Cezarego czyms tak podatnym, powolnym, uzytecznym, wtasnym,
postusznym wzgledem kazdego zachcenia i odruchu, ze zaiste, byt to juz jego
organ, jak reka lub noga. Nie znaczy to wcale, zeby Cezarek byt ztym synem, a
jego matka niedotezng ciapa. Lecz tak dalece zrosty sie te dwa organizmy, a



jeden tak do drugiego nalezat, iz stanowity jedno duchowe ciato. Z wolna i
konsekwentnie Cezarek zajmowat miejsce Seweryna jako zrdédto decyzji, rady,
planu i rzutu oka na mete dalekg oraz jako rozkazodawca. Nie zajmowat sie
domem i jego sprawami, lecz od niego wszystko zalezato. Wiedzieli wszyscy, iz
pani Barykowa odbiera i wrecza pienigdze tudziez wykonywuje polecenia, ale
rzadzi piekny Cezarek.

W dostatnio urzadzonym mieszkaniu wszystko zostato na miejscu, jak byto w
chwili odjazdu Seweryna Baryki. Ani jeden ciezki mebel nie zostat inaczej
przestawiony w salonie - ani jedna ksigzka inaczej potozona na biurku w
gabinecie pana domu. Tak samo wszystko tkwito na miejscu, jak gdyby tegoz
dnia rano wyszedt do swego urzedu "na przemystach". Oto gazeta, ktérg czytat
w przeddzieh wyjazdu - oto drogocenny néz do rozcinania kartek, jeszcze, zda
sie, ciepty od ujecia przez jego dton, tkwi w srodku roztozonego tomul.
Mieszkanie to mozna by rzec, byto obrazem poteznego panhstwa, w ktérego
obrebie sie przytulito. Jak tam, tak i tu wszystko stato poteznymi pracami
ustanowione i z dawna ujete w kluby.

Gospodarz nie wracat. W trzecim roku wojny nie byto od niego zadnej wiesci tak
dtugo, iz zona, a nawet lekkomysiny syn popadli w rozpacz. Informacje w
urzedach wojskowych byty jakies metne i niepewne. Raz powiedziano, ze major
"Siewierian Grigoriewicz Baryka" - zaginat. Kiedy indziej wyjasniono, ze dostat
sie "prawdopodobnie" do niemieckiej czy austriackiej niewoli. Wreszcie
odpalono natarczywe pytania zimnym ciosem, z pewnym ironicznym
zmruzeniem urzedniczego oka, iz przepadt w otchtaniach wojny, wies¢ o nim
zagineta tak dalece, iz o tym cztowieku nic zgota nie wiadomo. Rozpacz
nieszczesnej kobiety przechodzita wszelkie granice.

Nie tu jednak byty granice, a nawet nie tutaj jeszcze byto pahstwo rozpaczy.
Nasuneto sie to pahstwo wielkie i dzikie, niewiarygodne i niepojete jakoby
zagon tabundéw tatarskich, z przestworéw Rosji i z czasu. Jednego dnia rozeszta
sie w miescie Baku lotem btyskawicy wies¢: rewolucja! Co znaczyto w praktyce
owo stowo, nikt objasni¢ nie umiat, a gdy byto najmadrzejszego poprosic¢ o
wyjasnienie, na pewno orzekt cos innego niz poprzedni znawca i co innego niz
jego nastepca. Jezeli kto wiedziat cokolwiek realnego o istocie rewolucji, to
chyba tylko sam Cezary Baryka, gdyz on to jg wtasnie z miejsca wszczynat.
Przede wszystkim, z dawna juz styszac, ze jest gdzies jakas rewolucja, przestat
"uczeszczac" do swej 6smej klasy. Wraz z nim co gorliwsi wyznawcy jego
sposobu myslenia i postepowania. Nadto - przebrat sie po cywilnemu.
Niezupetnie zresztg: czapka uczniowska bez palmy, marynarka cywilna. Gdy
zas dyrektor gimnazjum, spotkawszy go na miescie, w najniewinniejszej mysli



zapytat, czemu to paraduje po cywilnemu, w czapce na bakier i ze szpicrutg -
trostoczkoj - w reku, Cezarek tgz szpicrutg - trostoczkoj - wymierzyt dyrektorowi
w sensie odpowiedzi dwa z dawna zbiorowo wysnione indywidualne ciosy:
jeden w prawe ucho, a nastepnie drugi w lewe. Zbiegowisko uliczne nie staneto
po stronie pokrzywdzonego dyrektora, lecz wtasnie po stronie napastnika
Baryki. Cezary odszedt spokojnie do domu, otoczony aureola, niosgc w reku
stawng odtad trostoczke. Skoro zas dyrektor gimnazjum, zwotawszy rade
pedagogiczng, wydalit Cezarego Baryke z tej szkoty, ze wszystkich innych
gimnazjow bakinskich i ze wszystkich szkét w pahstwie, gdyz zalecit go do tak
zwanego "wilczego biletu" - to byt to akt najzupetniej nieszkodliwy, gdyz
Cezary Baryka nie kwapit sie juz do zadnej szkoty w tym panstwie. Inne mu juz
wiatry swistaty koto uszu. Ani podsadny, ani cztonkowie karzgcego ciata
niewiele przywigzywali wagi do wyroku. Obity zwierzchnik zaskarzyt
wychowanca do sgdu. Lecz nim nadszedt termin powotania napastnika przed
kratki, jakies tajemnicze sity ttukty co noc szyby w mieszkaniu dyrektora
gimnazjum nie pozostawiajgc ani jednej, mazaty dziegciem i innymi Zle
woniejgcymi merkaptanami drzwi, schody i Sciany jego willi, wrzucaty mu do
gabinetu przez dziury w oknach zdechte szczury, urzgdzaty pode drzwiami
kocie muzyki i wszelkie inne zakowskie psikusy. Policja? Policja stata sie w tej
dobie czynnikiem przedziwnie ospatym. Nie mogta zadng miarg pochwycic¢ i
ukarac ztoczyhcow. Mozna by powiedzied, iz sromotnie przed nimi tchérzyta,
jak zresztg wszyscy w miescie. Ktéz mogt wiedzied, czy to w ten sposdb nie
objawia swej potegi rewolucja, tak grozna i wszechwtadna na poétnocy pahstwa?
Tej zas nowej sile naczelnej policja nie chciata sie narazac.

Przez czas dos¢ dtugi w miescie Baku byto gtucho, martwo i nudno. Wszystko
jeszcze po dawnemu ruszato sie i tazito, ale niestychanie ospale, niemrawo, z
rezerwga, a nawet jawng perfidig. Nie mogto by¢ inaczej, skoro z dnia na dzien
wszystko sie odmieniato. Dwa zywioty miasta - Tatarzy i Ormianie - czatowali na
sie wzajemnie z wy- szczerzonymi zebami i wyostrzonym w zanadrzu kinzatem.
Wtadze, regulujgce ten stary zatarg na rzecz panowania rosyjskiego,
przywarowaty, albowiem w samym Zrdodle ich potegi cos sie urwato i wywrocito
do géry nogami. Wreszcie wszystko pierzchto na wszystkie strony. Zjawit sie
komisarz rewolucyjny - o dziwo! - Polak z pochodzenia. Ten piorunem ustanowit
nowq wtadze i zaprowadzit nowe porzadki. Tatarzy i Ormianie dali pokdj walce,
a jedni i drudzy na swéj sposdb wyzyskiwali sytuacje. Przede wszystkim - znikty
wszelkie towary. Pozamykano sklepy. Zabrakto zywnosci. Banki nie wydawaty
ztozonych kapitatéw i nie wyptacaty procentéw. Nikt nie dostawat pens;ji.
Rugowano z mieszkan. Zapanowata ulica, robotnicy naftowi i fabryczni, czeladz
sklepowa i domowa, marynarze. Byto tam jednak stosunkowo spokojnie. Miasto
stato wtasciwie brakiem rzadu, a site swg czerpato z walki sktéconych plemion.
Ludnos¢ niezamozna upajata sie mityngami, mowami i wywracaniem
wszystkiego na nice.



Cezary Baryka byt oczywiscie bywalcem zgromadzeh ludowych. Na jednym z
takich zbiegowisk wieszano in effigie burzuazyjnych cesarzéw, wielkorzadcow,
prezydentow, generatéw, wodzéw - miedzy innymi lalke ubrang za J6zefa
Pitsudskiego. Ttum klaskat radosnie a Cezarek najgtosniej, cho¢ nic jeszcze, co
prawda, o Jézefie Pitsudskim nie wiedziat. Wszystko, co wykrzykiwali méwcy
wiecowi, trafiato mu do przekonania, byto jakby wyjete z jego wnetrza,
wyrwane z jego gtowy. To byta wtasnie esencja rzeczy. Gdy wracat do domu,
powtarzat matce wszystko od a do z, wyjasniat arkana co zawilsze. Méwit z
radoscig, z furig odkrywcy, ktéry nareszcie trafit na swoja droge.

Matka nie chodzita na mityngi. Patrzyta teraz ponuro w ziemie i nie odzywata
sie z niczym do nikogo. Gdy byta z Cezarym sam na sam, prébowata oponowac.
Lecz wtedy popadat w gniew, gromit jg, iz niczego nie moze zrozumiec z rzeczy
tak jasnych, prostych i sprawiedliwych. Gadata zas niestworzone klitus-bajtus.
Twierdzita, ze kto by chciat tworzy¢ ustréj komunistyczny, to powinien by
podzieli¢ na rowne dziaty pustg ziemie, jakis step czy jakies gory, i tam
wspolnymi sitami ora¢, siac, budowac - za€ i zbierad. Zaczynac wszystko
sprawiedliwie, z Boga i ze siebie. C6z to za komunizm, gdy sie wedrzec do
cudzych doméw, patacéw, kosciotow, ktére dla innych celédw zostaty prze-
znaczone i po réwno podzieli¢ sie nie dadza. Jest to - mowita - pospolita
grabiez. Niewielka to sztuka z patacu zrobi¢ muzeum. Bytoby sztukg godng
nowych ludzi - wytworzy¢ samym przedmioty muzealne i umiescic je w gmachu
zbudowanym komunistycznymi sitami w muzealnym celu. Draznita tak syna
swymi banialukami, argumentami spod ciemnej gwiazdy, a raczej z
najobskurniejszej "siedleckiej ulicy", az tutaj na swiatto rewolucji
przytaszczonymi, iz swierzbita go reka, zeby jg za takie antyrewolucyjne bzdury
po prostu zdzieli¢ poteznie i raz na zawsze oduczycC reakcji. Nie szczedzit jej
uwag w stowie i odpowiednich epitetéw. Zniecierpliwienie ponosito go nieraz
tak daleko, iz pdzniej zatowat pewnych dobitnych aforyzmdéw. Gdy sie juz
bardzo gniewat, zacichata, a nawet robita miny i grymasy przytakujace albo
wprost udawata rewolucyjny entuzjazm.

Nie na samych wiecach i zebraniach bywat mtody Baryka. W ttumie, w
podnieconym, wzburzonym, rozjuszonym nattoku ludzi, pedzit nieraz do
wiezien, gdy wywtdéczono z lochéw réznych biatogwardzistéw, reakcyjnych
generatéw, wstawionych okrucienstwami, i gdy ich mordowano. Patrzat, jak sie
w tej robocie odznaczali marynarze oraz rozmaite osoby urzedowe. Czekat
nieraz dtugo na samowolne egzekucje i przypatrywat sie nieopisanym
szalehstwom ludzkim, gdy zabijano powolnie, wsréd btagah skazancéw o
rychlejszg smieré. Gdy wracat z tych widowisk i opowiadat matce szczegdotowo,
co tam byto i jak sie odbywato, gdy miat oczy rozszerzone, nozdrza rozedrgane,
gdy byt zziajany, wzruszony, usmiechniety diabelskim pétusmiechem, ona
cofata sie przed nim, wlepiata wen przerazone oczy i mamrotata swe modlitwy.



Pewnej nocy, gdy twardo spat, zeszta do piwnicy ze slepg latarka i wykopata
znaczng czesc skarbu ztozonego przez meza. Te wiekszg i cenniejszg czesé
wyniosta za miasto i ukryta w murach starych zwalisk, w pewnej wnece, ktorg
najprzod z premedytacjg zbadata. Ta jej przezornos¢ - wynikajgc z gtuchego
rozumienia prostackiego, z instynktu, jakim sie w wojnach i rewolucjach rzgdza
| kierujg ludzie przyziemni, tak zwani ciemni, chtopi, kupczyki, mali
przemystowcy, podmiejscy rzemieslnicy i drobni zarobnicy - wnet wzieta swdj
skutek. Wydany zostat dekret komisarski, azeby kazdy, ktokolwiek ma skarb
zakopany w ziemi, wskazat go wtadzy pod karg gtdwng. Cezary przyszedt do
domu z wiadomoscig o dekrecie i oSwiadczeniem, iz on niezwtocznie wskaze
miejsce skarbu rodzinnego w piwnicy. Nie z tchérzostwa, lecz dla idei! Dos¢
tego zycia na koszt ludu! Nie chce mie¢ krwi na swych rekach! Pali go ztoto
ojcowskie!

Matka kiwata gtowq. Zgadzata sie, skoro tak chce on, gtowa domu. Nie byto juz
mowy ani wzmianki o ojcu. Cezarek wykonat swe postanowienie. Przyszli wnet
ludzie Swiadomi, majsterki w przeszukiwaniu piwnic, cwaniaki w tej materii,
ktoérzy by i bez jego "idei" znalezli skarb ojcowski, zwgchali i spenetrowali
ztotko, chocby byto na sto tokci w ziemie czy w mur wpuszczone. Cezary patrzat
z dumga, gdy wynoszono oszczednosci Seweryna Baryki. Gdy jednak zjawit sie
na obiad zhasany i zgtodniaty, zgdat jedzenia i gniewat sie, gdy byto mato. A
byto coraz mniegj i coraz jednostajniejsze: co dzien - ryby i kawior. Ani juz Sladu
chleba, miesa, jarzyn, owocéw! Dowdz ustat i sklepy byty na gtucho zamkniete.
Cezary nie pytat, skad matka bierze pienigdze na ryby i kawior. Tesknit za
chlebem i owocami, ale pocieszat sie pewnikiem, iz rewolucja przezywa te braki
chwilowo. Tymczasem ryby i kawior, powtarzajgce sie trzy razy dziennie i bez
odmiany, poczety szkodzi¢ na zdrowiu wszystkim.

Céz dopiero méwic¢ o matce Baryki! Nie jadta, chudta z dnia na dzien, a nie
sypiata wcale. Gdy mtody adept rewolucji caty teraz dzieh spedzat poza domem
na obserwowaniu zjawisk spotecznego przewrotu, a wtasciwie na gromadzeniu
facecji, zabawnych nieskonczenie, skoro jedni szli z salonédw do piwnic, a inni z
piwnic do salondw - matka gromadzita zapasy. Wymykata sie z miasta na
dalekg prowincje. Czynita wyprawy w step urodzajny, biegngcy ku wybrzezom
rzeki Kury, do zagrod tatarskich i gruzinskich albo do folwarczkéw niemieckich.
Zrazu jechata kolejg, a pézniej z jakiejs podrzednej stacyjki puszczata sie
piechota. Niosta ze sobg ztote i srebrne przedmioty, ztote imperiaty i srebrne
ruble, a w zamian za nie wypraszata jakie$ pare garncy ziarna pszenicy, zyta,
wreszcie jeczmienia, a nawet prosa. Kilkakro¢ udato jej sie wydebic, po prostu
wyzebraé, za olbrzymiag cene nieco maki. Niosta jg z powrotem, upadajac pod
ciezarem, wiorstami do stacji kolejowej, a w samym pociggu przemycata,
krétko moéwigc, pod spdédnicg. Chodzity bowiem wzdtuz wagondw patrole i
konfiskowaty tego rodzaju indywidualistyczng i burzuazyjng kontrabande.



Przytaszczywszy ziarno do miasta, Barykowa niosta je po nocy do Tataréw, z
ktorymi miata zadawnione konszachty. Metta ziarno, znowu za bajeczng optatg
w ztocie i srebrze. Po nocy réwniez piekta chleby i podptomyki, najczesciegj
niewyrosniete placki z jeczmienia, azeby jej jedynak mdgt zakosztowac
Swietego, mgcznego chleba. Cezary mato co wiedziat o tych matczynych
wycieczkach. Nie informowata go przecie, skad i jakim sposobem posiada
cenne rzeczy na wymiane za zboze i mgke. Wiedziata, ze w swietej gtupocie
swojej wydatby w te pedy i tamten skarb z groty. Prawita mu tedy, iz ten Tatar
albo tamten Ormiaszka daje jej po starej znajomosci pare garsci zytniej maki.

Lecz sity tej kobiety malaty. Nogi jej zaplataty sie i giety. W oczach latat jakby
roj skrzydet czarnych nietoperzéw, a dusza petna byta mroku i strachu. Bata sie
teraz sSmierci. Straszliwie, ach, straszliwie! Céz sie stanie z tym chtopcem
nieszczesnym! Bedzie jakims katem, zbdjem, mordercg! Dusza jego runie w
przepasc! Umrze tutaj z gtodu wsrdd ludzi, ktoérzy sie tego nasmiejg z jego
chtopczynskiej tatwowiernosci.

Mieszkanie Seweryna Baryki zarekwirowano. Do salonu, gabinetu, sypialni,
jadalni wprowadzili sie nowi ludzie. Rozsiedli sie na meblach i zagarneli
wszystko, co byto w mieszkaniu. Cezary z matkg miescit sie teraz w
najmniejszym pokoiku, a sypiat w niszy, gdzie dawniej byto legowisko
pokojoéwki.

Gdy zabierano gabinet ojca, Cezary przypomniat sobie zalecenie: "Pilnowac jak
oka w gtowie!" - wypisane w matej ksigzeczce oprawionej ozdobnie, ktérg mu
nieraz pokazywano. Chciat odszuka¢ owg ksigzeczke, pokazac jg, komu nalezy,
jako niewinng pamiatke, i za- chowac jg dla ojca, gdyby przypadkiem zyt i
gdyby kiedys powrdcit. Przeszukat catg szafe, przerzucit wszystkie ksigzki, lecz
broszurki o wyprawie generata Dwernickiego na Rus nie znalazt. Przyszedt tedy
do wniosku, ze ojciec musiat jg zabrac ze soba.

Prywacje, na ktére Cezary Baryka zostat narazony - wyrzeczenie sie
pétdobrowolne i szczerze ofiarne wszystkiego: rozkosznych zabaw, sportéw,
mieszkania, jedzenia, ubrania, pieniedzy - podziatato jednak na niego w pewnej
mierze otrzezwiajgco. Jakos spowazniat, zesmutniat. Poczat spostrzegad rzeczy i
zjawiska, ktére dawniej nie wpadaty mu w oczy. Przede wszystkim z nagta i z
dziwaczng oczywistoscig ujrzat - matke. Uderzyta go niespodziewanie jej twarz,
jej matomoéwnosd, jej spoglgdanie spode tba, jej sposdb zachowania sie,
postepowania, milczenia. Przypatrzyt sie jej pewnego razu pilnie, spod oka - i
wzdrygnat sie jak od sparzenia biatym zelazem. Poczat obserwowac jej wybiegqi,
Sledzic jej kroki, badac jej uczynki - i wzdrygnat sie jeszcze bardziej. Nie byta
przecie jeszcze stara, miata zaledwie czterdziesci lat, a wyglagdata na
szescdziesigt. Zgarbita sie, skulita, zmalata. Byta siwa, pomarszczona, z6tta,
odziana w dawng, wyswiechtang sukienczyne. Gdy biegata za jego sprawami,



wynosita jego brudy, prata jego bielizne, obstugiwata go jak pokojéwka i
kucharka - czesto chwytata sie rekami za serce albo za gtowe. Widziat, jak sie
podpiera sekatym kijem wchodzgc na schody - maca rekami sprzety i sciany w
biaty dzien, jak by nagle oslepta. Smagajacy wstyd wzigt go w obroty na
wspomnienie ustug tej steranej i bezsilnej kobiety, gdy go pielegnowata,
zdrowego byczka, ktory sie wysypiat, obzerat, wypoczywat i trawit wobec nigj,
gonigcej ostatkiem tchu i wyczerpanymi nerwami.

Nie mogt jednakze zmieni¢ od razu postepowania - niby to dlatego, ze matka
spostrzegtaby sie od razu - a wtasciwie z jakiegos szczegdlne- go wstydu czy z
jakiejs pychy. Poczat niepostrzezenie, chytkiem, niby to od niechcenia pomagac
w pracy: nosi¢ ciezkie rzeczy, usuwac brudy, my¢ podtoge i naczynia, nawet
prac, prasowac, rgbac drwa, dZzwiga¢ wode i pitrasi¢ jadto. Ttumaczyt matce z
dawng opryskliwoscia, iz nadeszty czasy inne, komunistyczne, i oto wszyscy
muszg pracowac. Kto nie pracuje, ten niech nie je. Grabit' nagrablennoje o tyle
tylko jest stuszne, o ile sie pracuje. Precz z biatymi ragczkami! i tym podobne.

Wysledzit wreszcie sekret matczyny, najstaranniej chowany: wyprawy za miasto
po zboze. Wtedy ogarnat go zal stusieczny. Cezary ptakat gtucho, myslac o tym,
jak biegta obcymi polami, ciggngc i niosac dla niego zboze, jak sie od rowu do
rowu staniata na zwatlatych nogach, jak chwytata powietrze, ktérego ptuca
coraz wiecej potrzebowaty. Poczgt w nocy czatowacd na jej bezsennosc.
Wstawat, okrywat jg, matg i chudg pod kotdrg, jakby jej wcale nie byto - utulat,
uspakajat, uciszat. Zdarzato sie, iz zasypiata stodko usmiechnieta, z radosnym w
sercu weselem od jego taskawych stow i nieznacznych pogtaskan.

W tym czasie oboje jakos przytulili sie do siebie moralnie i wsparli ramionami
ducha. Cezary spostrzegt, iz matka, ktéra "nic nie mogta skapowac,
najprostszych rzeczy nie rozumiata" - nie byta przeciez tak ograniczona, jak mu
sie z pierwszego wydawato. Pewne wyniki przewidywata nieomylnie jasno,
niektdre zjawiska ocenita z matematyczng doktadnoscia. Tu brzmia takie oto
hasta, wdraza sie w zycie takie oto zelazne dyrektywy, takie padajg wznioste i
wspaniate nakazy - a ona widzi w skutku cos bezwzglednie odwrotnego, cos
Smiesznie i diametralnie przeciwnego. | oto, wbrew logice rzeczy, wbrew sile i
kierunkowi impulsu - wedtug jej mrukliwej, pétgebkiem wyrazonej watpliwosci
sprawy poszty. Zastanawiata Cezarego ta przypadkowa zbieznos¢, lecz nie
zdotata go zepchngc z drogi obrane;.

Gdy od strony Astrachania przychodzit statek pasazerski, o czym matka zawsze
z gory wiedziata, obydwoje chodzili do portu i wyczekiwali - nie wiedzie¢ na co.
Wtasciwie nawet wiedzieli na co, lecz nigdy o tym nie méwili. Nie chcieli
przyznac sie przed sobg i bali sie, zeby nie sptoszy¢ szczescia. Czekali na ojca.
Teraz juz Cezary nie lekat sie jego powrotu, gdy byto za pdzno. Stracit juz
wszelkg nadzieje, odkgd mu powiedziano w urzedzie, ze ojciec zginat na



wojnie. Nie wyjawiat tego matce, gdyz nie byt w stanie wymierzyc jej tego ciosu
w strudzone serce. Zresztg - watpit. llez to razy powracali ci, ktérych za
zabitych ogtoszono!

Stali tedy zawsze w porcie i czekali, gdy w zadymionej od mgty, szarobtekitnej
otchtani morza miat sie ukazac punkcik niejasny. Twarz matki kostniata wtedy,
oczy metniaty, wargi stawaty sie drzgce, dtonie miety chustke, mokra od tez.
Tajne, bezstowne modlitwy przeptywaty poprzez jej ciato wyniszczone -
modlitwy tameczne, podlaskie, wsréd religijnych przesladowan wyhodowane, a
na tak daleki brzeg wyniesione i na tak odmienne koleje wydarzen... Zzymata
sie wewnetrznie, wita sie w udreczeniu powatpiewania i w zywej torturze
nadziei, upadata pod krzyzem swym, lezac u drzwi Boga w btaganiu, azeby na
tym statku, co za Apszerohskim Pétwyspem w mrocznej rést dalekosci - byt
Seweryn. Z morza i z tego Iadu ruskiego, stokro¢ obszerniejszego niz morze, z
dziejéw straszliwych wojny i rewolucji, z pozaréw i szalenstwa gromad ludzkich
- mAgtze nadptyngc cztowiek wysniony, on jeden jedyny, ktdry jg na ten brzeg
wywiddt i sama rzucit? Patrzyta poprzez zastony tez w statek 6w, jakoby w
widzenie aniota bozego, ktéry miedzy ladem i morzem przebiega niosac
szczescie albo nieszczescie. Serce ftomotato w jej piersi jak dzwon w wiezy
pustej, gdy statek nadptywat, wchodzit do przystani, przybijat... Rzucata sie
oczyma na kazda twarz i na kazda posta¢, gdy publicznos¢ zaczeta wychodzi¢.
Mierzyta wzrokiem kazdego cztowieka i kazdego odtragcata - ze sptoszonym i
zalektym swoim przeklenstwem.

- Nie ma! - gdy wychodzili ttumem.
- Nie ma! - gdy sie cisneli na mostku.
- Nie ma! - gdy sie rozsypywali na kamiennym wybrzezu.

A gdy wyszedt nareszcie ostatni z ostatnich i sami jeno marynarze zostawali na
poktadzie, musiata sama siebie przemocg chwytac za ramiona, azeby nie rungc¢
na gtazy portu, nie wy¢ i nie rwac wtoséw. Lecz przecie dorosty syn stat przy
niej. On takze patrzat w przybyszéw. On takze przewiercat ttuszcze oczyma i
zatapiat wzrok w cizbe na mostku, skoro tylko wywalac sie zaczeta z wnetrza
okretu. | on czekat. Nieraz okropne moskiewskie wyzwisko z warg jego
zlatywato. Zaczynat drwic z tych przybyszéw. Wskazywat ich matce z
nienawiscia, z tg nowg, nowomodng nienawiscia, jakiej nigdy przedtem w jego
sercu nie byto. Méwit, ze to jest kat Rosji. Méwit, ze czelus¢ otwarta tego statku
to jest jak gdyby otwdr kiszki odchodowej wielkiego carstwa. Uciekinierzy!
UchodzZcy! Burzuje! Dajg oto drapaka z ojczyzny. Zmiatajg - urzednicy,
dygnitarze, panowie, wielcy magnaci i podmagnatki, kupcy, przemystowcy,
chtopi, popi i oficerowie. Wtadcy niedawni, czinodraty, stupajki, wszelkie
ciemne indywidua w najdziwaczniejszych ubraniach i resztkach munduréw.



Ten i 6w ma jeszcze gwiazde, "kokarde" na czapie. Panowie w armiakach,
magnaci w chtopskich rubaszkach, a mamroczg z cicha pomiedzy sobg po
francusku. Worki niosg na plecach, toboty plgczg sie dookota ich ndg, rece nie
mogqg udzwigngc gratéw i sprzetédw. Dajg nura z ojczyzny swej do Azji
Mniejszej, do Konstantynopola i "w ogdle", byleby tylko w sSwiat daleki. Gotowi
byli podbija¢, przywtaszczac sobie, pochtong¢ swiat caty, a teraz swiat ich
pochtonie. Wychodzg na podbdj swiata w panice, w trwodze, w bojazni wielkiej,
ktéra ich batem wypedza z dziedzin ich wtadzy. Przefasowata ich i
przemacerowata doskonale rewolucja w zebach i trybach swych katowni-
czrezwyczajek. Wiejg teraz, gdzie pieprz rosnie. Wolg by¢ w tachmanach i is¢ o
kiju, byleby dalej a dalej od tych miejsc nieogarnionych, nad ktorymi
rozposcierato sie prawo ich paragrafu i ich kozackiego batoga.

Pewnego dnia, gdy tak oboje czekali jak zwykle i gdy juz caty statek opustoszat
az do ostatniego cztowieka - a czekali po swojemu, na prézno - zauwazyli
pewng grupe nedzarek, ktére wyszedtszy ze statku usiadty w kuczki tuz na
kamieniach, zebrawszy koto siebie wezetki i tobotki. Byta to rodzina ztozona z
czterech dziewczat i matki, kobiety starszej. Dziewczeta byty suche,
wyniszczone, obdarte tak dalece, ze obuwie ich sktadato sie z deszczutek
poprzywigzywanych do stép sznurkami, tachmany zwisaty z nich w strzepach, a
przez dziury widac byto nagie ciato. Osoby te nie byty jednak nedzarkami z
urodzenia. Twarze ich byty regularne i subtelne, a twarz matki zdradzata,
pomimo tachmanow odzienia, jakas wytwornosc i delikatnosé. Samo cierpienie
byto w tej twarzy odmienne, jak gdyby dobrze wychowane i arystokratyczne.
Matka Cezarego, przez wrodzone jej usposobienie litosciwosci, podsuneta sie do
tych kobiet i zaczeta z nimi rozmawiac. Cezary, ktéry takich tkliwizn nie znosit,
ruszyt w swojg strone. Wtedy jego matka smiato juz zawigzata znajomos¢ z
przybytymi. Okazato sie, ze jest to ksiezna i ksiezniczki Szczerbatow-Mamajew,
uciekajgce z kraju. Majatki ich, obejmujgce wielkie obszary ziemi, lasy, fabryki,
patace, wille - zostaty skonfiskowane, a one same, przewleczone przez
najrozmaitsze kryminaty, zjedzone przez choroby, krosty, brud, wszy i nedze
ostateczng, wyrwaty sie wreszcie i uciekajg, dokad oczy poniosa.

Pani Barykowa, tknieta wspdtczuciem, zaprosita je do swego pokoju i potozyta
spac, jak mogta i zdotata w niewielkim lokalu. Gdy mtode usnety na wspdlnym
legowisku, rozpostartym na ziemi, w poprzek izby, ksiezna Szczerbatow-
Mamajew w kuchni zwierzyta sie w cztery oczy goscinnej i litosciwej Polce. Oto
na obydwu wychudtych tydkach, od kolana do stopy, miata pozapinane
bransolety bezcennej wartosci, nie tylko co do waloru drogich kamieni, lecz i co
do ich wagi historycznej, pamigtkowej. Te ztote kajdany nekaty jg straszliwie,
gdyz, na p6t pootwierane, wgryzty sie w ciato swymi paszczami i powyzeraty
krwawe wklesniecia. Obiedwie odjety z bolesnych nég ksieznej owe bransolety,
ktorych w pociggach- tieptuszkach, a potem na statku nie zdejmowata od



tygodni w obawie rewizji i konfiskaty. Utozyta je na piecu i ksiezna od tylu
czasOw pierwszy raz zasneta.

Nieszczescie chciato, ze tejze nocy zwalita sie do mieszkania rewizja. Precjoza
znaleziono i zabrano, a kare za ukrywanie ztota i drogich kamieni w takiej ilosci
ponidst Cezary i jego matka. Obydwoje dostali sie na czarng liste. Tylko dobra
opinia, jakg u wtadz bolszewickich cieszyt sie "towarzysz Baryka", wptyneta na
zmniejszenie kary. Emigrantki, ktére, oczywista, sledzono, dostaty sie znowu do
srogiej turmy.

Goscina udzielona ksieznej Szczerbatow-Mamajew nie wyszta matce Cezarego
na zdrowie. Od tej chwili byta, widad, scisle tropiona, gdyz przytrzymano ja
wtasnie, gdy zamierzata wydoby¢ cos ze skarbu ukrytego w gérze za miastem -
w celu wyprawienia sie znowu na wies po zboze. Bita poteznie "po mordzie",
przyznata sie do posiadania skarbu i pokazata kryjowke, gdzie sie miescit. To jgj
jednak nie uratowato. Skierowano jg do robét publicznych w porcie. Niedtugo
tam jednak pracowata. Roboty owe byty doskonatg kuracjg prowadzaca z tego
Swiata na tamten. Cezary wyjednat to swymi prosbami, iz na jakis czas
umieszczono mu matke w szpitalu powszechnym. Lecz gdy odpoczeta, trzeba
byto znowu is¢ do ciezkich robdt. Staby i zniszczony organizm nie wytrzymat:
pchnieta przez dozorce, padta na drodze i skonczyta zycie. Miano zwtoki
chowad we wspdlnym rowie kontrrewolucjonistow, lecz i tu syn wyzebrat
ustepstwo. Pochowano "burzujke" oddzielnie, na katolickim cmentarzu. Ksigdz
Gruzin odprawit nad nig przepisane modty, wypowiedziat stare tacinskie
wyrazy, do ktérych byta przytroczona jej dziecieca wiara, rados¢ mtodosci i
wielkie smutki zycia.

Nim jednak spuszczono prostg trumne w gtab dotu, Cezary zapragnat raz
jeszcze spojrze¢ na matke. Oderwat deske nakrywajgcag swierkowe pudto i po
raz ostatni przypatrzyt sie obliczu zgastej. Splatajgc jej zesztywniate palce do
snu wiecznego, zobaczyt réwniez, ze ztota obraczka, ktéra przez tyle lat
przywykt catowac i wyczuwad, iz byta niejako czescig reki, czyms niby koS¢ czy
sustaw, wrosnieta w skore chudej reki - ze ta ztota obragczka zdarta zostata z
palca wraz z niezywa skorg, gdyz, widad, nie chciata poddac sie roztgczeniu
dobrowolnemu. Sczerniata, zapiekta rana widniata na tym miejscu, gdzie
niegdys byta obrgczka. Cezary zapamietat sobie ten widok. Nikt nie umiat mu
powiedziel, kto zabrat Slubny pierscien matki. Na zapytanie, czy tu nastgpita
konfiskata, wzruszano urzedowymi ramionami, odpowiada- no skrzywieniem
ust w usmiech pobtazliwy, ironiczny-nieironiczny, wyrozumiaty. Teraz dopiero
czuciem dotart do wiadomosci, dla kogo to w dziecinstwie i zaraniu wczesnych
mtodzienczych lat przechowywat kinzat w skalnej kaukaskiej pieczarze.



Tak to Cezary Baryka sam jeden zostat na Swiecie. Nie miat juz matki, nie miat
ojca i nie miat nic z dawnego dostatku. Nawet pokéj w dawnym mieszkaniu
odebrano mu i przeznaczono inny, daleko od tego miejsca, w czarnym miescie,
wsrod "przemystéw". Po smierci matki o ojcu przestat juz mysle¢. Wtadze
bolszewickie, gdy jeszcze raz usitowat powzigé wiadomosé, udzielity mu
fatalnej. Wedtug tej ostatniej informacji Seweryn Baryka, major armii carskiej,
przeszedt dawno - dawno na strone wrogéw, przystat do polskich legiondw,
zdradzit swoj sztandar. Lecz - dodawano - i tam, w tych legionach, nie ma go
wedtug danych, jakie biura wywiadowcze posiadajg. | tam przepadt bez wiesci.
- Pogib! wykrztuszono wreszcie z ukrytg radoscia.

Byta to juz formuta ostatnia, nieodwotalna.

Cezary schwytany zostat przez arkan samotnosci. Za zycia matki nie znat tego
stanu. Tak duzy kawaler, wyprawiajac rozmaite fochy czysto osobiste, szedt
przeciez prowadzony za reke. Teraz dopiero zdretwiat, nie znajdujgc juz w
prézni reki matej, chudej, stabej. Stawiat sie hardo samemu sobie, ttumaczac
SWym uczuciom, ze przeciez to jest najnaturalniejsze zjawisko, iz stara,
schorowana, zdenerwowana kobiecina zmarta. Zwtaszcza w warunkach tak dla
jej zdrowia nieodpowiednich. Ale nie poddawat sie rozumowaniu, nie chciat mu
ulec - zal - stan podobny do wszechwtadnej gorgczki, ktéra poraza organizm
zdrowy. Same nogi niosty na cmentarz, do tej swiezej kupy gliny przesyconej
ziemnymi gazami, gdzie lezato zakopane jestestwo czujgce matki. Siedziat tam
| patrzat w ziemie.

Teraz dopiero wyraznie widziat, jak ta staba kobieta byta samg sobg, jak dalece
swiadomie szta do swego celu, jak nieomylnie widziata wszystko, co byto na
drodze, po ktérej szta do swego celu. Ona jedna nie byta zaskoczona przez
wypadki. Chwytata nadchodzgce w swe dtonie natychmiast, doskonale i
Swiadomie, co w kazdej minucie jej, matce, czyni¢ nalezy. Przypatrujac sie
teraz poprzez kupe czerwonej bakihskiej gliny zyciu swej matki, Cezary widziat,
ze ona nie byta staba, lecz wtasnie silna. Gnebity j3, napastowaty, bity choroby
wydzierajgce wszelkga site - bezsennosé, anemia, wreszcie bieda i gtlodowanie, a
wszystkie wyszczerbity sie na niej. Przecie ani na jedne minute nie poddata sie
niczemu, nie ustata, nie cofneta sie, nie ucichta. Dopiero podta, sobacza ludzka
przemoc i fizyczna, niezwalczona smier¢ przetrgcita jej zelazng wole. Teraz
dopiero wysunety sie na Swiatto przewinienia wzgledem niej, niepostuszenstwa,
grubianstwa, chamskie opory, nedzne postugiwanie sie tym bezcennym
naczyniem ducha. Ale tzy niemeskie, ktére skrucha wyciskata, stanowity krynice
oczyszczenia. Na nowo sie odnajdywali - matka i syn. Reka w reke szli w lasy
dalekie na stokach potudniowych podgérza albo w gaje nadbrzezne Zychu,



ktére wietrzyk wiosenny pogtaskaniem osrebrzat. Cezary byt sam i nie sam.
Patrzyt na wdzieczne drzewko brzoskwiniowe, co na tle kamiennego
ogrodzenia pracowitego Tatara jasnym sie rézem wyrézniato w tym strasznym
bezdrzewnym kraju, i méwit z cicha do matki: - Patrz, samotne drzewko
brzoskwiniowe! - Zrywat najwczesniejsze wiosenne anemony i kielichy ich
bezwonne, otwarte w strone nieba, oddawat nie istniejgcej dtoni. Ktadt kwiaty
te w zimnym powietrzu, a gdy upadaty na ziemie, snit, iz rece wiecznie sktonne
do objec przyciskaja je do usmiechnietych ust, czut na sobie powrdsta nie do
przestgpienia, z tg sama sitg obejmujgce.

Dtugie godziny przepedzat na wpatrywaniu sie w morze wiecznie jednakie i
wiecznie odmienne, ku ktéremu uskoki nagich gér znizajg sie nagtym
upadkiem - nad ktérym wiszg zwaty strzepiastych sosen Potudnia. Gdy trawy
otulajgce urwiste ogrody pieknej zatoki potwyspu zazielenity sie bujng i ISnigca
barwg, a wsrdd nich stokrod, fiotki i sasanki otwarty swe oczy zywe i ukazaty
twarzyczki, przypomniat sobie pisma poetéw, ktérych mu sie w réznych
jezykach uczy¢ kazano i ktérymi dawniej pogardzat. Gdy wylewaty won swag,
wiecznie rodzgcg wzruszenie, przychodzit do przeswiadczenia, iz dwie sg tylko
na ziemi sprawy nieSmiertelne i nie podlegajgce zepsuciu smierci: wiekuisty
powrét kwiatdw na wiosne i odtworzenie ich powrotu na ziemie w wierszach
poetéw. Wypowiadat teraz matce umartej te ciche, woniejace jak fiotki stowa,
na nic nikomu nie przydatne, swojskie i obce, ktérych dawniej nie rozumiat i nie
cenit. Posytat jej do zimnej gtebi grobu wiadomos¢ tamtymi stowy, iz wiosna
przyszta znowu - iz ptaszek ztotopidry, wiwilga boza-wola, ktérego tak lubili
pokazywac sobie za dni szczesliwych, uptynionych, ktérego spiewu stuchacd
lubili w poranki wiosny, zjawit sie skadsis znowu i wsréd gatezi samotnego
cedru niezrozumiatg mowg swojg ogtasza niebiosom, morzu i ziemi szczescie
powrotu przedwiosnia.

Cezary - poniewczasie! - byt teraz ulegty matce. Wsuwat sie pod jej reke, jak
wtedy, gdy byt malenki i bezsilny. Usitowat posigs¢ wszystkie jej mysili,
zrozumiec jg, pojac jg az do ostatka. | znaczna byta ulga w jego cierpieniu, gdy
jg tak w siebie wchtaniat. Wszystke! Z catym zasobem jej mysli, uczuwan, ze
wszystkimi odnogami, odgatezieniami i zazebieniami jej natury. Ze wszystkimi
btedami! Rozumiat teraz ilos¢ i jakos¢ bteddw. Przebaczat im i puszczat je na
wolnos¢. Oto tak o sprawach tego Swiata btednie sadzita. Widziat jak na dtoni
droge jej rozumowania. Nawet tam, gdzie byta w istocie przemadrzata,
nieomylna, doskonale przewidujgca, dostrzegat btad i odpuszczat go z serca.
Nie mogac przekonac zywej, przekonywat ducha. Wyjawiat nawzajem duchowi
samego siebie. Uczyt go tajemnicy swego duchowego wnetrza. Kedys daleko na
gorze jatowej, ktérg krzywe, koslawe krzaki zascietaty, wiodt z matkg dtugie
rozmowy. Wyjasniat jej tajemnice, iz przecie on sam - Cezary - nie byt nig,
matkg. Byt czyms innym, odmiennym, osobnym, nowym, twardym, szorstkim,



ruchliwym i podatnym na burze i gwatty - czyms mtodym, a nie starym jako
ona. W jego sercu meskim i mtodym inny sie palit ptomien niz w jej sercu
kobiecym, starym i matczynym. Wyjasniat jej z mitoscig i czcig, iz ona nie
mogta, gdyz nie byta w stanie, za wing swej pitci i swej mitosci, defektu mitosci -
poja¢ ogromu burzy zawartego w rewolucji. On wchtaniat ten ogrom burzy, jak
gabka wode oceanu, a ona, matka, nie byta w stanie nic z tego wyssac dla
siebie, gdyz zbyt mocno, jako matka, trwozyta sie i mitowata. A teraz, gdy juz
od niej odeszto nikczemne ziemskie, stabe, kobiece drzenie serca i niemoc, |
trwoga o syna - gdy juz nie wtada jej ciatem bezsenne czuwanie - gdy jest
samym tylko wolnym i czystym duchem - niechajze wejrzy w jego serce, niech
wstgpi w jego serce meskie i mtode. Przenikata niegdys wszystkie potrzeby jego
organizmu niemowlecego, wdzierata sie w samo sedno jego istoty. Tak samo
teraz!

"Rewolucja - nauczat ducha matki - jest to koniecznos¢, wyzsza ponad
wszystko. Jest to prawo moralne. Poprzez dziesigtki setek lat ludzie
nieszczesliwi byli przez uprzywilejowanych deptani, ciemiezeni, wyzuwani ze
wszelkiego prawa. llez to wskutek tego bestialskiego prawa panowania
uprzywilejowanych nad wyzutymi ze wszelkiego prawa poniosto smierc z
choréb, z nedzy, z katuszy przymusowego ubdstwa, w udreczeniach, w jarzmie
stuzby! Nawet w widzeniu i za pomocg lotnej wyobrazni niepodobna zliczy¢
ogromu istnien zamordowanych, bogactw ducha zniweczonych, piekna na
zawsze unicestwionego. Jest to jakowys kontynent pogrzebionych za zycia,
cmentarzysko bez konca, gdzie kazda grudka ziemi wzywa o pomste nad
Kainem. Gdyby te grudki martwej ziemi mogty przemawiac albo znalazty
moznos¢ dawania zrozumiatych znakéw, to kazdy kamien cerkwi i kosciotéw
wydawatby jek, kazda cegta patacéw, kazda kolumna sal ociekataby krwig, a
bruk ulic zroszony by byt tzami. Albowiem wszedzie pod przemoca straszliwg, w
jarzmie, pod batem i w ucisku cztowiek musiat pracowac nie dla siebie, lecz dla
drugiego cztowieka. Nasze pienigdze, nasze cenne i wygodne sprzety, nasze
drogie naczynia i smaczne w nich potrawy zaprawione sg i przesycone do cha
krzywdg cztowieczg. O matko! Nie chce juz pi¢ drogiego wina, bo ono
zmieszane jest z potem meczennikéw. Nie chce stgpal po puszystych
dywanach, bo stopy moje chodzityby po charczgcych piersiach suchotnikéw.
Nie chce nosi¢ pieknego odzienia, bo ono palitoby mie jak tunika zaprawiona
krwig ze Smiertelnej rany centaura Nessosa. Nalezato raz przecie wykonac ten
skok Iwi, azeby przemoc zepchngc przemoca ramienia z tronu potegi. Jakze
szczesliwi jestesmy, ze stato sie to za naszych czaséw, ze dokonato sie w
naszych oczach! PatrzyliSmy na pordd brzemienia czaséw. Precz nareszcie z
krzywdg! Precz z przemocg cztowieka nad cztowiekiem! Twdj syn nie moze stac
w szeregu ciemiezycieli. Nie chce! Nie bede! Nie bede! Nie bede! *

Chwiaty sie tagodnie gatezie, w stohcu przygrzane. Wsréd matych listkéw



szemrato jakby westchnienie. W wietrze z potudnia polatat niejako szept, znany
z dziecinstwa, do ktérego ucho przywykto: "Tak, tak, moj synku! Skoro ty
mowisz, ze tak, to tak..."

Inng kolejg potoczyto sie zycie mieszkancdw miasta Baku, pétwyspu i catego
kaukaskiego podgérza, gdy w marcu 1918 roku jedna czes¢ mieszkancow - to
znaczy Ormianie pod wodzg Szaumianca - zawezwata cztery putki ormiansko-
gruzihskie, poduszczone do cofniecia sie z frontu azjatyckiego przez rozkazy z
rewolucyjnego rzagdu rosyjskiego, a nadto, gdy zdotata przekonac¢ dowdédce
wojsk angielskich, azeby swa artylerig, piechotg i kawalerig w tgcznej sumie
dwu tysiecy ludzi obsadzit centrum rozciggnietej osady bakinskiej. Druga czesc
mieszkahcdw - to znaczy Tatarzy - na skutek takiego obrotu rzeczy przypadta w
przerazeniu do ziemi, majgc w pamieci swe przewiny, straszliwg rzez z roku
19052, ktérej ofiarg padto wéwczas ormianskie pogtowie.

Obawy i przewidywania nie zawiodty Tataréw. Ormianie spalili meczety wraz z
tatarskimi kobietami i dzie¢mi, ktére sie tam schronity, i od marca do wrzesnia
byli panami zycia i Smierci, a raczej dyspozytorami samej sSmierci Tataréw. Te;
drugiej czesci mieszkancéw miasta Baku i jego okolic nie pozostato do
zrobienia nic innego, jak szuka¢ pomocy na zewnatrz. Nie mogta zas jej znalez¢
gdzie indziej, tylko nad Bosforem, u stdp kalifa, zastepcy proroka i naturalnego
msciciela zniewazonych i spalonych meczetdéw. Kalif naktonit ucha do prosby i
dziejéw krzywdy jedynowiercéw tatarskich i turkmenskich. Znaczna armia
turecka pod wodzg Nuri-Paszy w sile pono trzech dywizji ruszyta na zdobycie
pogodrza, przekroczyta Kure, tngc w pien mieszkancéw wiosek ormianskich, a
przez gorskie potoki Scielagc pod kota armat pomosty z trupow.

Miasto Baku znalazto sie w potozeniu fatalnym. Bronione przez artylerie
angielsky, ktéra silnie i umiejetnie ufortyfikowata sie na wzgérzach, i przez
putki ormianskie, ktére teraz nic nie miaty do stracenia, skoro jeszcze Gruzini
pociggneli do domu, znalazto sie pod ogniem artylerii tureckiej. Na mocy
uktadu zawartego przez dowédce Szaumianca z Anglikami miasto Baku miato
wystawic¢ co$ w rodzaju wojska czy pospolitego ruszenia w sile co najmniej
szescdziesieciu tysiecy ludzi. Poczeto tedy pedzi¢ do okopow cokolwiek w
miescie i okolicy nosito spodnie, od niedorostych mtokoséw do starcéw
zgrzybiatych. Mimo to nie zdotano wystawic¢ wiecej ponad trzydziesci-
czterdziesci tysiecy ludzi, nie przygotowanych i nie przydatnych do wojny.
Nadto nie zdotano wykarmic tej ormianskiej armii, ztozonej z najrozmaitszych
zywiotdw krzgtajgcych sie okoto nafty bakihskiej. Wality sie od tureckich
pociskéw nie tylko domy Ormian, bogaczéw, przemystowcow, kapitalistow, lecz
| kruche domostwa tatarskie. Ulice byty zarzucone rumowiskiem. Nikt z



mieszkancdw nie przebywat nad poziomem, lecz chronit gtlowe w piwnicy.
Czarne miasto naftowe stato sie podwdjnie czarnym: od dymu i kurzawy
wojennej.

Zycie Cezarego Baryki uptywato podczas bombardowania Baku w warunkach
optakanych. Po upadku pierwiastkowej rewolucji wypedzony zostat z izby, ktorg
mu na mieszkanie przeznaczono. Dom, w ktérym niegdys mieszkali rodzice,
rungt wtasnie pod pociskami tureckimi. Jednak w piwnicy, ktéra niegdys
zawierata skarb rodzicielski, Cezary znalazt kryjowke dla siebie i kilku
wspoéttowarzyszow. Przezywat czasy gtodu. Chadzat pétnagi, brudny, obrosniety
ktakami, nie wiedzac dnia ani godziny, kiedy go niewiadomy pocisk porazi. Od
Switu do nocy tudziez w nocy czyhat na sposobnos¢ zdobycia jakiego takiego
pozywienia, sposobem niewiele majgcym wspdlnego z prawem normalnego
kupna albo uspoteczniong wymiang jakichkolwiek walordow.

Patrzyt na rzeczy fenomenalne, gdyz Tatarzy i Ormianie nie préznowali w tym
czasie, zagryzajgc sie wzajem na smierc i mordujgc, gdzie sie tylko zdarzyto.
Okazato sie naocznie, ze nie tylko rewolucjonisci, lecz i wszyscy inni majg w
sobie zytke do rzezi. Cezary nie wiedziat, kim wtasciwie jest i gdzie jest jego
miejsce w tych zatargach. Nie mégt sta¢ po stronie Ormian ani Tataréw, ani
Turkow, ani Anglikdw, ani Rosjan, ktorzy tu niegdys wtadali, a pézniej obalili
swg wtadze przynoszgc hasta rewolucji. Rewolucja jednak upadta i nie byto o
niej mowy w ogniu dwu frontdéw rozjuszonych. Jedyng rzeczywistoscig realng i
niezmienng zostat znowu, jak przed nieprzeliczonymi wiekami, gaz, patajacy
weglowodor, ktérego pochwycenie odpokutowat ongi Prometeusz przybiciem
rgk do skat Kaukazu. Nie z takg juz pogardg, jak niegdys, Cezary Baryka myslat
teraz o swigtyni ognia miedzy kopalniami nafty Barachan i Surachan, gdzie
niegdys wyznawcy Zoroastra czcili te wieczystg moc niszczyciela. Nic innego
przecie, tylko tajemne na-gromadzenie skalnego oleju we wnetrzu ziemi
zegnato w to miejsce tyle nacji wszelakich i rozmaitych, a tak je miedzy soba
sktdcito. Komuz byto oddacd pierwszenstwo a chocby stusznos¢ w wyscigu do
najobfitszego, samorodnego zrdodta? Zaiste - nie byto komu.

Totez Baryka czut sie szczegdlnie samotnym, samotnym az do $mierci. Smier¢
stata sie dlan obojetng i niemal pozgdang. Ohydny wiatr Nord lecacy z gor
Kaukazu, pociski armatnie bijgce z potudnia, dym ptonacych Zrédet naftowych,
zaduch trupi wszedzie, gtéd, pragnienie, wszy, brud i nedza legowiska, ktérym
by niegdys psa podwdorzowego nie poczestowat, nie byty tak dokuczliwe, jak
owa pustka wewnetrzna i niemozno$¢ uczepienia sie za cokolwiek. Zycie z dnia
na dzien, zycie na poty ztodziejskie, ktérego jedynym celem byto zdobywanie za
wszelkg cene najnedzniejszego pod stohcem pozywienia, przejadto sie i
obmierzto. Totez Baryka watesat sie niejednokrotnie w miejscach najbardziej
niebezpiecznych, pustych, pogardzajac grozg smierci. Nuda lezata wszedzie w
tym bezdrzewnym, bezkwietnym, gazami napetnionym mrowisku, ktére teraz



druzgotaty wielkie pociski armatnie. Gdy sie zaczynat dzien, witany przez ludzi
toskotem strzatéw, ktére wnet zamieniaty sie w dialog armatni, wiadomo byto,
ze w ciggu tego dnia nic sie nie zdarzy oprécz prézniactwa, rozciggnietego na

dtugi szereg godzin. Gdy zapadata noc, gtéd nieustanny podjudzat do zbrodni.

Wzory zbrodni byty wokoto, ciggle i na kazdym kroku. Wzory poczwarne i tak
wymyslne, iz nic juz widza nie mogto zadziwi¢. Mordowanie kobiet i dzieci w
biaty dzien i posrdd spokojnych obserwatoréw, rozstrzeliwanie bestialskie,
znecanie sie nad niedobitymi, tortury przebiegle skomponowane, azeby sie
nasycic i ubawi¢ do syta widokiem cierpienia - wszystko to byto juz Cezaremu
znane. Nieraz w zdretwieniu swym i potzwierzecym zobojetnieniu, kiedy do
niczego nie byt juz zdolny okrom niskiego szyderstwa, wySmiewania sie z
bezsity i komizmu ofiar, do szczegétowej obserwacji, do pilnego Sledzenia
fenomendéw katuszy - chwytato z nagta poczucie sieroctwa ducha. Zawijat sie w
swoj tachman i predkimi kroki strwozonego wypedka pomykat na grob matki.
Przykucat tam, drzemigc duchem, kulac sie w sobie i nastuchujac strzatéw.

A przecie prawdziwie grozne zjawiska miaty dopiero nadejs¢. Dostrzezono
watesajgcego sie mtokosa, pociggnieto go do wojska i pchnieto do okopdéw. Cos
tam wdziano na jego przynagi grzbiet, dano mu w reke karabinisko sprzed lat
wielu, pamietajgce zapewne Jenca Kaukazu Puszkina, i kazano strzela¢ w
przestrzen. Strzelat uporczywie. Trwato to az do wrzesnia 1918 roku. Woéwczas
huk armat wzmogt sie i rozpetat do swego zenitu. W réznojezycznym i niezbyt
wojowniczo usposobionym ttumie obroncéw pozycji wszczat sie harmider
modny poddéwczas na terenach rosyjskich. - Radzono. - Rozbrzmiato mite hasto:
do domu! "Armia ormianska" wycofata sie z okopdw, pomkneta ku okretom
stojgcym w porcie i co najmniej w potowie swej liczebnosci odptyneta na morze,
na drugi brzeg Morza Kaspijskiego, do kraju Sartéw.

Poniewaz Cezary nie miat "domu", do ktérego z frontu mégtby wycofac swe
mestwo, za morze sie nie kwapit, zycia zbytnio nie cenit, wiec po prostu wrocit
do domowej i poniekad rodzinnej piwnicy. Muzealny karabin zostawit w rowie,
bagnet w sposéb modny wbiwszy w ziemie, a jakis znaczek przyczepiony
swego czasu do jego prawego ramienia odprut starannie. Wojska tureckie bez
wielkiego trudu "zdobyty" pozycje na wzgdrzach bakinskich i wkroczyty do
miasta. Lwy albanskie i piechota dardanelska, ktéra na polach dawnej Troi data
sie Anglikom dobrze we znaki, nie miata po prawdzie wielkiego pola do popisu.
Anglicy bronigcy srédmiescia z mestwem statym a beznadziejnym, zostali
osaczeni przewazajgcy sitg. Osmiuset zdotato odptyngé, oSmiuset zostato. Nie
pomogto ztozenie broni i wycigganie bezbronnych ragk: te osiem setek zotnierzy
zostaty wyktute do nogi. Po czym nastato zaprawde piekto na tym dymigcym
padole. W ciggu czterech dni Tatarzy wzieli odwet, mordujac siedemdziesigt
kilka tysiecy Ormian, Rosjan i wszelkich innych, jacy sie na placu znalezli, a byli
podejrzani o sprzyjanie Ormianom.



Cezary Baryka ocalat dzieki legitymacji, ktérg byt przypadkiem otrzymat od
konsula jakiegos "Panstwa Polskiego", a do ktérej nie przywigzywat sam zadnej
wagi. Pokazat te legitymacje na chybit trafit, gdy zotnierze tureccy na czele
tatarskiego ttumu wtargneli do piwnicy. | - o dziwo! - kartka gtoszgca, ze jest
obywatelem jakiegos "Lechistanu", Polski in spe, mitu, Smiesznej idei,
Smiesznej dla samego Baryki - ocalita mu zycie. Poklepano go po ramieniu, lecz
nie puszczono samopas. Musiat iS¢ z askerami tureckimi. Chetnie poszedt.

Niewesoty widok przedstawiaty znane ulice. Bez zadnej przesady i bez
przenosni méwigc, krew ptyneta nie rowami, lecz lata sie po powierzchniach
jako rzeka wieloramienna. Sciekata do morza i zafarbowata czyste fale. Trupy
wyrznietych Ormian wrzucano w morze, podwozac je na brzeg samochodami
ciezarowymi i wozami. Ryby z dalekich okregéw kaspijskich nadptynety tawicg
szeroka, zwiedziawszy sie o0 nieprzebranej wyzerce. Lecz nie mogty wszystkiego
pochtongc i strawi¢. A morze nie chciato przyjac i przechowywac ofiary ludzkiej.
Odrzucato jg suszy skrwawionej pracg nieustanng swej czystej fali. Zaszta tedy
potrzeba zakopywania trupdéw tej suszy dla unikniecia zarazy, wobec szybkosci
rozktadu przy potudniowym goracu. Cezary Baryka zostat zapedzony wraz z
innymi przybtedami, ktérzy sie od smierci wykpi¢ zdotali, do zakopywania
licznych zwtok w ziemi.

Ogromna arba, wéz dwukotowy do przewozenia ciezardw, pozbawiony na teraz
ptéciennego nakrycia, ciggniony przez dwa woty, wolno - wolno, w Slad za setka
co najmniej innych, posuwat sie w gore, daleko poza przedmiescia bakinskie.
Droga szta w zakosy, stromo rowami obcieta, ktérych boki i dno przywalone
byty zwatami kurzawy. Wiatr pétnocny, lecacy od strony gér, ostro zacinat,
miecac ostry pyt w oczy wotdéw i zywych ludzi. Arby byty napetnione po same

gérne gzemsy skrzyh zwtokami pobitych. Z kazdej z tych skrzyh, wolno
posuwajgcych sie ku nadmorskim pagérkom, ciekta ruda posoka powlekajgc
wyschnietg droge barwistym posrodku szlakiem. Obok zaprzegéw posuwat sie z
wolna tam i sam zotnierz turecki z bronig na ramieniu, przestrzegajgc porzgdku
w tym niezmierzonym pogrzebie kilkudziesieciu tysiecy ludzi.

Cezary Baryka szedt obok swego wozu i rzemiennym batem poganiat ociezate
woty. Od wielu juz dni spetniat pod przymusem obowigzek karawaniarza i
grabarza. Przywykt do tego zajecia, przyzwyczait sie nawet do wstretnej woni
roztozonych trupow. Nastawiat nozdrza pod wiatr lecacy z wolnych gdrskich
pustyn i obojetnie spetniat swe obowiagzki, myslagc o rzeczach i sprawach
weselszych od widoku, ktéry wcigz miat przed oczyma. Weselszg byta przede
wszystkim mysl o jadle, ktérego skapo, lecz w porcjach niezawodnych i statych



oraz w wiadomych terminach udzielali zwyciezcy. Ostatnimi czasy, wsrdd
gtodéwek oblezenia i "na wojnie", Cezary Baryka bardzo wyszczuplat i stracit na
sile. Zdarzaty mu sie minuty zamroczen i "podpierania sie nosem", totez teraz
jadt przyznang i przeznaczong dlah mamatyge z nieopisang rozkoszg. W miare
zas statego spozywania owej papy i same mysli obrotniej nieco przesuwaty sie
poprzez gtowe, a oczy wiekszy niz przedtem zakres rzeczy widziaty. Trupy,
ktére jego arba zbierata w ulicach i na placach miasta, a ktére amatorowie
zycia podpedzeni do tej pracy wrzucali do wysokiego wnetrza wozu zelaznymi
widtami, jak siano zmulone lub nawéz przepalony - lezaty niejako poza linig
jego wzroku. Ktéz by tam z zywych mdégt, a zwtaszcza chciat patrze¢ na
obmierzte, podarte, krwawe kadtuby, na porozbijane gtowy?

A jednak tego dnia, o ktérym mowa, mtody poganiacz wotow patrzat na jeden
egzemplarz. Z gtebi wozu, jakby z ucisku nieposkromionego ciat meskich,
wysuwat sie cadaver mtodej kobiety. Rzucony na wznak, zwisat z wysokosci
wozu na jego lewe koto. Zdawato sie, ze po dziewczecemu, jak za zycia, z
bliskosci obcych ciat i z objec cielesnych sie wydziera. Czarne wtosy dosiegaty
ziemi i wlokty sie po skrwawionej kurzawie drogi. Prawa reka opadta na lewe
koto i bezwtadna w swym stezeniu, dostata sie miedzy sprychy. Oczom
mtodego woznicy narzucato sie raz w raz, dtugo, z natrectwem, az go dosiegto
wreszcie i porazito wewnetrznie nadzwyczajne piekno twarzy umartej. Jej ciato,
policzki, podbrédek, usta i uszy byty cudem harmonii. Oczy czarne, zawleczone
jeszcze ciemniejszg niz one nocg nieprzejrzang, byty otwarte i Slepymi,
wywrdconymi na wznak zrenicami patrzyty nieustepliwie w poganiacza wotdw.,
Malenkie usta byty otwarte, a lezgcy w nich jezyk znieruchomiaty stat sie
zastygtym obrazem przerazliwego krzyku, ktéry z nich wcigz jeszcze leciat,
choc go juz stychacd nie byto. Maty, wyrzezbiony, z ormianska nagiety nosek
wyprezyt sie teraz jak struna wyciggnieta ponad wszelkg miare. Naga szyja i
mate, dziewicze, obnazone piersi trzymaty w sobie zaklety ten sam krzyk, ktéry
przenikat stokroc¢ ostrzej niz toskot gromu padajgcy wraz z btyskawicg. Cezary
zapatrzyt sie w te posta¢ odchodzacag w Swiaty umartych i ustyszat wewnatrz
siebie krzyk, ktéry ona wydawata. Biata reka o sSniadym odcieniu, harmonijnie i
doskonale stworzony arcytwér pieknosci, ktory, zdawato sie, dla doskonatych
form swych w ramieniu, dla zaokrgglen i zagtebien w okolicy tokcia i zwezeh
swego ksztattu ku dtoni, nie moze nigdy zgingc¢ i winien trwac na wieki - prosita
sie 0 pomste. Zsiniate palce, popychane przez sprychy kota, sunety
paznokciami, tagodnie i opornie sie zginajgc. Zdawato sie, ze umarta przebiera
palcami na tych sprychach, na strunach niepojetych jakiegos instrumentu.
Cezary postyszat w sobie wewnetrzng muzyke wydobytg z obrotédw kota Smierci
przez te reke bezwtadna. Pojat te muzyke za pomocg wtadzy wyjatkowej,
szczegblnej, ktdérg tylko wczesna mtodziehczos¢ w piersi ludzkiej hoduje.

"Co widziaty oczy twoje, meczennico, gdy usta twe krzyk smierci wydac byty



przymuszone?" - pytat umartej.

"Dokad mie odprowadzasz, woznico? - pytaty nawzajem igrajgce palce
dziewicze. - Czy mnie nie zatujesz, bezduszny zotdaku? Czy mnie nie pomscisz,
bezwstydny stugo? Nedzny tchérzu! Mezczyzno, ktory sie boisz silniejszego od
siebie mezczyzny! Serce twoje drzy jak serce psa, ktéry sie przelgkt na widok
gniewu pana! Przypatrz sie, najemniku, nieszczesciu memu i spetniaj dalej
pilnie rzemiosto swoje!"

Cezary Baryka zatopit oczy w oczach umartej i ustyszat jej wotanie. Patrzgc sie
na przesliczne jej ciato, na jej brwi rozstrzelone uroczo, na grozne jej usta,
stuchat wyznania, wyrazniejszego, nizby by¢ mogto, gdyby sie ozwata ludzkimi
stowy:

"Rostam na tonie ukochania, u matki mej, jak kwiat rézy na swej todydze.
Wszystko we mnie byto pieknoscig i zapachem. Wszystko, z czym sie
zetknetam, byto szczesciem. Ze szczescia i z pieknosci byty utkane dni moje.
Wewnatrz mnie wszystko byto zdrowiem i sitg. Zdrowa bytam, petna zapachu i
szczescia dla wszystkich wokoto, jak kwiat wiosenny rézy. Wszystko me zdrowie
czekato na szczescie wewnetrzne, ktéregom jeszcze nie zaznata. Za coscie mie
zamordowali, podli mezczyzni?"

"Nie wiem - jeknat woznica. - Uczono mie imion tyranéw przesztosci, ktérzy
jakoby zhanbili nature ludzka czynami swymi - po ktérych przejsciu trawa nie
rosta. Bytoz kiedy pokolenie podlejsze niz moje i twoje meczennico?
Wytraconoz kiedykolwiek siedemdziesigt tysiecy ludu w ciggu dni czterech?
Widzianoz kiedy na ziemi takie jako te stosy pobitych?"

"Nie zapomnij krzywdy mojej, woznico mtody! Przypatrz sie dobrze zbrodni
ludzkiej! Strzez sie! Pamietaj!"

Szance obronne niegdys wojska angielskiego i putkéw ormianskich a pézniej
wojsk tureckich miescity sie na wyniostosciach podgérza, wysuniete dalej niz
cmentarzysko Ormian wymordowanych. Chodzito o to, azeby wiatr - Nord- nie
nidst do stanowisk wojennych fetoru tak wielkiej ilosci trupéw. Gdy wszystkie
zwtoki zostaty wywiezione z obrebu miasta i ztozone pokotem w gteboko
kopanej, dtugiej wyrwie, pracowicie je zasypywano ziemig, tworzgc nasyp
wydtuzony, ciggnacy sie w pétokrag, zaleznie od ksztattu wzgérza. Praca
spychania ziemi na zwtoki wymagata wielu ragk ludzkich. Skoro zas winna byta
by¢ wykonana jak najszybciej, prowadzono jg surowo, na sposob bardzo
wschodni. Sami zotnierze miescili sie w schronach utworzonych poza watem



ziemnym, na sposdéb casemate, cho¢ wykonanych pospiesznie i niedbale. Drugi
nasyp, wewnetrzny, czyli cmentarzysko, byt nizszy od fortalicji zewnetrzne;.
Pracownicy, we dnie i w nocy zajeci dZzwiganiem ziemi i sypaniem jej w fose
trupig, mieszkali tymczasowo w czesci umocnien wojennych, wybudowanych
jeszcze przez Ormian z desek i zrzynéw, przytaszczonych tutaj z czarnego
miasta.

Wsréd innych pracownikéw miat tam legowisko i Cezary Baryka. Sypiat na
pryczy obok innych lezgcych pokotem. Tak tedy: jedni z tego stada ludzkiego
spali pokotem w ziemi - drugi szereg, zywy, spat nieco wyzej nad tamtymi,
ponad poziomem - a trzeci szereg jeszcze wyzej, spigcy rowniez nad tamtymi i
rowniez pokotem, pilnowat dobrze, czy tamte dwa szeregi dobrze sie sprawuja.
Wikt w robotniczych koszarach dawano coraz gorszy, w miare jak praca nad
zasypywaniem nieboszczykdéw postepowata i miata sie ku koncowi. Im
pokrywani grubg warstwa ziemi stawali sie mniej niebezpiecznymi dla
zwyciezcow, tym mniej jadta dostawali zywi pracownicy. Cezary wsrdd ciezkiej
pracy fizycznej, do ktérej nie byt przyzwyczajony, na nowo wychudt, wybladt i
ostabt. Pracowat bardziej nerwami niz miesniami. Trudno mu byto zasna¢ po
ciezkim i dtugim dniu roboczym. Parna i duszna noc miata sie czestokro¢ ku
koncowi, gdy on dopiero zasypiat. A ledwie swit ubielit dalekie smugi morza, juz
Ci wrzeszczano na wstawanie i kopano rozespanych. W takich warunkach
gagatek wypieszczony przez mamusie nie mogt sobie nic dobrego wrézyc.
Prawie nagi, bez koszuli, obgryziony dobrze przez robactwo, obrosniety i
brudny, bosy i bez nakrycia gtowy - zapomniat z wolna o dawniejszym zyciu.
Wrastat ciatem i duszg w czerwong gline bakihska, ktéra kopat od switu do
nocy. Smutek wewnetrzny zamieniat sie z wolna na jatowy cynizm i podta
gnusnosc¢. Nie zawsze przecie zagrzebywat w ziemie piekne Ormianki.
Przewaznie oddawat matce ziemi na dtugie przechowanie opastych i sprosnych
dorobkiewiczdéw, kupcéw i buchalteréw, wiec mu na dobre obmierzli widokiem
swym i zapachem.

Nieraz w nocy wysuwat sie z szopy, Smierdzacej zywymi kandydatami na
trupdw nie gorzej od umarlakéw - i bezmysinie zapatrzywszy sie w dal,
przepedzat czas. Szukat swej duszy. Zbierat jej rozszarpane szczatki. Dopiero
fizyczne przerazenie na mysl, jak to on jutrzejszy dzieh przetrzyma bez
sennego dzis wypoczynku, pedzito go z powrotem na prycze, miedzy
chrapiagcych i cuchngcych wspétkopaczéw. Na og6t nie wiedziano o nim, co jest
za jeden. Poniewaz pracownicy sktadali sie z Rosjan, Gruzindw, Niemcdéw i
Zydow, a on byt nieco odmienny od wszystkich tamtych, wyosobniono go z grup
mowigcych pomiedzy sobg przewaznie po rosyjsku - pomijano, a nawet
umieszczono jakby na ztej liscie. Nazwisko Baryka i wzgardliwie okreslana
narodowos¢ Polaczyszka zrosty sie w przezwisko Barynczyszka, ktérego
brzmienie nie znamionowato afektéw przyjaznych. Samej tej nazwy dos¢ byto,



zeby Cezary odstrychnat sie od kolegéw po fachu.

Oproécz pracownikdéw, zajetych potezng robotg od sSwitu do nocy na gérze
trupiej, platat sie tam i watesat trzeci jeszcze gatunek istot zywych - zebraki,
gtodomory, chorowite kaleki, baby i starcy - stowem, nedza miejska i portowa,
ciggnaca za wyzerka przy wojsku. Zotnierze tureccy rzucali tej ttuszczy
niedogryzione kosci, nadmiar chleba, jarzyn, owocéw. W miescie Baku byto to
poddéwczas jedyne miejsce, gdzie mozna byto jaki taki kgsek do zgryzienia i
strawienia pochwyci¢ zgrabiatymi albo drzagcymi palcami. Zarobki wszelkie
ustaty, praca nikt sie hanbit, sklepy byty pozamykane, zycie samo przygasto i
gtdod potworny krélowat w pustych i niemych ulicach. Ta to gawiedz
zgtodniatych i spragnionych stekajgc i jeczgc zalegata drogi i rowy, czatowata
na ochtapy tureckie i oblizywata sie, skoro dym unosic sie zaczat z kominéw
kuchni zotnierskich. tazegi i niedotegi usitowaty wyzebrac albo i podkras¢
cokolwiek nawet od pracownikdéw trupiarni, tak skagpo zywionych. Pchato sie to
pod topaty, przysiadato jak najblizej, czaito sie i plagtato wszedzie, gdzie go nie
posiano. Nie brakowato wsréd tej zbieraniny notorycznych wariatéw,
poétwariatéw, jurodiwych, histerykéw i pomylonych dopiero co, ktorzy jeszcze
nie otrzezwieli ze strasznych mak ciata i ducha podczas oblezenia,
bombardowania i rzezi. Kt6z by zas wysledzi¢ zdotat totréw, hapencucykow i
hyclow, ktérzy i tu myszkowali, zeby cos zwedzi¢, pomimo niewatpliwej kuli w
teb, karcagcej chetki ztodziejskie.

Cezary Baryka w ciggu szeregu dni dostrzegat w ttumie nedzarzy i nedznikdéw
pewnego czteczyne, ktéry stale trzymat sie w jego poblizu. Byt to chtop rosyjski,
brodaty i kudtaty, w nieopisanie brudnej rubasze, w armiaku podartym do
ostatniej nitki, czapie z daszkiem, z tapciami na nogach u kohczyn zgrzebnych
portaséw. Cztowiek ten zjawiat sie od najwczesniejszego poranku i drzemat na
kupie kamieni wyrzuconych przy kopaniu wielkiej mogity. Zawsze miat gtowe
opuszczong, ukrytg w dtoniach, oczy przymkniete i schowane w cieniu daszka
czapy nasunietej nisko na czoto, plecy zgarbione. Nikt z ruchliwej i krzgtajacej
sie cizby gtodomordéw nie zwracat na niego uwagi. Sam tylko Cezary miat sie w
stosunku do tej figury na bacznosci. Zrazu myslat o jakims prawdopodobnym
zamachu czy podstepie. Pézniej zmienit zdanie, gdy obserwacja wykazata, ze
tajemniczy sasiad nalezy do gatunku jurodiwych, lekkich wariatéw. Fiksat ten
nie zabiegat, jak wszyscy inni, o jadto i napitek, a siedzagc na swych kamieniach
WCigz cos pospiewywat samemu sobie. Jak wszyscy ludzie nienormalni budzg
ciekawos¢ w ludziach zdrowych na umysle, tak samo ten zaciekawit Cezarego.

CoOz to za jeden? Czemu sterczy wtasnie tutaj, a nie gdzie indziej? Céz to tam
Spiewa pod nosem sobie - nie komu? Miody kopacz ziemi w chwilach
wytchnienia poczat nadstuchiwac. Wytowit uchem jakis dzwiek monotonny,
jednostajny, wcigz ten sam, drzgcy, rzewny, ekstatyczny. Wstuchat sie w ten
dzwiek o jednej porze dnia, o drugiej i o trzeciej. Spiew zawsze byt ten sam.



Sktadat sie wtasciwie z jednego dzwieku, a z dwu sylab, rozciggnietych i
powtarzajgcych sie niezmiennie. Byto w tym co$ dziwnego, nienaturalnego,
draznigcego. Gdy gwar kopaczéw i dzwiek ich pracy zbiorowej nacichat, Cezary
styszat 6w Spiew obtgkanego, w ktédrym dzwieczato cos jakby imie jego wtasne
spieszczone:

- Czarus - Czarus - Czarus...

Nie mogac zdac sobie sprawy z tak dziwacznego podobienstwa Spiewu
nieznajomej osoby do brzmienia swego niegdys zawotania, Cezary zblizyt sie
wreszcie do palisady, ktérej stupy powywracane przez pociski tureckie jeszcze
sie tu i dwdzie chylity ku ziemi. Opart sie piersiami o jeden z tych kotdw i
patrzat uwaznie na dziada. Tamten przestat spiewac i podnidst zwieszong
gtowe. Wtedy, jak to mdéwig, wszystka krew zbiegta do serca Cezarego.
Zobaczyt wyblakte, niebieskie oczy wpatrzone w swe oczy, oczy - radosne
niebiosa. Zdumienie, watpliwos¢, niepewnosé, trwoga, radosé, szczescie, obted
z rozkoszy - wszystko zamkneto sie w jednym szepcie:

- Ojciec.

Biedak siedzgcy na kupie kamieni zaprzeczyt ruchem gtowy, jakby sie nie
zgadzat na sformutowanie i twierdzenie szczescia tej prawdy. Znowu opuscit
gtowe na piersi i ukryt w cieniu daszka swe niebieskie oczy. Cezary stat na
miejscu, kurczowo trzymajac sie stupka. Sciskat to drzewo, azeby sie umocnié
w przeswiadczeniu, ze nie $pi, ze na jawie widzi tamtego cztowieka. Nogi mu
drzaty. Chciat skoczyc. Zdusit krzyk w piersiach. Zawahat sie. Przelgkt. Czyz to
tylko podobienstwo oczu? Lecz nie! Nie! Skadze by ten cztowiek mogt Spiewac
od tak dawna jego imie'? Spiewat je przecie znowu:

- Czarus - Czarus - Czarus...

Usmiech niebianski, usmiech, zaprawde, wniebowziecia lezat na jego ustach,
nie okrytych cieniem i oswietlonych przez stohce. Byty to usta ojca. Byta to
postac ojca w tachmanach tego przybtedy. Jeszcze Cezary stat na swym miejscu
jak wkopany w ziemie, gdy tamten podzwignat sie ze swych kamieni i ociezale,
nucgc swoje, powlokt w kierunku miejsca najmniej efektownego, do kloaki z
tarcic stojgcej miedzy rowem umartych i koszarami zotnierzy.

Byto to wspdblne miejsce ustepowe, zaréwno dla zotnierzy, jak dla pracownikéw
zasypujacych trupy. Kloaka owa przed dotami petnymi nie zasypanego katu
miata parkan, ktory nieciekawe sprawy oddzielat od oczu ludzkich. Brodiaga, w
ktérym Cezary rozpoznat ojca, znikt za owym parkanem. Nim jednak znikt,
obejrzat sie na Cezarego i niepostrzezonym ruchem gtowy przywotat go w to
wtasnie miejsce. Cezary wrdécit na swe stanowisko robocze, przez chwile jeszcze



zawziecie pracowat, a potem rzucit topate i szybko ruszyt w kierunku kloaki.
Gdy tylko skrecit za parkan, chwycity go rece ojcowskie.

Teraz juz nie byto watpliwosci! To byty rece, oczy, usta, piersi ojcowskie! Gtowa
mtodzienca z westchnieniem niewystowionego szczescia, z jekiem upojenia
spoczeta na piersiach ojca. Rece tamtego objety chtopca w ramiona. W
cuchngcej woni kloacznej, ktéra dech zapierata - wsrdd innej woni - fetoru
zgnitych trupdéw, ktdrg tu wiatr wirujgcy przynosit - przezyli swietg chwile
znalezienia sie, przytulenia, pierwszy moment spotkania obydwu na tej ziemi.
Bezstowny gtos szczesScia wydzierat sie z ich piersi. Drzato w nich jedno jedyne
serce i jedna krew ptyneta w ich zytach. Kiedy daty sie styszecC kroki
nadchodzgcego cztowieka, ojciec i syn odskoczyli w przeciwlegte konhce ustepu
i pod pozorem korzystania z odlegtych od siebie dotéw czynili na przechodniu
wrazenie ludzi, ktérzy o sobie nic zgota nie wiedzg. Skoro zas éw trzeci odszedt
do roboty, wrécili na swe miejsce.

- Dlaczego nie mozemy by¢ razem jawnie? - spytat Cezary.

- Boje sie! Tatarzy znali mie tutaj. Wszyscy mie znali. Moégtby mie ktoéry przez
jakg zemste wydad. Zabiliby mie. A teraz nie chce umierac!

- Za co by cie mieli zabijac?

- Czy to wiadomo, za co teraz ludzie ludzi zabijajg!

- Mama nie zyje! - wyznat Cezary.

- Wiem.

- Bytes na jej grobie?

- Bytem.

- Skad wiesz, gdzie lezy?

- Od Gruzina, od ksiedza.

- Jakzes trafit do mnie?

- Trafitem... - rzekt z cichym usmiechem Seweryn Baryka.

Oczy jego zaszty ciezkimi tzami, ktére pewnie w tej chwili od szeregu lat po raz
pierwszy przerwaty tamy meczarni jego duszy. Zaszlochat, gtucho zatkat na
piersiach syna. Mtody utulit go w ramionach. Podpart go i ugtaskat drzgcymi
rekoma.



- Gdzie sie spotkamy? - spytat szybko Cezary.
- W nocy tu przyjde. Bede czekat na tej pryzmie kamieni, gdzie zawsze.
- Warty w nocy chodza dookota koszar.

- Znam ja miejsce, gdzie warty chodzg. Nie jedne tu juz noc przeczekatem
myslac, ze przypadkiem wyjdziesz.

- Po p6tnocy wyjde.

- Péjdziemy do mamy. Tedy polem pdjdziemy.

- A skad ty przychodzisz?

Seweryn Baryka zakreslit rekg potkole ogarniajgce potnocny horyzont.
- Ale skad? - pytat syn.

- Ze Swiata.

- Ale skad?

- Z Rosji.

- Powiedzieli mi, zes zginat.

Po chwili Cezary zawyt z radosci, zawyt jak pies:
- Nie zgingtes! Nie zginagtes! O, c6z za szczescie!
- | ty nie zginates!

- A gdzies ty byt tak dtugo? Gdzies byt, tata?

- W legionach - daleko, daleko - w Polsce.

- Mama czekata... - wyszeptat syn.

Seweryn nie moggc mowi¢ wykonat znowu swoj gest szeroki, pét horyzontu
obejmujgcy. Cos wyjgkat niezrozumiatego, co ledwie mozna byto pojac:

- Teraz juz... Teraz juz - w nogi! W nogi! Chcesz?
- Och, chce! Ale razem z toba!

- To, to! Razem ze mng!



- No!

Objeli sie jeszcze raz, jeszcze raz ramionami zelaznymi. Ktos znowu szedt, wiec
Cezary ociezale powrécit do swej topaty.

Panowanie tureckie w miescie Baku, po ukréceniu barbarzynskiej rzezi i
rabunkdéw, nacechowane w ogdle rozumem i dobrg wolg, nie trwato dtugo.
Traktat wersalski zmusit Turkéw do ustgpienia z Baku i okolicy, umozliwiajac
wybrzezom kaspijskim osiggniecie pewnej formy niezaleznosci pod nazwa
Azerbejdzanu. Lecz ta forma, a raczej foremka nie trwata réwniez zbyt dtugo.
Zniweczyto jg najscie wojsk bolszewickich, niosgcych wraz z hastami rewolucji
nowe rzezie, kary, egzekucje, gwatty, nie mniej okrutne i olbrzymie, jak
wszystkie poprzednie.

W tym czasie, pdzZzng jesienig, zanim rozpoczety sie ruchy wojsk sowieckich na
potudnie, Seweryn i Cezary Barykowie gotowali sie do opuszczenia Baku.

Po odejsciu Turkdow mieszkali razem, a raczej biedowali wspdlnie,
przygotowujac sie do odjazdu. Zegnali sie z Zong jednego a matka drugiego,
Spiacg w ziemi. Gromadzili fundusze, zarabiajgc czym sie tylko dato i jak tylko
byto mozna. Ale Cezary nie umiat jeszcze zarabiac, a Seweryn nie mégt z
powodu braku sity. Byt zbiedzony na wojnie, zrujnowany fizycznie. Miat na ciele
duzo ran, a nadto czaszke nadwyrezong w szczycie gtowy. Ostatnia rana
dokuczata mu nade wszystko i przeszkadzata w pracy zaréwno fizycznej, jak i
umystowej.

Z trudem oporzadzili sie jako tako. Nosili juz jednak buty, spodnie, kurtki i
czapki, ale brakowato im jeszcze wszystkiego, co dla cztowieka, ktory byt
wyszedt ze stanu barbarzynstwa, niezbedne jest jak koszula i buty. Nie mieli na
kupno niezbednych lekarstw dla starszego, gdyz gromadzili grosz nieodzowny
na bilety. Seweryn dgzyt do walizki i opowiadat o niej synowi istne cuda. Stawna
walizka, z ktorg byt wyruszyt na wojne: przepyszna skoéra "przedwojenna",
wspaniate okucia, monogram, pasy spinajgce, imadta z kreconego rzemienia,
przegrédki i skrytki wewnetrzne! Towarzyszka tylu wypraw wojennych zostata
w Moskwie, u pewnego rodaka, przyjaciela, emisariusza politycznego z Polski,
Bogustawa Jastruna. Czeka tam na przybycie obydwu. Skarby sg wewnatrz tej
walizki: wyprana i wyprasowana bielizna, cienka, grubsza i wetniana, chustki
do nosa, skarpetki. Kotnierze, mankiety, krawaty! Jest tam flanela, wata -
przyjaciel wojenny, termos, jest aspiryna, antypiryna, jodyna, terpentyna. Jest
pewien doskonaty, niezawodny srodek na ciezkie meki serca. Gdziez to nie
wedrowata ta ptaska reczna walizeczka! W jakichze to opresjach wspomagata



po setki razy! Na samym jej spodzie lezy 6w tomik pamietnika o dziadku
Kalikscie-Grzegorzu i jego wiekopomnej awanturze - tej, co to - "pilnowac jak
oka w gtowie"...

Seweryn Baryka niewiele synowi mowit o swych przygodach na wojnach, gdyz
te rzeczy byty mato zrozumiate i niezbyt sympatyczne dla mtodego. Wiecej
zaciekawiaty Czarusia powrotne przejscia ojca, gdy sie z legiondw polskich
przekradat, przemycat i przeslizgiwat poprzez catg Rosje, azeby dotrzec do
rodziny zostawionej w dalekim Baku. Czegéz to bowiem nie przedsiewziat,
gdzie nie byt, jakich nie zazyt podstepéw, udawanh, przeszpiegdéw, sztuk i
kawatow - jakie znidst udreczenia, prywacje, przesladowania, niedole i meki,
zanim w przebraniu za chtopa dotart do miejsca! Doktadna znajomos¢ Rosji, jej
mowy, gwar, obyczajéw, natogéw utatwiata mu droge i moznosc
przedzierzgania sie w rézne postaci.

Lecz rewolucja spietrzyta na tej drodze trudnosci tak nieprzebyte, iz tylko sama
jedna bezgraniczna mitos¢ pokonac je potrafita. Ona to pchata go i wiodta w
bezmierng rosyjska dal, gdy cztowiek fizyczny w wagonach- tieptuszkach
tracit oddech ostatni; ona mu dodawata sity, gdy trzeba byto czekad i czekad, na
ludzi, na wagony, na pozwolenia, przepustki, paszporty, bilety, przerézne
Swiadectwa, kartki, znaczki. Ona uczyta cierpliwosci wobec przemocy,
kaprysow, ztej woli, nikczemnej rozkoszy szkodzenia dla szkodzenia, wobec
samo- wtadzy komisarzy, panéw, wtadcéw, despotédw, imperatordw w postaci
zwyczajnych niby funkcjonariuszéw. Ona to dodawata mu ducha wytrwania,
gdy siedziat w wiezieniu, jechat w kupieckich obozach albo szedt piechotg w
ttumie wedrujgcych na potudnie. Ona go uczyta znakomicie ktamad, wymyslac
niebywate ambaje przygdd niebytych, grac role, btaznowad, Smieszyd,
schlebiad, podlizywac sie, stuzy¢, a wcigz trwac i trwaé w przedsiewzieciu.

Dazyli tedy, obydwaj teraz, na razie w marzeniu, do walizki w Moskwie. Ale nie
mogli ukry¢ przed sobg nawzajem watpliwosci i obaw, czy ona aby dotrwa.
Wielkie bowiem potegi - reakcja i rewolucja, wszechwtadny carat |
wszechpotezny proletariat - na Smieré walczgc ze sobg, sprzysiegty sie na te
matg skdrzang skrzynke. Czyhaty na nig prawa osiggniete wprost z taski bozej i
prawa materialistycznego pojmowania dziejéw cztowieczehstwa, prawa
indywidualnej grabiezy i prawa komunistycznego podziatu dobr tego Swiata -
jako na wtasnos¢ zastugujacag w kazdym wypadku na dorazng konfiskate.
Zawierat sie w niej przecie pewien utamek cywilizacji Swiata skazanego na
zagtade, a jednak budzgcego skryte pozgdania. Nie ulegato watpliwosci, ze
Swiat stary moze z taski bozej ztupi¢, a Swiat nowy przypusci szturm do tej
ostatniej twierdzy reakcji. Cezary byt na rozdrozu. Z odrazg myslat o poparciu,
jakiego nawet w imaginacji udzielat staremu porzadkowi rzeczy, zatajajac
miejsce ukrycia i sam fakt posiadania zakonspirowanej walizki, a jednak nie
mogt sie oprze¢ marzeniu o skarpetkach, chustkach do nosa, ba! - o krawacie.



Co wazniejsze, nie mogt przecie odméwic ojcu prawa tesknoty za aspiryng i
antypiryna, ktére mu tak czesto byty potrzebne.

lle to razy stary pan wzdychat:
- Ach, gdybym to miat tafelke aspiryny Bayera! Zaraz bym wyzdrowiat. . .

Bez tej tafelki gorgczkowat, chorzat, drzat z dreszczow i cierpiat z powodu bélu
gtowy.

Wyruszyli w zimie na statku zdgzajgcym do Carycyna jako dwaj robotnicy,
ktorzy pracowali w kopalniach nafty, a teraz wskutek przewrotow i zawieszenia
robdét wracajg do siebie, do Moskwy. Mieli fatszywe paszporty, wydane im przez
pewne czynniki sprzyjajgce sprawie ich powrotu. Odziani w typowgqg odziez
robotniczg, méwigcy pomiedzy sobg doskonatg ruszczyzng, ktérej arkana
posiadali w stopniu niezrobwnanym, ostrzyzeni w sposéb obrzedowy, byli
doskonatymi "towarzyszami" nowego porzadku rzeczy na roztogach sowieckich.
Totez szczesliwie przebyli morskg czesc drogi i wyruszyli z Carycyna kolejg na
poétnoc. Ta druga czes¢ byta ciezsza niz pierwsza. Podrézowali oczywiscie w
wagonie towarowym. Ciepto szerzyto sie w tym pudle dla czterdziestu ludzi z
ciat wspoéttowarzyszéw podrdzy i z ognia, ktéry rozniecano posrodku, gdy byto
bardzo zimno. Spali obok siebie pokotem, zawinieci w tutupy baranie. Wéz
wcigz stawat i stat nieskonczenie dtugo, nieraz dniami i nocami, na lada
podrzednej stacyjce. Z niewiadomej przyczyny zatrzymywat sie i nie wiedziec
kiedy, z nagta ruszat z miejsca nie baczac wcale na to, czy tam ktory z
pasazerow nie zostaje. Te postoje napawaty rozpaczg mtodego Baryke, ktéry
pierwszy raz w sSwiat wyruszyt i chciat cos przecie na nim zobaczy¢. Tymczasem
trzeba byto pilnowac legowiska, aby snadz nie zosta¢ w bezludnym stepie.
Lezeli tedy obydwaj z ojcem, ktéry cherlat i dusit sie w niemitosiernym zaduchu
wozu - wysypiali sie i prowadzili rozmowy. Zdarzyto sie tak szczesliwie, ze
najblizsi trzej sgsiedzi, lezgcy obok, byty to dzikusy zakaspijskie, Sartowie
skosnoslepi, nie rozumiejgcy rosyjskiego jezyka. Nastepny za nimi pasazer byt
Spiochem, ktdéry tylko czasem budzit sie, zeby sie przerazliwie wyziewac - i
znowu zasypiat. Inni mieszkancy tego ruchomego wiezienia gotowali strawe,
baby niahczyty chore i ptaczgce dzieci, chtopi staczali pomiedzy sobg zazarte
ktdtnie, grali w karty, sSpiewali. Upewniwszy sie co do obojetnosci albo
nieszkodliwosci sgsiadéw ojciec i syn zaczeli méwic¢ po polsku.

Polszczyzna Cezarego byta nieco zawiana rosyjskim nalotem, lecz mimo to
dobra i gtadka. Mowit tym jezykiem chetnie, zeby ojcu sprawic przyjemnosc.
Niejednokrotnie w ciggu dtugich rozméw Cezary zapytywat ojca, co z nimi



bedzie potem. Rozumiat, ze jada teraz do walizki, ale potem? Rozumiat, ze
zobacza rewolucje w jej samym sednie, u Zrodta, w gniezdzie wtadzy - ale co
potem? - Co bedzie z nami? Dokad sie udamy?

- Do Polski - odpowiadat Seweryn.
- Po co?

Stary dtugo odktadat odpowiedz, obiecujgc dac jg pdzniej. Wreszcie na jednym
z postojéw, ciggnacych sie tak dtugo, iz tracili nadzieje, czy kiedy odjazd
nastapi, lezgc przytuleni do siebie dla ciepta, jakby byli jednym ciatem, ojciec
Baryka zaczat dawac¢ odpowiedz, dlaczego majg do Polski podazac. W wagonie
byto powietrze tak zepsute i ciezkie, iz Seweryn byt niby owa wieszczka grecka,
ktorej tréjnég znajdowat sie nad szczeling wydzielajgcg gazy odurzajgce. Méwit
z przymknietymi oczyma w odurzeniu od trujgcego zaduchu wedrowcow
przemierzajgcych rowniny Rosji niezmierzonej.

Dlatego do Polski - méwit - ze tam sie zaczeta nowa cywilizacja.
- Jakaz to?

- Ano postuchaj, jaka. . .

- Stucham.

- Narodzit sie byt w Polsce cztowiek jeden, a nazywa sie tak samo jak my obaj -
Baryka - cztowiek genialny.

- Co znowu! nic mi nigdy o tym nie mdéwites. Céz to za jeden? Krewny?

- A wtasnie ze tak. Tak sie nazywa - Baryka. Ja ci wielu rzeczy o sobie nie
mowitem, bom ja sie teraz bardzo zmienit i nie chciatbym cie sobg draznic.
Dawniej bytem zupetnie inny, a teraz jestem zupetnie inny. Innego znates ojca
w dziecihstwie, a innego widzisz teraz. Taki to los. Za pobytu w kraju, na wojnie
i w legionach do gruntu sie zmienitem. Jakby kto mojg dusze na nice wywrdcit.
Ale nie o tym teraz mowa.

- C6z ten Baryka?

- Cztowiek ten juz za pobytu w szkotach zdradzat zdolnosci niestychane.
Zwtaszcza w dziedzinie matematyki. Ale gdy skonczyt szkote srednig,
gimnazjum, poszedt na medycyne.



- To i mnie tatko zawsze podsuwat medycyne, gdym jeszcze byt sztubakiem w
trzeciej klasie...

- Tak. Pragnatem, zebys zostat lekarzem. Ale nie udato sie. Wojna, rozruch
rewolucyjny. . .

- "Rozruch rewolucyjny rozjgtrzyt sie Cezary.

- No, niech tam bedzie, jak chcesz. Nazywajmy to najbardziej gtosSnymi
tytutami. Tamten cztowiek ukonczyt medycyne i zaczat nawet praktyke. A miat
ci jakies niestychane wtasne Srodki lecznicze... Ale o tym potem...

- Wszystko trzeba po kolei powiedziec...

- Najprzdéd, co najwazniejsze. Otdz ten Baryka rzucit, wyobraz sobie, medycyne i
wszelkie wynalazki swoje w tej dziedzinie. Wyjechat z Warszawy..

- A to w tej jakiejs Warszawie... - z rozczarowaniem szepnat miokos.

- W Warszawie. Ow Baryka udat sie nad Morze Battyckie i tam dtugo chodzit po
wybrzezach oglgdajac piaszczyste gory nadmorskie, diuny, zaspy lotne, co
najbardziej sypkie i zwiewne.

- Po c6z mu to byto potrzebne?

- Zaraz! Poczat skupowac od wtascicieli prywatnych takie diuny, najbardzie;
nieuzyteczne, nie porosniete nawet trawg nadmorska, gdzie nawet wrona nie
przysigdzie i mewa nie ma z czego gniazda ukreci¢. Ludzie pozbywali sie tych
nieuzytkéw i pustek, uszczesliwieni, ze znalazt sie gtuptasek, ktory za nie ptaci
gotowym pienigdzem - zwtaszcza ze to byto w czasie, kiedy Niemcy, na skutek
pogtosek o przytgczeniu czesci wybrzeza do Polski, na gwatt wyzbywali sie
wszelkiej wtasnosci w tamtych okolicach. Naszemu doktorowi udato sie skupic
w jednym miejscu wielki kawat wybrzeza, zasypanego piaskiem litym na
kilometry w gtgb kraju i na ogromnej przestrzeni. Zapomniatem tylko, jak sie to
miejsce u licha nazywa...

-1 c6z dalej?

- Miat tam istne tancuchy tych diun, idace jedna za drugimi, wzdtuz, wszerz i w
gtab. A morze wcigz mu jeszcze podrzucato najczystszego piasku na to
Barykowe wybrzeze.

- Morze zawsze ma przyzwyczajenie wyrzucac piasek na wybrzeze.

- Stusznies to zauwazyt, cho¢ niezbyt grzecznie.



- Nie dostrzegam w tym, com powiedziat, nic niegrzecznego.

- Skoro to, cos powiedziat, nie jest niegrzecznoscig, wiec eo ipso jest grzeczng
uwagqa. Uczymy sie, méj maty, do starosci. Ja na przyktad dowiaduje sie oto w
tej chwili, jak wyglada grzecznos¢ mtodych rewolucjonistéw. Ale wracajmy do
tamtego doktora Baryki. Okazato sie, ze miejscowosc, ktérg on nabyt od
niemieckiego posiadacza, potozona na cyplu wchodzagcym w morze, byta
niegdys tam, w praprawiekach, dnem jakiejs przedhistorycznej rzeki, gdyz poza
wybrzeznymi wydmami ciggnat sie tam waski pas torfowisk. Torf tam lezat
dziewieciometrowym poktadem. Pod torfem zas byt szczery, czysty, ztoty
piasek, taki sam jak w diunach przymorskich, tylko oczywiscie starszy od tych
wydm o kilkadziesigt czy kilkaset stuleci. Kto go tam wie!...

- | c6z ten doktor?

- Ten doktér Baryka sprowadzit sobie morzem z Ameryki przez Gdansk jakas
ogromng i cudaczng maszyne, ktéra za jednym zamachem wybiera i odktada
na boki torf dziewieciometrowy w ciggu godziny w takiej ilosci, jakiej nie
wykopatoby stu ludzi w ciggu tygodnia.

- A to dopiero morowa maszyna!

- Nie wierzysz? A patrzze, co sie nie dzieje. Nasz kuzyn Baryka torf wysuszony w
specjalnych suszarniach sprzedat na opat, a w ogromnym torfowisku wybierat
wcigz kanat idgcy w potokrag, na dziewie¢ metréw gteboki i kilkanascie szeroki
a zawracajgcy wylotem swoim znowu do morza. Utworzyt cos w rodzaju
ogromnej litery U, brzuscem dolnym zwrdcone do lgdu, a gérnymi, szeroko
rozstawionymi szczytami tgczgce sie z morzem. Te dwa szczyty potgczyt z
morzem, gdy kanat zostat obustronnie drzewem ocembrowany.

- Ciekawy kanat ! | céz dalej ?.

- Caty 6w kanat lezy nizej od poziomu morza, nizej nawet od jego dna przy
brzegach, gdzie sie od wyrzucanych wcigz piaskéw poziom dzwignat w gére.
Cata ta kombinacja zalezata od studium morza w tej jego czesci. Nasz imiennik
przeprowadzit pilne badanie morza, gdy tam poczatkowo defilowat po
wybrzezu - a zwtaszcza badanie pewnego silnego pradu przybrzeznego, ktory z
oceanu poprzez Zund, Kattegat i Skagerrak idzie ku wschodowi. Lewe ramie
kanatowej litery U nasz Baryka podstawit niejako pod éw prad zachodni i
wpuscit olbrzymig site wodng do wnetrza. Wpuszczat éw prad zachodni jednym
ramieniem kanatu, a drugim go wylewat. Olbrzymia sita wodna nagtym pedem
przebiegata przez jego kanat. Wzdtuz owego kanatu pobudowat fabryki,
poruszane przez turbiny, ustawione tu i tam na catej dtugosci. Byta to po
prawdzie jedna wielka fabryka: olbrzymia huta szklana.



- Ty bytes tam, tata?

Seweryn Baryka odpowiedziat po namysle:

- Oczywiscie! Bytem. Szklitbym ci to tak w zywe oczy, gdybym nie byt?
- Ale co to ma wspdlnego z "nowg cywilizacjg"?

- Jakze! Od tego sie ta cywilizacja zaczeta.

- Od jednej szklanej huty?

- Tak!

- Jakas - mam wrazenie - krucha i tatwo ttukgca sie cywilizacja.

- Przeciwnie! Najmocniejsza na tym padole z zelaza i betonu.

- Szkto sie tatwo ttucze.

- Nie takie szkto! Baryka - nasz imiennik - produkuje szkto belkowe. Za pomocg
olbrzymiej sity, ktérg ma darmo od pradu zachodniego, zwtaszcza wobec
wiatrow zachodnich, ktére tam trwajg niemal stale, otrzymuje niezmierng mase
popedu elektrycznego, z ktére- go pomocg topi piasek nadmorski...

- To, oczywiscie, jego sekret?

- Sekret. Z olbrzymiej masy ptynnej wycigga gotowe belki, tafle, kliny, zworniki,
odlane, a raczej ulane wedtug danego architektonicznego planu. Caty szklany
parterowy dom, ze Scianami scisle dopasowanymi z belek, ktére sie sktada na
wieniec, a spaja w ciggu godziny, Z podtogg, sufitem i dachem z tafel - oddaje
nabywcy gotowe. W domach tego typu, wiejskich, czyli jak sie dawniej mdéwito,
chtopskich, nie ma piecéw. Gorgca woda w zimie idzie dokota Scian, wewnatrz
belek, obiegajac kazdy pokdj. Pod sufitem pracujg szklane wentylatory
normujgce pozgdane ciepto i wprowadzajgce do wnetrza zawsze sSwieze
powietrze.

- W lecie musi by¢ w takim domeczku niczym w Baku na rynku podczas
kanikuty.

- Mylisz sie, niewierny! Tymi samymi wewnetrznymi rurami idzie w lecie woda
zimna obiegajgca kazdy pokdj. Woda ochtadza Sciany, wskutek czego jest w
takim domku podczas najwiekszego upatu jak w bakinskiej naszej piwnicy,
tylko bez jej zgnilizny i odoru. Tgz wodg zmywa sie stale szklane podtogi, Sciany
i sufity, szerzgc chtdd i czystos¢. Nawet nie wymaga ci to zadnej pracy



specjalnej, gdyz rury od- prowadzajgce zuzytg wode i wszelkg nieczystosc
uchodzg do szklanych kloak, wkopanych opodal w ziemie.

- Jakies gablotki, do licha, nie ludzkie mieszkania!

- Istne gablotki. Chtop polski, niezbyt, powiedzmy, przepadajacy za czystoscia,
jak to jest wszedzie na wsi, przy pracy koto kréw, koni, kéz i owiec - chocby nie
chciat, musi sobie w izbie zaprowadzi¢, zapusci¢ - uwazasz - czystosé, zeby mu
snadz w izbie szklanej nie byto gorgco. Wcigz mu baba zmywa izbe, Sciany,
podfoge - a wilgoci ani krzty, bo nie ma co gni¢ ani plesniec, ani sSmierdziec
widzialnym czy niewidzialnym brudem, jako ze naczynia wszystkie, sprzety,
graty, meble - szklane.

- Oszale(!

- Oszale(, ale z zachwytu. Bo te domy komponujg artysci. Wielcy artysci. Dzisiaj
sg ich tam juz setki. | powiem ci, nie sg to nudziarze, snoby, zebraki,
produkujgce bzdury i gtupstwa, Smieszne cudactwa i matpiarstwa dla
znudzonych sobg i nimi bogaczoéw, lecz ludzie madrzy, pozyteczni, tworcy
Swiadomi i natchnieni, wypracowujacy przedmioty ozdobne, piekne a
uzyteczne, liczne, wielorakie, genialne a godne jak najszerszego rozmnozenia -
dla pracownikéw, braci swych, dla ludu. Domy sg kolorowe, zaleznie od natury
okolicy, od natchnienia artysty, ale i od upodobania mieszkahcdédw. Sg na tle
okolic lesnych domy $nieznie biate, w rowninach - rézowe, w pagoérkach -
jasnozielone, z odcieniem fioletu albo koloru nasturcji. Domy te sg
najwymyslniej, najfantastyczniej, najbogaciej zdobione, wedtug wskazan
artystow i upodoban nabywcow, bo belke sciany i tafle dachu mozna w stanie
jej ptynnym zabarwié, jak sie zywnie podoba. Co tylko bezgraniczna fantazja
kolorysty moze poczgc i ujrze¢ w boskiej tajemnicy organu oka, w darze
niebios, we wzroku - jaka tylko barwa jawi sie w przepychu kwiatéw na tace pod
koniec czerwca, to wszystko, to wszystko ujete w natchnieniu, sformutowane
przez twdrczg sSwiadomosd, artystyczng madrosc i akty pracowitej woli,
zobaczysz w zewnetrznych i wewnetrznych kompozycjach kolorowych chat
nowoczesnych polskich chtopdéw. Sg to istne marzenia futurystyczne,
ucielesnione w podatnym i postusznym szklanym materiale.

- | tys to widziat tam? Takie wsie? Tata!

- Jakze! Cate okolice, powiaty, wojewédztwa! Bo to ci poszto jak morowa zaraza,
skoro sie ludzie zwiedzieli. Ktéz by chciat mieszkac w préchniejgcym, gnijgcym
| zjedzonym przez grzyby drewnianym chlewie albo w ciupie szerzgcej
reumatyzmy, gruzlice i szkarlatyny, w murowanym wiezieniu cuchnacym
wilgocig i myszami, wsrdd scian, w ktére wrosty wszelakie choroby? Szklane
domy kosztujg niezmiernie tanio, gdyz przecie przy ich budowie nie ma



mularzow, cieslow, stolarzy i gonciarzy. Sam materiat jeno, transport na
miejsce i dwu, trzech monteréw. Sam dom - bez robét ziemnych - buduje sie w
ciggu trzech, czterech dni. Jest to bowiem tylko sktadanie czesci dopasowanych
w fabryce. Materiat, nawet z wynagrodzeniem artystéw, nie kosztuje nad
morzem drozej niz na miejscu drzewo budulcowe. Nie méwie juz o cegle,
wapnie i ptacy robotnika, strajkujgcego wcigz z racji rosnacej drozyzny

- A w fabryce tego naszego kuzynka juz nie strajkujg?

- Nie. Fabryka jest kooperatywng wtasnoscig pracownikow, technikdw i
artystéw. Sam 6w Baryka zaktada wcigz nowe turbiny, buduje huty i idzie dalej.
Taka jest wola jego geniuszu.

- Dokadze on tak idzie dalej?

- Do swoich odlegtych celéw. Teraz wies polska jeszcze nie jest dobrze
zabudowana. Kazdy domek szklany jeszcze sie w zimie ogrzewa, a w lecie
oziebia przy pomocy swego wtasnego, indywidualnego kotta i wtasnej kuchni,
przypartej do budynku. Juz teraz bardzo mata ilos¢ paliwa ogrzewa kociot,
rozprowadza rurami ciepto i tworzy z matego domu wiejskiego pewien rodzaj
termosu, ktdry trzyma wtasne ciepto. Ale to nie jest ideat. Kazda wies powinna
miec wspdlng ogrzewalnie i wspdlng chtodnic. Do tego jednak potrzebna jest
powszechna elektryfikacja kraju. To samo stosuje sie do pompowania wody.
Dzis zuzytkowuje sie domowe studzienki, nieraz zabrudzone i zle urzgdzone.

Jednak wzrost spozycia i uzycia w domach wody przegotowanej juz dzis
wptynat na zmniejszenie choréb zarazliwych.

- Czy juz koniec?

- Jeszcze nie, méj synku. Skoro rzeka Wista w catej swojej dtugosci i ze
wszystkimi doptywami toczyc sie poczeta poprzez pahstwo narodowe polskie,
Baryka zuzyt bieg jej wdd tak samo jak stony prad morski, z zachodu zdazajacy
ku wschodowi. Poczat uymowac wielkg rzeke w szklane tozysko. W jednej z hut
nad morzem wytwarza materiat specjalny. Kolosalne tafle klinowate, wielkiej
grubosci, ostro zakohczone, wpierajgce sie jedna w drugg fugami na moc
wieczng i niezwalczong dla zadnej sity, zmocowane hakami i klinami
szklanymi, wsparte o tylne podpory, zapuszcza w piaszczyste lub poszarpane
wybrzeza. Sciednia rozlegta i rozlewng rzeke w dwakroé wezszy strumien
wodny. Mechanizm tworzenia Sciany szklanej jest prosty, prawie pierwotny i
niemal ciesielski. Robota wbijana w dno na ogromng gtebokos¢ tafli klinowych,
u dotu ostrych jak brzytwa a grubiejgcych az do brytowatosci fortecznego muru
- jest szybka nad wszelkie stowo. Na przestrzeni, ktéra z obu brzegéw juz ujeta
zostata w sliskie tozysko, zniweczone zostaty wylewy i zatory, gdyz szybkos¢



pedzacej tam wody unosi kre, a specjalny mechanizm niszczy jej wszechwtadne
zamarzanie.

- Rzeka ta nie zamarza?

- Owszem, zamarza, lecz inzynier Baryka nad jej zamarzaniem i odmarzaniem
w tozysku Szklanym zupetnie panuje. Wody, ujete w ciasne tozysko, zima i
latem pracujg. Obracajg szeregi turbin, a bedg wkrétce obracac tysigc tysiecy.
Niezmierzona sita elektryczna zastgpita site koni i wotéw. W catym dorzeczu juz
opanowanym pracujg ptugi i wszelakie narzedzia rolne popedzane elektrycznie.
Juz dzis na tych obszarach drzewo staje sie rzecza nietykalng, swietg, a
szlachetnemu zwierzeciu zwraca sie jego godnos¢ - Apisa i czarnego rumaka
Swarozyca.

- Godnos¢ wotu idgcego do szlachtuza w celu przemienienia Sie na godne
bifsztyki.

- Niekoniecznie. W nowej cywilizacji niekoniecznie bedzie sie pozerato mieso
starszych naszych braci w Darwinie. Chtopom polskim nie przyjdzie to z
trudnoscia, nie bedg oni ponosili zadnego wyrzeczenia sie, gdyz dzis prawie
wcale miesa nie jadajg. Rzadko kiedy, jedynie bodaj na tak zwane godne
Swieta. Jezeli sie odejmie od nich dzisiejsze zarazliwe choroby, brud i zte
powietrze chlewédw mieszkalnych, to bedg oni rasg najzdrowszg na ziemi. Przy
zmniejszeniu okropnej ich pracy na roli - tym mniej bedg potrzebowali jes¢
miesa.

- Marzenia! Marzenia!

- Marzenia, o mtody rewolucjonisto? Moéwmy o nowych wsiach szklanych. Juz sie
one nie palg, a i piorun w nie nie bije. Chaty w niektérych osiedlach potgczone
juz sg szklanymi chodnikami. Obszerne gromadzkie szklane obory i gromadzkie
chlewy dajg moznosc¢ rozwiniecia nowych przemystéw mlecznych,
kooperatywnej hodowli swin. Znika cuchnaca obdrka dla kazdej chorej na
gruzlice krowiny i znika dwakro¢ bardziej cuchnacy chlewik dla brudnej swinki,
majgcej na sobie i w sobie miliony zarazkéw chorobotwérczych. Odpadkami
mlecznymi karmig tam swinie i wyhodowujg je, a w masarniach wiejskich
przerabiajg na znakomite szynki i kietbasy.

- Ci sami wegetarianie czy jacys inni, miesozerni?
- Inni, specjalisci, majstrowie w tej swinskiej idei i idylli.

- Mozna by wiec te nowg lechickg cywilizacje nazywac nie tyle szklang, ile
Swinska.



- Dlaczego, synku? Nie jest ona ufundowana jedynie na poczciwych swinkach.
Szkto tam gra gtéwng role. Reforma rolna, ktérg wtasnie tam przedsiebiorg i
rozwazajq, chociazby jak najbiedniej wypadta, nie bedzie papierowg,
teoretyczng, niezniszczalng, lecz rzeczywistg i skuteczng. Rozciggnie ona nowe
szklane domy, rozrzuci je po szerokich pustkach, ugorach, polach, lasach
dawnych latyfundiéw. Trudniej bedzie o swiatto i site elektryczng. Ale tego
Swiatta i tej sity bedzie z miesigca na miesigc przybywad w miare obwatowania
szklanym murem rzeki Wisty. Sity i swiatta bedzie taki ogrom, iz ono wszedzie
dosiegnie. Zobaczymy wnet narzedzia do orki, siewu, zniwa i omtotu,
poruszane przez te moc btogostawiona.

- Ano - zobaczymy.

- A c6z powiesz o szkotach szklanych! O kosciotach zakwitajgcych na
wzgobrzach, wedtug marzenia i skinienia artystow, w formach tak pieknych, iz
wobec nich zagasnie i zblednie wszystko, co dotad byto.

- Jakos ta cata cywilizacja idzie u ciebie, ojcze, sposobem cokolwiek
fajerwerkowym.

- Wielkie wynalazki, a raczej niespodziane odkrycia, uchylenie tego, co dotad
byto obok nas, lecz byto zakryte - stwarzajg to, ze po ich zastosowaniu i
spozytkowaniu wszystko idzie sposobem fajerwerkowym. Ktéz by piecdziesiat
lat temu uwierzyt, ze mozna konia wyscigowego wsadzi¢ na aeroplan i
przewiez¢ go pod obtokami, a nawet nad obtokami z Paryza do Antwerpii? Tak
to owoc fantazji poety Ariosta, koh hipogryf, lata w rzeczywistosci nad
obtokami. Totez stare miasta, te straszne zmory starej cywilizacji, beda zanika¢,
bedg stawaty sie zabytkami muzealnymi, siedliskiem bankdw, sklepoéw,
sktadow, magazynami krajéw, sktadami towaréw - a powstang nowe miasta-
ogrody, miasta-siedziby, wsréd pdl, laséw, wzgdrz rozciggniete, rozwleczone po
okolicach, wzdtuz linii elektrycznych kolei i tramwajdéw.

- Tak, tak...

- M6j synku! Domy robotnicze pod Warszawg, ktére Baryka planuje - a miatem
szczescie widzied te plany - sg wygodniejsze, zdrowsze, czysciejsze, pieknigjsze
od najwyszukanszych patacéw arystokracji, od will bogaczéw amerykanskich, a
lepsze od siedlisk kréléw. Dwa pokoje, lecz dwa pokoje najczystsze,
najzdrowsze, najtadniejsze, czyz to nie szczyt marzen dla samotnego
cztowieka?

- Wydaje mi sie, ze cokolwieczek za duzo tam ma byc¢ czystosci. Przydatoby sie
cokolwiek brudnej zakwaski. Co zas do wyz wzmiankowanych burzujéw tudziez
ci-devant kréléw, to wolg oni, jak sadze, mieszkac po staremu. Wolg taki, dajmy



na to, apartamencik, jaki my niegdys zajmowalismy w Baku - co, tatku? - jak
my ongi w Baku - pie¢, szes¢ pokojow, chocby tam juz - niech bedzie! -
kamiennych, niz te szklanki ciggle optukiwane w wodzie.

- Nigdy! Przenigdy! Okazuje sie przecie, wtasnie wskutek i wobec wynalazku
naszego Baryki, ze wyrazem bogactwa nie jest pienigdz ani nagromadzenie
wartosci realnych, drogocennych przedmiotéw i rzadkich fatatachdw, tylko -
zdrowie. Najbogatszy bankier, jasnie wielmozny magnat, przejadiszy apetyt,
przepiwszy moznos¢ pragnienia, zrujnowawszy zdrowie nerwéw naduzyciami,
styszy od lekarza rade: trzeba, zeby jasnie wielmozny pan zamieszkat na wsi,
chodzit w zgrzebnej bieliznie, bez kapelusza i butéw, zeby dostojny smakosz
jadt chleb razowy, kasze, rzepe, rzodkiew, pogryzat czosnek - wystrzegat sie jak
ognia wina, alkoholdéw, kawy, herbaty, frykasow - zeby rozkazodawca
robotnikéw pracowat w ogrédku - na stonncu - motyka, rydlem, widtami, cepami
- zeby noktambulista, z dnia czynigcy noc, wstawat wraz z ptactwem i szedt
spac z kurami... Céz to oznacza? Oto zdrowie - apetyt i pragnienie, twardy sen
po ciezkiej pracy fizycznej - stato sie jedynym bogactwem bogacza. A zdrowie
zupetne da, zabezpieczy i podtrzyma wtasnie dom szklany. Higiena, wygoda,
absolutna czystos¢. Praca, spokdj, zadowolenie wewnetrzne, wesotos¢. Do
takiego schronienia przed srogoscig natury i jej strasznymi jadami, dla
uzyskania i zabezpieczenia zdrowia fizycznego i duchowego - beda dgzy¢
wtasnie burzuje. Boje sie, ze oni to rozwing tak wielkie zapotrzebowanie
szklanych domow, iz dla biedakdéw nie starczy. Na szczescie...

- Nie ma strachu! Zbadajg oni te rzecz dobrze, bo przecie burzuje sg
najsprytniejsi, pomimo iz jako klasa sg juz do niczego. Jezeli tam zwachajg swdj
interes, zafundujg sobie u naszego kuzynka Baryki wille i patace, jakich
rzeczywiscie oko nie widziato.

- Na szczescie on nie chce stawiac nic innego w miastach i na wsiach, oprécz
doméw robotniczych, szpitali, muzedéw, doméw dla pracujacej inteligencji, dla
przecietnych, szarych ludzi, dla zmeczonych dzisiejszg walka.

- Filantrop to jakis. Dobrodziej. Dopdki totrostwo kradziezy dawnych bogactw
nie jest wygubione na catym Swiecie, zameczy on sie, biedaczysko. totra w
ludzkosci trzeba najprzéd wygubié, a dopiero pdézniej budowac normalne zycie.

- Kt6z to wie, kto wsrdd nas jest totr, a kto sprawiedliwy.

- To wiadomo az nadto dobrze. totra w cztowieku trzeba sitg wydusi¢, a gdy sie
nie poddaje - zabic!

- Nie zabijaj! Syneczku! Nie zabijaj!



- Zte na swiecie trzeba zabijac. Zabijamy padalce, zmije, wilki,

- Najprzdd nie bardzo dobrze wiemy, co jest zte, a co na pewno dobre. Potem -
jedyne, co z zabijania wynika, to zbrodnia zabdjstwa. Zabijanie jest zgota
niepotrzebne. Szkoda na to czasu i zdrowia duszy ludzkiej. Wystarcza
najzupetniej budowanie zycia nowego. Budowac od nowa, od samego poczatku,
od gliny ziemnej i gteboko ptynacej, ziemnej, czystej wody.

- Juz mi to i mama po siedlecku klarowata. Nic, starzy, nie rozumiecie.

- Rozumiemy, tylko nie ograniczamy sie do tego jednego rozumienia. Oto
tamten wziat garsc piasku, ktéorym wszyscy pogardzali, tchnat weh mysl swojg i
na wzor Boga rzekt: "uczynie z tej garsci piasku Swiat nowych zjawisk.
Rewolucjg istotng i jedyng jest wynalazek. Rewolucjg fatszywga jest wydzieranie
przemocg rzeczy przez innych zrobionych".

- Alez posiadanych, nie zrobionych! Posiadanych bezprawnie.

- A czyz ci, co z patacu wypedzajg magnata i zabierajg ten patac w swoje
wtadanie, zrobili ten patac?

- Zabierajg ten patac we wspdlne, powszechne wtadanie.

- "Powszechne wtadanie", a w zrabowanych patacach mieszkajg nowi panowie,
komisarze, dyplomaci, naczelnicy i w ogéle nowi wtadcy, nowi uzurpatorowie.
Lud po staremu mieszka w chatupach, po staremu cuchngcych, w norach
miejskich i jamach nedzarskich.

- Jeszcze nie jest przeprowadzona likwidacja starego totrostwa. Jeszcze toczy sie
walka.

- Ta walka bedzie sie toczy¢ bardzo dtugo. Zbawiciel Swiata w kazaniu na gorze
nauczyt swiat, ze nawet ztemu oczywistemu nie nalezy przeciwic¢ sie sita.

- O, to - to! Stare gadaniny. Jezeli spostrzege, ze ktos wobec mnie dziecko
sprzedaje do rozpusty albo je uczy rozpusty - jezeli widze, ze drugi rabuje dobro
przez tysigce ludzi wypracowane - to ja mam sie temu nie sprzeciwic¢?

- Sprzeciw, zakaz, kara! Nie jest to celowe, nie jest skuteczne, a zaciesnione do
jednego zjawiska. Tworzeniem nowych wartosci i rozmnazaniem nowego dobra
trzeba wyniszcza¢ w ludziach samg zawis¢ i sama nienawis¢. Mozna
wypracowac takie warunki pracy i mieszkania, iz nie bedzie o co sie
nienawidzi¢ i mordowac. Doprawdy - Smieszny to jest przewrét, ktory
magnatéw stragca z patacéw do piwnic, a mieszkancédw piwnic wprowadza do
patacow. Jest to praw- dziwie robota i dom szalonych. Takie jest moje



przeswiadczenie.
- Moje jest inne. Zupetnie inne!

- Totez nie méwmy juz o tym. Po c6z mamy mowic prozne stowa zapewnien i
zaprzeczen. Ja nie bede ci juz przeczyt. A ty w zamian bgdz taskaw wzbogacic
zapas swych wiadomosci o jeden szczego6t. Widziatem szkote wiejskg
zbudowang wedtug nowych plandow. Byty tam sale tak piekne, ze kazde dziecko
biegto do nich z najzywszg uciechg. Byty tam zimne i ciepte kgpiele, kuchnia,
jadtodajnia, izba koncertowa i kinematograficzna...

- Nowoczesne termy . ..

- Juz dzis matki - na wspomnienie imienia tego swego monarchy, ktéry
skinieniami geniuszu przebudowuje swiat na siedlisko dobra, a im, matkom,
zdejmuje z ramion i piersi ciezar, sam go biorgc w swe ramiona - méwig w
pokorze: "Btogostawiony zywot, ktéry cie nosit, i piersi, ktores ssat..."

Nadzwyczajnie dtugo trwata podréz do Moskwy. Ale nareszcie i ta podréz
skonczyta sie. Pocigg dowldkt sie do przedmies¢ historycznego miasta. Nie ono
jednak byto celem wyprawy, wiec trzeba byto zmienic role i odziez. Trudno byto
udawac rosyjskich robotnikéw wybierajac sie w droge do Polski. Totez
Barykowie, ojciec i syn, przedzierzgneli sie w Moskwie na zwyktych
"inteligentéw" obcokrajowcdw, polskich "optantéw".

Znakomicie w tym przeobrazeniu sie pomogta im walizka, ktéra cierpliwie na
wtadcicieli czekata w mieszkaniu Bogumita Jastruna. Ow Jastrun niemato miat z
nig ktopotu: przenoszac sie z miejsca na miejsce, musiat dzwigac i pielegnowac
cudze rzeczy. Jednak dochowat depozyt w catosci. Ojciec i syn znalezli w
walizce nie tylko bielizne i ubranie dla siebie, ale i dla cnotliwego Jastruna
nadato sie nieco bielizny. C6z zas mowi¢ o mydle, przyborach i lekach, ktére
wydawaty sie by¢ zestanymi z nieba! Na dnie spoczywata ksigzeczka oprawna w
skdre, z misternie wyciskanymi naroznikami, Swiadczgca zawsze jednako o
dziadku Kalikscie.

Cezary, tak spragniony widoku Moskwy nieznanej i jej bolszewickich
porzadkdéw, byt wzruszony i przejety, gdy wdziewat bielizne, od tyla czaséw nie
widziang przezen, i odziez pasujgcg do cztowieka jak jego wtasna skéra.
Obadwaj z ojcem byli rozradowani i dumni ze siebie, jakby kazdy z nich pawia z
roztozonym ogonem potknat i nosit w sobie po ulicach i placach. Przechadzali
sie po miescie i przygladali réznym jego dziwom.



Pan Jastrun nie radzit jednak po préznicy tazi¢ i w ogdle siedzie¢ w tej
"biatokamiennegj" stolicy réznych caréw. Jes¢ nie byto co, a w kuchniach
publicznych wymagano legitymacji doktadnych z wykonanej pracy. Czekali tez
w Moskwie tylko do chwili uzyskania przydziatu do eszelonu, czyli pociggu
wiozgcego réznych rozbitkdw do granic polskich. Uzyskawszy niezbedne
papiery, wttoczeni zostali do pociggu, ktéry byt nabity do ostatniego miejsca,
gdyz idgc z dala zabierat po drodze Polakéw Bég wie skad, z gér, znad moérz i ze
stepéw. Dla dwu ludzi znalazto sie jeszcze miejsce. Walizke z wielkim juz
trudem wtaszczyli ze sobg. Pocigg 6w dazyt do Charkowa. Tam byta jego meta.
Wszyscy podrozni mieli w Charkowie czekac¢ na inny pociag, ktéry miat tam
dopiero nadejs¢ po pewnym czasie. Pojechali. O ile podréz od wybrzezy
Kaspijskiego Morza byta dtuga i ciezka, to ta z Moskwy do Charkowa byta juz
istng tortura. Wozy byty natadowane ludzmi, ktérzy wiezli ze sobga i na sobie
catkowity nieraz dorobek dtugiego zycia. Wiedziat o tym maszynista
prowadzacy 6w pocigg Totez tu albo tam, w miescie lub u jego przedmiesé. a
nieraz w najszczerszym polu pocigg stawat i stat niewzruszenie. Stat godzine,
dwie, pied, dziesied, pietnascie, dwadziescia. Pasazerowie btagali maszyniste,
zeby jechat - przewodnik, ktéry byt poniekad wtadzg nad reemigrantami,
wchodzit z nim w pertraktacje. Maszynista oswiadczat sucho, ze musi w swej
lokomotywie zrobi¢ pewien remontik. Robit zas 6w remontik dopéty, dopoki
przewodnik lub ktos inny z podréznych nie obszedt pociggu i nie zebrat sktadki
na szybszg reparacje maszyny. Kto miat walory majgce jakies znaczenie, dawat
walory. Kto nie posiadat walorow, mogt dawac przedmioty wartosciowe,
pierscionki, obraczki, dewizki, nawet zegarki, nawet buty i surduty. Pod tym
wzgledem wszechwtadza kolejowa rzadzita sie wielkg wyrozumiatoscia i nie
robita zadnych szykan: buty - dobrze, surdut - niech bedzie i surdut! Skoro
zebrata sie suma przedmiotdéw czy pieniedzy zaspokajajgca ambicje
maszynisty, nie obrazliwa dla jego godnosci osobistej, remontik dobiegat do
konca. Pocigg gwizdat, sapat, ruszat z miejsca, turkotat raz predzej, drugi raz
wolniej, posuwat sie po szynach az do nastepnego tajemniczego punktu w polu
lub w miescinie. Zapytywano, czy to znowu remontik, i jezeli dawata sie styszec
odpowiedzZ potwierdzajgca, zabiera- no sie do gromadzenia nowej sktadki w
walorach i przedmiotach. Im blizej byto upragnionego Charkowa, tym
lokomotywa wiecej i czesciej wymagata niezbednych poprawek i dtuzej trwaty
postoje. Zapasy wyczerpywaty sie i psuty, zimno dokuczato, jeczeli chorzy,
ptakaty dzieci, ludzie popadali w tepe odretwienie lub w nerwowy niepokdj, a
poczciwy maszynista ¢mit swego papierosika siedzac na stopniach maszyny,
patrzat w przestwér i zaunywno pospiewywat jedng z pieknych piosenek
ludowych.

Ostatni postéj wypadt z woli maszynisty o dziesieC wiorst przed Charkowem. Z
jakichs wzgledéw w tym wtasnie punkcie konczyta sie droga pociggu-
eszelonu. Czes¢ podréznych - zwtaszcza kobiet i dzieci - postanowita czekac: -



a nuz jeszcze pojedzie? - Czesc¢ druga, niecierpliwsza i mocniejsza w nogach,
ruszyta do miasta piechota.

Do tej drugiej czesci nalezeli dwaj Barykowie. Poniesli na przemiany na plecach
swojg walizke i trafili do miasta. Dotarli do dworca kolejowego i tu oddali na
przechowanie kufereczek zawierajgcy caty ich majatek, wszelkie papiery i
ubogie skarby w lekarstwach, watach i flanelach. Po optaceniu naleznosci za
przechowanie wydano im z charkowskiego deposito kwit z pieczecig czerwong,
wielkosci uczciwe- go spodka. Schowawszy pieczotowicie 6w dokument na
posiadanie recznej wtasnosci, w skok pomkneli do polskiego biura, azeby
powzig¢ wiadomosc¢ o pociggu do granicy.

Ale przed drzwiami biura zastali dtugi szereg ludzi nieszczesnych,
wyczekujgcych swej kolei. Trzeba byto stang¢ w "ogonku" i poczekad. Zmieniali
sie w tym wartowaniu. Jeden "czekat", a drugi miesit btoto odwilzy charkowskiej
poszukujgc jakowegos noclegowiska, gdyz byto rzeczg wiecej niz
prawdopodobng, ze trzeba bedzie w tymze Charkowie nieco dtuzej popasac.
Seweryn Baryka, ktéry w tym miescie juz bywat, a odznaczat sie na ogo6t
wiekszg od syna przemyslinoscia, znalazt tegoz jeszcze dnia pomieszczenie w
izbie pewnego krawca, méwigcego jeszcze cos niecos po polski, gdyz onego
czasu byt "rodem z Warszawy". Ten to pétrodak, obdartszy uczciwie
wedrowcéw, zgodzit sie na przenocowanie ich w swej izbie, mocno
niepachnacej. Seweryn Baryka dat krawcowi zadatek w starych rublach, ktére
jeszcze wygrzebat zza podszewki, i powrdcit do ogonka przed biurem.

Okazato sie z oSwiadczen ludzi wychodzgcych z biura, a wreszcie, po dtugim
wyczekiwaniu, z samej rozmowy z urzednikiem, iz o pociggu w dniach
najblizszych nie ma nawet mowy. Jest obietnica, ze taki pociag, dazacy z
daleka, spod Uralu, ma nadejs¢, ale jeszcze wcale nie wiadomo, kiedy to
nastgpi. Urzednicy dodawali nadto niewesote wyjasnienie, iz 6w pocigg, o ile
nawet przyjdzie, bedzie bardzo przetadowany. Nie pozostato tedy nic innego,
tylko - do krawca. Przedtem jednak ruszyli na stacje kolejowg po walizke, gdyz
bez niej trudno byto pomyslec o jakim takim urzadzeniu sie w tej goscinie. Na
szczescie biuro sktadu przyjmujgcego na przechowanie reczne pakunki byto
otwarte i tenze parien, ktory walizke przyjat, siedziat przy otwartym okienku.
Barykowie okazali mu kwit z czerwong pieczecig oraz numerem obiektu i
poprosili o wydanie im pakunku. Funkcjonariusz wzigt z ich rgk owa kartke i
poszedt z nig po walizke. Dtugo jednak nie wracat. Czekali niecierpliwie, gdyz
noc juz zaszta, a chcieli przecie nocleg swéj urzadzi¢. Wreszcie 6w parien
nadszedt, ale bez walizki. Oswiadczyt z ming petng wspédtczucia, ze takiej
walizki w sktadzie nie ma.

- Jakze moze nie by¢, towarzyszu? - ttumaczyt mu Cezary. - Przecie tu stoi
numer, ktéry sam wypisates. Sam na czemodanie przylepites tenze numer.



Wzigtes czemodan z moich rgk. Sam go do sktadu poniostes. Prawda?

- By moze, iz poniostem. Duzo pakunkéw nosze do sktadu. By¢ moze, iz
napisatem i przylepitem numer. Duzo numeréw pisze i przylepiam. Takie moje
zajecie. Ech, towarzyszu, takie moje zajecie. - dodat z westchnieniem,
przewracajgc oczy do gory.

- No, to idzze jeszcze raz i dobrze poszukaj!

- Szukatem - rzekt kolejarz niechetnie. - Wszystkie katy przeszukatem. Nie ma!
Prawde wam mowie, towarzyszu: nie ma!

- Jakze moze nie byc! - zaperzyt sie stary Baryka. - Kwit jest, pienigdze za
przechowanie zaptacone, wszystko w porzgdku, to i pakunek by¢ musi!

- Zrobie to dla was, jeszcze raz pdjde. Poszukam... - westchngt poczciwiec.
Poszedt. Znowu dtugo szukat. Wrécit jednak ze smutnym westchnieniem:

- Nie ma waszej walizki...

- Gdziez sie podziata? - pytali w pasji, jeden przez drugiego.
- Czy ja wiem, gdzie sie podziata! Nie ma jej.

- Ale pomyslze, towarzyszu - perswadowat Cezary. - Kwit...

- Coz ty mi z twoim kwitem w oczy leziesz!... - odpart tamten nie bez gniewu. -
Kwit twéj widze, a czemodanczika twojego nie widze.

- Gdzies$ go podziat? - zaperzyt sie Cezary.

- Czy ja wiem, gdzie on sie mégt podzia¢? Nie ma go!

- Ukradli mi te walizke! - krzyknat Seweryn w uniesieniu.
- Ztodzieje! - potwierdzit Cezary.

- Oddawaj mi mojg wtasnosc! - krzyknat starszy chwytajac za rekaw opiekuna
rzeczy ztozonych na przechowanie. Tamten flegmatycznie usunagt mocna
prawicg reke Baryki i niemniej flegmatycznie oswiadczyt:

- Stysz, towariszcz! Ty nie szumi. Bolsze pomatcziwaj. A co bedzie, jesli z
powodu gtupiej walizki do czrezwyczajki zajedziesz, zamiast do twojej tam
Polski?...

Seweryn Baryka pokiwat posepnie gtowga. Zamyslit sie gteboko. Westchnat.



Odeszli w milczeniu. Juz za drzwiami gmachu kolejowego Cezary mruknat:

- Nie bedziesz miat antypiryny na twoje bdle gtowy. Bodaj to! Nie bedziesz miat
aspiryny. Nie mamy tej walizki!

- Przeczekam i to. Ale powiedz, powiedz, Czarus... "Pilnowatem jak oka w
gtowie" tamtej broszury. Byta ze mng w kilku setkach przygdd, gdzie Smieré w
oczy zaglagdata. A tu w taki gtupi, w taki strasznie gtupi sposéb nie
dopilnowatem. Jakze mozna byto zawierzy¢! Coz tez za stary osiot ze mnie! Nie
zostawie ci tej ksigzeczki...

- Dziecinstwo, tatus. . .

Cezary chciat jeszcze doda¢, ze przecie wie, co jest w tamtej broszurze, lecz
zamilkt spojrzawszy na twarz ojca. Brneli poprzez katuze i Swieze sniegi dgzgc
do swego noclegu.

Oczekiwanie na nowy repatriacyjny pocigg do Polski potrwato, niestety,
tygodnie. Dtugie i ciezkie tygodnie. Ukarani za pyche posiada- nia czystych
koszul na zmiane, chodzili teraz w brudnych i nie wywijali bliZnim przed nosem
chustkami do nosa. Pokosztowanie rozkoszy burzuazyjnych wymystow
przyprawito ich o zal dokuczliwy, gdy tych wymystéw zabrakto. Nie mieli juz nic
a nic do spieniezenia, gdy wyczerpaty sie pienigdze, ktére zachowali byli przy
sobie. Gospodarz, krawczyna "rodem z Warszawy", ani myslat trzymac ich w
swej izbie, gdy sie dowiedziat, ze im czemodan zasekwestrowano. Imali sie
najordynarniejszej pracy, azeby przetrwac czas tak trudny. Wystawali na
zmiane przed urzedem polskim oczekujgc na wiadomos¢ o pociggu, istotnie jak
zebracy. A nie mozna byto nic przedsiewzig¢ - chyba is¢ piechotg o kiju na
zachdéd. Na to starszy sit nie miat. W dodatku wcigz zapadat na swe niemoce.
Trzeba byto podczas gorgczkowania uktada¢ go w pewnej dziurze pod
schodami, gdzie za dnia pozwalano choremu spoczywac. Setki ludzi
przebiegaty po tych schodach tuz nad gtowg Seweryna, a mtody musiat sie
temu przystuchiwac z zacisnietymi zebami i piesciami. Gdy sie stawiat w
urzedach bolszewickich i prébowat domagac sie pomieszczenia, traktowano go
opryskliwie, choc sie przechwalat i rekomendowat swymi poglgdami, a nawet
czynami rewolucyjnymi w Baku. Byt jednak polskim repatriantem. Znano sie na
takich farbowanych lisach. Nic nie mdégt wskdéraé. Rodacy zas nie kwapili sie z
pomocy, skoro o nig sam nie zabiegat.

W tym czasie zblizyt sie duchowo do ojca, jak swego czasu do matki. Gteboka
zatos¢ i dojmujgce ssanie wewnetrzne bolesnej litosci tgczyto sie i przeplatato z



zgdzg zycia. Cezary patrzat teraz na rozmach rewolucji w jej pierwszym
rozkwicie. Uczyt sie organizacji rozmaitych: rtuczeka i gubczeku, gubispotkom,
narobraz, narkompros, sownarkom. Zdarzato mu sie widywa¢ marynarzy o
kwadratowych lub kulistych facjatach, spalonych i rudych jak rondle, pedzgcych
automobilami poprzez miasto Charkéw - dokads, w jakims kierunku. Bita od
nich potega ludzka, meska, nieztomna. Spiewali swoje rewolucyjne piesni,
wyhodowane w poswistach wichréw na zrewoltowanych pancernikach, kiedy to
oficerom, ktérzy ich ongi tomotali po tychze kwadratowych i kulistych kufach,
przywigzywano wielkie, stozkowate armatnie kule do nég i puszczano na
gtebine, azeby tam na dnie Czarnego Morza "potancowali malenko". Odwiedzat
sale mityngdw, nabite nie przez Tataréw i Ormian zjuszonych na siebie, jak to
miato miejsce w Baku, lecz przez lud pracujgcy ruski, matoruski, rumunski,
zydowski, polski, jaki kto chce, lecz jeden, niepodzielny, robotniczy. Stuchat
tutaj méwcow pierwszorzednych, wszystko jedno jakiej proweniencji, lecz
wysuwajgcych i rozwijajgcych rzecz rewolucji w sposdb nieubtaganie logiczny,
jasny, niezwalczony. Zachwycat sie szczegdélniej méwcami pochodzenia
zydowskiego. Ci z fenomenalnym jasnowidzeniem ujawniali geniusz swej rasy,
zdolnosc¢ docierania do najgtebszej, najostatniejszej iscizny, do samego Sedna
spraw ludzkich - odstaniali stabos¢ i miejsca chore, zgnite, obumarte
konajgcego Swiata burzuazji i ofiaro- wywali pracujgcemu ludowi swe
najtrafniejsze pod stoncem rozumowa- nie o istocie i potedze przewrotu, ktéry
sie wtasnie dokonywat.

Gdy sie znajdowat w ttumie stuchaczow, w cizbie robotniczej, ktéra za kazdym
zbawczym sylogizmmem mowcy ciezko a zarazem radosnie wzdychata, gdyz te
spokojne wywody zdejmowaty, zdawato sie, z ramion przeogromnego pogtowia
skrzywdzonych ciezar niedoli, przymus, przeklenstwo i sam nieszczesny los
bytowania w jarzmie - Cezary wzdychat réwnie ciezko jak oni. Jakze w takich
momentach pragnat rozstac sie z ojcem, wyprawi¢ go w éw Swiat nieznany, w
kraine mitycznej Polski, a zosta¢ tam, wsrdd rozumnych i silnych! Jakze pragnat
dotozyC ramienia do pracy nad realizacjg dzieta, nad skrusze- niema ze do
podwalin Swiata starego fotrostwa! Podziwiat i uwielbiat niezrownane zjawisko
przewrotu, ukazujgce sie oczom ludzkim w czynie najpotezniejszym od zarania
Swiata a wysnutym z logicznych przestanek genialnego geometry, ktéry inaczej
niz wszyscy dotychczas, niz najpotezniejsi z tyrandw, podzielit i pomierzyt
okrgg ziemski swym systemem triangulacji na niewidziane.

Ale gdy mtody entuzjasta wracat do dziury pod schodami, czut, ze nie da rady.
Ten ojciec, przychodzien mato znany, to nie byto jestestwo bierne i czujgce
jedynie, jak matka. To byt przeciwnik czynny. To byt rycerz. Z jego ran, ktérych
na ciele miat petno, sgczyta sie nie tylko krew, lecz jakowes Swiatto uderzajace
w oczy. On nie tylko wierzyt w co$ innego, lecz smiat inaczej swiat ksztattowac.
To, co méwit, byto mgliste, wymyslone z rozbitej gtowy, nawet Smieszne, ale Z



tym trzeba byto potykac sie, Zaiste, na szpady. Czyz ten ojciec byt burzujem,
stronnikiem bogaczow i pochlebcow bogaczédw ? - Nie. Czy byt stronnikiem
starego porzadku rzeczy? - Nie. Jakze tedy - dlaczego nie chciat wspot-
pracowac w sprawie przewrotu ? Znat przecie te potege, ktéra wyzwalata
robotnikéw swiat z pet ucisku przemystowcéw i zdziercéw. Bywat na wszelakich
wiecach w Moskwie i stuchat najciekawszych referentéw. Nie tylko tyle; w
drodze swej do Baku przewedrowat catg Rosje, przewiercit jg jak 6w matz
niepozorny, skatotocz-palczak, ktory w ciemnosci swej przeszywa potezne
skaty. Znat nie tylko zewnetrzne agitacyjne mityngi i pétzewnetrzne urzedy, na
starych oparte Smieciach, lecz i tajne kancelarie nowych despotéw,
szpiegowskie Zakamarki i obmierzte wiezienia, gdzie wskutek podejrzen i na
zasadzie szpiegowskich doniesien siadywat ramie w ramie Z tymi, ktérych po to
wy- prowadzano na swiatto, azeby ich zgtadzic. Znat piwnice zalane i
zachlastanie krwig i cuchngce od trupéw. Powiadat, iz ten to trupi Zaduch
przeszkadza, zeby moskiewskie powietrze mozna byto wciggna¢ wolnymi i
szczesliwymi ptucami. W tym zaduchu po masowych i sekretnych
morderstwach, posrdéd krwawych orgii nie mozna sie modli¢ wielkim ttumem:
"Ojcze nasz, ktérys jest w niebie... . "W Moskwie - méwit - cuchnie zbrodnia.
Tam wszystko poczete jest ze zbrodni, a skohczy sie na wielkich i Swietnych
karierach nowych panéw Rosji, ktérzy Zamieszkajg w patacach carskich i
jusupowskich, odziejg sie w miekkie szaty i stworzg nowg, czynowniczg i
komisarskg arystokracje, nowg nawet plutokracje, lubujgca sie w Zbytku |
zepsuciu starej. Plebs bedzie mieszkat po norach i smrodliwych izbach. Tam nie
zaczeto si¢c od budowania, od przetwarzania rzeczy lichych na lepsze, lecz od
niszczenia, nie z mitosci, lecz z pychy i zemsty. Nadaremnie Znakomici
komisarze bedg odwaniac zapach morderstwa perfumami postepu".

Gdy syn stawat w otworze schronienia pod schodami, Seweryn Baryka wyciggat
do niego trzesgce sie rece i rzucat pytanie zawsze jednakie: - Czy nie ma
pociggu? - To nie byto marzenie, nawet nie zagdza powrotu do kraju
macierzystego, lecz jakis szat duszy. Jechac! - to byt jedyny okrzyk, ktéry sie od
tego cztowieka styszato. Zdawato sie, ze gdyby mu pozwolono wsigs¢ do
pociggu i jechac do kraju, natychmiast spadtaby gorgczka, od ktorej sie trzgst
albo gorzat, i ozdrowiatby bez watpienia. Jakze syn mdgt go opusci¢? Jakze miat
wyprawi¢ samego na wiekuiste rozstanie' ? Obejmowat go ramionami i razem
tesknit do chwili odjazdu. | oto wytworzyt sie w jego organizmie jakby nowotwor
uczud, pulsujgcy od pasji sprzecznych w sobie. Cezary byt tu i tam, w Rosji i w
Polsce, byt z ojcem i przeciwko niemu. Szarpat sie i mocowat ze sobg samym,
nie mogac dac sobie rady.

Nie tylko wszakze odmiennos¢ zapatrywah na sprawy publiczne i spoteczne
dzielita (a zarazem w szczegdlniejszy sposdb taczyta) ojca i syna. Cezary wcigz
przezwyciezat w swym duchu tego starego cztowieka, wyzbywat sie jego wtadzy



moralnej nad sobg, wyrastat z niego i oddzielat sie bujnoscig swej sity od
zmurszatosci tego pnia. Nekaty go wiezy, wcigz jeszcze, jak w dziecinstwie,
krepujgcej ego wole. Musiat po tysigc razy ulegad, poniewaz byt synem - a stary
ojciec moze rozkazywac, zakazywacd, wreszcie pospolicie kaprysic z tej proste;
racji, iz jest ojcem i ma niepisang wtadze zakazywania spraw i uczuc
najstuszniejszych. Cezary nie czynit nic takiego, co by byto moralnym
ojcobdjstwem, lecz szarpat sie w wiezach. Nieraz ponosito go wewnatrz- na
wsciektos¢ i gryzt w ustach twarde wyrazy. Ale samo to przegryzanie twardych
wyrazéw byto meczarnig, albowiem sgczyt sie z niego zal nikty, metny, a ostry i
nieustepliwy. Nieraz w gtebi siebie Cezary zatowat, iz go ten tajemniczy
cztowiek, gnany niewygastg mitoscig swojg, odszukat w Baku, dosiegnat,
chwycit w swe sieci uczuc i zabrat stamtad. Bytby tam zostat Barynczyszka,
samym sobg. Rozkazywatby samemu sobie i szedt obrang drogg. Bytby skohczyt
roboty grabarskie, rzucit topate i stangt miedzy ludZzmi tworzacymi. Teraz szedt
na postronku swojej dla ojca mitosci w strone Polski, ktérej ani znat, ani
pragnat. Ojciec narzucit mu ideat obcy duszy i niezrozumiaty, niepozadany i
trudny, ckliwy i bezbarwny. Nie sam zresztg ten ideat, lecz przymus
tolerowania, piastowania i ulegtej tolerancji wzgledem niego byt nie do
zniesienia. A tymczasem egoizm Seweryna Baryki w sprawie narzucania tego
ideatu nie zmniejszat sie, lecz powiekszat. Ojciec narzucat synowi swej tesknoty
i zgdzy powrotu, lecz sam trzgst sie i jeczat jak niegdys matka. Moznaz byto nie
pomagac mu w sprawie powrotu?

Totez Cezary wystawat codziennie przed biurem, badat urzednikéw i zbierat
wiadomosci w miescie. Wreszcie pochwycit wies¢ upragniong. Pocigg miat
nadejs¢! Byt to ogromny eszelon wiozgcy mnostwo Polakéw do kraju. Niestety;
sygnalizowano juz z dala, ze miejsca nie ma i ze nikogo z Charkowa zabra¢ nie
mogg. Cezary poruszyt wszelkie sprezyny, zeby zabezpieczy¢ sobie w tym
pociggu dwa miejsca, i czyhat dniami - nocami. Nie wiadomo byto oczywiscie,
kiedy nadejdzie. Przewidywano, iz zatrzyma sie w Charkowie na bardzo krétko,
moze na pare minut, wtasnie w celu uniemozliwienia oczekujgcym wpakowania
sie do tego pociggu. Przewodnik wiozgcy reemigrantow, ktéry przed wtadzami
sowieckimi odpowiadat surowo za prze- kroczenie instrukcji, dawat znac
naprzdd, z dala, iz nikogo nié zabierze. Cezary nie tracit nadziei i wartowat
osobiscie albo za pomoca tahcucha zyczliwych, ktérzy litowali sie w tym morzu
bez litosci nad jego ojcem.

| oto pewnej nocy dano znacd: pocigg! Seweryn i Cezary rzucili sie do stacji.
Tutaj o pociggu niby to nic stychac nie byto, lecz wies¢ sekretna dawata znaki i
ostrzegta na migi: nadchodzi!



Obadwaj Barykowie nastuchiwali. Starszy byt tak zdenerwowany, rozstrojony i
staby, ze ledwie mdgt utrzymacd sie na nogach. Zdawato sie, ze przypadnie do
ziemi i bedzie nastuchiwat. | oto w ciszy nocnej daleko - daleko rozlegto sie
dudnienie gtuche, zwiastun upragniony. Stali obadwaj nastuchujac na stacji
stabo oswietlonej, ponurej i pustej. Dudnienie zblizato sie, wzmagato, rosto.
Zamigotaty daleko ruchome Swiatta latarni. Wreszcie pocigg, ogrom
ciemnoszary, wtoczyt sie na stacje i stanat. Byt to szereg wagonéw z
obmarznietymi oknami i drzwiami. Sedziwe sople wisiaty jak kudty i ktaki, z
tego pasa ruchomych domkéw na gtucho zabitych, zatarasowanych,
zamknietych. Gdy Cezary podskoczyt i prébowat otworzy¢ jedne, drugie,
trzecie, czwarte i dziesigte drzwi, daremnie wytamywat sobie palce i wykrecat
dtonie. Wszystkie drzwi byty niezdobyte.

Z ostatnich wagondéw wysunat sie jakis cztowiek i szybko zdgzat do dworca w
poszukiwaniu wtadzy. Dwaj wedrowcy rzucili sie do niego i nie pytajgc kim jest,
zasypali go prosbami o wpuszczenie do pociggu. Okazato sie, iz jest to wtasnie
przewodnik, inzynier Biatynia. Seweryn znat tego cztowieka przed laty za
swoich urzedniczych czaséw. Poczat mu sie przypominac i btagac o taske, o
pomoc, o litos¢, o zabranie. Tamten przypomniat sobie Baryke - jakze - kochany
pan Seweryn - Symbirsk - dawne dobre czasy! - lecz nic uczynic¢ nie mégt. Nie
mogt! Gtlowa, wyraznie gtowg odpowiada za przyjecie nowego pasazera do
pociggu! Pociag jest juz przetadowany, nabity. Na kazdym niemal przystanku
rewizja przeglada papiery uprawnionych do jazdy z tym eszelonem. Za
przemycanie chocby jednego cztowieka zagraza kara gtdwna. Kara gtéwna!

- Nie moge! Z zalem, z najserdeczniejszym zalem, kochany panie Sewerynie...
Nie moge! Zwtaszcza dwu ludzi! Nie moge! - jeczat przewodnik.

Radzit poczekac na nastepny eszelon, ktory wtedy a wtedy pod takim a takim
przewodnikiem ma nadejs¢. Tamten moze bedzie miat mniej ludzi, moze
bedzie mdogt przyjac. Seweryn Baryka ponizyt sie do présb najnizszych Btagat.
Skamlat. Zaklinat. Rzucit sie do rgk inzyniera Biatyni. Zaptakat okropnym
starczym ptaczem... Nic to nie pomogto. Nie mogto poméc. Daremne byty
prosby i certacje Biatynia ttumaczyt szeptem, na ucho, ze przecie tatwigj jest im
zaczekad, nieco zaczekad, na nastepny pociag, niz skazywac jego, Biatynie,
rodaka, dobrego znajomego, ba! przyjaciela, na utrate zycia. A zyciem - zyciem!
- swym odpowiada - itd. Cezary nie stuchat perswazji. W sposob ostry i gruby
oswiadczyt, ze ojciec jego dtuzej czekad nie moze - ze zyjg tu od tygodni jak
troglodyci, czekajgc wtasnie na moznos¢ wyjazdu - a gdy ta moznos¢
nadchodzi, kazg im czekad! | na co? Czy na nowg odmowng odpowiedz"?
Czemuz to inni mogg jechad, a oni zadng miarg nie mogg? Biatynia znowu
poczat ttumaczyd, ze nie tylko oni dwaj, lecz i inni z Charkowa. Zgtaszaty sie
setki i setki petentéw, a odmowit, gdyz...



Do certujgcych sie podszedt z tytu jakis cztowiek, rdwniez podrdézny, jadgcy tym
samym pociggiem. Przystuchiwat sie rozmowie w milczeniu. Gdy Biatynia
jeszcze bardziej stanowczo, kategorycznie wtasnie wskutek grubych
argumentéw mtodego Baryki, odmawiat - tamten pociggnat Seweryna za kurtke
i popchnat go ku kohcowi pociggu. Sam przemowit do inzyniera Biatyni:

- Smieré? Smier¢ Za zabranie tych dwu?

- Smieré! - krzyknat inzynier.

- Smier¢ - mozagliwe - wszystko mozliwe. Ale ich zabraé¢ musimy.
- Ja ich nie biore! - wotat gtosno Biatynia. - Nie biore! Nie biore!

- Totez nie ty ich bierzesz, tylko ja. Zwalisz wine na mnie. Jezeli sie wykryje,
zwalisz wine na mnie. Ty o niczym nie wiesz, pierwszy raz styszysz - znat' nie
znaju, wiedat' nie wiedaju - ja ich pod sekretem, w tajemnicy przed tobg
zabratem. Ja za nich tbem odpowiadam: kwita.

Biatynia zakottowat sie na miejscu, Zatupat nogami, zapiszczat od niezbitych
argumentéw, ale tamten drugi - chudy, wysoki, przygarbiony - popedzit przed
sobg Barykdow. Kazat im przelez¢ pod wagonami na drugg strone i sam przelazt
na czworakach. Potem biegli we trzech, chytkiem, co tchu, az na sam koniec
ogromnego szeregu milczgcych wozdéw. Przy ostatnim wagonie éw czarny
wgramolit sie na stopieh wiszgcy kedys wysoko nad ziemia, Z trudem niematym
odryglowat zamek i odciggnat drzwi zasuniete, skrzypigce zjadliwie na mrozie.
Wezwat obydwu niecierpliwym rozkazem:

- Pchajcie sie na sam spdd. Pod tutupy! Lezcie cicho i zeby waszego ducha nie
byto stychacd. Dalej!

Ojciec i syn wwindowali sie wzajem miedzy jakies cuchngce kozuchy i przypadli
na nich. Czarny zasunat drzwi, zaryglowat i zeskoczyt. Wkrétce potem pocigg

szarpnat sie gwattownie. Bufory poczety obijac sie o siebie, a kota, skrzypigc,
obracac na szynach. Seweryn Baryka przycisnat do serca reke syna:

- Jedziemy! - wyszeptat.

- Jedziemy. ..

Wysoki, czarny jegomosc¢ nie zapomniat o dwu ludziach Z jego taski
Zamknietych w towarowym wozie z kozuchami. Zaraz podczas pierwszego



postoju, gdy zatrzymano sie na czas pewien, przynidst im czajnik z gorgca
wodg, nieco cukru zawinietego w strzep gazety, kawat chleba, a nadto podat
garnczek z rozgotowang kaszg. Posilali sie w milczeniu, az starszy Baryka
wpadt w rozczulenie. Prawit mistycznie o jakiejs rece, ktéra popycha ku ich
pomocy tego wysokiego i chudego rodaka. W istocie - jakkolwiek by tam byto -
czarny zjawiat sie co czas pewien z czajnikiem i garnkiem, w ktérym byto
zawsze cos posilnego. Zalecat szeptem, zeby sie dobrze ukrywad, gdyz rewizja
moze sie zjawic¢ niespodzianie. Czasem w szczerym polu miedzy zaspami
pocigg staje i zaczyna sie taniec rewizyjny. Przegladajg papiery i rzeczy, a
wszelkie ztocidta, pierscionki, Slubne obrgczki, nie méwigc juz o zegarkach,
ulegajg gruntownej konfiskacie. Zle réwniez widziany jest ryz, a nawet kasza
jeczmienna.

Ojciec i syn zakopywali sie w kozuchy, zwtaszcza ze tegie zimno trzymato.
Cezary odsypiat swe charkowskie czuwania. Sewerynowi nie stuzyt zapach
baranich tutupow. Chory nie mégt powstrzymac piekielnego kaszlu, ktory
notabene mdégt ich zgubil. Totez na stacjach i podczas przypadkowych
postojéw, w momentach przewidywanych rewizji, wciskat gtowe w futra i
formalnie dusit sie, zeby tylko nie kaszla¢. Wyjechat z Charkowa w gorgczce,
totez w zamknietym wozie bez powietrza a w nieznosnym fetorze skér zle
wyprawionych zapadat coraz bardziej. Jak na ztos¢ pociag wcigz stawat i tkwit
na miejscu dla dokonania przez maszyniste wiadomych poprawek w
lokomotywie. Cezary byt w rozpaczy, gdyz na ten stan rzeczy nic nie mogt
poradzic. llekroC zjawiat sie pilny a tajemniczy samarytanin z garnczkiem i
czajnikiem, ilekro¢ byto prosi¢ o rade i pomoc, ktadt palec na ustach, trwoznie
nadstuchiwat i zalecat cisze, cierpliwos¢ i ostroznosc.

Pewnego dnia przyszedt z drugim, starszym cztowiekiem. Wdrapali sie obadwaj
do wnetrza wozu. Ow stary przysiadt sie, a raczej przytozyt do Seweryna, rozpiat
na nim przyodziewek i przez stuchawke poczat badac ptuca. Wnet jednak
przerwat badanie i schowat do kieszeni swojg stuchawke. Oczy obydwu
samarytan byty smutne. Serce Cezarego zatrzesto sie od przerazenia i strasznej,
bezsilnej bolesci. Co miat poczg¢? Co poradzic¢? Jak ratowac? Miatze wysigsc z
tego wozu i iS¢ niosgc na ramionach ukochanego? Pytat sie tamtych dwu,
dobrych wspétbraci, lecz nic mu nie mogli odpowiedziec. Czarny przybiegt
jeszcze po odejsciu lekarza i przynidst jakis cierpki i gorzki napéj w
szklaneczce. Sciskat w ramionach mtodzienca, bezsilnego w swej meczarni.
Gdy sie drzwi za nim zamknety i zostali znowu sami, Cezary objat ojca
ramionami, przytozyt sie, przytulit i marzyt, ze tak oto przeleje wen swe
zdrowie, przesgczy w ten sposdb krew swojg pulsujgcag w jego zyty Zeschniete i
wypedzi Zeh tajemniczg niemoc. Seweryn byt rozpalony. Gtowa jego miotata sie
po kudtach baranich. Szeptat z jekiem:

- Nie Zostawajmy tutaj! Jedzmy! Nie wywtdcz mie na ziemie! Dojedziemy! Juz



niedtuga! Juz blizej niz dalej!

Zasypiat i nagle budzit sie z jakims krzykiem, ktéry syn pocatunkami uciszat.
Méwit mu w rozzarzone usta tysigce pociech i zakle¢ nadziei. W pewnej chwili
Seweryn Baryka podzwignat sie na legowisku, jakby mu sit nagle przybyto.
Objat Cezarego za szyje i méwit mu tak samo w usta:

- Pamietasz? Takesmy sie wierszy francuskich uczyli. Pamietasz, Czarus?...
Gdybym nie dojechat. Gdybym musiat tutaj zostacd... Ty tu nie Zostawaj! Nie
zostawaj! Jedz tam! Sam zobaczysz... przekonasz sie... Ja tak nic nie
wiedziatem, nie rozumiatem. Dopiero jakem z legionami przeszedt poprzez te
Ziemie, dopiero jakem wszystek zrozumiat... Takem nic nie rozumiat, jak ty
teraz. | patrz, co sie ze mng dzieje. Taki straszny los...

Zacicht na dtuga chwile i Znowu mowit:

- W Warszawie idZ do jednego cztowieka, ktéry sie nazywa Szymon Gaju wiec
Cztowiek tam Znany. Dopytasz sie. Powiesz mu o nas. Byt w przyjazni z mamg i
Ze mng. On sie tobg zajmie, on ci wszystko powie. Nazywa sie - Szymon
Gajowiec...

Obalit sie na postanie i zasnat. Lecz sen jego byt niespokojny, peten jekow i
szlochéw. Cezary, ktéry siedziat nad ojcem pograzonym w agonii, a nic mu
poradzi¢ nie mdégt, przezywat jakby smierc¢ wtasng. Pocigg w przestrzeni
pomykat niby w kraine smierci. Nieszczesliwy podsunat rece pod gtowe
Spigcego ojca, azeby mu ulzy¢ w cierpieniu. Zmorzony mekg duszy, zapomniat
sie od krotkiego snu. Zdawato mu sie, ze nie zamykat oczu. Lecz dosyc¢ dtugo
trwat ten jego sen. Po ocknieniu Cezary nie styszat juz charczen, swistéw i
jekéw w piersi ojcowskiej. Gdy ucho jego przypadto do rzezgcej przed chwilg
piersi, nie ustyszato juz bicia serca ani Oddechu. Dtugo lezata bezsilna gtowa
nad pustynia straszliwg, ktdra sie przed nig rozchylita. Dtugo trwato przerazliwe
zdumienie, iz usta przemawiajgce przed chwilg staty sie kamieniem obojetnym
juz na wszystko, cokolwiek by sie zdarzyto, obojetnym az do skonczenia sSwiata.
Cezary nie wiedziat wcale, jak dtugo jechat przez pola $Sniegami okryte i przez
wody lodami okute wskros laséw i ugoréw, pustych i niemych jako piersi jego
ojca. Nie moégt wyciggnac rgk spod nieruchomej gtowy, jakby ja lody okuty i
zamrozity mrozy swg mocq. Zapragnat usnac tak samo, azeby sie nie rozstawac
z tym patnikiem, ktdry ze swoim celem dalekim rozstac¢ sie musiat. Nie mdgt
ani ptaka¢, ani jeczed, ani wyc, ani krzycze wniebogtosy, choc krzyk, jek i
gtuche wycie miat w sobie.

Kiedys, po kréotkim czy dtugim skostnieniu w bolesci, ustyszat, ze drzwi
odsuwajg sie ze zgrzytem i ze bardzo zimne powietrze do wnetrza wioneto. To
czarny przyszedt znowu ze strawg. Nachylit sie nad Sewerynem Baryka i



trzymat przez czas pewien reke na jego sercu. Podzwignat Cezarego i
zakrzyknat nah grubo, zeby z tej nory wychodzit. Mtody wyszedt pospiesznie.
Zimno go owioneto. Tamten narzucit na jego ramiona kozuch pierwszy z
brzegu, drzwi zasunat i kazat iS¢ za sobg. Weszli do przedziatu tak
przetadowanego ludzmi, petnego mezczyzn, kobiet i dzieci, iz powietrze byto
tam réwnie zepsute, jak w wagonie z kozuchami. Bezimienny przyjaciel
poszeptat cos z ludzmi gwattownie i namietnie. Rozsuneli sie nieco, ustgpili i
Cezary znalazt wolne miejsce na tawce. Z zamarznietego okna sgczyta sie
struga wody. Wiatr przewiewat. Mnéstwo oczu patrzyto z ciekawoscig na
mtodego przybysza. On poczut sie w tym ttumie zbiedzonych, udreczonych od
niespania i gtodowych niewywczaséw, wsrdod rozczochranych kobiet, brudnych
dzieci i ponuro spogladajgcych mezczyzn stokro¢ gorzej niz w samotnosci.
Chciat wyjs¢. Prosit "czarnego" oczyma, zeby go puscit do ojca. Lecz tamten,
uwijajgcy sie wcigz w ttumie, nie pozwolit. Kazat czeka¢. Wiec Cezary czekat.
Pociag trzast sie, z toskotem bit swymi kotami w konce szyn, przechylat sie i
podrywat do szybszego biegu.

Nad wieczorem tegoz dnia stanat na dtuzej. Przechodzita wskrés wagonéw
nowa rewizja. Zotnierze szarpali manatki, przegladali garnki i miski z
Zywnoscig. Z trwogg podawano sobie wiadomos¢ o stopniu ich gwattownosci.
Gdy mieli wejs¢ do przedziatu, gdzie byt Baryka, wyprowadzono go do
sgsiedniego, a stamtad po schodach do budki brekowego, ktéry go wepchnat
poza siebie i zakryt swym olbrzymim kozuchem. Po uptywie pewnego czasu, na
skinienie towarzyszow przedziatu, Cezary musiat znowu wyjs¢ i zajg¢ swe
miejsce.

Gdy pociagg nie odchodzit z tego postoju - zaniosto sie bowiem na dtugi
remontik - bezimienny przyjaciel wywotat Cezarego na dwdr. Dwaj ludzie obcy
stali na kohcu pociggu. Sierota podszedt do nich i zobaczyt, ze wyciggajg z
wozu zwtoki jego ojca. Zawineli je w ptachte A nim zawineli, pozwolili mu
jeszcze zacisng¢ powieki nad zagastymi ojczyma, do zimnych rak i do zimnych
ust przywrzec ustami. Potem ztozyli ciato na marach i mieli je dokads odnosic.
Cezary podnidst oczy btagalne na czarnego przyjaciela, zeby mu pozwolit iS¢ za
ojcem. Zobaczyt wtedy, ze tamten pod rozpietg kapotg ma biatg koszule na
sobie. Ustyszat jak przez sen tacihskie wyrazy: Dies illa, dies irae...

Z rozczarowaniem, z odrazg pomyslat, ze "czarny" to ksigdz. Tamten
przezegnat zwtoki i przez chwile modlit sie nad nimi pochylony. Potem dat
tragarzom znak. Do Cezarego zwrdcit sie z szorstkim zapytaniem:

- Zostajesz tutaj?

- Dokad niosg mego ojca? Ksigdz wskazat rekg miasteczko, widne jeszcze w
mroku, i dalekg w jego gtebi spiczastg wieze koscielng. Rzekt cicho:



- Przy tym kosciele bedzie sobie lezat. Lepiej mu przecie bedzie tam niz tutaj w
rowie.

- P6jde za nimi!

- A wiec zostajesz tutaj?

Cezary zatamat rece. Nie wiedziat, czy tu zostaje.
- Pocigg zaraz odejdzie. Zostajesz tutaj?

- P6jde za nimi!

Lecz tamten objat go twardym ramieniem i potaszczyt do pociggu. Co$s mu tam
mowit. Cezary nie rozumiat, ogarniety przez rozpacz. Obejrzat sie jeszcze raz i
w nadciggajgcej ciemnosci dojrzat dwu ludzi dzwigajgcych na noszach ksztatt
cztowieczy. Za chwile jechat znowu.

Dtugo wldkt sie pocigg natadowany ludzmi do cna, cho¢ z niego raz w raz ktos
przyzostawat na przydroznych cmentarzach miasteczek. Im blizej byto do
kreséw polskich, tym rewizje byty ciezsze i srozsze. Nareszcie rozeszta sie
wsréd podréznych wies¢ radosna: granica! Zanim jednak ludzie wymizerowani i
storturowani w wagonach od tylu tygodni ujrzeli upragnione budynki kresowe,
niemato ich jeszcze nadreczono. Pocigg stat w polu. Drzwi od wagondw byty
zamkniete. Czekano w tym ruchomym wiezieniu na zmitowanie sie
nieubtaganych wtadcow.

Cezary obserwowat ciekawe zjawisko, iz ci wszyscy ludzie, jego sagsiedzi z
najblizszych tawek, bynajmniej nie fabrykanci, nie bankierzy ani magnaci, lecz
najzwyczajniejsi i dobroduszni zjadacze chleba tudziez kaszy jaglanej, na ktéra
zarobili wtasnymi rekami - drobni dorobkiewicze i mizerni karierowicze,
urzednicy i pracownicy prywatni - byli jakby wyjeci spod wszelkiego prawa
wtasnie tam, w kraju, gdzie tyle sie nastuchat o prawach cztowieka ucisnionego
| wyjetego spod prawa. Do dzikiej furii doprowadzita go tyrania najzwyklejszych
pospolitakéw i zotdakdéw, ktérzy, nie wiadomo za co i w jakim celu, gnebili
uchodzcéw do Polski z satysfakcjg, z nienasycong przyjemnoscia, z jawnym
wylewem zwyczajnej nacjonalistycznej zemsty. Mozna byto zrozumiec gniew na
burzujow, rodakow uciekajgcych z Rosji przez Baku w swiat szeroki, lecz ta
gruba i okrutna przemoc okazywana gosciom, przychodniom, wedrowcom,
ktérzy wtasnie wynosili sie do siebie - dziwita i napetniata gniewem. Patrzat na
twarze oficerkdw komenderujgcych, na rewidentéw i sotdafonéw
trzymajacych straz przy drzwiach i pierwszy raz w zyciu zobaczyt nie tylko



oczyma, lecz duszg czujgcgq - tyranie, o ktérej mu ojciec mowit tyle razy.

Ale po wszystkich udreczeniach i po najobrzydliwszych trwogach, zwtaszcza
kobiecych - iz nie wypuszczg, iz kazg cofngc sie, iz zamkng wagony, zawrdcg
pociag z ludzmi i odwiozg wszystkich z powrotem do Charkowa - po licznych
plotkach i istnych klechdach, ktére strach ptodzit, a do niebywatych rozmiarow
wydymata gtupota - oto roztworzono drzwi wagonow. Ludzie zgarneli, co tam
jeszcze taszczyli ze sobg, poniesli na reku dzieci, powlekli stabych i chorych.
Pedzili z wrzaskiem i szlochaniem, popychajac sie, wyprzedzajgc jedni drugich -
jakims rozmokitym goscincem, ku domom widniejgcym tuz obok. Biegnac coraz
szybciej, jakby ich kto gonit, modlgc sie, ptuczac i Smiejac sie razem, doskoczyli
do sztachet, za ktorymi stato kilku zotnierzy w szarych, podniszczonych
rogatych czapkach. Kobiety stare i stabe chwytaty sie dygocgcymi palcami za
balasy owych sztachet, mezczyzni, zmordowani drogg, catowali stupy w tym
ptocie. Wszyscy popychali sie i bili, torujgc sobie i swoim przejscie w ttumie,
kottujgcym sie jak zbiorowisko topielcéw dosiegajgcych wybrzeza. Brama byta
otwarta i tam za kolejg przepuszczano. Przyszta wreszcie kolej i na Cezarego.
Nie miat ci zadnych papierow, gdyz wszystkie dokumenty zostaty w skradzionej
walizce. Szedt na oslep. On moze jeden w tym ttumie nikogo nie witat, a
wszystko zegnat i zostawiat za sobg. W ostatniej chwili, gdy juz miat brame
przekroczy¢, inzynier Biatynia wetkngt mu w reke jakis$ papier, czyjas
legitymacje. Oficer polski przyjat papier od Baryki, obejrzat i tuz na stoliku
przybit pieczed. Przychodzieh mingt brame. Wszedt do Polski, kraju swoich
rodzicéw.

Ttum ludzki mijat budynki stacyjne i kierowat sie w strone miasteczka, ktérego
murowane i drewniane domki widac byto niezbyt daleko. Cezary szedt réwniez
do tego miasta. Po udrece, zgnieceniu i braku powietrza w przedziatach
pociggu, oddychat teraz powietrzem szerokim, olbrzymim. Wyciggat rece do
tego szerokiego powietrza, do ziemi nieznanej, jakby wolnos¢ swojg obejmowat
w posiadanie. Mijat ohydne budynki, stawiane, jak to méwia, psim swedem, z
najtahszego materiatu, kryte papa, ktérg wiatr poobdzierat, a zimowe pluty
podziurawity doszczetnie. Chcgc cate to oppidum objgc jednym spojrzeniem,
wyszedt za ostatnie domostwo.

Przeptywata tam rzeczka, w stromych brzegach wijgca sie wérdéd niziny. Sniegi
juz stajaty i pierwsza trawka, szczyk rzadki, bladozielony, rozposciera¢ sie
poczynata nad bystrg wodg. Po tej to ledwie widocznej runi tahczyli na bosaka
chtopcy-nedzarze przygrywajac sobie na ustnej harmonijce. Bose ich stopy
migaty nad btotem, ktére juz zdotaty ubi¢ na dogodne do tanca klepisko.
Przedwiosnie zdmuchneto juz z dachdw bud najblizszych 16d i Snieg - ogrzato
juz naturalnym powiewem potudnia wnetrza, ktére dtuga i ciezka zima, wrég
biedakéw, przejmowata Smiercionosnym tchnieniem. Pourywane rynny,
dziurawe dachy, splesniate Sciany kryta juz ta niesmiertelna artystka, wiosenka



nadchodzgca, poztotg i posrebrzeniem, zielenig i sptowiatoscig, barwami
swymi, ktére rozposciera nad swiatem. Usitowata ostoni¢ niktymi swymi kolory
to wstretne widowisko, ktdre na jej tle petnym wieczyscie nieSmiertelnego
piekna ludzie rozpostarli: miasteczko polsko-zydowskie. Cezary patrzat
posepnymi oczyma na grzgskie uliczki, petne niezgruntowanego bajora, na
domy rozmaitej wysokosci, formy, masci i stopnia zapaprania zewnetrznego, na
chlewy i katuze, na zabudowania i spalone rumowiska. Wrécit na rynek,
obstawiony zydowskimi kramami o drzwiach i oknach zabryzganych btotem
przed miesigcami, a i przedtem nie myte od kwartatow.

"Gdziez sg twoje szklane domy? - rozmyslat brngc dalej. - Gdziez sg twoje
szklane domy?..."



CZESC DRUGA: NAWLOC

Dotartszy do najrdzenniejszej Polski, bo do stolicy - Warszawy - ani po drodze,
ani w tym miescie Cezary Baryka nie znalazt szklanych doméw. Nie Smiat O nie
nawet nikogo zapytac. Zrozumiat, ze zmarty ojciec bolesnie zen przede
Smiercig zazartowat sobie. Jednak - by¢ moze pod wptywem tej tak naiwnej
legendy, a by¢ moze pod wptywem gtéwnego jej bohatera, "kuzyna Baryki",
Cezary postanowit wstgpi¢ na medycyne w Warszawie. Nie miat swych
bakinskich papierow, lecz po egzaminie dos¢ pobieznym zostat przyjety i
poczat chodzi¢ na wyktady. Z zapatem krajat truposze, uczyt sie osteologii,
chemii, botaniki itp. Zawart nowe znajomosci z "Polakami" i dos¢ sobie w tych
nowych ludziach podobat, cho¢ go nieraz swg "nieszczeroscia" ranili. Pod
wzgledem materialnym wiele mu pomégt znajomy ojca nieboszczyka, pan
Szymon Gajowiec, bardzo wysoki urzednik w nowo kreowanym Ministerium
Skarbu, dat mu bowiem nieetatowg posade w swym biurze i nastreczyt bardzo
korzystne lekcje jezyka rosyjskiego w sferach wyzszej oficerii, pochodzacej z
"Galicji". Ow paln Gajowiec szczegdlnie rozpytywat sie o matke Cezarego, ktéra
znat byt bardzo dawno w miescie Siedlcach. Po wielekro¢ kazat sobie powtarzac
0 niej wszelkie szczegbty, wszystkie perypetie jej niedoli i Smierci.

Cezary z nadzwyczajng doktadnoscig Wszystko to opowiadat temu
nieznajomemu cztowiekowi, a tamten z wytezong uwagg wszystkiego stuchat -
ba! - stuchat ze {zami w oczach, a raz nawet, w trakcie opowiesci o ostatnich
dniach meczenskich, gorzko zaptakat. Cezary nie mégt sie domysleé¢, czemu to
tak jest, czemu ten jegomos¢, ktéry jego matki nie widziat od lat tylu, odkad
kraj porzucita, tak sie jej losem przejmuje i wzrusza. Ale pan Gajowiec, sztywny
| wytworny biurokrata, stary kawaler, pedant i zimny stuzbista, sam mu to
wyttumaczyt, gdy tak pewnego razu sam na sam rozmawiali. Przyznat sie w
sposdb spokojny i zimny, jakby méwit o finansowej sprawie, bez cienia
afektacji, wstydu fatszywego i fatszywej czutosci, iz za dawnych swych lat
kochat matke Cezarego. |3 jedng kochat w swym zyciu. Byt wéwczas biednym
urzedniczkiem w siedleckiej "Patacie", totez nie mogt sie réwnac z ojcem
Cezarego, ktéry nagle z Rosji przyjechat, otoczony nimbem powodzenia.
Wydano jg za lepszego konkurenta - nic dziwnego... Ktdéz by, jacy rodzice mogli
byli odrzuci¢ podobng partie? Pojechata jako mtoda panienka, a oto teraz imie
tylko z niej zostato. Pan Gajowiec sucho zapewnit Cezarego, iz nigdy nie
uscisnat reki jego matki, iz jej stowami nigdy owych uczu¢ nie wyznat. Raz...
pewien list... ale to nie nalezy do rzeczy i nie wptyneto na sprawe jej
postanowienia.

Totez nie ma w tym nic ztego, iz synowi o tym mowi, bo przecie i jej samej juz



nie ma. Nie ma juz - zal sie Boze! - nawet rywala. Zostat tylko on, Cezary, cien i
podobizna "panny Jadwigi", a ma oczy kubek w kubek do matki podobne. Pan
Gajowiec chetnie z Cezarym rozmawiat. Zamykali sie czestokro¢ sam na sam i
godzinami wspominali o umartej. Nie byto szczegétu, wzmianki, wers;ji,
anegdoty, ktéra by nie interesowata starszego pana, skoro dotyczyta zmarte;j.
Nie byto tematu z nig ztgczonego, ktéry by nuzyt stuchacza. Cezary znajdowat
rowniez szczegdélng rozkosz w tych rozmowach o matce. Zdawato mu sie
nieraz, iz tak samo jak pan Gajowiec widzi jg mtodziutenka, sliczng, wesotg, ze
ja poznaje jako panne Jadwige, panne Jadzie, w ktorej do szalehstwa, do obtedu
kocha sie pewien mtokos z "Pataty" i méwi jej wcigz o tym rozmarzonymi
oczami. To byta nowa posta¢ matki, nowy jej obraz, nowe przemienienie sie
bolesnej starej kobiety, ktéra go obstugiwata, kijem sie podpierajac. Tak to z
panem Gajowcem kochali sie obadwaj na nowo w widmie panny Jadwigi.

Ani ta znajomosc¢ - ani nowe zycie - ani studia w uniwersytecie nie trwaty dtugo.
Wybuchta wojna z bolszewikami. Cezary wstgpit do wojska, jak wszyscy jego
koledzy z fakultetu. Nie patat ci on entuzjazmmem do wojaczki, ani myslowo i
przekonaniowo pragngt wojowac z Sowietami, ale musiat iS¢ w obawie
niestawy. Ow snobizm wojenny silniejszy byt niz przekonania i sympatia dla
tamtej strony. Pan Gajowiec, jedyny teraz quasi-opiekun i duchowy ojciec, nie
powstrzymywat ani odmawiat, cho¢ pozbycie sie mtodego przyjaciela byto dla
niego kleska nad kleskami. W ciggu jednej sekundy zdecydowali te sprawe.
Cezary wyruszyt "w pole". "Pole" byto niedaleko, tuz pod Warszawga. Widac je
byto niemal, gdyz dymy ptongcego Radzymina ukazywaty sie oczom z
wysokiego pobrzeza, na ktérym wznosi sie Warszawa. Stychac byto huk
armatni, dobrze Cezaremu znajomy. Oto teraz znowu rozlegat sie ten gtos
przeklety nad jego samotnosciag i pracg nowo rozpoczeta! Znowu zaczynato sie
to samo, co byto w Baku! Tu jednak przytaczyty sie elementy inne, nowe,
decydujace.

Pewnego razu, gdy wojska bolszewickie minety juz spalone miasteczka i
docieraty niemal do przedmies¢ Warszawy, a cate to miasto byto w ruchu, w
biegu, w skoku, w jakims locie wszystkich na wszystkie strony - gdy dudniato,
jak beben, od automobiléw ciezarowych, od przeciggajacej artylerii, dzwieczato
od kroku wojsk maszerujgcych w rozmaite strony, Cezary po mustrze wszedt do
kawiarni mieszczacej sie w ogrodzie, azeby napic sie szklanke wody sodowej.
Stoliki byty pozajmowane. Obsiedli je panowie i obsiadty panie, przewaznie
semickiego pochodzenia. Byta to plutokracja miasta Warszawy, ktora nie poszta
sladem najgrubszych w tym zawodzie, nie data jak tamci drapaka, gdzie pieprz
rosnie, lecz pozostata na miejscu. Panowie ci nie rozmawiali juz po cichu o tym,
co sie dzieje. MOwili gtosno, moze nawet odrobineczke za gtosno - po prostu z
krzykiem. Spierali sie -juz tylko pomiedzy sobg - o to, jak tez zachowywac sie
bedg po wkroczeniu do Warszawy owi nie znani tu jeszcze bolszewicy. Jedni z



tych panéw przewidywali, iz wszystko bedzie dobrze, utozy sie, da sie zrobic.
Nie takie rzeczy dawaty sie zrobi¢, da sie zrobi¢ i ta afera. Dlaczego nie ma sie
dac zrobi¢? Przypominali owg doskonatg formute jakiegos spryciarza, iz osiot
obtadowany ztotem wejdzie do najbardziej niedostepnej fortecy. Inni wyrazali
obawe, iz moga by¢ nieprzyjemnosci, grube kawaty.

- To sg barbarzyncy! - ciskat sie pewien pan, grubas w drogich kortach, bawigcy
sie brelokami swej dewizki, lezagcymi na jego brzuchu.

- To sg tobuzy! - dodawat rozglgdajac sie dookota nie bez pragnienia, azeby
Sarmaci rdzenni, lecz robaczywi i utomni, tu i tam tulacy sie pod cieniem
Suchotniczych kasztanéw, widzieli, jak on sie w takiej chwili, w takiej chwili!
ciska.

Antagonista oponowat. tagodnie, z flegma. Nazywat swego interlokutora "po
prostu sceptykiem". Twierdzit, ze to sg przesady, plotki, a nawet kalumnie.
Spor, teoretyczny w swej istocie, zaostrzat sie. Panowie dysputowali gtosno, jak
u siebie w domu. Zdawato sie nawet, ze sobie nawymyslajg albo sie nawet
pobijg. Tymczasem wszystko sie pogodnie Skonczyto.

Zgodzili sie na jedno:
- Zobaczymy...

- Zobaczymy! Dzis, jutro zobaczymy. Nie zycze panu, zebys pan na wtasnej
skérze doswiadczyt, jacy to dobrodzieje.

- Dziekuje za zyczenie. Spetni sie na pewno. Wszystko bedzie dobrze.

- Jestes pan niepoprawnym optymistg!

- Jestem cztowiekiem, ktéry patrzy i rozumie, co sie dookota niego dzieje.
- Zebys pan sobie tylko nie potrzebowat zakrywac¢ oczu!

- PowiedzieliSmy przecie obadwaj: - zobaczymy...

- Dobrze: zobaczymy!

Cezary nie dopit swojej szklanki. Wojna miedzy Polska i Rosjg sowiecka,
zmierzajgc do pomniejszenia tych obszaréw, na ktérych istniata juz wtadza
chtopéw i robotnikdéw, nie byta dla niego upragniona. Miat przecie dziata¢ w tym
kierunku, zeby zmniejszy¢, a nawet zniweczyc juz uzyskane zwyciestwo
robotnikéw. Wahat sie w sobie, iz zdradza sprawe robotniczg. Lecz to, co styszat
w kawiarni, targneto nim jak zywa zniewaga. Nie chciat by¢ widzem podobnym



do tych panéw. W chwili tej wtasnie powiedziat sobie, iz nie bedzie oczekiwat
na wypadki. Nie! Nie dopusci, zeby ci dwaj "zobaczyli", iz wszystko péjdzie po
ich mysli!

Drugim motorem, ktéry go popchnat, byt powszechny entuzjazm. Szli wszyscy,
wszyscy, wszyscy. Jak na bal, jak na zamiejskg wycieczke. Jeszcze nie widziat w
swym zyciu takiego zjawiska jak ten entuzjazm Polakow.

Pewnego dnia styszat na zburzonym moscie zelaznym nad Wistg mowy
robotnikéw i przywddcow robotniczych wzywajgce do walki na smierc i zycie -
nie z burzuazja, jak zawsze w mowach robotniczych - lecz z tym najezdzcay,
ktéry kraj nadchodzi, tupi i zamienia w ruine, niosac czerwone sztandary.
Patrzat, jak chtopcy niedorosli wylatywali spod reki matek, i czytat w
dziennikach opisy, jak po bohatersku gineli. Chciat zobaczy¢ wtasnymi oczyma
te sprawe, za ktorg szli w pole nadstawiac piersi mezczyzni i wszystka mtodziez
- szli spokojnie, wesoto, przy huku bebna. Chciat dowiedziec sie, co naprawde
kryje sie w samym rdzeniu tego ich entuzjazmu, jaka idea zasadnicza, jaka sita,
jaka wewnatrz skrecona sprezyna rozpreza sie i popycha ich do dzieta. No, i co
ta sita jest warta.

Gdy pierwszy raz po przeszkoleniu na placu musztry, ktére trwato dosy¢ dtugo,
wyruszyt wreszcie, przebyt most na Wisle, mingt Prage i znalazt sie ze swa
kompanig na kohcu przedmiescia, oficer prowadzgcy ten oddziatek - mtody
marsowy satrapa, jakby potknagt stu generatéw - kazat stang¢. Na szosie
radzyminskiej, ktéra juz wybiegata w szczere pole, kiebit sie olbrzymi tuman
kurzu, zo6tta zawierucha siegajgca wysoko pod niebo. Nie wiadomo byto, co to
sie tam kryje w srodku tej niezmiernej kurzawy.

Mtodzi zotnierze stali z bronig u nogi. Za nimi grupa jakichs potamanych
cywiléw, ciezarowe automobile, chtopskie wozy - wszystko wstrzymane w swym
ruchu i biegu, zbite w jedng mase. Nareszcie dostrzezono, ze w wielkim pyle
jest jakis osrodek, ciemny rdzen. Niewiele mineto czasu, alisci ukazat sie éw
rdzen tajemniczy. Byta to olbrzymia, wprost niezmierna bolszewicka kolumna -
lecz juz jehcow. W dtugich do samej ziemi szynelach, ciezkich i grubych, w
papachach na spoconych gtowach, boso przewaznie lub w buciorach
najrozmaitszego pochodzenia brneli ci mtodzi zdobywcy Swiata pod straza
matych i niedorostych zotnierzy polskich, ktérzy tu i tam idgc z karabinami na
ramieniu srogo pokrzykiwali na te nieskohczong watahe, szostkami idgcg w
jarzmo po radzyminskiej szosie. Zdumienie byto tak wielkie i powszechne, iz
wszyscy widzowie zamilkli i dtugo wpatrywali sie w ten obraz niestychany. Szli i
szli zdrozeni jehcy mijajgc maty oddziatek, w ktérym sie miescit Cezary Baryka.



Alisci z ostatniego przydroznego domku, z niskiej przedmiejskiej sadyby,
wsciekle odmalowanej na kolor niebieski, gdzie miescit sie szynczek, ostatni
pocieszyciel dla opuszczajgcych miasto i pierwszy wielkiej stolicy na tej szosie
zwiastun - wytoczyta sie jejmosc¢ niska a pekata, gruba jak komoda. Dtugo
przypatrywata sie mijajgcym széstkom bolszewickich zotnierzy. Az nie mogta
wytrzymacd: podparta sie w boczki, wyskoczyta przed front jehcdw i jeta
wygrazac im piesciami. Jak opetana od diabta, miotajac sie tu i tam, krzyczata:

- Przyszedtes Warszawe zdobywacd, Smierdziuchu moskiewski, jeden z
drugim?... Dawno cie tu nie widzieli, mordo sobacza? Juzes naszych
zwyciezyt?... ldziesz zasiadac¢ w kucki na ztotej sali w krolewskim zamku?...

Jehcy spogladali na te przykrétka wiedzme z powagaq, a nie bez obawy w
oczach. Nie wiedzieli przecie, do czego taka poczwara moze zachecac zotnierzy
z karabinami u nogi. A nuz do rzezi? Babsko miotato sie przed szeregiem, coraz
gtosniej wywrzaskujgc.

- Co to za mordy astrachanskie, moje panstwo kochane! Jakie to majg cylinderki
morowe, ciepte na te pore! E - franty! A dopiero buty na nich - klasa! Jakimi to
Slepkami na nas ktapig! A buzie jakie to poczciwe! Kazdy jakby z dzbanuszka
wylizat. A wszystko, moje panstwo kochane - z gtodu.

Przedefilowata przed kolumng jak generat idgc w strone Radzymina -
zlustrowata szeregi i znowu zawrzeszczata:

- Zartby$ jeden z drugim wtasne guziki od portek, zebys je tak miat, jak nie
masz, katmuku z krzywymi Slepiami! Bo$ nawet jeszcze do noszenia portek nie
doszedt. Kiszki ci sie skrecajg, bos cztery dni w gebie nic nie miat. Dobrze ci tak,
Swinio nie oskrobana! Nie chodZ w cudzy groch, bo to nie twéj, swinski ryju,
tylko cudzy. Rozumiesz mie, jeden z drugim?

Ostatnie zapytanie wykrzykneta najgtosniej, jakby w oczekiwaniu odpowiedzi.
Gdy zas nikt nie odpowiedziat, a szeregi szty dalej za szeregami, wyjasnita
tajemnice groznego pytania:

- Zebym tak miata z pare koszykéw ziemniakéw, jak nie mam, tobym
nagotowata w tupinach i data wam w korycie zre¢, swinie wygtodniate!... Nie
moge, moje panstwo kochane, patrzec na te gtodne ryje. No, nie moge!

W istocie jejmosc¢ przedpraska cofneta sie nieco w tyt, bo tez i kurzawa bijaca
spod ndg jencow zawalita wszystko. Czoto kolumny byto juz pewnie na moscie
wislanym, a koniec jej jeszcze nie wkroczyt na przedmiescie praskie. Nareszcie
sie przewalili. Pyt opadt. Oddziatek, w ktérym tkwit Cezary Baryka, wyruszyt w
droge. Miato sie pod wieczér. Ciemna i chmurna noc schodzita na szose, gdy



wymijano ostatnie umocnienia z drutu i szeregi rowdw na pobrzezu laséw.
Szerokie btotne rozlewiska ciggnety sie tutaj po obydwu stronach szosy,
zagradzajgc nieprzyjacielowi droge do stolicy. Lecz nigdzie tu juz nieprzyjaciela
nie byto. Tylko po obydwu stronach bitej drogi widniaty ciemne doty, kazdy z
ostong skierowang w strone Warszawy. Byty to najdalej ku niej wysuniete
forpoczty Moskwy, rownolegle i symetrycznie wybrane w mazowieckiej ziemi.

Oddziatek maszerujgcy wymijat raz w raz konnice i piechote, ciezkie
automobile ze sprzetem wojennym, nieskohczone wozy trenu i fury
powracajgce do miasta z rannymi. Noc juz byta, gdy oddziatek dosiegnat
Radzymina, matego miasta ze zgliszczami, ktére sie jeszcze zarzyty i dymity, z
domami poprzewiercanymi na wylot od pociskéw. Pustka i milczenie lezaty nad
zautkami i uliczkami jakby skreslonymi do znaku. Zatrzymano tutaj oddziat na
chwile przed pewnym ocalatym pietrowym budynkiem. Cezary rozejrzat sie po
tym miejscu wojennym. Nuda zniszczenia wiata tu wsréd dymu i iskier. Noc
posepna roztoczyta sie nad tym obmierztym zjawiskiem. Z bramy domu
pietrowego wyszedt oficer francuski, cztowiek starszy, z siwiejgcg kozig brodkg i
obwistymi wgsami. Twarz jego byta surowa, zmartwiona i wyrazajaca
nieopisane zmeczenie. Oficer ten wgramolit sie do kosza motocyklu na dwie
osoby i wtadczym gestem dat znak zotnierzowi polskiemu, ktéry spetniat w tym
wehikule obowigzki szofera. Motocykl poczat wydawac ze siebie wrzaskliwe
strzaty, zakrecit sie na miejscu i pomknat w droge na pétnoc, ku Wyszkowu.

- Patrzcie no, koledzy! - mruknat ktos z oddziatu - ten chorowity Francuzina sam
tak oto ze swym szoferem rznie na catg bolszewickg armie.

- Wie on dobrze, ze juz ich nie dopedzi. Takiego daja deba!

- Milcze¢ tam w szeregu! - straszliwym basem zagrzmiat komendant oddziatu,
dwudziestodwuletni podporucznik.

Za chwile mata kolumienka ruszyta wielkim krokiem posrdod zupetnej
ciemnosci, stabo rozwidnionej przez zarzewie Radzymina. Szta pod
nieprzyjaciela, o ktérym nie byto jeszcze wiadomo, czy w istocie bedzie juz
dawat deba, czy powtdérnie na Warszawe uderzy.

Cezary Baryka niemato sie nachodzit w tej narodowej wojnie. Wykonywat wraz z
kolegami z oddziatu wsciekte marsze i wypady, obroty i zasadzki, to znowu
wiat przed sitg przemozng. Zdarzato mu sie is¢ w sam srodek nieprzyjaciot,
uczestniczy¢ w brawurowym przedsiewzieciu generata Sikorskiego, jak
pchniecie bagnetu rozpruwajgcym front bolszewicki. Zdarzato mu sie
maszerowac dniami i nocami, naprzdéd, wcigz na wschdd za wrogiem



uciekajgcym. Przesunety mu sie przed oczyma niezliczone wsie i miasteczka,
lasy i pola. Przebrnat rozlewne rzeki wsréd tegow. Ojcowskich szklanych domow
nigdzie a nigdzie nie byto. Z wolna przestat o nich myslec. Nie myslat takze o
ideologii najezdzcéw ze wschodu. Nie widac jej byto w ruinie, w zniszczeniu,
tratowaniu, w sladach rabunkéw, rzezi i gwattéw.

Wrég smiertelny ludzi ubogich szedt przed nim wszystkimi drogami na wschéd
- niszczyciel i rabus. Gdzie byty zelazne mosty, wisiaty poprzetrgcane ich gnaty
- gdzie byty mosty drewniane, sterczaty osmalone pale. Gdzie byty wsie, staty
porozwalane pustki. Gdzie cokolwiek pieknego, wzniostego przesztosc¢
zostawita potomnym na tej ziemi ubogiej, widniata kupa gruzéw. Jakze tu byto
doczytac sie w tym pismie najezdzcow ze wschodu idei gtoszonych przez
mowcéw wiecowych? Nadto sama wojna, jako przedsiewziecie gromadne, jako
dzieto kunsztowne a nowe i nieznane, zajeta go, a raczej przyttoczyta. Baryka
nie myslat teraz, o co walczy i z kim, gdzie jest i dokad dazy. Maszerowat
wedtug rozkazu, nocowat, jadt, spat, zrywat sie na nogi, stat na warcie albo
chytrze podkradat sie pod placowki.

Dobrze sie na ogét spisywat dawny sportsmen bakinski. Przetozeni oddawali mu
pochwaty, a towarzysze broni przywykli liczy¢ na Baryke, jak ongi liczono na
Zawisze. Cezary nie miat do kogo wracac ani do kogo napisac listu. Kilkakro¢
postat kartki pod adresem pana Gajowca. Odebrat od niego serdeczne
odpowiedzi - otdz i swiat caty. Ale w tych marszach, leganiach po rowach i
ziemiankach byty obok niego ludzkie dusze - koledzy. Okazato sie nawet, ze te
"Polaki" to sg nawet dusze bratnie. Kazdy z nich miat gdzies jakgs "mame" albo
jakiegos "tate". Byli tacy, co mieli nawet babcie, a prawie kazdy na postoju, w
chwili, kiedy sgdzit, ze go nikt nie widzi, osliniat sekretnie jakgs fotografie - ach!
- jej, Kazi albo Zosi. Cezary nie miat ani jednej Zosi, totez uprawiat wyniosty
cynizm przedrwiwah nie tylko z samych imion i spieszczen, ale nadto z catosci
sentymentéw. On to wtasnie byt zotnierzem w kazdym calu. Nie byto nic poza
nim. Naprzod! - i kwita. W kompanii zaprzyjaznit sie specjalnie z pewnym
mtodzienhcem, rowniez studentem Warszawskiego Uniwersytetu a obecnie
tegim zotnierzem, imieniem Hipolit, nazwiskiem Wielostawski. W pewnej
przygodzie

w okolicach tysowa pod tosicami Cezary wyratowat tego Wielostawskiego z
opresji. W potyczce Wielostawski wpadt miedzy bolszewikdéw, zostat pozgany
bagnetami, pottuczony kolbami i porzucony w lesie zwanym Rogacz. Cezary nie
znalaztszy go w kompanii wrdcit sie co tchu do lasu, wyszukat kolege, wzigt go
na ramie i odnidst miedzy swoich.

Wielostawski wnet sie wylizat, a nie zapomniat ustugi. Nigdy on nie moéwit o
swym rodzie, rodzinie i sentymentach. Byt "Hipolit" w szeregu i tyle. Na boku
tylko szeptano, ze to gruby pan z pandw, srogi magnat, a kuzyn jakichs tam



jeszcze bardziej pieronskich Wielostawskich. Hipolit byt zotnierzem jak sie
patrzy i co sie zowie. Dart buty w poscigu za czerwonymi drapichrustami, zart
razowiec i ciggnat z flachy, spat na ziemi i pocit sie w obrotach, jakby wcale nie
miat w zytach nic btekitnego. A sity miat iscie kohskie, mdgt o gtodzie
wytrzymac petny pochdd, kiedy juz wiara nosem sie podpierata. Nieraz z
Cezarym spali pod jedng derg i dzielili sie po bratersku chlebem, solg, stoning i
pluskwami. Totez zawarli przyjazh od serca, sztame de grubis.

Miato sie ku jesieni, gdy w szeregach rozeszta sie radosna wies¢, iz wrég z kraju
ustgpit i ze bliski jest rozejm. Oddziat, w ktérym stuzyli dwaj przyjaciele, Baryka
| Wielostawski, z Biatorusi cofniety zostat na Mazowsze i znalazt sie w matym
miasteczku Zerominie. Obadwaj wojacy wdali sie tutaj w wielkie spanie,
ktorego wystarczytoby na dziesieciu przecietnych neurastenikéw. Jes¢ jednak
byto w tym miescie skgpawo, totez zmeczonym rycerzom nudzito sie w tym
miejscu poteznie.

Studentédw uniwersytetu zwolniono chetniej niz innych, totez Baryka i
Wielostawski zwolnili sie z szeregéw, skoro w nich nie byto juz obronnej roboty.
Wielostawski zaproponowat Baryce, zeby ten pojechat do niego na wypoczynek,
do jakowejs Nawtoci w okolicach Czestochowy. Baryka przystat. Przebrawszy sie
w Warszawie w ubranie cywilne, do czego pomégt pan Gajowiec udzieleniem
zaliczki na przyszte prace biurowe - Cezary wyruszyt do Nawtoci.

Po przyjezdzie na podrzedng stacyjke drogi zelaznej dwaj przyjaciele zastali
oczekujacag na nich czwérke koni zaprzezong do matego a wysokiego pojazdu
na dwie osoby, z siedzeniem z tytu dla woznicy. Woznica 6w, mtody dryblas w
liberii, z wylaniem witat sie z paniczem, szczesliwie z wojny wracajgcym. Tenze
Jedrek powrécit rowniez szczesliwie z wojska, gdzie jednak petnit bardzie;
pokojowa, a raczej przedpokojowg misje ordynansa pewnego dygnitarza,
wysoko postawionego czasu tych zamieszek. Na dtuzsze jednak wylewy
opowiadan o przedpokojowych i polnych przewagach militarnych nie byto
czasu, gdyz wtasnie noc zapadata. Hipolit Wielostawski wskoczyt na przednie
siedzenie, umiescit goscia Baryke obok siebie, Jedrkowi kazat zasigs¢ w gérnym
miejscu na tyle, wzigt wprawnymi rekoma czterokonne lejce i z widoczng
rozkoszg wywinat dtugim batem. Konie wysunety sie ze stacyjnego dziedzihca
jak jeden i pomknety miekkim goscincem. Cezary nie jezdzit nigdy takim
zaprzegiem. Przyznawat w duchu, a gtosno wyjawiat Hipolitowi, iz w historii
jego sportéw byta to przyjemnosc¢ - prima! Gdy sie kasztany wziety w siebie, a
uzgodnity krok w miarowym skorochodzie, kolaska prawdziwie ptyneta w
polach. Byto po deszczu, droga Sliska i petna wybojéw, w ktérych jeszcze staty
z0tte wody, lecz kota lekkiego pojazdu ledwie muskaty owe katuze - porywane



dalej a dalej. W pewnym miejscu "jasnie pan" rzucit poza siebie lakoniczne
pytanie:

- Goscincem czy na Leniec?
- Przyjechad przejedzie bez Leniec, ale faktycznie mietko.

Hipolit zawrdcit z goscinca w boczne optotki, w waskg drozyne miedzy
chtopskimi dziatkami, gdzie dwie koleje, rozdzielone wysokim pasem przez
kota w ciggu wielu lat wyoranej skiby, kedzierzawym po wierzchu od gestej
murawy, biegty w przestrzen, rdwnolegte jak dwie szyny. Zmurszate ptoty z
sekatych zerdzi siegaty az do wysokosci siedzen jasniepanskich. Droga ta byta
jakby utworzona dlatego, zeby po niej mogta w swa dal pomykac czwérka
kasztandw i lekki panski wolancik. Glina wymieciona spod kopyt i két w postaci
okragtych pacyn i strzelistych bryzgéw leciata w tyt za pojazd.

Jesienny wiatr swistat koto uszu. Rozkosz zywota, poczucie zdrowia i
niespozytych sit organizmu, szczescie zazywania ruchu i pedu, a nade wszystko
ciekawos¢ mtodosci, ciekawosc tak zjadliwa, iz wysuwata sie na czoto
wszystkiego - co tez to tam jest na kohcu tej drézki uroczej, co bedzie za tamtg
oto polng gruszg - zdawata sie ponosi¢ z kohmi pospotu. Ale za gruszg samotng
na polu nie byto nic szczegdlnego. Ptoty sie raptem skonczyty i inna waska
droga, w ukos do poprzedniej nastawiona, przerywata pola. Hipolit strzelit z
bata siarczyscie. Raptownie lejcowg pare wziat k'sobie. Skrecity, idgc wcigz w
skok, i pociggnety za sobg dyszlowg pare. Stato sie to za raptownie. Kolaska,
pedzac po mokrej glinie, szarpnieta z nagta w potokrag, zatoczyta sie jak po
lodzie. Trafiwszy bokiem, literkg wasgga w ostatni kotek ptotu, nie mogta juz
wykonac swego szybkiego biegu, stracita rownowage i runeta. Kota jej krecity
sie spazmatycznie, podczas gdy podrdzni wytrgceni zostali ze swych miejsc jak
z procy. Hipolit, mocno trzymajacy swe lejce, legt w najblizszej mokrej bruzdzie.
Cezary, nie majgcy zadnego oparcia, wypadt daleko, zorat gtowg ze trzy lepkie i
sowicie umierzwione zagony i dopiero w czwartym jego modny kapelusz
spotkat nieprzebytg zapore. Nadto woznica Jedrus w locie ze swego wysokiego
miejsca na niskg ziemie hukngt go zebami w tylng czes¢ czaszki. Na szczescie
konie stanety i bestialsko obojetne na los swych owsodawcéw, poczety szczypad
poprzez wedzidta smaczne przydrozne szczawie.

Baryka wygramoliwszy sie z zagondéw, ktorych symetrie i uzyznienie zrujnowat,
Z rozpaczg ogladat swéj kapelusz i pracowat skotatang podwdjnie czaszkg, jak
tu w takiej ruinie odbywac dalszg podrdz i jak sie obcym ludziom przedstawic.

- Ho - ho - ho! - ryczat Hipolit patrzac na wspoéttowarzysza, ktéry raz w raz
chwytat sie za tyt gtowy, bolesny od ciosu zebami ordynansa. Jakos jednak przy
pomocy tegoz winowajcy oczyscili sie i wyprostowali gnaty, ktére na szczescie



byty cate. Podniesli wspdlnymi sitami wehikut, wsiedli i pomkneli dwakroc
szybciej. Hipolit, jak méwit mocnozeby Jedrus, doswiarczat koni. Doswiarczat
ich dokumentnie, az ponosity wézek, niczym cztery diabty, po wertepach i
tgczkach zakistych, po jakichs rowach czy tozyskach rzeczutek, ktére jednak, jak
sie okazato, byty normalnymi drogami. Zmrok juz zapadat, gdy mijano jakis
tadny patacyk.

- Leniec... - rzekt lakonicznie Hipolit wskazujgc patacyk biczyskiem.

Niewiele to stowo powiedziato gosciowi. Gos¢ bardziej sie ucieszyt
spostrzegajac, iz z tych lehcowatych wertepow wolantka wybiegta na
piaszczysty gosciniec i w aleje drzew starych. Byta juz noc ciemna. U konca alei
potyskiwaty swiatta.

- Widzisz, Czarus, te swiatta?
- Widze.
- No, bracie, ciesz sie! Niech cie wszyscy diabli! Ciesz sie, méwie! To Nawtoc!

Cezary doswiadczyt wtasnie pewnego niepokoju. Czegos sie wstydzit i
niezgodnie ze swg naturg, czegos trwozyt i lekat. Konie wbiegty na szeroki
dziedziniec i stanety przed gankiem. Na tym ganku, rzesiscie oswietlonym,
stychad byto zmieszany gwar licznych gtoséw meskich i kobiecych, ktére
wywotywaty imie.

- Hipolit! Hipek! Hipcio! Hipeczek! Hip!

Wielostawski Sciggniety zostat ze swego siedzenia przez liczne rece i znalazt sie
w ich objeciach. Cezary, pozostawiony samemu sobie, ztazit z wolna z
siedzenia. Ale o nim nie zapomniano. Wnet wstepowat po szerokich i
wspaniatych, aczkolwiek dziwnie ruchomych stopniach schodéw na obszerny
ganek, winem dzikim obrosniety. W Swietle lamp i Swiec migaty mu przed
oczyma rozmaite postacie: dama starsza wysoka, o ruchach zamaszystych i
petnych wtadczego majestatu; panna blondynka ze slicznymi niebieskimi
oczami; mtody ksigdz; stary pan z czarnymi, obwistymi wasami...

Hipolit przedstawit Baryke zebranym na ganku. Ten ktaniat sie wielekro¢,
catowat reke damy starszej, jak sie okazato, matki Hipolita, podawat reke do
uscisku mtodemu ksiedzu, jak sie okazato, przyrodniemu bratu Hipolita, mtode;
pannie, Karolinie Szartatowiczownie, jego siostrze ciotecznej, oraz starszemu
panu, wujowi Skalnickiemu. Wszyscy bardzo przychylnie witali "tego" Baryke,
przypatrywali mu sie z ciekawoscia, jak na "wyzsze" towarzystwo dosc
prowincjonalng, a nawet zasciankowga. Cezary robit swobodnego i swiatowca,
cho¢ wspomnienie o powalanych ineksprymablach i zrujnowanym kapeluszu



stawato mu na przeszkodzie w zadawaniu szyku. Rozmowa byta tak
chaotyczna, ze nic nie mozna byto zrozumiel. Ten sobie méwit i tamten sobie
mowit, petno byto radosci i krzyku. Wszyscy naraz zadawali pytania i nie
czekajac na odpowiedz zadawali nowe. Nic dziwnego: podpora rodu, syn
najstarszy wracat z wojny caty i zdrowy, tegi i opalony, jakby jezdzit na
polowanie w sgsiedztwo. Panna Szartatowiczowna, ktéra najwymowniej,
najczesciej i trzeba wyznad, najkrzykliwiej gtos zabierata, patrzac na Hipolita,
lecz majac na oku i "tego drugiego", wypalita:

- Nie widze, Hipie, zebys zbyt znowu wyraznie przypominat steranego inwalide!
Raczej wypastes sie jeszcze bardziej. Czyz mnie wzrok nie myli? Alez tak -

utytes! Tylko patrze¢, jak sobie zapuscisz drugi podbrédek. A moze to jaka
specjalna choroba wojenna, obrzek, puchlina?

- Patrz no, Cezary, majg nas tutaj za frantéw, ktérzy siedzieli w sanatorium, a
teraz przebrali sie za bohaterskie figury.

- Trzeba cierpied, wcigz cierpie¢, modj bohaterze, nie tylko od zawzietego wroga,
lecz i od panien... - Smiat sie Baryka.

- Nie przypominam sobie, zeby tutaj kto méwit o "frantach" - zaperzyta sie
panna Karolina - tylko wszyscy wracajg w tak korpulentnych postaciach, ze ta
wojna wyglada mi na jakg$ odzywczg kuracje.

- Ktéz to "wszyscy"? Karolino - kto "wszyscy"?
- No, na przyktad - Jedrek.

- Styszane rzeczy! To dziewcze, ktére prochu nie wachato, oSmiela sie twierdzic,
ze my na wojnie czysciliSmy buty w przedpokojach, jak pan Jedrek.

- Alez nie! Wiem, ze scigates nieprzyjaciét jak Czarniecki.

- O nieprzyjaciotach, o bolszewikach ostroznie! Obecny tutaj moj przyjaciel
Baryka jest -jak by to powiedzie¢? - prawie bolszewikiem.

- Tak? Pan? - zdziwita sie owa panna Karolina mierzgc goscia ostrym od stép do
gtéw spojrzeniem.

- Zarty! - mruknat Baryka.
- Jeszczem tez normalnego bolszewika na oczy nie widziata...

- A cos ty widziata "na oczy", Karolino, dziewcze z patacu biatego na Ukrainie?



- Jeszczem widziata obore od strony twojego patacu i patac od strony twojej
obory.

- Musze ci wyttumaczy¢, Cezary, ze panna Szartatowiczéwna, tu obecna
Karolina - takie imie chrzestne - ano, trudno! - defekt - utracita dobra swe
ziemskie na Ukrainie, skoro tylko bolszewicy sie narodzili. Byta bowiem na
pensji w Warszawie, uczyta sie geografii, algebry - tak! - i stylistyki, kiedy jej
dobra zabierano. Teraz zarabia na kawatek chleba. Karolina Szartatowiczéwna
kury maca w Nawtoci.

- Twoje kury, wielki magnacie!

- Jest to przenosnia, wtasnie stylistyczna - wmieszat sie do rozmowy mtody
ksiezulo - jest to pars pro toto. Karolcia zajmuje sie nie tylko kurami...

- Ale i gesiami... - dorzucit Hipolit.
- O, zaraz gesiami, gesiamil!... - gorszyt sie mtody ksiezyk.

- A czyz sie nie zajmuje gesiami, krowami, cieletami, Zzrebietami?... Stesknitem
sie za nig, mdéj drogi pomidorze . Nieraz - Cezary Swiadkiem! - lezgc w rowie
zaczynam marzyc¢ i wyrazam stownie marzenie wewnetrzne: - Napisze list do
Karoliny Szartatowiczéwny, herbu Rogala. Zapytam jej, czy kury dobrze sie
niosg?

- A szczescie, zes tego listu nie wystat, bo bytabym ci odpisata! No!

- No! Z takimi btedami ortograficznymi, ze pata! Pata z minusem! Zresztg na
Ukrainie to nie razito. Ktéz by tam o polskga ortografie... Boze drogi! Tam przecie
WSIiO po russki...

- Widze ze smutkiem, ze braciszek nie daje pani przyjs¢ do stowa... - rzekt
Cezary.

- Poczciwe to z kosciami, dobre jak kotlet z marchewkg, ale musiat pan przecie,
lezgc z nim po rowach, zauwazyc... Biedny, biedny chtopczyna...

- Karolino, nie daj sie! - podszczuwat ksigdz Anastazy. - Broh sie, dziewcze z
buzig jak malina! Jezeli go teraz nie oszotomisz, znowu zapanuje nad toba.

- Przebaczam mu z goéry wszystko. Biedny bohater, inwalida, zmizerowany w
bojach obronca swych trzéd, stadnin, obor, powozdw i batéw...

- Kolacja! Otéz i kolacja! - z zapatem gtosit ksigdz Nastek. - Primum edere,
deinde philosophari. Nieprawdaz, panie poruczniku? - zwrécit sie do Baryki.



- Niestety, nawet nie: sierzancie...

- Jakgzescie tam ponad inne przektadali? - spytat ksigdz chwytajgc wprawna
dtonig gasiorek ze starka.

- Siwuche przektadalismy stale i niezmiennie, ale teraz przepij no, Nastek, do
tego Czarusia...

- A, Czarus mu na imie? Wtasnie chciatem zapytad, bo to bez tego nieporecznie.
- No, to panie Czarus - nasze! tadne imie, prawda Karusia? Podoba ci sie?

- Dos¢ tadne imie... - uSmiechneta sie panna Karolina.

- Takie imie dobrze sie mdwi... - wsungt uwage wujcio Michas.

- Czarus - i kwita! - zdecydowat ksigdz potykajac od jednego zamachu zacny
kieliszek przezacnej "staruszki".

Byt to sredniego wzrostu, krepy i zazywny ksiezulo. Wtosy miat przystrzyzone
"na jeza", twarz pucotowaty, okrggta, po bokach, pod nosem i na brodzie sing
od golenia. Zdrowie i wesele tryskaty z jego oczu, twarzy i pysznej figurki.
Wocigz sie klepat po kolanach i udach czekajac tylko na lada sposobnos¢, zeby z
jakiejkolwiek racji parskngc¢ Smiechem. Zanim przeszta kolejka starki,
pomidorek uderzyt Baryke po kolanie i wykrzyknat:

- Aledcie tez spudcili lanie tym Zydom! - Cha-cha-cha! Céz za lanie! Takie lanie
nad laniami, ze to z okularami na nosie po historiach szukac! Tu ten Pitsudski -

szach-mach! Rozprut jak nozem! Tu nasz bogobojny Haller goni a bije! Tu
Sikorski tomoce jak w cymbat. Zdarzenie boze...

Whnet sie sekretnie przezegnat, przez chwile trzymat ztozone pulchne raczki i
cos tam mruczat pod nosem po tacinie dobry momencik czasu.

- Lanie byto w dobrym gatunku, ale tez wymagato chodzenia, chodzenia... -
westchnat Hipolit Wielostawski.

- E, odjesz sie! | to zaraz, dzisiaj. Dawajciez te zupe! Dawajcie te cieleca... A na
roznie tez aby? M¢j Boze kochany... Karusia - na roznie aby?...

Panna Karolina uroczyscie przysiegta podnoszgc dwa palce.
- Ale te satatke - to sama przyrzadz...

- Juz o satatke badz spokojny...



- Méwisz? - troskat sie ojciec duchowny.

W czasie tego catego galimatiasu matka Hipolita, siedzgc w duzym fotelu, nie
wydawata gtosu. Wodzita oczyma za synem i tzy szczesliwe, sekretne,
niepowstrzymane, bez przerwy laty sie z jej oczu.

- Mamusia sobie tam cicho-sza poptakuje - rzekt tkliwie Hipolit. - "Wy sobie tam
gadajcie gtosno, co chcecie, a ja sobie za wszystkie czasy poptacze". No nie?
Kazdy ma swéj sposéb na radosc¢. A oto Czarus$ Baryka, mdj rodzony przyjaciel,
nie ma ojca ani matki. Ojciec to mu nawet teraz niedawno umart. | w jakich
warunkach! A Czarus zyje. | bit sie, ze az trzeszczato. | chodzi. | Smieje sie. |
teraz sobie znowu starki kropnie!

- O, widzisz! Tos powiedziat, Hip, stowo - cymes! Pijemy za zdrowie zycia! | to
w rece mamusi! - wotat ksigdz Nastek.

- Ja nie moge pi¢, madj pratacie mity. Wiesz. Serce. | tak jestem mocno pijana,
gdy patrze na tego piechura... - rzekta pani Wielostawska roztapiajgc sie w
usmiechu szczescia i nie spuszczajac z Hipolita oczu rozradowanych.

- Et, Hipowi teraz bedzie dobrze w Nawtoci! - westchnat ksiezulo. - Tak mi sie
co$ wydaje. A wujciowi sie nie wydaje? - spytat pana Skalnickiego.

- I mnie sie to samo tak wydaje... - westchnat wujcio.

- Szanowac go! - zdecydowata gtosno starsza pani. - Na wojne chodzit, ziemi
bronit, bit sie meznie, caty kraj przemierzyt wtasnymi krokami!

- Troszke i na furmance... - dorzucit z cicha Hipolit. - Ale nieduzo. Jak mie
poturbowaty te czapy, a Baryka obronit. W kazdym razie: bacznos¢!

- A panska matka gdzie skohczyta zycie? - grzecznie i dobrotliwie spytata
Cezarego pani Wielostawska.

- W Baku, prosze pani.
- Az w Baku!... To i pan stamtad, z Baku?

- Troszeczke to dalej, niz ty, mezny piechurze... - sykneta panna Karolina w
strone Hipolita.

- Karusia! Niech no Maciejunio postawi tu ten wiekszy kieliszek... Po jakiemu to
jest!... - martwit sie dobrotliwie ksiezulo.

Gdy zajeto miejsca przy stole, a przybyt jeszcze rzadca, pan Turzycki, oraz dwie



ciocie podstarzate, jedna wdowa - Aniela, a druga stara panna - Wiktoria - gwar
sie stat nie byle jaki. Stary stuzacy Maciejunio ledwie mogt nadgzyc¢ z
odkorkowywaniem. Nawet mu zle szto z tymi korkami. Musiat mu sam panicz,
"Jasnie-Hipcio", pomagad, co doprowadzito za duzg szafg kredensowg do
tajemniczego zrujnowania hierarchii - po prostu do usciskéw serdecznych
Jasnie-Hipcia z prastarym Maciejuniem.

Cezary pit, co mu nalewano, i jadt, co naktadano na talerz. Wszyscy na niego
patrzyli z radoscia, niemal z mitoscia. Tu stary Maciejunio - tak gruby i
napeczniaty w swym fraczku obcistym, ze robit wrazenie beznadziejnie chorego
na wodng puchline, gdyby nie doskonata cera czerstwego oblicza - nachylat sie
z takim usmiechem, jakby i tego obcego "jasnie panicza" chciat ucatowac jak
swego - mrugat oczami i robit miny, zeby wybrac te starg, omszatg flache,
opleciong w tatarak, ktéra trzymat w swej prawej rece. Tam dwie ciocie, Aniela i
Wiktoria, jedna przez drugg, nachylaty sie ku niemu i kazaty opowiadac sobie o
matce - "wszystko-wszystko!" - a gdy sie na dobre rozgadat i méwit wszystko, to
jednej, to drugiej tzy najszczersze z oczu kap-kap-kap! Pan Gajowiec - dobrze!
Ale skadze - u licha? - te dwie damule? A przeciez byty to tzy prawdziwe, jakby
krewnych, jakby siéstr dalekich a nieznanych, ktére sie nad dolg jego drogiegj
matki uzalaty. Tam wujcio Michas cos mu chce powiedzie¢, cos sekretnego,
nowego, a wazniejszego ponad wszystko. Zaczyna i nie moze skohczy¢, bo mu
wszyscy przeszkadzajg. Spikneli sie, zeby przeszkadzacl. Wiec sie irytuje, targa
W3asy i przewraca dziko oczyma.

Na dobitke jeszcze Wojciunio! Juz od dziesieciu minut lokaj Maciejunio z cicha
prosi panig dziedziczke, no i jasnie panicza, ze oto Wojciunio nie moze
wytrzymac i strasznie btaga, zeby mdégt spojrze¢ na panicza. No, wiec wota¢ go
w drodze taski! Drzwi sie uchylajg i staje w nich Wojciunio, kucharz réwnie
stary, jak lokaj Maciejunio. Kucharz jest jgkatg, znanym na caty powiat. Nic nie
moze powiedzied, tylko zdejmuje swg biatg czapke i Smieje sie starym,
radosnym smiechem, przypominajgcym konskie rzenie. Macha do paniczka
Hipcia biatymi rekami, co$ mu pokazuje na migi. Hipolit mu na migi odpowiada
i oba chichocg ze szczescia. Kucharz zamyka drzwi z naleznym uszanowaniem,
dziekujac za taske. Ale i zza drzwi stychac jeszcze jego smiech i betkot radosny.

Jeszcze obiad do swej potowy nie dobiegt, a juz Cezary - "Czarus" pit
bruderszaft na smierc¢ i zycie z ksiedzem Nastkiem, z wujciem Michasiem, a
nawet trgcat sie kieliszkiem z obydwiema podstarzatymi ciotkami i mtodociang
panng Karusig. Gorszyto to cokolwiek starszg panig, matke rodu, ale tego
wieczora wszelki porzadek z zawias sie wyrwat i wszelka dystynkcja zostata
zniweczona Za czarnymi oknami rozlegty sie jakby strzaty. To starzy parobcy
witali mtodego pana, co z wojska wrdcit, strzelajagc mu dawnym obyczajem z
batéw na wiwat. Jasnie-Hipcio niezbyt pewnymi rekoma uzgarniat w dolnych
pieczarach kredensu narecze butelek, tak bez wyboru i tak szczodrze, az mu



niektdére zgorszony Maciejunio musiat delikatnie wydzierac - bo jakze! - sam
szczeroztoty tokaj jeszcze nieboszczyka jasnie pana - fornalom! Hipolit
wytrzgsnat z pugilaresu wszystkie walory, jakie tam miat, i sapigc obtadowany
wyszedt na ganek. Noc byta jesienna, ciemna. Poniewaz za Hipolitem wybiegli
inni, wyszedt i Cezary. Patrzat w te ciemng noc i w postaci stabo bielejace.
Styszat stowa powitania.

- E, Szymon, jak sie masz! Tys to, Zerwa? Pawetek, chudzino, ta noga boli cie
jeszcze? J6ziu! Franek! Walek! Bywaj, chtopcy, tu do mnie!

Cezary przysiadt na poreczy ganku. Byt odurzony. Byt pijany, ale nie winem.
Pierwszy to pewnie raz od smierci rodzicow miat w sercu rados¢, rozkosz bytu,
szczescie. Byto mu dobrze z tymi obcymi ludzmi, jakby ich znat i kochat od
niepamietnych lat. Wszystko w tym domu byto dobre dla uczué, przychylne i
przytulne jak niegdys objecia rodzicow. Wszystko tu byto na swoim miegjscu,
dobrze postawione i rozumnie strzezone, wszystko pociggato i wabito, niczym
rozgrzany piec w zimie, a cieh wielkiego i roztozystego drzewa w skwar letni.
Zadne tu mysli przeciwne, nieprzyjazne przeciwko temu dworowi nie powinny
by sie byty rodzi¢. A jednak, gdy powrdcit do pokoju stotowego, zal mu scisnat
serce. Swieze powietrze odurzyto go, a nowe kielichy starego wina uderzyty do
gtowy. Zaptakat, gorzko zaptakat. Chwycit po pijanemu Hipolita za szyje |
namietnie szeptat mu do ucha:

- Strzez sie, bracie! Pilnuj sie! Za te jedng srebrng papierosnice, za posiadanie
kilku srebrnych tyzek, ci sami, wierz mi, ci sami, Maciejunio i Wojciunio,
Szymek i Walek, a nawet ten J6zio - J6zio! - wywlekg cie do ogrodu i gltowe ci
rozwalg siekierg. Wierz mi! Ja wiem! Grube i dzikie sotdaty ustawig cie pod
murem... Nie drgnie im reka, gdy cie wezma na cel! Za jedng te oto srebrng
cukiernice! Wierz mi, Hipolit! Btagam cie...

- Co on chce? - pytat ksigdz Anastazy. - Srebrnej cukiernicy chce? Bierz, bracie,
Czarus - bierz jg! Chowaj do kieszeni! Oby ci tylko wlazta!

Koto stotu juz byto luzniej. Pani Wielostawska pociggneta syna Hipolita do
swego pokoju. Dwie ciotki widzac, ze humory sg juz niezwykte, wysunety sie z
jadalni. Zostat na placu wujcio Michat, ktéry teraz dopiero dorwat sie do
opowiesci o swym potwornym krachu, o tatwowiernie i lekkomysinie zawartej
spétce weglowej z dwoma Zydami, braémi Kminkami... Cezary stuchat, wzruszat
sie perypetiami procesu, potakiwat, przerazat sie, nawet grozit Zydom
Kminkom. Ksiezunio Anastazy pociggat ze swego kieliszka - a byt to jeden z
tych wiekszych - otwierat i sktadat pulchne dtonie i nadrabiat ming, ze sie
historig wujcia Michasia przejmuje. Po prawdzie rad by byt parskng¢ zywym
Smiechem i uderzy¢ wujcia po kolanie albo i po palcach - a tu, jak na zto$¢, sens
opowiesci byt tragiczny - nawet traiczny, jak méwit wujcio Michas. Pomidorek



czekat tedy cierpliwie kohca, jak na stuge bozego i cztowieka dobrego
wychowania przystato, cho¢ wiedziat, ze ta termedia nie ma wcale konca.
Skonczy sie wzdychaniem, chlipaniem i ucieraniem wezbranego nosa. C6z by
dat za to, zeby ktokolwiek przerwat albo cokolwiek przerwato banialuke
familijng o tych Kminkach z piekta rodem, ktérg styszat juz kilkaset razy!
Karusia przyszta z odsiecza.

- Alez to pan musi by¢ zmeczony - zmeczony! - zapiata po kresowemul. -
Panowie jechali az z samej Warszawy?

- Z samej Warszawy jechalismy...

- Czy nie sadzisz czasem, Karusiu, ze czas by juz byt na pana porucznika
odpoczac¢ przez chwileczke do jutra rana? - pytat wikary Nastus.

- Ja tak sadze.
- A gdziez nasz pan Czarus bedzie spat? We dworze czy w "Ariance"?
- Wiadomo - w "Ariance".

- Biore pana pod swojg opieke - zdecydowat ksigdz. - Razem bedziemy chrapali.
E, to sobie zachrapiemy!

- Maciejunio poszedt z Hipolitem rzeczy rozpakowywac. Pietrek na folwarku... -
martwita sie panna Karolina.

- Poradze sobie, prosze pani!
- Nie tak to tatwo. Nie jestem pewna, czy tam postane.

- Tego juz nie wiem, dziecko. Nie wiem. Bij mie, katuj - na poscielach sie nie
rozumiem mruczat ksigdz pociggajagc nowe hausty.

- Nie ma co! Ja sama panéw odprowadze. Zobacze.

- Ztote stowa powiedziatas. Ten gos¢ musi sie wyspac. Musimy dzis chrapa¢! To
darmo. Chodzmy, poruczniku!

Cezary, ktoéry zgodzit sie nawet na to, ze bedzie w tym domu porucznikiem,
znalazt swéj zdezelowany kapelusz i wyszedt za przewodem ksiedza i panny
Szartatowiczowny. Zeszli po schodach ganku i skrecili w ogréd ciemny,
zarosniety, szumigcy w mroku ogromem jesiennych gatezi. Posuwali sie
naprzdd waskimi uliczkami, ktére raz w raz w pétokrag sie zataczaty. Wkrétce
jednak te pétkoliste sciezki zginety w jednolitej murawie. Ksigdz sapat i



wzdychat, a wreszcie ustat w drodze. Na niespokojne pytania panny Karoliny
dawat odpowiedzi dziwnie niechetne i opryskliwe, a wreszcie nie dawat
zadnych. Stychac byto tylko jego sapanie coraz gtosniejsze i ztowrogie
szamotanie sie w mroku. Panna Szartatowiczéwna rzucita sie kaptanowi na
ratunek i rzeczywiscie wybawita go z opresji. Podchmielony ksigdz Anastazy
wlazt w ciemnosci na mtodego swierka, ktéry mu sie caty wpakowat pod
sutanne i miedzy nogi, a w sposob tak wyjgtkowo uporczywy, iz zadng miarg
nie mozna byto ani przeskoczy¢, ani oming¢, ani w ogdle przerwac tego
dosiadania Swierka z jego bujnymi i sprezystymi gatezmi.

- Diabli z tymi sSwierkami! - irytowat sie kaptan. - Co to za pomyst, zeby
zostawiac na drodze takie mate koczkodany.

- Bo kto widziat, zeby nosi¢ tak dtugie sutanny! - méwita kuzynka wydobywajgc
ksiedza na wolnos¢. - Ksieza za granicg nie chodzg juz w takich spédnicach.
Nawet my, kobiety, nosimy przecie krotkie suknie, nie takie do samej ziemi.

- Cicho! Co sie wtracasz do kaptanskich sukienek...
- Musze sie wtrgcad, bobys byt nie wyszedt z tego Swierka, zeby nie ja.

- | to prawda. Ten nikczemnik nie chciat wylez¢ spode mnie. Ale suknie
kaptanskie to nie twoja rzecz! Nic ci do tego! Swoich pilnuj!

Po chwili ksiezyk Anastazy zaczat Spiewac na caty ogréd:
Caroline, Caroline,

Prends ton chapeau fleuri,

Ta robe blanche

De dimanche
Et tes petits souliers vernis...

- Nastus! Co ty po nocy wyspiewujesz? - zasmiata sie panna Karolina.
- Jestem na urlopie, jestem na wakacjach, w domu rodzinnym, Caroline...
- Ciocia ustyszy...

- O, zaraz ustyszy! Akurat! Ustyszy albo i nie ustyszy. Noc jest tak ciemna, ze
gdzie by tam kto co styszat. Ksigdz - to musi by¢ eo ipso - mizantrop. Jakem byt
w Paryzu...

- Dobrze, dobrze, opowiesz, co tam byto w Paryzu... Ale musimy is¢ predze;j.



Deszcz pokrapuje. Spieszmy sie!

Szli predzej zautkami ogrodu, w ciemnosci cho¢ oko wykol. Ksigdz coraz
bardziej postekiwat i uskarzat sie na przeszkody, a Cezary w tym miejscu
zupetnie obcym musiat uczepic sie reki panny Szartatowiczéwny, zeby zas nie
ulec losowi plebana. Reka tej wiejskiej panny, cho¢ malenka, byta mocna i
muskularna. Uczepiwszy sie raz - wojak nie popuszczat jej ze swej dtoni az do
chwili, gdy cata tréjka staneta przed jakims biatym murem. Tutaj panna trafita
do drzwi, niewidocznych dla Baryki, i otworzyta je. Weszli do sieni wytozonej
ciosowym kamieniem, na ktérym krok dZwieczat donosnie. Ksigdz Anastazy
dociggnat swe ciezkie stopy do drzwi prowadzacych z tej sieni na prawo |
otworzyt je z hatasem znacznie wiekszym ponad potrzebe. Cezary chciat is¢ za
nim, ale panna Karolina go zatrzymata, ttumaczac, ze jego pokdj jest dale;.
Kaptan z gtebi ciemnego pokoju zawotat:

- Ja juz sam trafie do tézka, a ty pokaz droge porucznikowi.

- tadnie mie wykierowates, opiekunie szepneta panienka ze Smiechem. - A czy
aby naprawde trafisz do té6zka?

- Kpisz czy o droge pytasz? Do tézka bym znowu nie trafit! Dobre sobie! Juz je
widze, o, juz je mam. Lbézeczko kochane...

Caroline, Caroline,
Prends ton chapeau fleuri....

- Dobranoc, kanoniku! - zawotat Cezary.
- Dobranoc, brygadierze! - jeknat kaptan zapadajgc gdzies gteboko.

Panna Karolina i Cezary zostali sami w pustej i ciemnej sieni. Przez chwile
mtoda gospodyni tych miejsc szukata z pospiechem Swiecy po katach, z dala sie
trzymajgc od goscia. Wreszcie z radoscig w gtosie oswiadczyta, iz znalazta juz
Swiece. Zaczem potarta zapatke i rozniecita swiatto.

- Ten dom - moéwita - jest to jakoby dawny zbor arianski, przerabiany
wielokrotnie. Teraz tu jest mieszkanie rzadcy, kancelaria i pokoje goscinne.

Otworzyta drzwi na prawo i wskazata Cezaremu pokéj, wysoko podnoszac
swiece.



- Zdaje sie, ze pan ma tutaj wszystko, co potrzeba. Widze posciel. Zresztg
przysle chtopca.

- Po co tam chtopca przysyta¢! Dam sobie rade. Na wojnie nauczony jestem
obchodzi¢ sie po spartansku. Nie mam zadnych wymagah. Ale jakze pani
powrdéci do tamtego domu?

- Jakos powroce.

- O, tak nie mozna! Ja panig odprowadze.

- Tak! Pan mnie, bo sie boje, a potem ja pana, bo pan nie trafi.
- Juz trafie, skoro mi pani wskazata droge.

- No wiec dobrze. Troszke mie pan odprowadzi, bo po prawdzie, to samej w
parku nie jest mito.

- Wiasnie, wtasnie...

Cezary otworzyt drzwi wejsciowe. Deszcz juz nie pokrapywat, lecz siat gesty,
ostry i natarczywy.

- Widzi pani, deszcz pada.

- A pada.

- Co tu poczac?

- Przejde predko.

- Ba, predko po tym ciemnym ogrodzie, petnym matych swierkow.

- Nie ma co martwic¢ sie. Tu przecie zosta¢ nie moge, a u rzagdcostwa juz spig
wszyscy na gorze. Chodzmy!

Ruszyli naprzéd w ciemny park. Po kilku chwilach Baryka rzekt:

- Niech sie pani okryje moim ptaszczem. Mam ptaszcz na ramionach.
- Nie. Dziekuje.

- Prosze sie okryc.

- Dziekuje panu!



- Moze to nie wypada, zeby pani okrywata sie moim ptaszczem?

- Bo i pewnie. Pierwszy raz pana widze w zyciu i juz mam chodzi¢ w panskim
ptaszczu. Zreszta to nie po chrzescijansku: pan by zmokt.

- A wiec postgpmy po chrzescijansku, z zachowaniem najdoskonalszych
przepiséw towarzyskich.

- No?
- Okryjmy sie nim obydwoje.

- Z pana, widze, zanadto dobry chrzescijanin, znawca przepiséw towarzyskich i
nieco za smiaty wojownik.

- Wojownik musi by¢ Smiaty. Oto widzi pani, jaki jestem smiaty.

Moéwigc te stowa Cezary zarzucit prawe ramie ptaszcza na ramie panny Karoliny,
a lewym okryt swe ramie. Azeby zas jak najbardziej jg okry¢, przyciagnat ja
mocno do siebie. Panna Szartatowiczéwna odsuneta sie od niego, ale
niezupetnie, niezdecydowanie. Obejmujac jg delikatnie i o tyle tylko, zeby nie
mokta na deszczu, czut, jak drzata na catym ciele. Gtos jej drzat rdwniez, gdy
mowita:

- Nie zawsze, prosze pana, Smiatos¢ poptaca. Ja przynajmniej nie nadaje sie do
zotnierskich smiatostek.

- Do tego stopnia i ja sie nie oSmielam, zebym miat pani sprawic jakg przykrosc.
Jezeli zrobitem, to bezwiednie i za to przepraszam.

- Zadnej przykrosci mi pan nie zrobit. Ale otéz i dwér! Dobranoc panu! A czy tez
pan naprawde traf?

- Jak w dym!
- Zycze dobrego snu w arianskim zborze...

Cezary sktonit sie przed jakgs obwistg gruszg czy jabtonig, ktéra go w zamian
oblata kroplistym otrzesem - bo panna Karolina znikta juz w mroku.

Nazajutrz, wyspawszy sie znakomicie, Cezary obudzit sie bardzo wczesnie.
Deszcz podzwaniat w szyby okna i wiatr zimny przenikat do pokoju. Stycha¢d
byto w sasiednich izbach bohaterskie chrapanie ksiedza (nieznane) i Hipolita



(znajome doskonale). Pokdj Cezarego byt niezmiernie wysoki, o Scianach
bielonych wapnem i drewnianej powale. Okna i drzwi byty wpuszczone w grube
mury, co przypominato w rzeczywistosci starg "arianska" rozmownice, sale
zrzeszen czy modtéw. Mtodzieniec w doskonatym usposobieniu wstat szybko,
wymyt sie i wyczesat wzorowo, ubrat i wychylit za drzwi swego pokoju. Sien z
kamienng posadzkg byta jeszcze wyzsza niz pokdj. Schody z niej prowadzity na
pietro, gdziejuz chodzono w ciezkim obuwiu i rozmawiano. Otwartszy drzwi do
ogrodu Baryka zobaczyt park, wczoraj w ciemnosci postrzezony.

Park byt bardzo rozlegty, schodzit ze wzgodrka, na ktérym stata "Arianka", w dét,.
do dworu otoczone o sadzawkami i basenami wodnymi. Dwér byt drewniany,
lecz na kamiennych podmurowaniach, ktére musiaty dawniej podpierac inng
jakas$ bardziej wyniostg budowle. W parku byty dtugie aleje grabowe,
wynoszgce sie w pola i dalekie zarosla. W jednej takiej alei staty wokét
zmurszate, drewniane tawki, zasypane zwiedtymi lis¢mi i zalane woda
deszczowg. Wszystkie aleje i uliczki byty zawleczone wilgotng magta, ktéra dla
Cezarego miata jakowys szczegélny urok. Z rozkosza watesat sie w dtugich,
grabowych nawach, nie spotykajgc zywego ducha. Zawijat sie w swéj ptaszcz
przewiewny i doswiadczajgc ciepta w listopadowym powietrzu, cieszyt sie,
upajat, nasycat swym zdrowiem fizycznym i duchowym btogostanem. Spiewat
poétgtosem samemu sobie radosng piosenke, skandalicznie gtupig co do tresci i
niewybredng co do formy.

Jedna z ulic wielkodrzewnych wyprowadzita go z parku na folwark, miedzy
stodoty, sterty zboza, obory, stajnie, kupy nawozu i fioletowe gnojéwki. Tam od
dawna krecili sie ludzie, z ktorych kazdy osobnik witat spacerujgcego "pana"
uktonem. Te to uktony zepsuty poranek ideowemu komuniscie, wpedzity go w
pewien rodzaj poptochu. Totez co predzej odszedt z tamtych zaludnionych
okolic. Trafit do ogrodu warzywnego, a pézniej do ptasiego ogrojca. W
drucianym odosobnieniu przechadzaty sie tam skromne kury i powaznie
defilowaty koguty, raz po raz ogtaszajgc absolutng niepogode wrzaskliwym
komunikatem, biadajgc pokrakiwaty indyczki i rozpuszczaty tegie piéra z
dzikim betkotem indory, na pét obtgkane z manii wielkosci. Wspaniaty paw
siedziat na ptocie nieruchomy, jakby wyrzezbiony z brgzu wielobarwnego,
pewien uroku swych piér i koloréw swej szyi. Wrzaskliwe perliczki niestrudzenie
i ktotliwie wykrzykiwaty jakies, doprawdy, nieprzyzwoite przezwisko.
Nieporzgdne kaczki chteptaty strawe, nurzajgc dzioby, nogi i brzuchy w korytku
- gesi wydawaty co pewien czas iscie dulskie i klepie gtosy podziwu nad
wszystkim i niezrozumienia nic a nic na tym swiecie. W tym spoteczenstwie
byto tyle ciekawego zycia, ze Baryka formalnie zagapit sie na ten sowiet ptasi.

Popsuta mu kontemplacje scena najzabawniejsza pod stohcem. Oto zjawita sie
w poblizu chlewikéw i kurnikéw panna-podlotek, jakas wysmukta i wiotka gidia
pensjonarska. Wyszta z domu, w ktérym Baryka noc przepedzit. Byta to



najoczywisciej przyjezdna - z miasta czy z daleka - krewna ktéregos z
oficjalistéw, gdyz w sposéb wielkomiejski wszystkiemu sie dziwita i co krok
trafiata kulg w ptot, pytajgc o wszystko przechodzacych na bosaka i w wysokim
podkasaniu "dworek" folwarcznych. Tak to obserwujac wszystko, panna
zabrneta miedzy perliczki, ktérych cate stado wykrzykiwato popod krzakami
porzeczek. Czym tym Afrykankom zawinita, Cezary nie spostrzegt. Nagle stata
sie rzecz nieoczekiwana i fenomenalna: jeden z osobnikdéw starych, ze zgieta
szyja I nieproporcjonalnie matg gtowa niebieska, a wiec samiec tego
hatasliwego rodu, rzucit sie ku rozlaztej pannie z pazurami i groznie rozwartym
dziobem. Skakat wprost z ziemi az do brzucha oniemiatej dzieweczki. Ogon,
zawsze zgiety ku dotowi, teraz stat sie jakby nowym szponem tego potwora,
niebieski na gtowie rozek, w tyt zakrzywiony - nowym pazurem. Przerazliwy
krzyk perlicy, najwyrazniej po polsku przeklinajacy - "psiakrew! psiakrew!
psiakrew!' - i atak tego szarego jajka z mnéstwem pazuréw, dziobdéw, hakéw
tak przerazit dziewoje, iz z wrzaskiem przewyzszajgcym okrzyki perlicy rzucita
sie do ucieczki. Nogi, rece, sznurowadta, paski od swetra, wstgzki, warkocze,
falbanki majtek wiewaty w powietrzu, a bek rozpaczliwy rozdzierat jesienne
sielskie powietrze. Perlica nie data za wygrane, nie data sie ugtaskac tak
wyraznymi objawami kapitulacji, lecz rzucita sie w pogonh za pierzchajgcym
dziewczeciem z krzykiem swoim, nabierajgcym coraz grozniejszych akcentow
bojowych.

Przerazona panna wyrywata do "ariahskiej" oficyny, coraz szybciej bioragc za pas
nogi. Wreszcie wpadta do wielkiej sieni od strony dziedzinca. Tam napetnita
spazmatycznymi jekami i wotaniem na pomoc jakiejs cioci wysokie przejscia i
schody, az zatrzasngwszy za sobg drzwi na gorze przycichta wreszcie w
warowni pietra. Perliczka jednak i tam nie ustata. Gonita meznie swg ofiare do
sieni z kamienng posadzkq, wpadta do wnetrza i do podndza schodéw i, stojac
W groznej postawie na wprost klatki schodowej, gdzie jej sprzed oczu znikta
mieszczanka, dtugo jeszcze ogtaszata swiatu zwyciestwo, wywrzaskujac swoje
"psiakrew! psiakrew! psiakrew!" Parobcy, baby z czworakéw, dziewczyny
folwarczne dawno nie miaty tak efektownej rozrywki. Niektorzy z chtopéw
poktadali sie na ziemi ze Smiechu, patrzac na te scene. Nawet kiedy juz kusa
perliczka, syta stawy i tryumfu, wracata spod "Arianki" do swojej gminy, jeszcze
wielkomiejska panna nie Smiata z domu nosa wysciubic.

Zimno jesienne przejeto jednak obserwatora. Postanowit p6js¢ do dworu,
obejrze¢ go po dniu i - last not least - cos cieptego wypic¢ czy tez przekasi¢. Miat
zresztg szczery zamiar podzieli¢ sie porannymi wrazeniami z panng Karoling, a
nade wszystko dowiedziec sie od niej, kogo to tak zawziecie zwalczata i
ostatecznie pokonata Afrykanka na folwarku. Nosit sie nawet z myslg, aby
specjalnie zapoznac sie z owg pokonang "strong" i pogawedzi¢ z nig w ogdle o
perliczkach. Po cichu obszedt dwér nie napotykajac zywej duszy. Wszystkie



okiennice byty jeszcze pozamykane i cisza wewnatrz panowata. Dwor byt
ogromny, z dachem tamanym. Ponad tym dachem rozposcieraty sie konary
wielkodrzewéw.

Odnalaztszy wczoraj poznane schody gtéwne Cezary Baryka wszedt do gtdwnej
sieni. Z tej sieni byty otwarte drzwi do pokoju stotowego, gdzie poprzedniego
wieczora ucztowano. Pusto tutaj byto, lecz juz sprzatnieto do cna wczorajsze
nakrycia. Ogienh palit sie na wielkim kominie z zielonych kafli. Widok i trzask
tego ognia podczas przejmujgcego poranka sprawiat istng rozkosz. Wielkie
ptongce polana sosnowe czy jodtowe napetniaty obszerng i dos¢ surowgq sale jak
gdyby smiechem i gwarem licznych biesiadnikéw. Baryka ogrzat rece przed
ogniem, ale w poblizu ogniska byto za ciepto. Totez spostrzegtszy duzg, starg
sofe w rogu sali, rzucit sie ku niej, zasiadt w najdalszym jej kacie i zapatrzywszy
sie w daleki blask ognia na kominku, poczat "myslec¢ sobie". Kontemplacja
ognia, a przy jego blasku wspominanie i marzenie, Snienie, drzemanie
duchowe, myslenie obrazami o wszystkim przezytym i metne powziecie o
niedozytym, o widzianym i przesnionym - stanowito istne nurzanie sie w swym
jestestwie, oglgdanie swej jazni.

Lecz te chwile zostaty zaktécone. Cezary Baryka doznat przerwy w swych
myslach, niczym Tadeusz Soplica po przyjezdzie na wies. Troche sie to tylko
odbyto inaczej. Oto gdzies daleko, w sieniach i czelusciach domu dato sie
stysze nucenie wczorajszej piosenki ksiedza Anastazego - "Caroline, Caroline...

Drzwi sie otwarty i weszta do sali jadalnej panna Karusia we wtasnej osobie - ale
w jakimze dezabilu! Oto - po prostu w koszuli. Gdzies tu, wida¢, w sasiedztwie
jadalni sypiata, totez wprost z t6zka przyszta do ognia ogrzac sie troszeczke.
Miata na nogach bez ponczoch wsuniete miekkie i mocno przydeptane
pantofle, wtosy rozpuszczone i - powiedzmy cata prawde! - rozkudtane, ktére
wtasnie rozczesywata, a na sobie jedynie krotkg koszule, mocno powystrzygang
i koronkowo- przejrzystg u gory. Stangwszy przed wielkim ogniem kominka,
panna Karusia poczeta wyczyniac rozmaite piruety i krygi - przechylac sie i
wyginac. Zapewne w celu zagrzania tu i tam podczas tak chtodnego poranka,
zadzierata i tak juz krétkg koszuline - albo znowu zastaniata

sie nig bezskutecznie, gdy zanadto w jakim miejscu parzyto. Podspiewujgc i
balansujgc czesata swe dtugie, poztociste wtosy. Wykonywata juz to prawag, juz
lewa nogg lekkie pas w strone ognia, jakby sama byta na scenie, a tanczyta
bachiczny tan ku uciesze widzéw siedzgcych nisko na parterze, w gtebi
gorejgcego pieca. Cezary byt zachwycony tym widokiem, cho¢ nie siedziat w
parterze, lecz w dalekiej lozy. Nigdy nie miat przed oczyma ksztattéw kobiecych
tak harmonijnie pieknych i mtodzienczo jedrnych. Kazdy ruch i przegub ciata
panny Karusi byt peten niezwalczonego powabu. Lecz przecie brutalstwem byto



zbyt dtugie napawanie sie widokiem rozmamtania mtodej pieknosci. Totez
Baryka, po dos¢ dtugim zresztg namysle, chrzgknat i rzekt wesoto:

- Obawiam sie, ze wtosy pani mogg sie zapali¢ od ognia i wtedy...

Nie miat czasu na dokonczenie zdania zawierajgcego obawy tak stuszne,
przewidujgce, niemal ojcowskie - gdyz panna Szartatowiczdwna wydata nagty
okrzyk - niczym tamta dziewoja uciekajgca przed perliczkg - i runeta we drzwi z
takim impetem, ze o maty wtos nie wyrwata ich z zawias. Odkad te drzwi byty
drzwiami, klamka klamkg, a zawiasy zawiasami, nigdy jeszcze nikt nie
potraktowat ich w sposdb tak wybuchowy. Stare, spaczone drzwi dtugo jeszcze
chwiaty sie na przerazonych hakach i szczekaty wystraszong klamkg. Ogien na
kominie zdawat sie strzelac i trzaska¢, buzowac i huczec ze Smiechu z
podwdjng i potréjng swa moca, jakby tam w gtebi rzeczywiscie ttum rozbawiony
oklaskiwat przygode panny Karusi.

Cezary nie wiedziat, czy ma siedzie¢ na swym miejscu, czy gteboko
zawstydziwszy sie, wstac i wyjs¢. Zostat. Po pewnym czasie nadciggnat
Maciejunio w rannej kurtce, a nawet w matej czapeczce, ktérg musiat widywac
na tysinach maitre d'hétel'6w w czasie podrézy po Europie z nieboszczykiem
jasnie panem - "Panie, swiec¢ nad jego dusza"...

Maciejunio, dostrzegtszy rannego goscia na sofie, zafrasowat sie, zmartwit, o
mato nie ptakat. Jakze to! Jeszcze sniadania nie ma na stole, a gos¢, taki gos¢,
paniczow4 najwiekszy przyjaciel, czeka! Zakrzatnat sie, zabiegat jak fryga, az
podskakiwat w pospiechu. Wnet napedzit do tej sali bosych pokojowek, jakichs
matych "podrecznych" Piotrkéw i Florkéw. Nakryto stot i piorunem wniesiono
koszyki z chlebem zytnim, z butkami wtasnego wypieku, z suchymi
ciasteczkami i rogalikami. Maciejunio wtasnorecznie naznosit stoikéw z
miodem, konfiturami, konserwami, sokami. Tu podstawit "masetko", tam
rogaliki. Pod siwym przystrzyzonym wasem usmiechat sie spogladajac na
pewien stoik, ktéry nieznacznie wskazywat, i cos "osSmielat sie" szeptac z cicha
na jego wielky, bardzo wielkg pochwate. Cezary przysiggt mu oczyma, iz
odwigze opakowanie stoika i skosztuje, a nawet siegnie dokumentnie do
wnetrza. Od wczorajszych doswiadczenh polegat na zdaniu Maciejunia.
Whniesiono uroczyscie tace z kamiennymi imbrykami. W jednym byta kawa,
kawa jednym stowem - nie jaki$ sobaczy ersatz niemiecki - "kawusia",
rozlewajgca aromat swéj na dom caty. W kamiennych takze garnuszkach
podsuwano porcje smietanki. Z kozuszkami zagorzatymi od ognia usmiechaty
sie do goscia te kamienne garnuszki, przypiekane przez ogieh zewnetrzny.

Cezary, nie czekajgc na domownikdéw, zabrat sie do "kawusi", kozuszkdéw,
"Smietaneczki", chleba, ktory ptatat po zotniersku, do rogalikdéw, ktére chrustat
od jednego zamachu - do ciastek, miodu, konfitur. Maciejunio przewijat sie



kiedy niekiedy obok stotu i pochwalat oczyma, usmiechem albo ruchem
niepostrzezonym zabiegi i czynnosci goscia. Na pytanie, czy nikt z
domownikéw jeszcze nie wstat, stary stuga dat odpowiedz, iz Spig jeszcze
wszyscy. Panna Szartatowiczowna wstata juz wprawdzie, ale teraz powrécita
znowu do tézka, a do stotu dzis w ogdle nie zasigdzie, gdyz jest niezdrowa.

- Doprawdy? Zastabta? - troskat sie mtody Baryka.

- Jakos... Bél gtowy. Febra. Bo to teraz te ciggte zmiany pogody. To pogoda, to
masz! znowu niepogoda. Nigdy tego dawniej nie mieliSmy w naszych tutaj
stronach. Byta pogoda, no to pogoda. A teraz... Wida¢ panienka z tej ciggtej
niepogody wpadta w zapalgczke. Niektérzy mowig, ze to wojna wptywa tak na
te niepogode. Ciggte strzaty z armat.. Ale my tutejsi nie mozemy tego wiedziec.

- Moze by¢, ze to i wojna... - westchnat Cezary zmiatajgc najprzedniejszg
marmolade z brzoskwini.

Nie wszyscy jednak byli we $nie pograzeni, bo oto dato sie stysze¢ wesote
podspiewywanie i w lwich podskokach Hipolit Wielostawski wbiegt na ganek.
Za chwile byt w jadalni. Maciejunio i jego podwtadni zawirowali w sieniach i
niewidzialnym kuchennym osrodku. Wjechaty zaraz nowe tace, nowe bochenki
na miejsce nadwyrezonych przez Baryke, nowe koszyki z rogalikami, nowe
maselniczki i stoiki petne konfitur.

Hipolit jadt co sie zowie. Do smakotykdw podanych zgdat dodatkéw w postaci
"serwelatek" ', szyneczek, serkdéw takich i owakich. Nasycit sie wreszcie, rzucit
serwetke i wstat od stotu.

- A gdziez to panna Karolina? Jeszcze Spi? - pytat Maciejunia.
- Wtasnie... jasnie panienka jakos nam dzisiaj niezdrowa.

- Lezy?

- Uchowaj Boze! Nie obtoznie, ale nam jakos niezdrowa.

- Rozumiem. A niechze wam bedzie niezdrowa! No, Cezary - do koni! Idziesz ze
mng?

- Jeszcze by tez!

Wyszli hucznie, buhczucznie. Dziedziniec byt brukowany, niczym plac miejski.
Stajnie miescity sie na drugim jego koncu. Drzwi tam byty otwarte i na progu

stajni czekat wyprostowany i wypucowany Jedrek w spodniach w czarno-biate
kratki i czerwonym lejbiku. Hipolit wpadt skokiem do stajni i witat sie z kohmi.



Wielkim gtosem wotat po imieniu na wierzchowce, ktérych miat osiem, witat sie
z cugowymi i "brakami". Chodzit od gréodzy do grédzy to pokrzykujac, to
pieszczac sie z konmi, jakby z najlepszymi przyjaciétmi. Miat zy w oczach i
usmiech szczescia na twarzy.

Krok w krok chodzit za nim Jedrek, stajenny. W kazdym ruchu, w tonie gtosu,
usmiechu i zasmuceniu nasladowat swego pana - nie méwiac juz ani stowa o
pogladach, mniemaniach i zasadach zaréwno stajennych, jak
ogolnoswiatowych. Cezary wywnioskowat z obserwacji, ze éw Jedrek miesci sie
bez reszty w Hipolicie Wielostawskim. Jest w nim i krgzy catg swa istotg
wewnatrz tamtego niczym jakowas planeta ciemna dokota swietlistego stohca.
Na wyprawie wojennej, w obcowaniu z osobami wysoko postawionymi Jedrek
nauczyt sie uzywania wyrazéw ozdobnych, paradnych, niejako krasomowczych i
wysoko stylowych. Méwit, wcigz wtykajgc tu i tam, a nie zawsze we wtasciwe
miejsce - "ewentualnie", "naturalnie", "faktycznie", "wzglednie" - a zwtaszcza
"absolutnie". Tego "absolutnie" wprost naduzywat. Naduzywat rowniez
przystowka "jednakowoz", ktéry zjawiat sie w jego ustach ni w pie¢ ni w
dziewie¢ w zwyktych zdaniach oznajmiajgcych. Jedrek mowit na przyktad:

- Musze to pokazad: Kasztan przychudt, a jednakowoz "Angielka" takze
przychudta.

- Sam to doskonale widze, ale cos ty - przepraszam - robit od rana?

- Wyrzucatem spod cugowych nawéz, ewentualnie gndj.

- Dlaczego Kasztan przychudt? Koh tyje od zgrzebta. Wiesz ty o tym czy nie?
- Absolutnie!

- Ale kto temu winien, ze Kasztan przychudt? Gadaj!

- Scierwo Namulak jezdzit na Kasztanie po poczte.

- Na moim koniu po poczte! Po poczte! Na Kasztanie! Pasy bede

- To samo powiedziatem panu rzgdcemu. Na naszym koniu, na Kasztanie, po
poczte! Pasy drze¢! Namulakowi za ruszanie naszych koni zaraz datem w kufe,
wzglednie w morde, raz i drugi.

- Wiasnie, wtasnie, fllozofie!

- Wtasnie! Mowie: dryniu, naszych koni tapg swojg czarng - ni-ni! Wara od
naszych koni! Absolutnie!



Ten wtasnie wyraz w postaci juz to zupetnej, juz nie wykonczonej, wcigz syczat
wjego wargach. Przechodzgc od konia do konia, przyjaciele obserwowali tu
suchos¢ gtowy i odndza, twardosc kopyt w ksztatcie kubka, o rogu nieztomnym
i ISnigcym - tam delikatnos¢ skéry, jedwabistos¢ siersci gtadkiej i potyskliwej.
Na widok przychodniéw konie zwracaty ku nim gtowy o wielkich,
rozdymajgcych sie nozdrzach, o oczach przedziwnie zywych, nakrytych z lekka
cienka powieka. Zyty ich, oczywiste pod krétkim uwtosieniem, wzdymaty sie i
widac byto, jak krew w nich ptynie, zaiste, grajgc przecudng piesh zycia.
Przestepowaty z nogi na noge, a ruchliwe uszy zdawaty sie pilnie nadstuchiwac,
co ci przychodnie do siebie moéwig. Hipolit klepat swych ulubiehcédw i ulubienice
po wystajgcych kiebach, po krzyzach réwnych i szerokich, po pochytych
topatkach i cienkich, dtugich, wygietych szyjach. Tu i tam wymawiat imie
pieszczotliwe i przytulat twarz do wystajgcych kosci wielkich policzkéw. Cezary
zagladat w te oczy nieznane, petne rozumu, ognia i tajnych marzen, ktérych
nigdy nie obejmie i nie zgruntuje marzenie cztowieka. Stuchat krétkich,
niejasnych westchnienh, ktore raz w raz z poteznych, gtebokich piersi wznosity
sie, méwigc o tesknocie za jadtem i napojem, wiekuistym Zrddle rzezi i mordu
wsréd podtego biatych dwunogdw rodu - czy o tesknocie za czyms innym,
zupetnie dla dwunogéw niewiadomym, dalekim, sennie upragnionym. Wsréd
tego radosnego z kohmi obcowania, gdy mite, podniecajgce byto tu wszystko,
nawet zapach amoniakowy i odér potu zwierzecego - przeszyto Cezarego
uczucie obcosci i samotnosci. Jakoby przekazani gtebiom jego duszy przez oczy
konskie z otchtani ich egzystencji, zatkat w nim ojciec i zatkata matka. Mys|
gorzka i cierpka, owoc wszystkiego, co w swym zyciu widziat, nasuneta
wewnetrzne, zjadliwe pytanie:

"Kiedyz nadejdzie podty dzien, iz tenze Jedrek posigdzie odwage i zdobedzie sie
na site, zeby jasnie pana chwycic za gardto i bi¢ w kufe, wzglednie w morde?
Czy tez Maciejunio da rade, czy potrafi wypchngc jasnie dziedziczke za drzwi
gtdowne, wtasnie w pazury mottochu? Czy potrafi wpusci¢ biede okolicznych wsi,
azeby nareszcie zobaczyta, co to tam jest, co sie miesci w salonie, w srodku
tego starego dworu, bardziej niedostepnym i bardziej tajemniczym dla ttumu
niz swiety kosciét w Nawtoci?"

Cezary odepchnat od siebie te mys| wstretng i nachalng, ktéra go juz od
wczorajszego wieczoru napastowata. Wtasnie Hipolit Wielostawski wydawat
rozkazy:

- Linijke! Czy linijka oczyszczona, nasmarowana, gotowa?

- Absss....

- Kasztan do linijki!



Zwracajgc sie do Cezarego spytat:
- Czarus, jedziesz ze mng?
- Jade.

- Jeszczes tak, braciszku, nie jezdzit na tym padole. Zobaczysz! Kasztan do
linijki!

Piorunowymi skokami i nagtymi ruchy Jedrek wytoczyt z sgsiedniej wozowni
linijke, wozek na wysokich kotach, z waskim siedzeniem podtuznym, ktory
przypominat swym ksztattem chudego pajgka. Wnet Isnigca uprzaz narzucona
zostata na Kasztana i sam ten wspaniaty kon znalazt sie miedzy dwoma
drazkami zaprzegu. Koscisty i muskularny czteroletni biegun wzdrygat sie pod
uprzeza i bit kopytem w kamienie podwodrca. Hipolit chwycit lejce z rak Jedrka i
zaprosit Cezarego, zeby usiadt tytem do niego, w postawie "dartego orta"'.
Obadwaj mocno oparli nogi na zelaznych pretach wewnetrznych, okalajgcych
osie, Hipolit ujagt bat w reke i cmoknat na Kasztana. Kon poszedt z miejsca
ostrym ktusem.

Z poczagtku Hipolit Wielostawski jechat szerokim goscincem, petnym wybojow i
wadotdw, i na tej drodze nie mégt wypusci¢ Kasztana w bieg petny. Cezary
siedzgc tytem do konia, pierwszy raz oglgdat krajobraz wybiegajgcy
niespodziewanie. Widoki pdl wypadaty przed jego oczy z dwu stron jako czesci
nie tgczgce sie ze soba. Byto to dziwne wrazenie podwdjnej nowosci i obcosci, a
jednak petne powabu. Dzien byt mglisty, zimny i senny. Pola juz zupetnie puste.
Tylko tam i sam, daleko widnieli jeszcze ludzie, ktérzy nad czyms pracowali.
Plamy ich ruchome i ciemne przesuwaty sie po zéttych i szarych polach, po
powierzchniach jakby odartych ze skory, dookota samotnych wozéw. Kedys
daleko ptoneto niewidzialne ognisko i siwy dym dtuga smugag we mgty
przeptywat.

- Dobijamy do szosy - rzekt Hipolit. - Teraz ruszymy. Czuj duch!
- Rozkaz!

Hipolit ujgt Cezarego obiedwiema rekami pod tokcie w ten sposdb, ze sie spletli
nierozerwalnie. Linijka z nagta zaturkotata wbiegtszy na szose kamienistg,
kostropata od Spiczastych krzemykow i granitéw. Hipolit zacigt Kasztana raz,
drugi i trzeci. Kon rzucit sie naprzéd i poszedt w petny galop.

Linijka poczeta z warczagcym hatasem miotac sie od rowu do rowu, od pryzmy
ttuczonego kamienia do pryzmy. Ten bieg wcigz jeszcze wzmagat sie od
siarczystych razéw. Wreszcie przeszedt w skok szalony, co sity w biegunie.
Cezary juz nic nie widziat. Caty jego wysitek polegat na zachowaniu rownowagi i



utrzymaniu oparcia o plecy Hipolita. Kota wézka zdawaty sie nie dotykac ziemi,
a zamiataty szose w prawo i w lewo, coraz czestotliwiej furkoczac.

- Teraz uwaga! Petny bieg! Full pace! - wrzasnat Hipolit. W istocie, nastat bieg
tak petny, ze Baryka przymknat oczy. Czekat na katastrofe. Rad by byt wydoby¢
rece spod uscisku tokci Hipolita i w petnym biegu zeskoczy¢, lecz Wielostawski
nie popuszczat swego pasazera. Krzyk jego, popedzajgcy konia, stat sie dziki i
srogi. Bat jego Swistat. Ta wariacka jazda trwata tak dtugo, ze pasazer stracit
wszelkg nadzieje, zeby sie kiedykolwiek skohczy¢ mogta. Czut zawrét gtowy i
mdtosci.

Za zadnga jednak cene nie bytby sie przyznat do tego nierycerskiego stanu.
Milczat meznie i wytrwale czekat. Jak przez sen ustyszat w tym locie jakies
nawotywanie. Zobaczyt jakies z boku ruchome plamy, ale tak niejasno, w takich
gzygzakach, ze to nie dotarto do jego sSwiadomosci. Lecz oto Wielostawski
poczat zdzieracl lejcami swego skakuna. Linijka pedzita jeszcze, lecz juz
bardziej srodkiem szosy. Hipolit puscit rece Cezarego i z catej sity siepat w tyt
lejcami rozbieganego konia. Wreszcie przeforsowat go, puscit w ktus i stanat na
miejscul.

- Patrz, jak mie ten wariat urzadzit! - zawotat Hipolit zeskakujgc z linijki na
ziemie.

- Ktéry wariat?
- Jeden z wariatow...

Istotnie, caty Hipolit byt zabryzgany btotem, lepki od stép do gtéw. Twarz jego
ledwie byto widac pod bryzgami.

- Zdaje mi sie, ze na nas ktos wotat - rzekt Cezary.

- Skad?

Rozejrzat sie po polach i rozeSmiat radosnie:

- A! Pani Laura...

- Gdzie? Jaka znowu Laura?

- Sgsiadka nasza, pani Laura Koscieniecka, ze swym narzeczonym. Patrzze!

Cezary obejrzat sie dookota i rzeczywiscie spostrzegt "sgsiadke". Zblizata sie
mtoda dama sadzac Slicznymi, wspaniatymi skokami na przepysznym szpaku.
Obok niej ktusowat jezdziec na gniadym wierzchowcu. Dama jechata po mesku,



doskonale trzymajac sie na siodle i Swietnie wtadajgc koniem. Gdy z polnej
drogi zblizyta sie do szosy i miejsca postoju bohateréw linijki, Cezary mogt
ogladac jej obcisty stroj meski, lekkie buty, zéttawe ineksprymable, krotki
spencerek i niski, okrggty kapelusz. Bujne blond wtosy nad wyraz pieknego
koloru, zwiniete w duzy wezet w tyle gtowy, doskonale byty ujete przez owo
niskie nakrycie gtowy. Dama Smiata sie do rozpuku, przypatrujgc sie z uwagg
Hipolitowi.

- Pospieszamy panu na pomoc, mity sasiedzie! JechaliSmy wtasnie z panem
Witadystawem moimi granicami - az tu widzimy, ze kogos natrakcie konik
ponosi - ha-ha-hal...

- Myli sie pani. Konik nas wcale nie ponosit... - oburzyt sie Hipolit.
- Doprawdy? Nie? A to sie ciesze. Bo juz wspoétczutam blizniemu.

- Dziekuje w kazdym razie za wspoétczucie w swoim imieniu i w imieniu mego
przyjaciela, Cezarego Baryki.

- A! - skineta gtowg pani w strone Baryki. - Zdaje mi sie jednak, ze moje
wspotczucie raczej ubodto sgsiada... - ciggneta ztosliwie, zwracajac sie znowu w
strone Hipolita.

W ogdle "przyjaciela Baryki" zdawata sie nie dostrzegad, jakby byt czyms
daleko mniej interesujgcym w tym zaprzegu niz kon Kasztan.

- Alez go pan zmydlit! - wtrgcit mocnym, basowym gtosem towarzysz pani
Koscienieckiej. - Caty kon w pianach. Mysle, ze go pan napalit. Alez dycha!
Kiedyz pan powrdcit?

- Wczoraj.

- Tiens! - sykneta pani. - | juz dzis rano tak forsowna eskapada!

- Na wojnie przyuczono nas rano wstawac.

- A pan takze z wojny? - zapytata mtoda dama zwracajac sie do Cezarego.

- Tak. Oczywiscie. Tak jest, z wojny.

- Pan pozwoli, ze sie przedstawie... - rzekt do Cezarego swym najnizszym basem
towarzysz pani Koscienieckiej. - Jestem Barwicki.

- Baryka.

- Z uszanowaniem patrze na prawdziwych zotnierzy... - méwit z oczyma



przymruzonymi chytrawo. - Sam tutaj jedynie na miejscu dziatajgc w zakresie
organizacji i Swiadczen, prawdziwie czes¢ mam dla zotnierzy.

- Wiadomo przecie, ze pan nie mogt is¢ ze wzgledu na swg astme... - wtracita
pani Koscieniecka.

- Pan Wtadystaw chory na astme? Tak? Nic nie wiedziatem... - dziwit sie
Wielostawski. - To widocznie podczas wojny musiat sie pan tej astmy nabawic...
- Gdziez tam! Juz dawniej pan Wtadystaw miat ataki dusznosci, a teraz sie to
uwidocznito, gdy go lekarze podczas superrewizji zbadali.

- Zycze panu z serca powrotu do normalnego zdrowia! - méwit Wielostawski z
najszczerszymi drwinami do poteznego jezdzca, ktdry mdgtby pospotu ze swa
astmag mury forteczne tamac.

- Dziekuje, dziekuje... - betkotat tamten sciskajgc co predzej wyciggnietg
prawice.

- A czy panowie zdajg sobie z tego sprawe, ze jestescie na moim polu? - rzekta
nagle pani Koscieniecka. - Zajechaliscie moje dziedziny. "Gdy jeleh wszedt w
mojg puszcze, jelenh madj". Prosze do mnie na $Sniadanie.

- Pani Lauro! W takiej postaci? Prosze spojrze¢ na mnie okiem uwagi i litosci.
Czy w takim stanie zabryzgania moge jecha¢ do Lehca?

- Moze pan jechad! Jeszcze sie tam w Lencu moze znajdzie jaki kawateczek
mydta, to sie pan cudnie odmyje, a chtopiec panu ubranie oczysci.

- Alez my jestesmy wprost ze stajni!
- Powiedziatam, ze prosze na Sniadanie.
- Pani!

Piekna amazonka zawrécita swego szpaka na miejscu i zjechata z szosy na
boczng droge, biegnacg w poprzek niw zabronowanych i osnutych cienkga siecia
ozimin.

Za nig ruszyt jej narzeczony. Obadwaj wojskowi wsiedli znowu na linijke i
pojechali za tamtg parg. Cezary zwrdcit sie teraz twarzg do konia i mogt widzie
amazonke. Swietnie, a nade wszystko zgrabnie siedziata na koniu.

Byta wysmukta, niezwykle ksztattna, muskularna i wida¢ mocna - ani zbyt
chuda, ani zanadto ttusta. Oczy miata iscie lazurowe. Nie byto w niej ani cienia
kokieterii, przesady, nieszczerosci, snobizmu. Byta naturalna i solidna w



kazdym ruchu, stowie, usmiechu. Nawracata kilkakro¢ do linijki, zeby o cos
zapytac albo cos wesotego powiedziec. Wtedy jej kon wpadat na wywalcowang
role, ktérg jeszcze niedawno ostry, ranny deszcz uklepat - i kopyta jego po
peciny zaklekaty sie w Swieze ciasto uprawy. Wtedy uda, piersi, ramiona
jezdzczyni harmonijnie z ruchami konia unosity sie, opadaty i ciggnety na
siodle. Lekko sie przechylata albo wdziecznie gieta do taktu ze skokami
wierzchowca. Przesliczna jej twarz wyrazata czerstwe zdrowie, a nadobna piers
oddychata w spazmach ruchu, swobodnie wciggajgc i wydajgc powietrze, ktére
wcale jeszcze nie przeszto przez ptuca niczyje.

Byta w tej pani jakas cecha otwartosci, ktéra naktaniata do uczuc przyjaznych.

Ale pieknosc jej i oczywista na siodle niejako brytowatos¢ wdzieku sciskata
widokiem swoim wnetrze patrzagcych mtodziencédw. Oczy im sie jarzyty. Gdy
para narzeczonych cokolwiek sie oddalata, zeby wsréd usmiechéw szeptac o
swych sprawach, Hipolit z cicha uswiadamiat Cezarego:

- Wdowa. Laura. Pierwszy maz Koscieniecki. Jaki$ tam pisarz, literat, historyk.
Umart dwa lata temu. Majgtek miat Sliczny - o, ten, co go wida¢. - Leniec.
Koscieniecki byt zawsze strupieszaty, chory, mizantrop. Nie miat o czym gadac z
nikim w sasiedztwie. Przykry byt cztowiek. No, umart. Teraz sie ten Barwicki
rozbija o jej reke. Sg po stowie, nawet, widze, baba podkochuje sie w tym
astmatyku.

- No, od czegédz by byta Laura? Romantyczne macie imiona w okolicy.

- Et, to bogaty nuworysz. Ma ci sliczny majatek, Suchotustek, nadto para sie
przemystem, handluje. Bogacz. Spryciarz pierwszej klasy. Nie moga sie tak
zaraz pobrad, jakby on pragnat, bo matka KosScienieckiego mieszka w Lencu.
Interesa sq powiktane. Koscieniecki z pierwsza swojg zong miat dwoje dzieci. Te
dzieci majg pretensje i prawo do czesci majgtku. Ona sama nie moze sptacic
ani matki, ani tamtych dzieci. | tak dalej. A temu Barwickiemu pachnie takze i
Leniec, boby wszedt miedzy solidne towarzystwo... Jak sie to hycel do nigj
podsadza! Widzisz ty?

- Ejze, Hipeczku, czy tylko z6tta zazdrosc przez twe usteczka sie nie saczy!
- Ja? Do tej Laury? Nie! Baba jak malowanie... To prawda. Ale moge wytrzymac.
- Szczerze méwisz?

- Tobie bym, bracie, szczerze nie powiedziat! Wiesz, jak to ten moskiewski ofik
mawiat w takich razach...

- Wiem, wiem!...



Ach, jakze piekng byta drézka, dwukolejka, ktéra jechali! Nic w niej, co prawda,
nie byto szczegblnego. Tu i tam, zapomniane przez ludzi, nie nagabywane raku
czasu - rosty na niej tarki i gtogi najezone srogimi kolcami. Gtogi miaty teraz na
sobie owoc swdj rézany, o kolorze piekniejszym niz najwdzieczniejsze usta
kobiece. Rosty potkolem, zagajem, wsrdd kamieni, ktére z pola praszczury
parobkéw te niwy orzgcych wyoraty i w to miejsce sygnety. Tak toto porosto i
krzewito sie w polu. - A potem przestrzehn bezdrzewna w jasnej glebie. Kedys na
horyzoncie aleje w Nawtoci - blizej kepy drzew Lenca.

Para narzeczonych puscita sie przodem, dajac z oddali znaki wojownikom, zeby
sie pospieszyli. Sadzgc na slicznych koniach w jasnych rolach, tamci dwoje
stanowili swietne stadto. Cezary mruknat:

- Dobre sobie! Zanim przyjedziemy, juz bedzie po wszystkim.
- Akurat! Umie sie ona ceni¢. Aby ona umie! Madre to jak sam diabet.
- Po c6z by tak wyrywali?

- Zeby nas godnie przyja¢. Zobaczysz... Ale na wszelki wypadek jazda! Zeby
temu grubasowi popsuc szyki!

Powierzchnia znizyta sie w rozdot, na ktérego dnie wsrdd niezbyt rozlegtych tak
ptyneta rzeczka w urwistych brzegach. Dalej, za chwiejnym mostkiem, byto
wzgorze, na ktérego szczycie wznosit sie 6w Leniec. Wnet linijka zaturkotata
przed gankiem "patacu". Byta to raczej willa niz patac albo dwér. - Pietrowa, z
lustrzanymi szybami, z dachem niemal ptaskim i szpikulcem na szczycie,
mogta sta¢ w byle letnisku i naleze¢ do fabrykanta Niemca lub Zyda
nowobogacza. Nawet amorkéw na gérnym gzemsie tej willi, trzymajacych
wience grubo i szczodrze pomalowane na olejno, nie oszczedzono tej
sarmacko-barbarzynskiej okolicy. Dwaj panowie z Nawtoci, oddawszy konia
oczekujgcemu "cztowiekowi", weszli po betonowych (tu i tam srodze
nadpeknietych) schodach do sieni, skad wyfraczony lokaj poprowadzit ich
wprost do tazienki. Myli sie tam, czesali, oczyszczali z btota i dziwnie nadobni
zjawili sie w salonie. Lecz mineli ten salon i przeszli do nastepnego pokoju,
gdzie stata duza szafa z ksigzkami, bardzo pieknie pooprawianymi w skére i
safian. Tam siedziat pan Barwicki z ksigzkg w reku. Pani domu nie byto.

- Widzisz... - znaczaco mrugnat na Cezarego Hipolit. - Widzisz, jak tu pieknie...
- Prawda... - usmiechnat sie Cezary. - Miates racje mowigc, ze tu tak pieknie...

Pani Koscieniecka niepostrzezenie zeszta ze schodow, ktére z holu wejsciowego
prowadzity na pietro. Byta ubrana w skromng, modng suknie. Jej uroda
zajasniata teraz inaczej. Byto dziwnie, niemal zdumiewajgco patrze¢ na nig tak



odmieniong. Wtosy pozbawione kapelusza zals$nity poztocisto, ramiona w
wycietej sukni odstonity sie w przepychu linii doskonatych i w niepospolitej ich
krasie. Odziana w miekkie, niemal przejrzyste szaty, pani Laura byta
niepodobna do siebie samej. Uderzajgco odmiennie przedstawiata sie jej stopa
w lakierowanym pantofelku, ta sama stopa, co z tak sprezystg, zelazng moca
wpierata sie w zelazo strzemienia. Lydki obciggniete szarym jedwabiem
ponczochy byty teraz wysmukte jak u podlotka. Oczy tylko zostaty te same,
szczere i prawdomowne. Natomiast usta byty mniej istotne i szczere, gdyz z
lekka pociggniete barwiczka, przypominajacg kolorem swym barwe owocu
dzikiej rézy.

Cezary siedziat obok szafy bibliotecznej i przypatrywat sie oprawom ksigzek.
Niektére z tytutdw, wyztocone na grzbietach, obojetnie odcyfrowywat.
Przypomniat sobie, przypomniat... Szafa ojcowska, ksigzki... Tak samo staty
ksigzki i snuty sie wstegg ztocong tytuty. Przypomniat sobie rozktad i urzgdzenie
swego rodzinnego domu. Westchnat sam przed sobg nad swojg dolg. Obcy jest
wszedzie, sam. Jakis cudzoziemiec miedzy rodakami, jakis zbtagkany pies bez
domu, pana i podwodrza. Patrzyt na ksigzki, a myslat o tym, ze wszystko jest
niepewne, dorywcze, przemijajgce, podlegte bestialskiemu zniszczeniu. Gdzie
sg ksigzki ojca, gdzie dom, gdzie ojciec, gdzie matka? Zabici sg jak psy, za
jakas pierworodng wine - rzuceni sg do rowow jak psy!

Praca ich zycia na nic sie nie zdata. Nie wiedzieli, ze zarabiajg na karzaca
Smierc. Zycie ich cate byto jakowas sSmieszng pomytka, krwawym
nieporozumieniem.

A ci tutaj wszyscy sg tak pewni swego. Do licha! Nic nie widzieli, co jest, co
bywa na sSwiecie, a tak sg pewni swego. Czemu oni sg tacy pewni, gdy pewnego
na sSwiecie nie ma nic. Tak strasznie nic. On jeden przecie, Cezary Baryka,
wtasnymi oczyma zobaczyt, jak pewnego nic nie ma...

- Pan lubi ksigzki? - zapytata pani Koscieniecka siadajgc naprzeciwko.
- Ksigzki? Nie bardzo. Lubie piekne oprawy.
- A samych srodkow, wnetrz miedzy oprawami, juz nie?

- Nie bardzo. Zresztg - czyja wiem... Teraz nie byto czasu czytad, a dawniej, gdy
byto mozna, nie byto znowu checi.

- A pan jest z ktérych stron? Przepraszam za babskg ciekawosc...
- On jest z Baku... - rzekt Hipolit.

- Az z Baku! - dziwita sie pani Laura szczerze i prawdziwie.



- Ojciec méj tam mieszkat. Matka tam umarta.
- Ale pan tutaj u nas zostanie? W naszej okolicy?
- Jakis czas

- Tutaj, w tej okolicy, w kazdym razie zabawi pan dtuzej. Prawda panie
Hipolicie? Bo tu mamy plan. Mamy plan balu w Odolanach. A tancerzy ani na
lekarstwo! Pan przecie tahczy?

- Owszem tancze.
- W takim razie jest nowy tancerz! Doskonale!
- Nie wiem, kiedy jest ten bal. Nie wiem, czy bede mdgt by¢ na nim.

- Czarus! moj drogi, porzuc no ten temat. Nie ty w tych sprawach decydujesz,
tylko ja.

- O, to-to! - syczata piekna pani. - Nie pusci¢! Nie puscic!

Lokaj wszedt i cichym gtosem poprosit do stotu.

Panna Wanda Okszynska miata skohczonych szesnascie lat, a jednak nie mogta
przelez¢ z pigtej do széstej klasy szkoty panstwowej w Czestochowie. Skonczyto
sie na tym, ze jej poradzono, azeby sobie poszta na grzyby, gdyz z jej nauki nic
nie bedzie.

Starania ojca, urzednika bankowego, nic nie mogty wskoéracé, gdyz rzeczywiscie
Wandzia nie nadawata sie do széstej klasy. Krétko méwiagc, nie umiata "na
wyrywki" tabliczki mnozenia, a wszelkie "stdwka" stale wyfruwaty z jej biednej
gtowy. Nieszczesny ojciec rozgniewat sie na dobre i nie chciat patrzec¢ na
oblicze tej domowej "oslicy". Matka - rodzona siostra zony rzagdcy majatku
"hrabiéw" Wielostawskich w Nawtoci, pana Turzyckiego - wyprawita
niepoprawng "oslice" na wies do siostry, azeby choc przez czas pewien zeszta z
oczu ojcowskich i spod jego ciezkiej piesci. Te to panne Wande Okszynskg
widziat Cezary Baryka, gdy sie salwowata' ucieczkg scigana przez msciwg
perliczke.

Owa panna Wanda jedno tylko miata na swe usprawiedliwienie: grata na
fortepianie. Nic do jej gtowy nie przystepowato, tylko ta muzyka. Mogta grac
przez caty dzien, nic nie jedzac ani pijac - mogta nie spac¢, a nawet nie wiedzie¢,



ze zyje na swiecie, byleby jej tylko pozwolono bebnic na fortepianie. Totez i
bebnita. Rodzice rujnowali sie na wynajem pianina i na drogie honoraria dla
metrow. Ci krecili gtowami i wszyscy, jak jeden, zapewniali: nadzwyczajna
zdolnos¢, zadziwiajgce ucho, niestychana pamied, istotny talent! Panny Wandzi
nie wbijato to w ambit. Ona grata dla samej muzyki. Upijata sie tg swoja
"wyzszga" muzykg niczym pijak gorzatkg. Po przyjezdzie do Nawtoci i do
mieszkania wujostwa, gdzie fortepianu nie byto, nieszczesna "oslica" chodzita
jak btedna owca. Po pewnym czasie ciotka Turzycka zastawata Wandzie
siedzacq przy stole i zapamietale przebierajgcg po nim palcami, nie bez
zazywania fikcyjnego pedatu. tzy laty sie z oczu wygnanki, gdy tak sobie
wygrywata na kancelaryjnym stole, pod nieobecnos¢ wujcia Turzyckiego.

Panna Karolina Szartatowiczéwna, ktéra bywata w mieszkaniu rzgdcostwa,
przyniosta wiadomosc¢ o tesknocie Wandzi Okszynskiej za fortepianem, szeroko
roztozyta te wiadomos¢ przed zgromadzeniem w tak zwanym "patacu" i
odpowiednio jg oswietlita. Ksigdz Anastazy, ciotki Aniela i Wiktoria i w ogdle
wszyscy domownicy poczeli domagac sie niezwtocznego dopuszczenia
muzyczki do "patacowego" fortepianu, ktéry pod swym pokrowcem zapomniat
juz poniekad, ze jest jakims tam muzycznym instrumentem, i przyzwyczajat sie
z wolna do roli mebla cennego, lecz gruntownie nieuzytecznego. Pani
Wielostawska nie bez pewnej opozycji ustgpita. | oto panna Wanda Okszynska
dorwata sie do fortepianu. Wolno jej byto odwala¢ swg sztuke pod
nastepujacymi kondycjami:1) przed obiadem; 2) gdy nie ma gosci; 3) gdy nikt
nie jest cierpigcy; 4) gdy nikt nie spi; 5) gdy w ogdle nikt nie zaprotestuje.

Hipolit i Cezary powrdciwszy na swej linijce ze Sniadania u pani Laury
Koscienieckiej, wchodzac na ganek ustyszeli w salonie pysznie oddany polonez
A-dur Szopena. Ksigdz Anastazy, ktéry juz dawno wstat i "kiedy - kiedy!
odprawit msze swietg" w kosciele parafialnym wsi wtoscianskiej Nawto¢ Dolna,
a teraz dawat baczenie na przygotowania do obiadu, bedgce wtasnie w toku
pod przewodnictwem Maciejunia - objasnit przybywajacych, kto gra, i
rozpowiedziat catkowitg historie o pannie Wandzi. Zalecit, zeby tej osdbce nie
przeszkadzad, nie zaglgdac do salonu w ogdle, a natomiast usigsc sobie
grzecznie w stotowym pokoju i wypic¢ rozwaznie przed obiadem, co tam
Maciejunio z pewnoscig podac nie omieszka. Ale dwaj rycerze, ktérzy wrécili w
humorach rézowych, posniadankowych, byli innego zdania. Postanowili wtasnie
zobaczy¢ muzykujgcg panne i zapoznac sie z nig natychmiast. Hipolit pierwszy
otworzyt drzwi w sieni, na lewo do salonu i pociggnat za sobg przyjaciela.
Ostatni zobaczyt przed sobg ofiare przesladowan ptasich. Stata obok fortepianu,
po pensjonarsku strwozona wejsciem dwu mtodych kawaleréw, z ktérych jeden
byt - 0 rozpaczy! - panem dziedzicem Nawtoci z przylegtosciami. Dygneta przed
panem dziedzicem i z wyrazem uszczesliwienia podata mu reke, gdy on raczyt
ja zaszczyci¢ podaniem swojej. Lepigj sie jednak zaprezentowata niz w chwili



ucieczki w poprzek dziedziehca. Byta po dziewczecemu wysmukta, ale juz po
paniensku "sformowana". Miata dtugie nogi i dtugie rece, dtugie wtosy w
warkocz splecione, ale w oczach wyraz szczegdlny, gteboki i niesamowity, jakby
nie z tego swiata.

"Nie! Ona sie nigdy nie nauczy tabliczki mnozenia!" - pomyslat Cezary.

Na natarczywe prosby, zeby gry nie przerywata, panna Wanda stata sie blada
jak kreda. Skrecata sie na bok jak przed nauczycielem arytmetyki i przebierata
palcami w sposdb znamionujacy ostateczny upadek inteligencji. Cezaremu zal
byto tego paniehstwa. Przypomniat sobie, ze przecie to on grywat z matkg dzieh
w dzieh na cztery rece, a lekcyj muzyki nabrat sie co niemiara.

Zaproponowat tej pannicy, czyby nie chciata zagra¢ z nim na cztery rece
"Tancéw wegierskich" Liszta - co jeszcze pamietat wcale dobrze. Zgodzita sie
skinieniem gtowy, gdyz gtosu zadng miarg nie mogta ze siebie wydoby¢. Usiedli
i zagrali. Skoro zas zaczeli grad, ta trusia odzyskata nie tylko wtadze nad soba,
ale objeta jg nad tym nieznajomym panem - nie mowigc juz o tym, ze prym
trzymata w recytacji utworu. Twarz jej zmienita sie, ozyta, rozgorzata i stata sie
pieknga. llekro¢ zwracata sie do towarzysza gry, szczegdélny blask, potysk
wyzszej inteligencji, mozna by powiedzied: geniusz muzyczny ptonagt w jej
oczach. Zeszli sie do salonu wszyscy domowi i porozsiadawszy sie wygodnie w
roznych miejscach, stuchali dobrej, brawurowej muzyki. Przerwat te biesiade
przedobiednig Maciejunio uktonami i delikatnymi skinieniami, znamionujgcymi
niewatpliwg obecnosc "wazy na stole".

Panna Wanda oderwata rece od klawiszéw, wstata postusznie i cichaczem,
wsréd smiesznych dygéw, umkneta z salonu.

Okazato sie, iz zdrowie panny Karoliny SzartatowiczOéwny nie byto, na szczescie,
w stanie tak beznadziejnym, zeby "chora" nie mogta zasigs¢ przy wspdolnym
obiedzie. Nie tylko zasiadta, ale zajmowata sie ekspedycjg dan w sposdb
zywiotowy. Byta tylko w stosunku do Cezarego Baryki niepowsciggliwie dumna i
wyniosta. Nie spoglgdata na niego wcale, a jezeli twarz jej zwrdcita sie w jego
strone, to powieki oczu nakrywaty Zzrenice. Byto to nawet i musi pozostac nadal
niedocieczong tajemnica, jakim sposobem, majgc oczy tak szczelnie
zamkniete, dostrzegta jego ukton i odpowiedziata nan iscie monarszym
skinieniem gtowy. Cezary chciat rozwiktac te niedogodng sytuacje, totez nie
pozwolit sobie nawet na najlzejszy usmiech. Opowiadat wesoto towarzystwu o
jezdzie linijkg, o wizycie w Lehcu i umysinie w karykaturalny sposoéb osmieszat
siebie jadgcego na szybkolotnej linijce, azeby wtasnie Smiesznos¢ na siebie



skierowac i przerzuci¢. Wszystko to nie udato sie. Panna Szartatowiczéwna
wszelkie jego usitowania w tym kierunku przyjmowata z nosem tak wysoko
zadartym i z takim skrzywieniem ust, jakby istotnie w jego wywodach zawarty
byt jaki$ zapach mocno nieprzyjemny. W pewnej chwili Cezary Baryka doznat
uczucia gtebokiego zdumienia. Gdy bowiem starat sie najbardziej altruistycznie
w stosunku do tej panienki bawic¢ towarzystwo swoim kosztem, ona - znajdujac
sie w owej chwili obok kredensowej szafy, a poza plecami wszystkich zebranych
przy stole - wywiesita pod adresem narratora jezyk ogromnej dtugosci,
prawdziwie do pasa. Ten polemiczny zabieg, przedsiewziety przez panne
Karoline, trwat tak niestychanie krétko, ze Cezary zadat sobie pytanie, czy
przypadkiem nie ulegt halucynacji. Zwatpienie byto tym silniejsze, skoro ton
wyrzeczen panny Szartatowiczowny byt znowu tak wybujaty i dostojny, jakby
sie styszato mowe tronowg krélowej albo przemdwienie maturalne przetozonej
pensji (z prawami gimnazjalnymi).

Wszystko jednakze szto jako tako, gdyby nie nieszczesne upodobanie ksiedza
Anastazego do Spiewu. Biorgc filizanke kawy i dolewajac pewien rézowy
dodatek w maty kieliszeczek, kaptan zanucit swe uprzykrzone:

Caroline, Caroline,
Prends ton chapeau fleuri,
Ta robe blanche...

Przy dzwieku tych wyrazéw "ta robe blanche Cezary przez zemste za
wywieszenie w jego strone tak czerwonego jezyka, iz mégtby byt stuzyc za
choragiew bolszewickg, uSmiechnat sie bestialsko. Wtedy dziewoja cata stata
sie czerwona jak dziesieC chorggwi bolszewickich i majestatycznie, wolnym a
posuwistym krokiem wyszta z pokoju.

- Gdziez ty idziesz, Karusia? - zmartwit sie ksiezulo.

- Pannie Karolinie przykro jest stuchac tej piosenki... - szepnat Cezary ksiedzu
do ucha.

- Doprawdy? A to juz nigdy! Pary z ust nie puszcze! Ale dlaczego? Przecie to jest
takie niewinne a wesote - wiesz - Czarus - wesote...

- Niewinnos$¢ niewinnoscia, a jednak jest to przykre... to: Caroline, Caroline...

- Péjde ja po nig. Musze jg przeprosi¢! A to ze mnie niezty kuzynek !...



Gdy ksigdz z panng Karoling powrécit do stotowego pokoju, juz Hipolit
proponowat po obiedzie nowg wycieczke, azeby Cezary mogt przeciez obejrzed
okolice. Miat jechac¢ ksigdz, panna Karolina, Cezary, ale juz nie na wariackiej
linijce, tylko na statecznej bryczce, a sam Hipolit konno na ulubionym gniadym
Urysiu. Ksigdz Anastazy byt zachwycony tym projektem, Cezary réwniez, a
panna Karolina spuscita z wyniostosci tonu i raczyta usmiechac sie z obtudnym
umiarkowaniem. Zanim obiad dobiegt do ostatecznego likierowego konca, juz
dyspozycje zostaty wydane, a w chwili powstania zbiorowego od stotu bryczka
zajechata przed ganek. Sam Jedrek powozit parg nieposzlakowanie czarng,
WYCzysSzCzong, wypucowang, ubrang w zaprzegi ISnigce i napuszczone
ttuszczem. Bryczka byta, wida¢, swiezo odmalowana, gdyz kazda jej sprycha i
wachlarz, literka i na zétto wylakierowany potkoszek-wasgzek i siedzenia I$nity
od zaschnietej jaskrawej farby. Jedrek trzymat lejce i bat w reku w taki sposdb,
jak oficer szable na paradzie w obecnosci wodza - nie spuszczat oczu z oczu
Hipolita, ktéry od szczegétu do szczegbtu przechodzac lustrowat wozek
wzrokiem nieubtaganym. Srogie oko pana nic jednak nie mogto znalez¢:
bryczka i zaprzeg, utrzymanie koni - stowem, wszystko - rzucato iskry i blaski.
Totez we wzroku Jedrka malowat sie zwycieski i dumny wyraz:

- Abssolutnie!

Samo utrzymanie koni byto szczytem pielegnacji. Byta to bowiem para karych
watachow, czarnych jak najciemniejszy aksamit. Konie te staty od lat w ciemnej
stajni z okienkiem zastonietym i drzwiami otwieranymi tylko w nocy. Kazde z
dwojga podlegato ciggtemu oczyszczaniu, cudzeniu i szczotkowaniu. Hipolit
(przed wojng bolszewicka) wpadat do stajni niespodzianie i rogiem swej biatej
chustki, owinietym na palcu, probowat, czy na siersci ulubienhcéw nie ma sSladu
pytu. Konie te w ciemnosci zdziczaty i odwykty od swiatta. Ich siers¢ krétka i
ISnigca, czarna jak sama noc bezgwiezdna, przypominata potyskliwoscig i
miekkosciag jedwabiste futerko kreta.

Chtopiec stajenny przyprowadzit dla "jasnie panicza" gniadego Urysia pod
lekkim siodtem i czaprakiem znaczonym. Mtody pan dosiadt Urysia w oczach
matki, ciotek i wuja z gracjg i zrecznoscig nieposzlakowang. Byto to arcydzieto
zazycia konia, pierwszego zazycia po tylu miesigcach marszéw piechura.

- Hipciu! Prosze ostroznie, ostroznie szeptata matka, ktéra teraz bata sie
bardziej, azeby na ojczystym dziedzificu nie zsunat sie z siodta, niz przed
miesigcem, kiedy nie wiedziata, czy go dziki wrég w sztuki nie ptata i kohmi po
polach nie wtdczy.

Hipolit tkliwym spojrzeniem uspokoit matke i czekat na towarzystwo.

Ksigdz wybiegt pierwszy w sutannie znacznie krotszej, w powaznym kapeluszu



kaptanskim. Za nim szta panna Karolina. Dwie pierwsze osoby zajety miejsce
gtdwne na wozku. Cezary siadt na przednim siedzeniu, obok Jedrka, ale twarzg
nie do koni, lecz do tamtych dwu o0séb zwrdcony. Siedzenia, obite grubym
szarym suknem, byty zawieszone na poteznych pasach skérzanych
zaczepionych o gtowice literkowych hakéw. Wszyscy siedli, woznica cmoknat
kilkakro¢ na czarne "krety", a one tymczasem nie zamierzaty wcale ruszy¢ z
miejsca. Wspinaty sie, bity na miejscu kopytami albo zginajac tby ku ziemi
wydawaty krotkie, urywane rzenie, ktdére nic dobrego nie wrézy. Rozlegt sie
cichy rozkaz Hipolita, ktéry z konia przygladat sie swemu umitowanemu
zaprzegowi:

- Trg¢ narecznego!

Jedrek podnidst bat dziewiczo czysty, nowy i nie uzywany jeszcze w tej
powojennej epoce i z lekka uderzyt jego kohcowym wezetkiem ISnigcy zad
narecznego watacha. Obadwa konie, zdjete panicznym przerazeniem wobec
zlekcewazenia ich cnoty, skoczyty raptem z miejsca z takg gwattownoscia, ze
bryczka runeta naprzdd jak wyrzucona z procy. Cezary, siedzacy naprzeciwko
ksiedza Anastazego, gibnat sie gwattownie i bytby uderzyt kaptana gtowg w
piersi, gdyby nie to, ze trafit juz w préznie. Oprzytomniawszy Baryka zobaczyt
nad gtdwnym siedzeniem zamiast osdb cztery nogi zadarte do géry - z tego
dwie nogi czarne w ISnigcych cholewkach i czarnych niezapominajkach, a dwie
biate w cienkich, cielistych ponczochach zachodzgcych az - hen! Powyzej kolan.
Ponczochy owe z boku kazdej nogi podtrzymywaty gumowe paski, siegajgce w
niedocieczong otchtah. Cezary zrozumiat, ze panne Szartatowiczéwne spotyka
tego dnia drugie nieprzyzwoicie smieszne nieszczescie. Zgodnym odruchem
zleciata po prostu wraz z ksiedzem z balansujgcego siedzenia w pusty tyt
bryczki. Machali obydwoje czterema czarno-biatymi kohczynami, nie mogac sie
z ciesni wydoby¢. Zgodny wybuch smiechu osdb pozostajgcych na ganku sScigat
ich w istnym locie, ktéry teraz przedsiewziety czarne "krety". Cezary z zapatem
rzucit sie na pomoc pannie Karolinie i wydzwignat jg na ruchome siedzenie.
Potem wywindowat duchownego. Panna byta zrozpaczona. Miata tzy w oczach.
Poprawiata wcigz krotkg suknie obciggajac jg jak najnizej, niemal do piet, i
owijajgc niuch kolana.

- Moze pani pozyczy¢ agrafki do zapiecia sukni pod kolanami? - zapytat Cezary
ze wspotczuciem i gotowoscia do ustug.

- Dziekuje! - odpalita z takg furig, jakby miata zamiar podziekowac piescia.
- Siedzenia sg ruchome i wskutek tego niepewne. To sie moze powtorzyc.

- Nie powtorzy sie!



- Ktéz to moze wiedzied, czy sie nie powtdérzy. Strzezonego Pan Bég strzeze.

- Dobrzes to powiedziat, panie Czarus! - westchnat ksigdz. - Alez mnie wyrzneto
w plecy! A ciebie, Karusia, wyrzneto?

- Mnie nie wyrzneto!
- Dalismy, moje dziecko, nie lada przedstawienie z naszych dessous...
- Och! Jeszcze o tym bedg gadacd! To jest przecie prostactwo!

- Mnie tam to wcale nie wzrusza, co ttum zobaczy u mnie pod sukienka. Inna
rzecz z toba! - wzdychat wikary z politowaniem.

- Prosze juz raz z tym skohczy¢, bo wysigde! - sykneta.

- Wysigscé w tej chwili bytoby dosy¢ trudno. Znowu bys sie potkneta. Nic tu
przecie ztego nie powiedzieliSmy, moje dziecko. Gorzej by byto, gdybysmy
milczeli.

- | czego pani tak dalece boleje nad gimnastyczng ewolucjg tak dalece
naturalng!... Nie rozumiem... - wtracit Cezary.

- Boleje i koniec! Pan tu przyjechat i jest pan moim porte-malheur!

- O, to zle! Jezeli tak jest naprawde, to nie ma co! Trzeba brac¢ nogi za pas!
- Widzisz, widzisz, Karolino, co ty wygadujesz!

- Nic strasznego nie powiedziatam.

- Zakazuje ci mowic rzeczy ptynace z guset ukraihskich, a panu, Czarus,
zakazuje moéwic¢ o wyjezdzie.

- A ktéz tu nastaje na wyjazd pana Baryki? - pytata panna wytrzeszczajgc swe
sliczne niebieskie oczy.

Hipolit jechat tuz za woézkiem na Urysiu i widac byto, ze sie rozkoszuje jazda.
Byt uSmiechniety, rozmarzony. Klepat raz w raz rekg kark i kteby konia,
pieszczotliwie gtadzit jego grzywe. Cezary miat ciggle przed oczyma jego twarz
i przeszto mu przez mysl zastanowienie, iz bunczuczy sie na tej bryczce, grozi
wyjazdem, a naprawde srogi by to byt zal, gdyby trzeba byto wyjechac z tej
Nawtoci. Jeszcze jej przecie nawet nie zobaczyt! Sam tu jakos zmalat, sprosciat,
stat sie nieomal dzieckiem. Wszystko na nowo, jak za dni minionego
dziecinstwa, stato sie tutaj tak ciekawe, tak niewidziane - niestychane! Kazdy
pagoérek albo wawozik, ktéry mijano, byt od razu, od spojrzenia jakisci swdj,



blizni, nieodtaczny, choc jest przecie obcy i nowy. Ciekawos¢ naprawde palita,
zeby wstac¢ w tej uroczyscie wysmarowanej furmance i rozejrzec sie dookota,
zobaczy¢, przenikna¢, co tez to tam jest dalej, za chudym lasankiem, ktérego
brzegiem biegnie korzenista, mokra droga.

Niewielu mijano przechodniéw. Pewien Zydzina z brudnym workiem na plecach
nisko sie ktaniat panu dziedzicowi, co nie tylko z wojska wrdcit, ale - powiadali -
wojne wygrat, samego Trockiego pobit na kwasne jabtko. Wnet zostat daleko w
tyle.

Ale pobiegty ku niemu mysli Cezarego, ktéry go wcigz miat przed oczyma, gdy
inni byli doh tytem odwrdceni. Jakzeby chciat p6j$¢ z tym Zydeczkiem i gadac o
tajemnicach jego zycia, ktérych nie znat, nie widziat, tak samo jak nie znat, nie
widziat tej okolicy porznietej przez wiejskg droge! Tajemnice jego zycia... O
wnetrzu worka, ktéry éw z tak straszng mekg na plecach dzwiga. Niesie tam
pewno kilka ¢wiartek kartofli dla kupy swych dzieci czekajgcych z gtodnym
utesknieniem. Znamy to, znamy... Znamy utesknienie gtodowe! Niesie tam
moze dwa duze bochny kwasnego, zytniego chleba, ktéry tak diabelnie
smakuje, gdy zotgdek jest pusty i kiszki puste. Znamy to, znamy... Niesie tam
moze kradzione jakowes rzeczy... Niesie tam moze kradzione chtopskie buty,
ktore wydaje na dziesigtg wies, zeby ich juz do konca sSwiata wtasciciel nie
poznat. Ktdz jego wie? Kto zbada machinacje wiejskiego Zyda? Tak jest czy
owak, dzwiga na sobie ciezar, a dzwigajgc go petza po btocie i piasku, szarga
sie i flanta po drogach prastarych ziemi. Szarga sie po ziemi i dzwiga na sobie
ciezary w tej samej chwili, gdy w samolocie szybujgcym z Warszawy do Paryza,
srodkiem obtokdw i nad obtokami, wytworna dama podrézujaca, dla skrécenia
sobie nudnego czasu miedzy stacjami powietrznymi Warszawa-Praga czeska
Spi smacznie, utozywszy sie na dnie lotnej kabiny. O nedzo, nedzo biednego
brudnego Zyda, ktéz cie wystowi!

Bryczka wymineta dwdch starych chtopéw, ktérzy szli na bosaka z koszykami
recznymi w reku. Nogi ich ciapaty po zimnych katuzach i miesity btoto
zgestniate. Gadali. Gadali zawziecie, gtosno, z wrzaskiem. Bryczka pedzaca
niewielkie na nich zrobita wrazenie. Zaledwie na krotkg chwileczke przerwali
rozmowe. Ach, jakzeby to byto ciekawe - nie! -jakiez by to byto szczescie
wyskoczy¢ z tej ISnigcej, iskrzacej sie wolantki, zdjg¢ buty, ciapa¢ nogami po
btocie, wdac sie w rozmowe z tamtymi dwoma, radzi¢ po gtupiemu nad
wydzwignieciem sie z utrapienia, urggac na wdjta, na pisarza, na pandw, na
uktad swiata - pomstowac i wykrzykiwac!... 1s¢ z tamtymi dwoma droga petna
znoju i przeszkéd, ziebigcg nogi, kolana, stawy az do pustego brzucha i
utrudzajgcg kosci zestarzate! Cezary wotat w duszy do wiekowych chtopéw,
ktorzy zostawali daleko - daleko na korzenistej drodze:

"Ej, wy, ludzie! Stuchajcie! Ja ide tam razem z wami!" W rzeczywistosci nie



szedt, lecz wygodnie, rozkosznie, szybko jechat, mknat przez pastwiska,
przylaski, srodkiem pél i w optotkach prowadzgcych do wiosek.

W pewnym miejscu Jedrek skrecit raptownie i pojazd ponidst sie jak wicher
miekkg drogg ponad rozlegtymi tgkami. Niebo byto pogodne, lecz juz blade,
Sniadoscig przejete, jesienne. Nikty btekit przerzynaty barwne chmurki pedzone
przez rzezwy wiatr. Uczucie szczescia, mtodosci, zdrowia przenikato wszystkich
w jednakim niemal stopniu. Kazda z oséb cos swojego wtasnego
podspiewywata. Zdawato sie, ze i koniom szczescie zyty rozsadza. Lecz oto
niespodziewanie stanety. Cezary obejrzat sie i zobaczyt, ze stojg przed jakas
brama.

- Brama! - zawrzasnat Jedrek takim gtosem, ze od jego brzmienia powinny sie
byty natychmiast same otworzy¢ obie wierzeje tej starej i sfatygowanej
straznicy folwarku.

Tymczasem nadbiegt chtopak z konopiastg grzywaq, dyszacy tak, ze tchu nie
mogt ztapad, i posmarkujacy z przerazenia nosem sinym i krostowatym. Konie
wbiegty na dziedziniec bezdrozny, zarosniety wiedngcymi chwastami i jeszcze
pachngcy od ich ostatniego oddechu. Znowu wézek zatrzymat sie obok
czterech starych lip, tak starych, ze sie je kochato od pierwszego spojrzenia. Za
tymi lipami stat dworek pradawny, z dachem czarnym, mocno powyginanym i
schodzacym na Sciany modrzewiowe niemal do samej ziemi. Dokota staty
zabudowania folwarczne nowe, z murowanymi stupami, porzadne i solidne,
Hipolit zeskoczyt z konia, ksigdz Anastazy wylazt z bryczki i obadwaj skierowalli
sie ku dworkowi. Na ich spotkanie wyszedt jegomosc¢ opalony na kolor
razowego chleba, wasaty, przysadkowaty, typowy pan okumon. Cezary zapytat
panny Karoliny, czy takze wysigdzie i wejdzie do tego domu.

- Nie - odpowiedziata niezdecydowanie. - Tu jest tadny staw. Péjde nad staw.
- Czy ja moge p6js¢ z pania?
- Jezeli pan sobie zyczy...

Mineli ptoty plecione z jodtowych gatezi, ktére opasywaty ogrody dokota dworu,
i z gorki zeszli nad staw. Stat cichy, rozlegty, czysty, pod niebem jesiennym,
uroczy w swych sitowiach, tatarakach i patkach. Daleko, na drugim koncu
wodnego rozlewiska, wptywata doh rzeka, szeroka w swym ujsciu. Tuz zaraz
byty parzyste pogrdédki z szerokich baléw, prowadzgce poziom wodny na
podsiewodne mtynskie koto. Mostek z okraglakéw nad tymi pogrédkami
utatwiat przejscie z drogi wjazdowej na groble zarostg wysoka trawa.

Skoro panna Karolina i Cezary mineli ten mostek, uderzyt ich powonienie



zapach zwiedtej olszyny i zapach wodnych ziét rosngcych poza groblag w
wilgotnych wadotach. Staneli na najwyzszym miejscu grobli i przypatrywali sie
stawowi. Byt piekny w swej barwie, rozlegtosci, ciszy. Urok zapomnienia,
odosobnienia, bytu poza sSwiatem, samotnosci poza wszystkim usmiechat sie do
przybyszéw z tej wdziecznej na wejrzenie, samoswojej wody. W nieruchomej
tafli jej odbijaty sie wysokie olchy ocieniajgce mtyn i dwie ruchome postaci -
Karoliny i Cezarego. W zakrecie rzecznym, szerokim ramieniem uchodzacym
miedzy zétte sitowia, dwie dzikie kaczki-krzyzéwki beztrwoznie przeptywaty.
Cezary zostat wprost uderzony przez wrazenie, ze juz to miejsce zna, juz je
widziat niegdys - ze juz tu byt. Co wiecej - dziwnie niesamowity zal sciskat mu
serce na widok sennowtadztwa tej wody - jakby za tym miejscem tesknit latami.
"Jakimze sposobem to by¢ moze? - zadawat sobie pytanie. - Bytoz to niegdys we
snie, juz tak dawno przespanym, ze zginat do cna w pamieci?" | oto wtedy
przeptyneto przez jego serce dziwaczne a przejmujgce bolescig stowo: "sekuta".

- Ach - westchnat z gtebi - prawda... Przypominam sobie... Toz to za takim oto
stawem, za wtasng jakas "sekuta" moja matka przeptakata swoje zycie.

Z podwdjng zachtannoscia objat oczyma te tutejsza "sekute" i nie mogt nasycic
sie jej widokiem. Patrzyt na chmurki wielobarwne - czerwone, zwiastujgce
wiatr, i fioletowe, niosgce nowe deszcze jesieni -jak przeptywaty nad czysta
taflg. Zabarwiata sie wtedy az do samego dna, stawata sie gteboka,
przepascista, niedosiegniona, petna tajemnic i otchlistego zycia tam w gtebi.
Gdy chmury pozeglowaty nad pola, znowu jesienny kolor nieba sptywat na
czystg powierzchnie. Mtyn czarny turkotat i w jego poblizu nie mozna byto

rozmawiac. Panna i Cezary poszli wzdtuz grobli, prowadzgc w gtebinie wodnej
odbicia swoje, doskonate i wierne az do smiesznosci.

- Byt taki staw u nas, na Ukrainie... - rzekta panna Karolina.

- Doprawdy? Bo znowu ja widze w tym stawie ulubione miejsce mojej matki.
Takie musiato byc to jej miejsce ulubione.

- Kazdy ma swoje miejsce ulubione w dziecinstwie. To jest ojczyzna duszy.
- Ja nie mam.

- Panu sie podoba tutaj, w Polsce?

- Dosy¢, cho¢ tutaj nie ma nigdzie nic "godnego widzenia".

- Nie ma, rzeczywiscie nie ma. Tu, wie pan, nie ma rozmachu, przestworu.

- Zle tu pani?



- Nie powinno mi by¢ Zle. Jest mi raczej dobrze. Ale bytam jedynaczka w
bogatym domu, przeznaczong i wychowang do zbytkéw, a teraz musze
obstugiwac cudzy zbytek.

- Przeciez nie cudzy.

- Tak - nie cudzy.

- Pani ma blizszg rodzine?

- Tych oto tutaj, krewnych mego ojca.
- Ale najblizsza rodzina?

- Najblizsza zgineta od bolszewikéw.
- Jak to? Wszyscy?

- Matka umarta w Warszawie z wyczerpania sit, w ciezkiej biedzie. Ojciec
szczesliwszy, bo zaraz po wyjsciu z wiezienia w Kijowie.

- A pod wzgledem materialnym? Przepraszam panig, ze o to sie pytam.,

- Nic! Chot' szarom pokati'! Mama, wyrzucona z naszego domu, siedziata za
takim wtasnie stawem, ktdry oddzielat nasz majatek od wsi chtopskiej - przez
caty rok. Siedziata nieszczesna w chtopskiej chacie.

Wyszta sama jedna, w jednej sukni. Obok niej tylko przecudny nasz pudel -
Gaga. Ja bytam w Warszawie, ja bujatam sobie po swiecie... Gaga nie mdgt
wytrzymac zycia w tej chatupie, nie znidst nedzy, gdy go kopali nogami i w
zimie wypedzali na zawieje. - Zdecht. Dat nam wzor, ze powinnismy tak samo
umierad, gdy nas zniewazajg podte tyrany. Mama przedostata sie do Warszawy.
Umarta. Jestem sama.

- Teraz ja znowu jestem pani porte-malheur, ostatni powiew bolszewizmu.
- To straszne! - zasmiata si to rozczerwieniona az po same czoto.
- Dos¢ juz o tym! Pani jest nienaturalna, petna pruderii.

- Jeszczem sie, widad, nie oswoita ze wszystkimi prawdziwosciami na swiecie,
choc byt juz czas i nie brakto okolicznosci po temu.

- Czy wie pani, ze i ja jestem poniekad "ofiarg" bolszewikow?

- Pan? Tak? Nie przypuszczatam. To ciekawe!



Cezary pod wptywem niespodziewanego impulsu szczerosci zaczat opowiadac o
swej matce i ojcu, o ucieczce z Baku i wedréwce przez Rosje, o Smierci ojca i
przybyciu do granic Polski. Byto dla niego samego cudaczne i niedorzeczne owo
wywnetrzanie sie przed nieznajoma osobg, a jednak opowiadat wszystko z
bezwzgledng szczeroscig. Méwit o szczegdtach, ktére w tej chwili dopiero
przypomniat sobie i zobaczyt z nadzwyczajng oczywistoscig. Nigdy przed nikim
dotad swych spraw osobistych i uczu¢ rodzinnych nie wydobywat na wierzch.
To, co méwit z Gajowcem o matce, matki sie tylko tyczyto i miato pewna
swoistg uczuciowg podniete. Nie zwierzat sie nigdy szczerzej nawet Hipolitowi
Wielostawskiemu. Teraz sprawiata mu istotng przyjemnos¢, jakags duchowg ulge
catkowita opowies¢ o swoim minionym zyciu. Panna Szartatowiczéwna stuchata
go w taki sposéb, ze to wtasnie podniecato go do wywnetrzeh. Stuchata go
uwaznie i pilnie, surowo i chmurnie. Czasami wyrazy twarde, przewaznie
rosyjskie, chrzescity w jej zebach, gdy opowiadat o biedach i Smierci ojca. Siedli
na drugim konhcu grobli, gdzie ta grobla w wysokie pola wrastata. Mieli pod sobg
odbicia swych postaci. Na przeciwlegtym brzegu wznosit sie biaty dworek
ostoniony wiencem gatezi lip prastarych i odzwierciedlenie swe najdoskonalsze
znajdowat w czystej wodnej powierzchni.

-1 c6z? Zal pani pudla Gaga czy Gagi? - zapytat mtodzieniec po dtugim
milczeniu, gdy juz skonczyt opowiadanie o sobie.

- Czy mi zal? Nie wiem.
- Nie wie pani?

- Czuje w kazdym razie to samo, co on, gdy go chtopy wyrzucaty w zawieje.
Mnie tak samo wyrzucono na dwér z mego domu.

- Coz robi¢! Taki los.

- Los! Rzeczywiscie! Dola, zeby sie urodzi¢ kobietg, i nie méc przynajmniej
pomscic¢ sie na wrogach! Dola, zeby drzec o siebie, o swa kobiecos¢ wobec tych,
ktérzy mieli prawo pozbawi¢ mie wszystkiego materialnego dobra - ach! - i
rodzicow. To jest prawo! To jest sprawiedliwos¢! Pies Gaga lepszy miat koniec
niz moja matka! Pan nawet nie domysla sie, co to za szczescie by¢ mezczyzna!
Nie drzec o swojg catos¢, byl pozbawiong tej gtupoty, tej trwogi, tej wiecznej
troski! Ach, méc uderzy¢, uderzy¢ w teb ostrym mieczem lub ostrym sztyletem!

- Jaka to pani msciwa!

- Jestem msciwa. Gdyby pan wiedziat; z jakim uczuciem czytatam gazety, ze tu
idg, tu przybywajg wyrzucac nas znowu z domow i mordowad, rozstrzeliwad, jak
rozstrzeliwali w Ptockiem za to, ze sie jest szlachcicem.



- Nie tylko za to, lecz za to takze, ze sie byto tyranem, zdziercg, katem
parobkoéw...

- A gdyby pan wiedziat, z jakim uczuciem czytatam gazety, wiesci, ze bijecie,
bijecie na miazge, ze ich po polsku Scinacie z ramienia!

Zerwata sie z miejsca i nachylita nad Cezarym.
- Czemuzescie nie poszli dalej, dalej, dalej? - pytata wpijajgc sie weh oczyma.
- Az do Uralu? Dalej - az do Krasnojarska?

- Nie do Uralu i do Krasnojarska, lecz do Moskwy! Do Moskwy! - powtdrzyta,
wszystko mieszczac w tym stowie.

- Ja sie polityka nie zajmuje, zwtaszcza tu, nad tym stawem, totez nie wiem,
czemu nie popchnieto nas az do Moskwy.

- Ducha w was nie byto!

- Ducha w nas nie byto, zeby intromitowac z powrotem pudla Gage do patacu
na Ukrainie, gdzie juz pewnie jest teraz wiejska szkota.

- Zeby odebra¢ zrabowane!

- Prosze pani. To, co tam zostato zrabowane, to juz amen! Nad tym trzeba
krzyzyk postawic. Trzeba postawic krzyzyk albo i caty duzy krzyz nad catym
tamtejszym dzietem i Swiatem. Tym krzyzem pobtogostawic¢. Odpusci¢ wine.
Niech tam ten polski krzyz stanie nad popetnionymi zbrodniami. Tam jest
ziemia ruska i lud ruski. Mamy tu, Polacy, ziemie polskg i lud polski. Mamy
wolnosé. O tym, zeby sie tam z powrotem pchad, nawet nie nalezy marzy¢, nie
tylko myslec.

- Nigdy panu nie zapomne tego stéweczka o pudlu!

- Zapomni pani! Juz jesteSmy przyjaciétmi, a bedziemy jeszcze szczerszymi i
jeszcze wiekszymi.

- Skgdze to taka pewnosc¢? Dzien jeden nie uptynat od przyjazdu pana do ta
strona, az ci juz taka pewnosc¢ siebie!

- Alboz to nie bedzie pani lepiej miec tutaj - i w ogdéle na Swiecie - dobrego
sojusznika?

- Bytoby dobrze - odpowiedziata cata w pgsach - miec takiego sojusznika. Ale
czy to mozna wierzy¢? Mezczyznie?



- "Nie wierz mezczyznie jako psu, gdyz czy to cywilny, czyli wojskowy, zawsze
to pies tancuchowy"... Ja zas jestem podwadjny pies, bo to juz cywilny, a jeszcze
wojskowy.

- Zobaczymy... - rzekta smiejac sie poprzez swe zawstydzenie.

- W kazdym razie, na poczatek - sztama! - moéwit wyciggajac reke.

- Sztama! - rzekta serdecznie, podajgc mu swojq.

- Ale - ale! Prosze pani, jak sie to miejsce nazywa?

- Dziwng to ma nazwe. Zowie sie Chtodek.

- Patrzcie! Chtodek. Mity Chtodku! Jakzebym chciat dosta¢ tu posade!

- Posade? - To juz nie wiem jaka...

- A przeciez jest tu mtyn. Wiec musi byC i mtynarz. Posade mtynarczyka.

- Och, jest i Totstoj w miniaturze!...' "Posade mtynarczyka"... - szydzita.

Teraz Cezary zaczerwienit sie po same uszy. Usitowat poprawi¢ swg sytuacje,
zapewniajac

- Jaki tam Totstoj! No, wiec nie mtynarczyka. Dobrze! To pisarczyka
prowentowego przy rzadcy.

- Nie ma tu rzadcy, tylko ekonom Gruboszewski, ktéry wszystko, co trzeba,
pisze sam, jak kura pazurem, i wedtug statutéw bardzo dawnych.

- Przy Gruboszewskim ekonomie... Niech bedzie przy ekonomie.
Widzi pani, jaki jestem zgodny: do rany mie przytozyc.
- A czemuz to tak koniecznie tuta;j?

- Jezeli mama pani mogta przez rok mieszkac¢ w chtopskiej chatupie, to czemuz
bym ja, zdrowe i silne chtopie, nie mogt pomieszkad, ot, na tamtej gérce, w tym
dworeczku? O Boze!

- Coz by pan tutaj robit? Agitowat?
- Zadnych agitacji! Gdy przyjdzie pora, to oni sami sie zaagitujg najlepiej. C6z

to za cierpliwy lud! Lecz przyjdzie chwila, ze rozum w ten lud wejdzie. Rozum
sie pchac bedzie drzwiami i oknami do tych chat i legowisk. Nie moja to sprawa



agitacja. Ojciec mi agitacji zakazat pewnymi legendami.
- Wiec co?

- Ludzi bym tu chciat poznad. Wtasnymi oczyma zobaczy¢ wszystko. Tych
prostych. Chtopdéw, Zydéw, robotnikéw, rzemiedlnikdéw, rybakéw, pracowitych i
urwipotciéw, dobrych i ztych, madrych i gtuptaséw. Chciatoby mi sie gadac o ich
zyciu. Nazyc sie z nimi!

- Dziwny gust!

- Moze i dziwny, ale - co robi¢! Taka natura. Bytbym dobrym pisarczykiem, daje
pani stowo. Caty dzieh bym robit, co kaza. A wieczorkiem, po zachodzie stohca,
gdy juz wszelkie roboty bedg skonczone, chciatbym sobie tutaj siadywac albo
tam pod lipami, patrze¢ na te wode szerokg - szerokg, gdy jg ksiezyc oswieci
albo gwiazdy ukaza - na te "sekute" - i tak sobie tutaj w samotnosci - matke
wspominac... Matke wspominac... - zaspiewat z cicha samemu sobie, jakby
stuchaczki obok niego wcale nie byto.

Z gtowa podpartg na rekach patrzyt na wode. Panna Karolina przyglgdata mu
sie spod oka z baczng uwaga.

Wtasnie ksigdz Anastazy i Hipolit Wielostawski ukazali sie na grobli i zdgzali ku
tamtym dwojgu, zatopionym w milczeniu.

Do objecia przez Cezarego Baryke posady pisarza prowentowego w ekonomii
noszgcej w panstwie nawtockim zawotanie: Chtodek - nie doszto. Nawet nie z
racji jakiejs modnej "redukcji", lecz z winy samego petenta. Cofnagt swa
kandydature. Kiedy po raz pierwszy zgtosit sie z tym projektem do Hipolita
Wielostawskiego, tamten na pewien czas zaniemdéwit, a nawet niepowabnie
ostupiat. Po pewnym dopiero czasie poczat zadawac pytania:

- Pisarza? Prowentowego? Pisarza? Na Chtodku! Ty! Student uniwersytetu?
Medyk? Po co? Na co? Cui bono?

Cezary ttumaczwt, iz przyjechat do domu przyjaciela na pare dni, a tak mu sie
tutaj podoba, ze rad by pobyc¢ przez czas pewien. Nie moze przecie by¢
rezydentem, "panng respektowqa", trzymac sie panskiej klamki baraszkujgc i
préznujac. Neci go - méwit - zycie ludzkie, zycie proste. Chciatby je poznac w
sposbdb bezposredni, istotny, nie z drugiej reki, nie ze stopnia karety ani ze
strzemienia magnackich rumakéw. Chciatby moéwi¢ z tutejszymi ludzmi z ust
do ust. Ale nie tylko méwic. Chciatby pracowac¢ ramie w ramie, skoro tu jest,



gdyz nie mozna méwic¢ ze spracowanym, nie pracujac z nim ramie w ramie.

Hipolit rozumiat ostatnie racje i przyznawat im najzupetniejszg stusznosc. Ale
nie rozumiat tego pomystu mieszkania na Chtodku. Byto to Smieszne, jakies
rosyjskie, do niczego niepodobne.

- U nas - ttumaczyt - tak nie mozna, bo to nasi ludzie zaraz wysmiejg. W tym
jest jakas totstojowska czy jakas tam poza, metoda, blaga - bo w totstojowskich
wyrzeczeniach sie byto bardzo wiele blagi. U nas mozesz robi¢ wszystko, co ci
sie zywnie podoba, ale pod jednym warunkiem: nie mozesz sie oSmieszac.
Gdybys ty cos takiego zrobit, ja bym stat sie Smieszny w mojej parafii... Powiedz
no, Czarus: - pisarz prowentowy na Chtodku jest moim serdecznym
przyjacielem... Do diabta! to pachnie kabaretem... W tym jest nieprawda. My,
Polacy, jestesmy rasg starg, ktdéra nie znosi juz rosyjskich prébek, ich
nieprawdy, ich odkry¢ i blagi. Totstojow - tylko w duchu i w prawdzie -
wydalismy w szesnastym wieku. Przyznajze, braciszku, ze nie bytbys
prawdziwym pisarzem prowentowym, ktéry na swoj skromny kawateczek
chleba uczciwie i z trudem zarabia, tylko paniczem z miasta, ktéry sie zabawia,
batamuci sie komunistycznie, przebiera sie za pisarza folwarcznego, a w
niedziele bawi sie znowu za pan brat z dzieCmi dziedziczki, przebiera sie za
panicza... Nadto - zajmowatbys miejsce rzeczywistemu pisarzowi, ktéry go
moze w tej chwili taknie i pragnie, nie majgc z czego zy¢. W tym jest
smiesznos¢, Czarus...

Cezary musiat przyzna¢, ze jest sens w tych wywodach. Ulegt temu sensowi,
temu, trzeba to nazwac po imieniu, snobizmowi parafialnemu, i juz swej
kandydatury nie wysuwat. Zresztg nie miat ani chwili wolnej, ktérg mégtby
poswieci¢ na swq prowentowgq fanaberie. Obiady, kolacje, sniadania i
podwieczorki trwaty niemal przez dzien caty. Wstawano dosy¢ p6zno. A ledwie
spozyto sniadanie i dano folge dyskusiji, ktéra sie wytonita z przygodnego
tematu, juzci Maciejunio wchodzi cichcem ze swymi sprawami i stot, dopiero co
sprzatniety, zasciela czystym obrusem. Znaczyto to, ze spotecznos¢ nawtocka
zmierza ku obiadowi. Jakas wycieczka konna albo na wézku, jakas kréciutka
eskapada - powrot - i juzci gromig z racji spéznienia sie na obiad. - Obiad. -
Czarna kawa z odrobinkg pomaranczowga tego wyspiarskiego Curacao,
papierosy... - Sprzataja. - Towarzystwo zaczyna rozdzielac sie, zmniejszac i
zdgzac w kierunku poobiednich drzemek, alisci Maciejunio chrzgka i poleca
chtopcu nakry¢ stét. Kawuncia biata, herbata - stowem five o' clock tea z tymi
chlebkami, zytnim i pszennym, z owym masetkiem nieopisanym a swiezym, z
tymi ciasteczkami suchymi, ktérych stawa szeroko rozeszta sie byta poza
granice panstwa nawtockiego, a stanowita niewatpliwg spécialité de la maison.
Po kawie jakas przejazdzka, wypad do sgsiedniego miasteczka Ostropustu albo
troche muzyki w salonie, odkad zjawita sie panna Wandzia Okszynska, nieco
tanca, skoro ktos z sagsiedztwa nagodzit sie na odwieczerz.. | oto Maciejunio



znow sie krzgta i pobrzekuje. Ma sie ku kolacji. Maciejunio mruga i szepce
ciekawym, wtajemnicza najcichszym szeptem ksiedza Anastazego: - baraninka
- albo - kurczatka - rozen. Po kolacji jakas partia szachdw z ksiedzem
Anastazym, jakas partyjka winta (dwie ciocie, mama, ksigdz - albo - mama,
ksigdz, Hipolit, Cezary) - godzina jedenasta, pét do dwunastej... Smutno bytoby
iS¢ spac bez jakiegos wzmocnienia, bez leciutkiego, przedsennego positku.
Maciejunio, drepczac pospiesznie, przynosi domowe serki owcze, obce, ostre,
zielone - jabtka nieopisanej dobroci, jesienne delicje jakies tam malusienkie
kieliszeczki, z czyms tam ciemnowisniowym... Stowem, krotki i skromny
"podkurek" przed srédnocnym pianiem koguta.

Po takim spedzeniu dnia tudziez wieczora niejednokrotnie poranek jesienny
dawno minat, a w dolnych apartamentach "arianskiego" gmachu panowata
jeszcze gtucha martwota. Drzwi wejsciowe od strony ogrodu byty zamkniete,
okiennice pozawierane, a z wewnatrz dochodzito do ogrodu echo chrapania
zotniersko-ksiezego. Ksigdz Anastazy prym trzymat w tej biernej sprawie.
Dawno czekat przed domem starowina z kosciota w Nawtoci Dolnej, azeby
"dobrodzieja" przeprowadzi¢ sciezkami polnymi na ranng msze, dawno czekat
Jedrek z osiodtanym Urysiem, dawno sie zamartwiat Maciejunio, iz przednie
garnuszki stygng, a kozuszki na Smietance zanadto sie przypiekajg. Chrapanie
pod przewodem kaptanskim wznosito sie pod wysokie sufity i wstrzgsato
starymi scianami.

W takich wypadkach panna Karolina wazyta sie na rzeczy ostateczne. Zbierata
w ogrodzie kamienie, gtazy narzutowe, baranie tby i kopulaste czuby z epoki
oligocenu, miocenu i pliocenu, znosita te formacje w poblize siedliska znacznie
pdzZniejszego, a przecie bardziej od tamtych doszczetnie wygastego arianizmu, i
walita tymi pradawnymi trzeciorzedami w zamkniete na klucz dzwirza. Kazde
uderzenie wielofuntowego mineratu olbrzymim echem rozbijato sie o Sciany i
sufit wielkiej i wysokiej sieni. Uspionym rycerzom zdawato sie, ze to wtasnie
zaczeto silne przygotowanie artyleryjskie, uskuteczniane ogniem bebnigcym
jakiejs catej dziatobitni, i ze wnet nastapi czotowe uderzenie nieprzyjaciela.
Ksigdz Anastazy zrywat sie i padat znowu, azeby jeszcze dwa, trzy razy wydac
chrapniecie zaiste nie tylko nie chrzescijanskie, nie swieckie, ale zgota jakowes
belzebubie. Skoro jednak szturm kamienny nie ustawat, a ztosliwa dziewica
miotata w zamczyste drzwi coraz nowe pociski, budzili sie wszyscy trzej i z
rozkoszg oglgdali nad sobg biate sufity, ktére ani myslaty wali¢ sie na ich
rozespane gtowy. Kedys w poblizu szpary okiennej bzyka smutno ostatnia,
ztosliwa, jesienna mucha, ktéra ciepto wewnetrzne utrzymato przy zyciu.
Zotnierze nabierali przekonania, ze to nie jest réw strzelecki, nie wojna, lecz
pokdj, i to pokdj upragniony, dobrotliwy, z wysokim, bielonym sufitem...

- Ejze - zaraz bedzie Sniadanie! A jaka tez to pogoda? Czy pada? Czymze by to
wypasc po Sniadaniu: konno czy dwukotéwka?... - Ksigdz Anastazy bit sie w



piersi i w jezyku tacinskim wypraszat dla siebie przebaczenie za tak fatalne,
haniebne zaniedbanie sie w stuzbie bozej. Myt sie jedng reka, czesat drugg, w
lot naktadat na opak swe dtugopote efekty, byleby jak najpredzej wymknac sie z
domu i rwac na przetaj polami ku nawtockiemu kosciotowi nie czekajgc nawet
na staruszka koscielnego.

Cezary Baryka miedzy jednym a drugim jedzeniem dawat nieraz upust swej
manii tak zwanego poznawania zycia w jego prawdzie i istocie. Wymykat sie do
stodét i uczestniczyt w wielkiej akcji omtotu zboza przy mtocarniach
kieratowych - siedziat w Spichlerzu albo w stajniach i oborach - przy
zasypywaniu kopcoéw kartoflanych, tudziez przy szatkowaniu kapusty. Wielkie
stodoty byty w tym czasie na przestrzat otwarte. Turkotaty maszyny poruszane
przez konie w kieracie - wiatr dgt w zgoniny i plewy, niecgc wieczystg kurzawe.
Niezmierne masy stomy po omtocie przewalaty sie w przestrzeh. Krzyczeli
poganiacze koni i gtosno gadali pracownicy usitujac przegadac¢ huk maszyny.
Wszystkie jednak huki, zgrzyty i krzyki zwyciezata wiecznie wesota piosenka
dziewczat odgarniajgcych stome.

Byt to zresztg czas, kiedy cate dystyngowane towarzystwo z "patacu” wraz z
petnymi taktu ciotkami i samg panig Wielostawska wdrapywato sie na strych
dworu w celu segregowania jabtek. Na tym strychu byty specjalne przegrody,
rodzaj sgsiekéw, z dawna wylepionych gling i zasypanych sieczkg. Znoszono
tam masy jabtek, gdy dojrzaty w rozlegtych ogrodach lezgcych po obydwu
stronach drogi wjazdowej. Byty to jabtka rozmaitych gatunkéw, ale sam owoc
najprzedniejszy doskonatosci niegdys szczepionych. Na tym strychu rozlegtym i
dosy¢ wysokim, suchym i przewiewnym, byto ciepto rozkoszne i prawdziwie
anielski zapach dojrzatych jabtek. Towarzystwo zabierato sie niby to do
segregowania owocu, umieszczania co najprzedniejszych okazéw we
wtasciwych przegrodach, lecz w gruncie rzeczy towarzystwo zajmowato sie
zjadaniem co najprzedniejszych okazéw w ilosci zaprawde nadmiernej. Ksigdz,
Hipolit, Cezary, wujcio, nawet wiotkie i wywiedte ciocie, nawet sama pani
Wielostawska, stowem wszyscy, prowadzili na tej gérce jakby pewnego rodzaju
kuracje jabteczng. Nadto, usadowieni na tej gérce, tracili niejako swa skorupe,
w ktérej uroczyscie poruszali sie i chadzali w pokoju bawialnym i stotowym.
Tam, w gérnej strefie - bili sie jabtkami, gonili sie i dokazywali jak dzieci, a
raczej jak stado szczuréw na poddaszu.

W tych to zabawach strychowych, gonitwach i skokach poprzez petne sasieki i
gory jabtek zdarzato sie Cezaremu dopadac panny Karoliny, chwytac jg i
trzymad w objeciach. Raz nawet zdarzyto mu sie trzymac jg znacznie dtuzej, niz
nakazywaty okolicznosci i prawo zwyciestwa - tudziez zdarzyto mu sie dotkngc¢
w przelocie ustami jej policzka, ré6zowego i Swiezego jak jabtko najkrasniejsze i
najwonniejsze. Po tym ostatnim wypadku nastaty kwasy, dasy, parogodzinne:
"stanowczo nie rozmawiam z panem" - lecz nadeszto réwniez i utaskawienie z



zastrzezeniem najmocniejszego usitowania poprawy.

Wszystkie te zatrudnienia i, jezeli je tak nazywac mozna, zajecia czasu, ktére
Cezarego zaskoczyty w Nawtoci, byty niczym w pordwnaniu z pracg, jakg mu
narzucita pani Koscieniecka. Jak juz wiadomo, wdowa-narzeczona z Lenca
organizowata wielki piknik dla zebrania funduszu na rzecz kupna protez dla
"kadtubkdéw" bez rgk i ndg, ofiar wojny. Piknik miat sie odby¢ w salonach
najobszerniejszego w okolicy patacu, w Odolanach, nalezacych do starszego
pana Storzana, ktéry sam powalony przez paraliz, chciat cho¢ w ten sposéb
przystuzyc sie "braciom kadtubkom". Oddawat do dyspozycji swe apartamenty,
ze storami wiecznie zapuszczonymi i molami latajgcymi wewnatrz
samowtadnie. Poniewaz bezwtadny pan Storzan, stary kawaler, zyjgcy na tasce
pielegniarek i stuzby, niczym, rzecz prosta, zajgc¢ sie nie mdgt, wiec pani
Koscieniecka gospodarowata w odolanskich salonach jak szara gaska,
przygotowujgc wszystko do niebywatej zabawy. Poruszyta catg okolice,
zmobilizowata wszystko, co zyto, miato nogi i fraki, wtadata mtodziezg jak
dyktator, taskawy dla postusznych a nieubtagany dla opieszatych. Poniewaz
miat to by¢ piknik, zabawa sktadkowa, poniewaz miato by¢ na niej mnéstwo
0s6b, nalezato przygotowac zapasy wszelkiego rodzaju. Totez pani Koscieniecka
objezdzata patace, dwory i dworki, wyciggajac co najgodniejsze wedliny i
ogotacajac piwnice.

Pieczono, smazono, gotowano w catym powiecie pod komendga sSlicznej wdowy
z Lenca.

Oczywista, ze gospodyni generalna musiata mie¢ pomocnikéw.

Gtéwnym podrecznym byt narzeczony, pan Barwicki. Lecz byty réwniez
pomagiery drugorzedne, miedzy innymi Hipolit Wielostawski i Cezary Baryka.
Ostatni wpadt w pazurki wdowy-narzeczonej i musiat tanczyd, jak mu zagrata.
Lecz ten kandydat na tancerza miat pewien defekt organiczny, nie do
przebaczenia w tych okolicznosciach: nie posiadat fraka. Wielostawski wiedziat
o tym braku, totez pewnego pieknego popotudnia, po silnym przygotowaniu
artyleryjskim usciskéw i bebnigcym ogniu najcelniejszych i najciezszych
argumentéw, Hipolit Wielostawski wykonat atak generalny: prosit przyjaciela
niemal na kleczkach o przyjecie od niego nowego fraka z przylegtosciami, jako
symbolu, pamiatki i znaku braterstwa. Powotat sie na wspdlne toze w rowach,
wspdlne wszy jako tez i pluskwy, na wspdélny chleb ze wspdélng stoning - powotat
sie na las Rogacz pod Patkowem Pruskim - nawet ptakat rzewnymi tzami ten
wysoki chtop i mozny szlachcic. Cezary bolat dos¢ dtugo nad swym ostatecznym
upadkiem moralnym, az wreszcie machnat na siebie reka - przystat. Pojechali
obadwaj w skok do Czestochowy, obstalowali frak u tamtejszego mistrza Poola
ktéry ubierat Hipolita - i gotowy frak z kamizelkg najostatniejszej mody tudziez
najmodniejszymi etcaeterami nadestany zostat do Nawtoci przez "umysinego"



w stoneczny jesienny poranek.

Cezarego nie byto podéwczas w domu, gdyz gdzies tam bujat. Gdy zas
przyszedt do swego pokoju przed obiadem, ujrzat na stole frak i inne czesci
balowego kostiumu, a nadto koszule juz swojg, ale wyprasowang w taki sposéb,
ze to byto istne arcydzieto. Nadto - kotnierze, mankiety tudziez biaty krawat,
ktorego jeszcze nie obstalowywat w miescie. Krawatka byta cudna,
najmodniejszego rodzaju, a nie sklepowego pochodzenia. Kiedy zas Baryka
wszczat indagacje u stuzby, kto - u kaduka! - bobruje po jego pokoju i zostawia
W nim rozmaite czesci ubrania, okazato sie, ze to panna Karolina wszystko
przyniosta, utozyta na stole i ze ona wtasnie zajmuje sie na 0g6t nadzorem nad
pralnig dworska. Cezary tamat znowu rece nad swym ostatecznym upadkiem,
nad swym dziadostwem tudziez noszeniem cudzych frakdéw i krawatéw, lecz
mimo wszystko byt wzruszony pamiecig o nim i postanowit przy pierwszej
okazji podziekowac panience.

Na sposobnos¢ ztozenia podzieki za tak cudne wyprasowanie gorsu, kotnierzy i
mankietéw nie czekat dtugo. Tegoz dnia po potudniu przymierzat wtasnie frak
w swoim pokoju i nie bez uczucia rozkoszy krygowat sie przed lustrem,
przybierajgc co najozdobniejsze pozy, gdy postyszat, ze panna Karolina ze
Spiewem schodzi z pietra, z mieszkania rzgdcostwa, panstwa Turzyckich. Co
predzej uchylit drzwi i ukazat sie przed dziewojg we fraku. Zakrzykneta z
zachwytu i oglgdata go ze wszystkich stron, znajdujac, ze jest piekny jak model
salonowca w "Die Dame". Cezary nie dowierzat i poprosit, zeby weszta do jego
pokoju, gdyz ma jej cos ciekawego powiedzie¢. Ogladajac sie na wszystkie
strony przekroczyta na palcach jego progi. Lecz zaledwie drzwi sie zamknety,
Cezary groznym gestem wskazat na bielizne lezgcg na stole i zapytat: - kto
smiat zajmowac sie jego kotnierzykami? - Z trwoga, z lekiem przyznata sie do
winy. | tu wtasnie nastgpit natychmiastowy wymiar kary. Cezary pochwycit jg w
objecia i przetanczyt z nig przed lustrem kilkakrotnie figure shimmy. Panna
Karolina szeptata z cicha, ze kto$s moze ustyszed, jak tam hatasujg - kto$s moze
wejsc i wtedy bedzie zgubiona. Zobaczg, ze byta sam na sam z nim, w jego
pokoju... Ochl!... Nic to wszystko nie pomogto. Tahczyli, wprawdzie na palcach,
po cichutku, lecz do upadtego.

Gdy zas wcigz i natretnie labidzita o tej swojej zgubie, straconej reputacji i, o
maty wtos, cnocie - zamknat jej gadatliwe usta tak dtugim pocatunkiem, zeby ja
wtasnie uchroni¢ od gadania, podstuchania rozmowy i - "ewentualnie" - zguby.
Wtedy na dobre zamilkta. Zamilkta na dtugq, zapomniata chwile, kiedy w
piersiach serca z nienasyconej rozkoszy ustajg, a Swiat kedys w przestrzen
ucieka. Lecz panna Karolina ockneta sie z upojenia. Silnymi tokciami wparta sie
w piersi tego natreta i oderwata go od swoich ust. Z zamknietymi oczami
mowita szeptem:



- Niech mnie pan nie gubi! Niech mnie pan nie robi nic ztego!
- Ztego? A czy to byto zte?

- Bardzo pana prosze... Z gtebi serca... Niech mie pan nie gubi!
- Ach, z tym "gubi"! Gubi...

Jednakze opamietat sie i wypuscit jg ze swych ramion.

- Niechze pani idzie, skgpcze obrzydliwy... Ale przedtem... Jeszcze raz... O, tutaj,
przy samych drzwiach...

Karusia nie mogta sie oprzeé. Zeby ja tylko puscit... Jej uSmiech stat sie
bezradnie radosny, a usta same droge do ust znalazty. Mineta dtuga chwila tego
pozegnania na poétgodzinne rozstanie. Wreszcie wyrwata sie, skineta gtowg i
cichutko odemkneta drzwi. Wyszta. Cezary styszat, jak otwarta wejsciowe i
wypadta do ogrodu. Czut w catym ciele szczescie, jakby pocatunek oddany
ustom przez usta kragzyt teraz we wszystkich jego zytach i zarzyt sie w szpiku
kosci.

Wyijrzat przez okno. Nie byto nikogo. Totez pomyslat:

"Och, sekutnica! Nikogo tu nie ma. Mozna byto catowac sie jeszcze chocby i pét
godziny. Teraz niepredko taka sposobnos¢ sie zdarzy".

Tymczasem mylit sie grubo. Byt ktos, co pilnie sledzit te schadzke przygodng i
widziat dobrze pocatunki. Byta to mtodociana muzyczka, panna Wanda
Okszynska. Gdy Karolina wyszta z mieszkania jej wujostwa, pianistka chytkiem
wysuneta sie za nig na schody, bynajmniej nie w celu szpiegowania, lecz dla
ulzenia swemu sercu.

Aczkolwiek panna Wandzia nie posiadata jeszcze na swg niepodzielng wtasnosc
tabliczki mnozenia, zwtaszcza na wyrywki - to jednak zaznata juz skutkéw
uderzenia strzat Kupidyna. Skoro tylko ujrzata Cezarego Baryke, uderzona
zostata wyz wzmiankowang strzatg. Niemy a wstrzgsajgcy dreszcz dat jej znac -
ten! Gdy zas Cezary usiadt przy niej i grat na cztery rece, szalona mitosc¢ - istny
wulkan - wybuchta w sercu panny Wandzi. Wypedzona ze szkoty i z rodzinnego
domu, nie wiedziata wcale, iz to wtasnie nazywa sie wsréd rozmaitych "starych"
ludzi - mitos¢. Panna Wandzia po prostu zachorowata duchowo. Jej stan byta to
nieustanna tesknota dochodzaca az do zupetnej nieprzytomnosci wtadz
umystowych. Mtoda panienka zyta w jakims btekitnym tumanie. Osoba
Cezarego zatracata sie i niemal rozptywata w tagodnej, powtdczystej chmurze.
Ta strona Swieta, gdzie on sie obracat, posiadata swéj zapach fiotkowy czy
rézany - i szczegdlniejszg melodie swojg, ktérej jednak nie mozna byto



pochwyci¢ ani wygrac. Gdy go nie byto, gdy dokads pojechat albo poszedt, swiat
stawat sie pusty, jatowy, gtuchy, ptony, obmierzty, peten ciemnosci i nudy. Nie
byto sity, ktéra mogtaby odwrdci¢ mysli i uczucia panny Wandy w innym
kierunku. Nie byto zakazu, ktdry bytby w stanie odmienic albo znies€ jej
utesknienie. Bata sie rzeczywistego widoku swej idealnej wizji az do stanu
zaleknienia, a kazda chwila obecnosci Cezarego, rozmowy z nim - stawata sie
nowym impulsem do marzenia o nim, marzenia nieustannego, we dnie i w
nocy. Gtos jego, z daleka zastyszany, brzmiat w jej uchu jakby melodia
osobliwa.

Probowata nieraz przetozyd, przettumaczy¢ na muzyke brzmienie jego gtosu
radosne albo posepne i nieraz grata co$ samej sobie, czego nikt nie mogt
zrozumied. Styszata go w rozmaitych utworach muzycznych, ktére odtwarzata,
albo zatracata go w muzyce i musiata odszukiwacé. Wotaty na nig wowczas
przedziwne gtosy muzyczne, prowadzity jg na niedosiegte wyzyny i tam gdzies,
na wysokosciach, przejmowaty serce gtebokim wzruszeniem. Uderzenie w
materialny klawisz otwierato jakby btam' wielki w btekitnej chmurze. Wptywata
w zaswiat i niosty jg objecia obtokdow scierajac z jej twarzy samotnych tez
potoki.

Panna Wanda strzegta swej tajemnicy jak oka w gtowie. Od dawna wiedziata, ze
musi umrzec z tej niezrozumiatej choroby, ktéra sie zarazita na widok tego
obcego pana. Wiedziata, ze umrze przez tego pana, a marzenia jej zawieraty
tylko tyle, zeby on kiedys - kiedys przyszedt na jej mogite i usiadt przy wzgérku
ziemnym - na chwile! Wzruszata sie do ostatnich granic wytrzymatosci nerwow
tg sceng, iz ona lezy w ziemi, okropnie zeszpecona, a on siedzi przy jej grobie.
Ksiezyc swieci. Noc gteboka. Stowik Spiewa w nadgrobnych bzach. Zlewata
potokami najszczerszych, najprawdziwszych tez swojg swiezo uklepang mogite.

Gdy Cezary byt u siebie na dole, podspiewywat albo Smiat sie rozmawiajac z
ksiedzem Anastazym czy Hipolitem, panna Wanda zstepowata cichaczem ze
schoddw prowadzacych z pietra do sieni i wtulona w gteboka framuge starego
arianskiego muru, stuchata w upojeniu. Ztote gradusy boskiej muzyki, wzloty
niebianskie i upadki do otchtani rodzity sie wtedy i ksztattowaty w jej duszy.
Nieraz stuchata w upojeniu, gdy pochrapywat, raz grubo, drugi raz cienko. Zycie
w mieszkaniu rzgdcostwa Turzyckich, koncentrujgce sie w kierunku kuchni,
gdzie dobrotliwa ciotka toczyta wiadome spory i dyskusje ze stuzgca, pod
nieobecnosc¢ zacnego wujka, ktéry gosciem byt w domu - zostawiato pannie
Wandzie ogrom czasu do ksztattowania uczué. Nikt nie zwracat na nig uwagi,
gdy sie tam wymykata na dziedziniec albo na schody i wystawata w sieni. Nikt
jej nie mégt przeszkodzi¢, gdy catowata z upojeniem klamke drzwi
prowadzgcych do pokoju Cezarego albo gdy przytulona do tych drzwi podczas
jego nieobecnosci zamierata ze szczescia zarazem i z rozpaczy.



| tego dnia, gdy panna Karolina Szartatowiczowna mato-wiele, troszeczke sie
wycatowata z Cezarym, Wanda Okszynska suneta ze schodéw jak upidr, jak
strzyga nocna, azeby sie oddac swej sekretnej manii. Muzyczka spostrzegta i
styszata ze swej na schodach framugi, jak panna Karolina z "nim" rozmawiata,
jak weszta do tamtego pokoju... Popchnieta przez niezwalczone uczucia panna
Wanda ciszej i sprytniej od najzgrabniejszego kota podsuneta sie pod drzwi
pokoju Cezarego i przez dziure od klucza widziata tance, widziata pocatunki.
Och, jakie straszne ptomienie wybuchty, zgorzaty i zgasty w jej piersiach!
Zdawato jej sie, ze nie wytrzyma, ze zacznie wali¢ piesciami w te drzwi,
krzycze¢ wniebogtosy, rwac pasma wtosow i lecieC w przestrzen... Lecz nie
zrobita nic takiego. Ostrzezona przez tajne impulsy instynktu, uskoczyta do
swej wneki na schodach, wtargneta we wspétczujace jej mury i widziata, jak
panna SzartatowiczOdwna opuszczata pokdj Baryki. Rozum jej ustat wtedy,
za¢mit sie od czarnego tumana, a tylko wichry i szumy uczu¢ przeciggaty
poprzez jestestwo.

Kiedys tam, kiedys powlokta sie na gére, jakby kazda jej stopa sto cetnaréw
wazyta. Zasiadta nad ksigzkqa. Teraz dorozumiata sie, dlaczego to Cezary nigdy
na nig nie patrzy, nigdy z nig nie rozmawia jak z innymi osobami, a jesli spojrzy
przypadkiem, to sie zaraz ztosliwie usmiecha. Panna Wanda po raz pierwszy
zobaczyta catujgcych sie ludzi, lecz zrozumiata dziwnie doktadnie, co to znaczy.
Trzebaz nieszczescia, ze zobaczyta to na przyktadzie tak zle wybranym! Ten
widok cisnat w nig jakby oszczepem diabta i utkwit w piersiach jak grot o trzech
wegtach, ktérego juz z piersi nic wydrzec nie zdota. Zaciskata oczy, zamierata,
konata od tego widoku. Pakowata sobie catg chustke w usta, zeby nie skomlec i
nie szczekad, gdy sie to widowisko wcigz i wcigz przed jej oczyma roztwierato.

Termin pikniku nadciggat z chyzoscig, a nie wszystko jeszcze byto gotowe. Raz
w raz wpadat do Nawtoci postaniec od pani Laury Koscienieckiej z rozkazami:
jechac tam, przywiezc¢ to albo gna¢ konno na ztamanie karku do miasta po
pewne nieodzowne sprawunki. Gnat juz to Hipolit, juz Cezary, a nieraz obadwaj
jednoczesnie.

Pewnego jesiennego popotudnia Baryka odwidzt byt pudta cukierkéw do Odolan
na polecenie pani Koscienieckiej i nie mégt powrdéci¢ do Nawtoci z racji
ulewnego deszczu. Konie, ktére go odstawity z "towarem" do patacu w
Odolanach, odeszty w piknikowym réwniez interesie do sgsiedniego dworu.
Cezary czekat na powrét tych koni. Chory pan Storzan tego dnia miat sie gorzej
I nie byt widzialny, a pielegniarka- gospodyni dotrzymywata towarzystwa
mtodziencowi tylko do pewnego czasu. Obowigzki "powotaty jg" do toza
chorego pana Storzana. Cezary pozostat sam w salonie smutnym i ciemnym jak



dom przedpogrzebowy. Obejrzat juz byt wszystkie obrazy i sztychy wiszgce na
scianach, przerzucit albumy z rysunkami rozmaitych minionych mistrzéw -
podspiewywat, spacerowat po dywanie wielkim jak skwer i puszystym jak
trawnik skweru. Wiatr bit i ttukt w okna. Byto mroczno, niemal ciemno, cho¢
jeszcze dzieh zwisat nad ziemig. Konie nie nadchodzity. Mtody cztowiek nudzit
sie nie na zarty. Nie wypadato spacd, cho¢ sen ogarniat. Nie wypadato is¢ do
innych pokojow, a salon obmierzt juz do ostatecznosci. "Jednakowoz" Cezary
zaryzykowat. Wszedt do sgsiedniego gabineciku, a nastepnie uchylit drzwi do
sali balowej. Byta ogromna, swiezo wywoskowana i ozdobiona lampionami w
kolorowych ("bajecznie"') batikach. Ciekawski mingt i te sale i otwart drzwi do
matego pokoju z werandg, wychodzgcg na ogréd. Wyszedt i na te werande,
ktérg ostatni deszcz zalat szczodrze - i po paru betonowych stopniach zeszedt
do ogrodu. Ale deszcz trzepat doskonale, wiec cofnat sie do domu i poprzez
wszystkie te wspaniatosci wrdcit do pierwszego salonu. Zabierat sie wtasnie do
jak najwygodniejszego utozenia sie w fotelu i nie odtrgcat juz nawet mysli o
sekretnej drzemce, gdy rozlegt sie turkot. Nareszcie! Konie wrécity.

"Pojade" - myslat Cezary zabierajgc swe rzeczy.

Tymczasem w szerokim i wspaniatym westybulu o marmurowej posadzce i
lustrzanych Scianach dat sie styszec gtos pani Laury Koscienieckiej. Po chwili
drzwi sie otwarty i ona sama ukazata sie w catej swej przepieknosci.

- Pan jeszcze tutaj?! - krzykneta ze zdumieniem. - Myslatam, ze pan juz dawno
wrocit do Nawtoci.

- Nie, na utrapienie pani. Konie, ktére mie tu przywiozty, odjechaty do
Suchotustka. Miaty po mnie wréci¢. Nie wracaja.

- Skandal! Czemuz pan nie zazadat koni stad, z Odolan? Wojskowy i nie umie
rekwirowac...

- Nie chciatem czyni¢ wtasnie skandalu. Nie przepadam za metodami
wojowania i rekwizycji. Liczytem na to, ze konie z Suchotustka lada chwila
mogg nadejs¢. Wolatem cierpliwie poczekac. | oto, jak pani widzi, los mie za me
cnoty szczodrze nagrodzit.

- Nie spostrzegam, zeby pana los czym wynagrodzit! Ale c6z pan tutaj robit z
tymi swymi cnotami? Sam jeden w tym ogromnym szpitalu?

- Nudzitem sie. Stuchatem, jak deszcz pada.
- Biedny wiezien! No, nie ma co! Odwioze pana do Nawtoci.

- Bede bardzo wdzieczny, a jak szczesliwy, tego nawet nie prébuje wyrazic.



- Chwileczke... Troche odpoczne. Dobrze?
- Ach, pani... Pani Lauro...

Sliczna pani Koécieniecka zrzucita z ramion ptaszcz, poprawita wtosy przed
lustrem i usiadta w fotelu. Gdy zas Cezary w locie chwytat ptaszcz z jej ramion,
owionat go przenikliwy zapach swietnej, mocnej perfumy. Gdy usiadt
naprzeciwko wdowy-narzeczonej, ten zapach, tak, zdawato sie, nikty, owinat sie
dookota jego zmystéw niczym arkan niewidzialny. Widoczng za to podniete
stanowit ksztatt nogi wysuwajgcy sie spod kroétkiej sukni. Cezary przypomniat
sobie te stopy i nogi w grubych ponczochach, wparte w spienione boki rumaka -
nogi ksztattne a sprezyste jak ze stali. Przymknat oczy i drapieznym
usmieszkiem pokrywa ze swe prawdziwe uczucia.

- Co za szkoda - méwita piekna pani - ze nie bytam teraz w domu. Juz by konie
dawno byty po pana przyszty. Wracam z objazdu. Co za typy! Panie, co za typy!
Zobaczy pan zresztg na wtasne oczy. Bedziemy sie bawi¢, bawic!

- Pani czeka niecierpliwie na ten piknik?
- Jeszcze by tez!

- Bedzie pani duzo tanczy¢ ?

- Och, bede!

Pani Koscieniecka szczegdlnym ruchem przeciggneta sie w ramionach. Cezary
patrzyt na nig spod oka i nerwowe poziewanie przeciggato réwniez cate jego
ciato.

- A pan bedzie duzo tahczyt?
- Bede! Z pania.
- Ze mng? Méj narzeczony jest niestychanie zazdrosny.

- Narzeczony... - wycedzit Cezary. - On bedzie niestychanie zazdrosny, a ja bede
Z panig ciggle tanczyt. Przecie to pani zaprosita mie na ten piknik.

- Pan sobie, widac, wyobraza, ze on jest tak oto teoretycznie zazdrosny...

- Moze by¢ teoretycznie i praktycznie, a ja bede z paniag tanczyt do upadtego.
Przecie ta jego zazdros¢ musi sie o cos$ zaczepi€... Niechze wie, o co ma byc
zazdrosny!

- Zobaczymy, jak to tam bedzie na tym pikniku. A teraz trzeba juz jechac... -



rzekta pani Laura wstajgc ze swego miejsca.

Cezary podat jej ptaszcz, ktérego nie zdazyta zapiac na guziki. Wyszli z tej sali
do przedsionka, zegnani przez starego kamerdynera, ktéry ttumaczyt swego
chlebodawce i prosit o przebaczenie, iz pan jego nie moze przyjac "jasnie pani".
Pani Laura skineta gtowga i mineta drzwi otwarte przez lokaja. Przed tymi
drzwiami pod daszkiem podjazdowym stata stawna kareta, ISnigca z wierzchu i
bielejgca wewnatrz od attasu, zwana w okolicy "karetg mitosna"
Koscienieckiego dla zony. Deszcz nieco nacicht, lecz mzyt wcigz jeszcze siecig
obfitych i gestych kropelek.

Pani Laura otworzyta sama drzwiczki karety i jak ptak wioneta do bielejgcego
wnetrza. Juz mrok zapadat i stary furman zapalit byt Swiece w latarniach obok
kozta. Cezary, zaproszony uprzejmym gestem pani Koscienieckiej, wsunat sie
do karety. Mata, miekka dtoh pomogta mu podniesc sie na stopien. Bez
wahania, bez zwtoki przywart ustami do tej reki. A skoro drzwiczki zatrzasnat i
skoro tylko konie skoczyty z miejsca, wpadajac w zupetny mrok w wielkiej alei
lipowej - pchniety przez niestrzymang potege szatu Cezary ogarngt cudng
kobiete ramionami, przywart do jej ust ptongcymi ustami i narzucit sie jej z catg
potegg furii. Nie wydata okrzyku, nie westchneta, gdy jg bezoporng i postuszng
zagarnat w posiadanie.

Konie gnaty szeroka piaszczystg droga alei. Swiatta latarni rzucaty nagte strzaty
poptochu miedzy wielkie pnie lip i topoli. Kareta na wybojach kotysata sie to
tam, to sam, jak tagodna kolebka. Czarne jej pudto i lustrzane okna, zastoniete
firankami, rzucaty tajemnicze ISnienia i przecinaty noc jesienng, ktéra szybko
zeszta na mokre taki i zwiedte pola. W tej dzikiej niespodziance rozkoszy, w
niebezpieczenstwie, w locie posrod pdl, w kotysaniu i drzeniu byta otchtan
radosci obojga przygodnych kochankéw. Oszaleli do cna od nagtej pasji, marzyli
o rozkoszy swej, doswiadczajac jej w petni. Pocatunki ich i pieszczoty byty
bezdenne jak ta noc, petne potegi niewyczerpanej jak fuga koni niosagcych sie w
przestrzen.

Od Odolan do Nawtoci liczono okoto pieciu wiorst drogi. Z alei odolahskich
kareta wypadta w szczere pola. Lecz jakze predko, jak nagle dat sie znowu
stysze huk drzew alei nawtockiej! Cezary kleczac jeszcze, catowat rece Laury.
Caty jego obted mitosny przeptynat w pytanie:

- Czy narzeczony?...
- Cicho! - wyrzucita z piersi nie mogac jeszcze tchu pochwycic.

- Czy narzeczony?...



- Nigdy! Nigdy! Przenigdy! Przysiegam na wszystko, co mam swietego...

- Dlaczegéz pani wychodzi za maz za tego cztowieka?! Ach, prawda... Pani go
kocha...

- Cicho, cicho!
- Dlaczego pani wychodzi za mgz za tego cztowieka?
- Wszystko to panu wyttumacze. Opowiem. Panie! To juz Nawtoc...

Kareta zatoczyta pétkole w okrgg gazonu przed dworem i staneta. Cezary
dwornie ucatowat reke pani Laury i sktonit sie przed nig nisko - nisko. Nie
chciata wysigsc¢ i z nikim sie widzie¢. Drzwiczki zatrzasnety sie i znowu gtosno
zachrzescit zwir drogi biegnacej dookota gazonu. Wnet czarna kareta znikneta
w ciemnej czelusci szeregu drzew prastarych, jak namietne, nie do wiary, senne
przywidzenie.

Na kilka dni przed terminem zabawy w Odolanach pani Laura KosScieniecka
wpadta do Nawtoci "jak po ogien" - dla zatatwienia pewnej bardzo naglace;
sprawy balowej. Wsréd innych polecen, ktére wydata Hipolitowi i Cezaremu,
byto jedno specjalnie przeznaczone dla ucha ostatniego. Baryka wystuchat
pilnie tego zlecenia i odpowiedziat niemym uktonem. Ach - odpowiedziat
jeszcze usmiechem niedostrzegalnym a przejmujgcym obydwoje
rozmawiajgcych dreszczem do szpiku kosci.

Tegoz wieczora po kolacji Cezary wczesnie udat sie na spoczynek mowiac, iz
cierpi na bdl gtowy. Nim ksigdz Anastazy i Hipolit przyszli do domu
kancelaryjnego, gdzie miescity sie pokoje goscinne, juz w oknie Baryki byto
ciemno. Widocznie spat. Nie chcagc mu przeszkadza¢ w pokonaniu migreny
przez posilny sen, obadwaj cicho sie sprawowali. Chodzili na paluszkach i
wstrzymywali sie od chrzgkania.

Lecz Cezary nie byt tak znowu bardzo cierpigcy. Po ciemku, zanim tamci
przyszli, wymknat sie ze swego pokoju, minat park i przez jego aleje,
wychodzacg w strone Lenca, wyszedt na polng droge. Do majatku pani
KosScienieckiej byto ze cztery wiorsty goscincem i szosg, lecz na prostaki, droga
polng, byto daleko blizej. Cezary miat przed oczyma dalekie swiatta w tym
dworze stojgcym na wzgérzu. Noc byta ciemna, chtodna, prawdziwie jesienna,
ziejgca juz wichrem zimowym. Lecz wedrowcowi byto gorgco. Szedt szybko,
cicho, bezszelestnie. Przyczajat sie i upodabniat do tej nocy jak lis albo wilk
czatujgcy na zdobycz. Brzegiem lasu, ktérego jeden rog dosiegat tej bocznej



drogi, dotart do tgk otaczajgcych staw i sadzawki w dole popod Lehcem. Nie
smiat kroczy¢ droga wjazdowga, wiec musiat zdecydowac sie na okrgzenie stawu
i marsz po grobli, ktérg za dnia widziat byt jedynie z daleka. Mysl, ze moze by¢
w tych miejscach pochwycony przez jakichs strézéw, polowych czy mtynarzy,
przewineta sie przez jego gtowe, lecz nie wstrzymata go ani na chwile. Woda
stawu i sadzawek, rozciggnionych jedna za drugg coraz dalej w ciemng gtab
nocy, stabo w grubym mroku polsniewata. Baryka nie opuscit drozyny, ktéra
kroczyt - i trafit dzieki jej przewodnictwu na groble. Szybko jg przebiegt, mingt
upust, gdzie uchodzgca woda z cicha a dziwnie przejmujgco w tym obcym
miejscu i gtebokim mroku szemrata. Za upustem i poza :groblg teren podnosit
sie ku gdérze. Drozyna piaszczysta dotarta pod parkan ogrodowy, obrosniety
kolczastymi krzakami.

"Teraz - z kolei - psy..." - pomyslat awanturnik.

Lecz ta nieznosna mysl nie powstrzymata go rowniez. Znalazt w parkanie z
zaostrzonych desek jakies miejsce nieco "taskawsze", czyli po prostu bardziej
nadgnite - zaczepit sie rekg o gérng czesc listwy i lwim susem przesadzit 6w
parkan. Wpadt w krzaki kolczastych malin czy agrestéw i ze szkodg swego
odzienia wyplatat sie z nich na sciezke szerokg i ubitg. Mys| jego pracowata nad
tym, czy stopy nie zostawiajg zbyt wyraznych sladéw. Totez szedt Sciezka,
podnoszaca sie w goére, na paluszkach. Byto mu gorgco - wyraznie i po prostu
maowigc - ze strachu. Z niemata ulgg trafit kolanami na tawke ogrodowa. Usiadt i
nastuchiwat. Pséw nie byto stychac¢ w poblizu. Przez dziwny, niemal obtagkany lot
mysli, a raczej na skutek pedzacego korowodu impulséw czucia ulegat
ztudzeniu, iz jest w Baku podczas tureckiego oblezenia. Co$s mu zagraza. Cos
czai sie w tym mroku niemym, stezatym, skamieniatym. Cos$ czyha. Poprzez
gatezie juz ogotocone z lisci widac byto oswietlone okna w patacyku pani
Koscienieckiej.

Cezary odtworzyt w sobie wspomnienie czarujgcego, petnego diabelskiej
rozkoszy z nig obcowania i porwat sie z tawki. Pedem prawie dobiegt do tego
rogu willi, ktéry mu byt w tajnej rozmowie wskazany. Trafit tam na kilka
schodkéw betonowych prowadzgcych do drzwi. Wiedziat, ze drzwi nie beda
zamkniete. Uchylit je w istocie, nacisngwszy klamke, leciutko, jak tylko mozna
najciszej. Ustgpity powoli i cicho. Te drzwi, otwarte na ogrdd i pola, byty
pierwszym sprzymierzencem. Ach, z jakgz to rozkoszng dumg wszedt do
ciemnej sieni! Wyciggngwszy we dwie strony rece dotykat scian. W jednej z
tych Scian przez otwor sgczyto sie swiatto. Domyslit sie, ze tam sg drzwi.
Przytozyt wnet oko do dziury od klucza i rozejrzat sie po pustym pokoju. Byta to
ta biblioteka, gdzie juz goscit nazajutrz po przyjezdzie w te strony. Stat dtugo
przed tymi drzwiami namyslajac sie, czy wejscC teraz. Jezeli stuzgcy wlezie do
tego widnego pokoju, zeby zgasi¢ swiatto, co wtedy? A moze to jest
przewidziane i stuzgcy nie wejdzie do tego pokoju? Moze przecie i przez te sien



ktos z domownikdéw przechodzic...

Liczgc na Slepy traf i na szczescie mitosne nacisnat klamke, ktérg juz znalazt i
trzymat w rece. Cicho wszedt do oswietlonego pokoju. Jednym susem
przeskoczyt ten caty salon az do szerokiej otomany stojgcej w najciemniejszym
jego kacie. Tam roztozyt sie wygodnie. Wzigt w reke ksigzke, ktéra obok lezata, i
w miejscu, na ktérym tom byt roztozony, zaczat czytad. Niezupetnie, co prawda,
rozumiat, co czyta, lecz jezdzit wzrokiem po wierszach z géry na doét stronicy
dosyc¢ dtugo. Byt teraz zupetnie spokojny: przyszedt do pani Koscienieckiej w
pilnym interesie balowym, nie cierpigcym zwtoki. Spokojnie czekat. Gdzies
daleko, na pietrze, stycha¢ byto rozmowe. - Smiech. - Smiech byt kobiecy. Ale i
meski. Dwie kobiety i mezczyzna.

- Barwicki... - wykrztusit do siebie prawie gtosno. - Barwicki jest tutaj... -
uwiadomit siebie samego.

Stracit wszelki animusz. Nie ze strachu, lecz z nienawisci. W pierwszej chwili
powzigt zamiar, zeby wstad, wyjsé, jak przyszedt, i dmuchnadé do Nawtoci.
Zaklat nietadnie, po bakihsku, po portowemu. Wahat sie. Ale wygodna pozycja
na sofie, moznos¢ wylezienia z jakim takim honorem z tej niewygodnej, na poty
ztodziejskiej sytuacji - powstrzymata go. Czytat pekajgc ze ztosci, wsciekajac sie
| wijgc jak lis ztapany w zelaza, jak wilk we wnyku. Zdawato mu sie, ze siedzi
juz w tym miejscu godzine czasu, jezeli nie wiecej. Przeczytat juz z dziesiec
stronic druku nie rozumiejgc ani jednego zdania. Zmieniat poze na coraz
wygodniejszg, coraz mniej tchorzliwg i coraz bardziej ozdobng, swobodng,
wdziecznga. Ach, z jakaz przyjemnoscig przeszedtby sie byt po tym pokoju, tam i
Z powrotem.

Nagle postyszat, ze drzwi na gdére otwieraja sie, schody trzeszczg i kilka 0séb
schodzi na dét. Stychac byto Smiech pani Laury, gtos jej narzeczonego i jeszcze
jakiejs osoby. Obecnos¢ ostatniej najbardziej zaniepokoita Baryke. Do licha!
Ktéz to jest taki?

Tymczasem trzy osoby zstgpiwszy do holu, wesoto rozmawiaty. Pan Barwicki
zegnat sie z narzeczong proszac jg usilnie, zeby sie zaraz potozyta - zeby
nazajutrz nie meczyta sie tak jak dni poprzednich, gdyz bedzie na balu Zle
wygladacd. Trzecia osoba zapewniata go, ze "Lola" zaraz sie potozy. Cezary
domyslit sie, ze to méwi matka pierwszego meza Laury, stara pani
KosScieniecka. Siedziat skulony na swej kanapie i przechodzit istne tortury
gtupiego niepokoju. A nuz ten Barwicki bedzie w tym saloniku czegos szukat...
A nuz ta starsza jejmosc... W istocie kroki czyjes zblizyty sie do drzwi biblioteki.
Weszta pani Laura. USmiechneta sie radosnie zobaczywszy tajnego goscia.
Rzekta gtosno:



- Palg tu zawsze lampe bez potrzeby!

Szybko przysuneta sie do stotu i zdmuchneta lampe. Barwicki zblizyt sie
rowniez do drzwi biblioteki. Nastgpity pozegnalne szepty i kontrszepty.
Wreszcie narzeczony wyszedt do przedpokoju i na ganek. Wnet dat sie styszed
turkot odjezdzajgcego pojazdu. Pani Laura wrécita do holu i rzekta do swej
swiekry:

- Och, spac, spac! Strasznie jestem zmeczona.
- Ktadziesz sie zaraz?
- Zaraz! Zamkne tylko drzwi do sionki. Dobranoc, mamo!

Cezary ustyszat musniecie pocatunku i szelest lekkich krokdéw. Pani Laura
przeszta przez biblioteke i z hatasem zamkneta drzwi, przez ktére wdart sie byt
do tego pokoju. Przez chwile nastuchiwata odgtosdw stgpania starszej pani po
schodach prowadzgcych na pietro. P6zniej zblizyta sie do Baryki i znalazta w
ciemnosci jego reke. Scisneta jego dton w swej rozpalonej dtoni i pociggneta go
za sobg. Dmuchneta po drodze w szkto lampy stojgcej w holu i poprowadzita
kochanka na pietro, niemal po pietach swej swiekry. Stgpali obydwoje tak
umiejetnie, stopa jednoczesnie obok stopy, iz tylko jedno skrzypniecie kazdego
stopnia dawato sie styszec.

Na gdrze Cezary, pchniety przez Laure, wpadt we drzwi jej sypialni. Byt to pokd;
duzy i Sliczny, jaskrawo oswietlony przez jasng lampe stojgcg na parapecie
okna. Rozlegty dywan, miekki i puszysty, zascielat wiekszg czes¢ tego pokoju.
Staty tu wytworne meble, wisiato duzo obrazéw. W niszy, do potowy zastoniete;
piekng kotarg, widac¢ byto mahoniowe tézko, nie rozebrane jeszcze i nakryte

kapa.

- Czy pan nie ma kaszlu? - zapytata cicho.
- Nie.

- To niech pan tu wejdzie.

Cezary wszedt do sasiedniego pokoiku, gdzie stato biurko z przyborami do
pisania, a przed nim bujajacy sie fotel. Baryka usiadt w fotelu i ustyszat z
przerazeniem, ze piekna pani z kims rozmawia. Serce bito mu teraz nie na
zarty. Lecz nacichto, gdy pojat, ze to pokojéwka rozbiera tézko swej pani.
Wkrotce ta pokojéwka szepngwszy sucho: dobranoc - zamkneta drzwi za soba.
Pani Laura przekrecita klucz w tychze drzwiach i otworzyta wreszcie skrytke
swego goscia.



Cezary wyciggnat rece po zdobycz, owoc tak wielkiego mestwa i strachu.
Lecz zdobycz odsuneta jego rece z szeptem:

- Czasem Barwicki wraca z drogi...

- Co takiego? Po co?

- Z nieutulonej tesknoty do "swego aniota".

- Czyzby Smiat i dzisiaj?

- Raz tutaj wrdcit z drogi i siedziat jeszcze dwie godziny.

- Gtupiec!

- Gtupiec, nie gtupiec... Uméwilismy sie, ze gdy odjedzie ja zawsze bede
siedziata w oknie dopdty, dopdki latarnie jego wolanta bedzie w polach widac.
Tak o to prosit! Tak btagat! Jest to potrzebne dla jego spokoju, dla ciszy jego
narzeczenskich, przedslubnych snéw. Na znak czuwania, myslenia o nim,
marzenia na jawie i tesknoty za fiksatuarem jego wgsoéw, podkrecam i
przygaszam swiatto lampy, gdy on odjezdza i zdgza przez pola do szosy. Takie
Sg nhasze sygnaty mitosne. A teraz - co pan ze mnie zrobit?

- Teraz - niech go wszyscy diabli prowadza!

- Musze podkrecac i przygaszac swiatto, bo gotéw tu jeszcze wrécic.
- No, to ja bede pokrecat ten knot. Juz ja mu to fajnie odstawie!

- To straszne, panie! To perfidia! A dlaczegdz nie ja?

- Pani przeszkadzajg suknie... Suknie!

W rzeczy samej Cezary, stangwszy przy szerokim, sklepionym u gory,
wielkoszybym oknie, zobaczyt w gtebi nocy dwa kregi swiatta latarni,
posuwajgce sie w poprzek ciemnej, nieprzebitej otchtani. Przykrecat z precyzja
Swiatto lampy na oknie, a po pewnym czasie wydobyt znowu tak wielkie, ze az
kopec wybuchnat ze szklanego cylindra. Po chwili zaczagt wyciggniety knot
wkrecac do srodka rezerwuaru, wskutek czego swiatto omdlewajaco
zmniejszato sie, niczym spazmatyczna mitosna ekstaza. Doprowadziwszy
ptomieh lampy niemal do zupetnego zaniku Cezary jgt podnosi¢ go znowu do
zenitu. Czynit to dotad, dopdki dwa swietlne kota malejgce w nocy nie znikty
zupetnie. Wtedy dwa obnazone ramiona ujety jego kedzierzawg gtowe i
odwrdcity ja od okna. Smiech radosci zabrzmiat. Cezary stoczyt sie z



podwyzszenia przy oknie w objecia czystego szczescia.

Wielki dzieh sktadkowej zabawy nadszedt wreszcie. Cata okolica dworska
popadta w stan istnych drgawek. Fryzjerzy z Czestochowy, a nawet z
miasteczek okolicznych ondulowali, fryzowali i czesali panie - jezdzgc cugami
pospiesznymi od dworu do dworu. Jeszcze przyprasowywano, zmieniano,
wykanhczano na ostatnig chwile.

W Nawtoci, jak sie okazato, Maciejunio byt nie tylko mistrzem ceremonii, ale |
fryzjerem nie lada! Wprawdzie jego pod tym wzgledem pojecia i zasady
pachniaty cokolwieczek epokg mtodosci Bismarcka niemniej jednak krecit
zelazkiem, prébujgc jego sity na wargach, nader zgrabnie. Najpierw zostat
przypieczony, oczywista, "Jasnie-Hipcio", pézniej "gos¢", wreszcie wbrew
obtudnym protestom ksigdz Nastek - azeby nikogo nie gorszyc - czut'-czut', jak
deklarowat Maciejunio. Dwaj pierwsi byli w nowych frakach, lezgcych jak ulat na
ich walnych i szykownych zotnierskich figurach. Ksigdz Nastek miat na sobie
jakas Isnigcq spodniczke, na to wdziany pewien rodzaj zupanka z sajety
drogocennej, potyskliwej i delikatnej, o jedwabnych guziczkach - rozpietego z
przodu i zwigzanego pod szyjg jedwabnym sznurkiem z takimiz kutasikami. Na
nogi ksigdz Nastek wdziat potyskliwe lakiery ze stalowymi sprzgczkami - a na
tydki - do licha! - zupetnie damskie ponczochy, siegajgce az do diabelnie
wysoko wzniesionych tajemnic jego doczesnej powtoki.

Gdy Cezary Baryka przed wyjazdem obejrzat sie ze wszystkich stron w duzym
lustrze, musiat przyzna¢, ze wyglada cwanie . Przypatrywat sie sobie samemu
jakby figurze nieznajomej. Byt najzupetniej niepodobny do draba kudtatego i
obdartego, ktéry boso konwojowat trupy na wzgorza pod miastem Baku, ani do
podréznika pod kozuchami na drodze z Charkowa do polskich granic. Nie tylko
podobat sie samemu sobie, ale nawet budzit we wtasnym wnetrzu jakies
impulsy gwattowne dla odbicia w lustrze niezréwnanego eleganta i barczystego
mtokosa z podfryzowang czupryna.

Gdy wszyscy trzej, "trzej uwodziciele", zeszli sie w pokoju Cezarego na chwile
przed wyjazdem, Hipolit na widok ksiedza Anastazego wybuchnat
spazmatycznym smiechem.

- Czego sie Smiejesz, Hipek? - pytat kaptan, nie bez pewnego w gtosie poptochu.
- Jakze sie tu nie Smiac¢! Cos ty na siebie, klecho, nawdziewat?

- Jak to, co? Suknia.



- Suknia? Nie suknia, tylko sukienka, a wtasciwie spddniczka a pod nig "halka".
Powinienes byt z przodu przyszyc¢ sobie jaka falbanke dla ozdoby. Jezeli mozna
takie chwasciki pod brodg, to mozna i falbanke u dotu.

- Nie bgdz no zbytnio ztosliwy!

- Co moéwisz? Albo zdejm te wszystkie ksieze kokieterie i wdziej frak, albo nos i
na balu kapote do ziemi, jak inni ksieza.

- Nie badz no, Hipek, zbyt radykalny! Nie urodzites sie i nie wygladasz na
Woltera.

- Juz jest - Woltera! Kto osmieli sie kpi¢ z ich kokieteryjnych chwascikéw,
ktorymi deprawujg serca ziemianek, ten juz jest poplecznikiem Woltera.

Spoér sie przerwat, gdyz zaturkotaty gtucho kota pojazdu z drugiej strony
"Arianki". Trzej, narzuciwszy paltoty, a szyje otoczywszy szalami, wskoczyli na
siedzenia. Jakimiz to stowy wyrazic cie, szczescie zdrowej mtodosci, gdy sie
diabelnie tegimi kohmi jedzie na bal ziemianski w Polsce! Chtodna noc i
wilgotne jej podmuchy owiewaty rozmarzone gtowy. Silne podniecenie, tega
erupcja niezwalczonej sity zdawata sie ponosi¢ chyzej niz parskajace konie ku
dalekim - dalekim swiattom miedzy ogotoconymi juz drzewami. Lekkie, wesote,
a niekoniecznie przystojne piosenki sfruwaty z warg mtodych paniczéw.

- Nastus, braciszku, ty masz zamiar dzisiaj tanczy¢? - pytat Hipolit.

- Tanczy¢? To bedzie zalezato...

- Bedzie zalezato. A czy wam wolno jest tahczy¢? Z kobietami?

- Stuchaj no - zobacz lepiej, czy masz w kieszeni chustke do nosa.

Ksigdz mowit te stowa tonem mentorskim, jakby gtosit jakgs zasade moralna.

Gdy po przyjezdzie do Odolan dwaj towarzysze wyprawy rozpierzchli sie
porwani przez znajomych ze swej sfery, Baryka wszedt do sali balowej i znalazt
sie w kole ISnigcym i barwnym, stropit sie i 0 mato nie cofnat. Przekonat sie, ze
sg sytuacje lezgce gdzies wyzej czy z boku od catej edukacji i zdobytej
pewnosci siebie. Do takich nalezato zachowanie doskonate i swobodne w
petnym salonie. Cezary usitowat ging¢ w ttumie mtodych ludzi. Ale nikogo tutaj
nie znat, totez z nikim nie moégt zawigza¢ swobodnej rozmowy. Przeciskat sie,
platat, "petat sie" miedzy swobodnie rozmawiajgcymi, potrgcat, przepraszat,
wtazit na lakierki...

Byto to z dawna umowione w paragrafach organizacyjnych tego pikniku, iz nie



bedzie sie anonsowac przybywajgcych ani z zasady prezentowac¢ wszystkich
wszystkim. Byto uméwione w punktach niepisanych tegoz statutu, iz gtdbwnym i
zasadniczym dgzeniem jest obdzieranie wszelakiej grubej i wielkiej wtasnosci z
waloréw na rzecz wyzej powotanych "kadtubkow", a obdziera¢ wszelkimi
znanymi tudziez nieznanymi sposobami karoty. Nikt tedy na nikogo nie zwracat
uwagi. Bawiono sie towarzystwami, okolicami, mozna by powiedzie¢, gminami,
parafiami osiedlenia. Rznieta orkiestra juz odstawiata swojg sztuke i kilka par
juz tanczyto w pustej przestrzeni ogromnej sali balowe;j.

Cezary trafit w swym pochodzie na puste krzesto i dla zamaskowania swej
towarzyskiej prostracji i niewiedzy, jak sie zachowad, swobodnie usiadt. Ciggle
myslat o tym, czy dobrze trzyma rece, czy nalezycie ustawit swe bolszewickie
nogi. Oglgdat innych przedstawicieli typu "mtodziez" - i stosownie do
otrzymanego wrazenia ksztattowat swe kohczyny. W pewnej chwili ptomieh
Zywego ognia przeleciat przez jego ciato - od czuba gtowy do wielkich palcéw w
lakierkach - pani Koscieniecka weszta na sale. Byta w wytwornej balowej sukni,
ktorej r6zowy attas, z lekka przeswiecajacy spod koronek, nadawat jej urok
nowy a nie widziany. W tej sukni byta szczuplejsza i jakby wyzsza. Bardzo
odstoniete ramiona i plecy ukazywaty zachwycajgce linie jej mtodocianego
szkieletu i nadobnego ciata. Cezary nie chciat wierzy¢ swym oczom i doznawat
wybuchéw rzetelnego szczescia na widok nieomylny, ze to jest wtasnie ona. To
duma, pysznienie sie w tajemnicy przed sobg samym jej niezréwnang urodg, to
jakis sciskajgcy, wysysajacy zal przejmowat go z nagta. Obok niej szedt
wyfraczony, wyelegantowany, ISnigcy lakierami, gorsem, ogolonymi policzkami
i to jedng, to drugg z wypomadowanych poétkul czarnych wtoséw - narzeczony,
Barwicki.

Pani Laura rozmawiata, witata sie, usmiechata. - Usiadta. - Powiodta wesotymi,
roziskrzonymi oczyma po rozlegtym salonie, ktéry sie stale zapetniat. Oddawata
uktony, uktony, uktony. USmiechy i usmiechy. Odpowiedziata réwniez uktonem
wesotym na ukton Cezarego. Ale oczy jej nie zatrzymawszy sie ani przez
sekunde pobiegty dalej... Wiedziat, ze tak by¢ powinno, tak by¢ musi, a jednak
ostre uktucie, bolesne zgdto pszczoty-zalu zatopito sie w jego uczucia. Starat sie
nie patrze¢ w jej strone, gtéwnie w tym celu, zeby nie widzie¢ "idioty"
Barwickiego, ktéry do swej narzeczonej ciggle sie - "idiota!" - nachylat i ciggle
cos - "idiota!" - szeptat.

Tymczasem weszto na sale cate towarzystwo nawtockie: pani Wielostawska,
wujcio Michat ze swymi grubymi i obwistymi wgsami, szczegélnie odmieniony
we fraku, obiedwie ciotki - Angélique i Victoire ("Ach, te stare zwaliska!" - jak
Spiewat wyrodny siostrzeniec, Hipolit) - wreszcie Karusia, a nawet, zabrana
przez litos¢ nad tym biedactwem, odziana w sukienke napredce spreparowana,
panna Wanda Okszynska. Wszystko to przygrzmiato dwoma ogromnymi
powozami, a teraz pokazywato Swiatu, co to jest i co znaczy - NawtocC. A wiec



dostojne miny, doskonate formy, zadarte gtowy i usmiechy sprzed lat
trzydziestu pieciu. Z wyjatkiem, oczywista, przybtgkanej Karoliny, no i panny
Wandzi, ktéra patrzyta w przestrzen struchlatymi oczyma, nie widziata nic i
nikogo, i gotowa byta dac¢ drapaka, gdyby nie to, ze buhczuczna
SzartatowiczOwna mocno jg trzymata za reke. Obiedwie dostrzegty w ttumie
meskim Baryke i obiedwie doswiadczyty tego, czego wtasnie on doswiadczat na
widok pani Koscienieckie;j.

Lecz i Cezary byt rad ze zjawienia sie tych panien. Tkniety nagta rezolucja,
zaledwie usiadty, wstat ze swego miejsca, zblizyt sie szarmanckimi ruchy,
ktérych go dtugo i usilnie uczyli metrowie tanca w Baku, i poprosit panne
Karusie do shimmy. Poniewaz srodek sali byt jeszcze dosy¢ pusty, zwrdcit
uwage na siebie i na tancerke. Zza ramion tancerki mégt do woli patrzec na
Laure Koscieniecka. W tym tanicu monotonnym i nudnym maégt to zblizac sie do
tamtej, to sie od niegj, jak od Zrédta radosci, oddalaé. Majgc przy sercu swym
serce niedotkniete przez uczucie mitosci, serce, co tempem oszalatym pierwszy
raz bito dla niego, pierwszy raz doswiadczajac rozkoszy tego uczucia - tgczac
sie niemal spazmem cielesnym z Karoling, gdy dzielity go od niej tylko watte
suknie, a rytm i nakaz tahca poddawat mu ja fizycznie, zamierat z tesknoty za
Laurg. Oddalajac sie od tamtej gorzat z mitosci, z trwogi, z zalu, z nienawisci, z
gniewu, ktére mu dech zapieraty, gdy Barwicki co$ tam szeptat jej do ucha.
Ach, ustysze(, co szeptat!..

Lecz inne oczy widziaty jego osobe, taniec i odczuwaty te samg zapamietatos¢!
Byty to oczy Wandy Okszynskiej. Sala z jej ISnigcym parkietem byta dla nigj
przepascig bez dna, czarng otchtaniag, w ktérej wirowat ten ptanetnik
przyciskajacy do tona, tgczgcy swe piersi, uda i nogi z piersiami, udami i
nogami Karoliny Szartatowiczowny. Ona przecie doskonale wiedziata, co sie
poza zewnetrzng formg tego tahca kryje, czym oni taki taniec konczg i o czym,
tanczgc i uSmiechajac sie ciggle, myslg i marzg. Ona jedna znata tajemnice,
sekret, tres¢ potwornej formy tanca tych dwojga. To, co widziata na wtasne
oczy, byto tak uderzajgcym odkryciem cielesnych sekretéw, zabdjczego dla niej
misterium, nieskromnego zblizenia sie ciat, iz wprawito jg w nieustanne
szalehstwo. Teraz sie to znéw przed jej oczyma powtdérzyto. Teraz ta sama
tajemnica spadta przed jej oczy.

Panna Wanda siedziata smirno na stotku - jak podczas rekolekcji - gdzie jg los
wsrdd tego balu porzucit, a w gruncie rzeczy niosto jg przez pustke rozpaczy.
Suche tkania rozdzieraty jej mtode serce. Wilcze kty i tygrysie pazury zazdrosci
cwiertowaty jej upodobanie, wszechwtadnie nad nig panujace. Krzyk zamierat
na jej wargach, slepy ptacz zatykat jej gardto. USmiechata sie wcigz
przyprawionym usmiechem, a ciemnos¢ coraz grubsza spadata na jej oczy w
tym salonie buchajgcym od Swiatet. | oto w tej ostatecznej prostracji - wyjscie
jakies przebtysneto. Ulga sie kedys objawita w twardym serca kamieniu. Gtos,



niejaki pocieszyciel, wabigcy doradca, skingt na nig w mrokach. Byta to
nienawisc do tej Karoliny.

"Poczekaj!" - szepneta do swej rywalki panna Wandzia, nie umiejgca tabliczki
mnozenia.

Nareszcie po wielokrotnych tam i sam posunieciach, z jednego w drugi koniec
salonu, Cezary posadzit panne Karoline. A ledwie osuszyt na czole spracowanym
pot kroplisty naperfumowang chustkg z monogramem Hipolita
Wielostawskiego, ruszyt do pierwszej z brzegu panny "z sgsiedztwa".
"Wytrzasat" z tejze "koszule" wielokrotnie. Posadzit. Zaraz ruszyt - o litosci! - do
ciotki Anieli.

Ta powitata jego jatmuzne niemal okrzykiem. Obiedwie ciotki jeszcze tanczyty.
Obiedwie miaty na swych szkieletach, zwiotczatych miesniach i obwistych
skupieniach ttuszczu modne suknie. Ich zwiedte szyjska i ohydne piersi byty
nakryte juz niemodnymi w tych czasach biustami tudziez quasi-szyjami z
pewnej sztucznej masy, nasladujgcej wydatnosé, mtodosc i gtadkosc cielesna.
Za pomocg aksamitek przykrywajgcych miejsca spojenia sztucznych szyj z
prawdziwymi i za pomocg mndstwa istnej profuzji pudru zasypujgcego
fabrykaty piersi, w sztucznym sSwietle wieczorowym ciotczyska liczyty jeszcze
na omamienie ludzkosci. Same, jeszcze raz - ktéz wie, czy nie ostatni z
ostatnich? - marzyty i w rzeczywistosci przezywaty marzenie o minionym na
zawsze raju mitosci, a raczej -jesli méwic - do licha! - prawde - o minionej na
zawsze moznosci kojarzenia sie cielesnego.

Cezary nie przez litos¢ bynajmniej i nie dla dogodzenia ich ztudnym a
daremnym zachceniom popychat tam i ciggnat nazad, "wytrzgsat" i rozprazat
najprzod ciotke Aniele, a pézniej Wiktorie, a nie przez kurtuazje budzit w
obydwu niezdrowe upaty. Byta to jego droga do ubdstwianej. Nie chciat
narzucac sie. Wsciekat sie na nig za rozmowy ze wszystkimi, a nade wszystko
za smieszki i poufne pétstowka z "tamtym". Krgzyt koto niej, wywijajac to tg, to
tamtg spdédnicy. Zresztg najtatwiej mu byto patrzeé na Laure w czasie tanca,
zza ramion czy znad ramion tej albo tamtej. Po obtahczeniu szeregu panien,
mezatek, wddéw i rozwodek przyszta kreska i na Wande Okszynskg. Gdy Cezary
sktonit sie przed nig, ustyszat cichutki gtosik:

- Prosze pana....
- Stucham, panno Wando...
- Prosze pana... Ja nie umiem tahczy¢!

- Umie pani. Ja tak poprowadze, ze sie pani naumie.



- Nie moge! - westchneta.

- Alez to tatwe jak tabliczka mnozenia! Jak to? Odmdéwi pani mnie, ktory
grywam z panig na cztery rece?

Omdlewajgcym ruchem podniosta sie i staneta. Gdy jg ujat, gieta sie w jego
reku jak mantyla przewieszona na tokciu, albo jg trzeba byto taszczy¢ po
podtodze jak worek kartofli. Niezgrabnie i nie do taktu chodzita po sali,
przygarnieta przez jego ramie.

Zajety swa popedliwoscig mitosng, nie wiedziat, co sie z nig dzieje. Nie wiedziat,
jak nieugaszony szat rozbudza w tej dziewczynie, gdy jg tak wobec wszystkich
przytula do swych bark, a jej mtode, twarde, niedojrzate, lecz juz ozdobne piersi
przyciska swymi piersiami. Lecz dygowanie panny Wandzi zbytnio go meczyto
po niematej juz przedtem pracy tanecznej, wiec jg odprowadzit do krzesta i
usadowit. Wtedy co predzej zwrécit sie w swojg strone. Wtasnie pani Laura byta
przez chwile wolna. Sktonit sie przed nig. Skoro sie tylko podniosta, ustyszat
szept jej, ptyngcy w jego ucho, niczym kordiat rozkoszny:

- Czarusiu! Czarusienku! Czarnoksiezniczku mdéj! Jestes dzis piekny. Jestes
przepiekny. Wtosy masz wytwornie ufryzowane. Jestes zgrabny. Jestes
najzgrabniejszy ze wszystkich. Jestes mocny, silny, wysmukty. Jestes
przesubtelny. Pachniesz! Slicznie ci w tym fraku. Catuje twoje krecone wtosy.
Catuje twoje oczy. Catuje twoje usta. Kocham cie, Czarusiu! Kocham cie catego,
miekkiego, sprezystego, mocnego, wysmuktego! Kocham cie do szalenstwa!
Kocham cie na smier¢, sliczny Czarusiu!

Pani Laura nie miescita sie w swej skérze. Wsréd poruszen rozpalajgcych krew
w zytach, wsrdd posunied, przegie¢ i wywzajemnien, dopetnien i pociggniec
cielesnych tanca mowita mnéstwo niezliczone pochwat, pieszczot stownych,

pogtaskan i uscisnien dwu-, jednosylabowych, kttrzrych tutaj - niestety! -
wskutek nakazu przystojnosci publicznej odtworzy¢ nie mozna.

Cezary byt ponury i gtucho zawziety. Mruknat gniewnie:
- Rozmawiasz wcigz z tym grubasem.
- Musze...

- To jest nie cztowiek. To istny burzuj. Byk z wasami. Ty mozesz patrzec na jego
wypomadowang gtowe? Ja nawet z daleka nie moge zniesc¢ tego byka.

- Czarusiu! Czarusienku! Czarnoksiezniczku maj! Nie mysl o zadnym byku. Nie
patrz na niego. Ty jestes jeden, jak jedno jest stonce na niebie.



- Jezeli to jest prawda, ze mnie lubisz, to jakimze, u licha, sposobem mozesz
rozmawiac z tym becwatem?

- Méwitam ci juz wtedy - Czarus - wtedy - pamietasz? - wtedy - ze musze.
- Nie pamietam...

- Juz nie pamietasz? On jest bogaty, ma pienigdze po bracie, ktéry bezpotomnie
umart. Moze sptaci¢ belle-mére'e, ktéra stopudowym ciezarem wisi na Lencu.
Bytabym niezalezna. Uwolnitabym sie. Musze!

- No, to i ja musze z nienawiscig patrze¢ na niego.
- Nie mysl teraz o tym, Czarusiu, Czarusiehku...

- Mysl o tobie taczy sie z myslg o nim. A ja o tobie mysle i mysle. Dniem i nocg!
Tylko ciebie na tej ziemi widze! Tylko ciebie, zawsze i wszedzie! Ja szaleje bez
ciebie! Ty, Lauro! Kiedy?

- Ach, kiedy... Obmysle. Moze dzis. Posadz mie teraz, a potem znowu tancz ze
mna...

- Jezeli ten burzuj jeszcze raz nachyli sie do ciebie i bedzie szeptat... Co on
szepce? Jak Smie szeptac? Jezeli jeszcze raz bedziesz sie usmiechad, gdy on
zacznie szepta¢, to zrobie taki skandal, ze tu wszyscy wylecicie jak z procy.

- Bolszewiku!

Pani Laura usiadta na swym miejscu wtasnie wtedy, gdy wtoczono do sali
balowej na ruchomym fotelu pana Storzana. Ubrany we frak, biaty krawat i
kamizelke, uczesany i swobodny - gospodarz Odolan robit gtebokie wrazenie na
swym tézku ruchomym, z bezwtadnymi nogami, okrytymi lekkim szalem. Cate
towarzystwo skupito sie obok niego. Wrzucajgc wcigz i wypuszczajgc monokl z
oczodotu, petnego ciemnosci, pan Storzan witat wszystkich dawnym
eleganckim gestem i mitym usmiechem. Poruszat rekoma i zdawato sie, ze
szasta znieruchomiatymi nogami.

- Ciesze sie - méwit do dam, ktére go otoczyty - ze na tym dzisiejszym zebraniu
moge stuzyC przynajmniej za jego emblemat, za symbol.

- Jaki? Jaki emblemat? Jaki symbol? - dopytywano sie ze wszech stron.

- Jestem emblematem tych wszystkich "kadtubkow, ktérych ta zabawa ma
wesprzec. Prosze o kieliszek...



Pan Storzan ujat kieliszek, ktéry jeden z sagsiaddw podat mu niemal na
kleczkach, drzgcymi palcami objat jego wysmuktg ndzke, z trudem podnidst go
do gory swa suchg reka, i z wytwornym usmiechem, petnym w tej minucie
skupionego, jakby symbolicznego cierpienia, rzekt do otaczajgcych:

- Pije za zdrowie bohateréw naszej ziemi, ktérzy w obronie jej wolnosci, w
obronie naszej wolnosci potracili rece albo nogi!

Wypito ten toast w uroczystym milczeniu, wsréd grozy ogélnej, ze tzami w
oczach. Wejscie gospodarza, a zwtaszcza ten jego posepny toast, przerwato
tance. Czesc¢ towarzystwa przechodzita do sali jadalnej, gdzie byty
przygotowane arcysmaczne zakagski. W tym to czasie pani Wielostawska
podeszta majestatycznie do panny Wandy Okszynskiej, bez stowa ujeta jg pod
reke i poprowadzita przez cizbe osdéb. Wanda Okszynska byta najpewniejsza, ze
ta przepotezna w jej mniemaniu dama widziata swoim jasnie wielmoznym
sposobem na wskros jej mysli, uczucia, haniebne zamysty i obmierzte zadze, a
teraz wyprowadza jg do drzwi tego patacu, w celu wypchniecia poza
spotecznos¢ ludzky, na dziedziniec ciemny i peten starych furmanéw z batami.
Tymczasem pani Wielostawska przyprowadzita eks-pensjonarke znacznie blizej
- do klawiatury czarnego, drogocennego fortepianu, ktéry stat na matym
podwyzszeniu w rogu salonu. Tu "pani dziedziczka" posadzita panne Wandzie
na okrggtym taborecie i szepneta jej do ucha tonem nie znoszgcym sprzeciwu,
rozkazujgcym i wtadczym:

- Zagrasz, co umiesz najlepiej. Ale zebym sie za ciebie nie potrzebowata
wstydzi¢! Uwazaj, zebys mie nie skompromitowata! Rozumiesz! Pomysl sobie,
Co za osoby cie stuchajg. Masz grac Swietnie, jak umiesz najlepiej. Pomédl sie
cicho i graj!

- Rozumiem, prosze pani dziedziczki, ale nie wiem, czy potrafie... - szepneta
panna Wanda.

Potozyta rece na biatych klawiszach tego swietnego fortepianu i trwoznie
uderzyta w nie raz, drugi. Postyszata dZzwieki doskonatego instrumentu. Te
poszczegdblne dzwieki wpadty w nig i przeleciaty wskros, niczym swiatto
rozpraszajgce ciemnosci. Zapomniata o tym, ze jej stuchajg tak morowe osoby,
zapomniata nawet o tym, ze jest w tak nadzwyczaj duzym salonie, petnym
znakomitego pahstwa. Sama natychmiast przeistoczyta sie w cos innego niz
przed chwilg - w czarodziejskiej muzyki instrument bozy. Juz nie drzata tym
drzeniem wielkim, przerazeniem dziewczynskim na mysl, iz "osoby" stuchac
beda muzyki jej, o ktérej wartosci wtasnie absolutnie zwatpita. Ustyszawszy
dusze swej duszy, muzyke, wyzbyta sie zaleknienia. Odeszta od niej martwota
rak. Poczuta znane jej, swoje wtasne, szczegdlniejsze zimno w krzyzu i w
koncach palcéw u ndg - jakoby narzedzie swej sity, ktérg juz wtadata do woli.



Wyprostowata sie. Zasiadta lepiej, niczym krolowa na majestacie. Wtosy jej
przebierac sie zdawat, podnosic i miota¢ w gore ogien niematerialny. W catej
istocie z minuty na minute rozposcierata sie, Swiadoma swej potegi, witadza
duszy, widzgca od pierwszej do ostatniej nuty catos¢ mistrzowskiego dzieta,
ktére przed sobg dostrzegta. Palce jej staty sie podobnymi do tych chybkich i
potulnych mtotkdéw, obitych zamszowg skérg, ktére w ruch wprawiata wewnatrz
czarnego pudta - do tych demondw wybiegajgcych ze swej nicosci, azeby
wedtug jej woli oddac swéj gtos i znowu zapasc sie w nicos¢. Pedat czekat na jej
stabg stope, azeby podwyzszac piesh i az do dna otchtani dosiegng¢ gtosem
bezdennych wyrzeczen basu. NieSmiata i niezdecydowana panienka stata sie
zuchwatym duchem, ktéry sie wazy na walke z przemoznymi uczu¢ potegami.
Jak tajemniczy ptak, ktéry na stosie z mirry sam sie palit i z popiotéw wtasnych
odmtodzony powstawat, tak samo w duszy jej polatac zaczat radosny feniks
mitosci, wielobarwny, zrodzony na stosie ze wszystkich jej uczu¢, ktérego lotu
nikt z ludzi przewidziec nie zdota. Ona jedna znata doktadnie lot tego
wielobarwnego nietoperza z czerwonymi na tle gtowy piérami. Ona jedna
Sledzita go w ciemnosci i oddawata jego loty, bieg jego wysoko i nisko, tuz-tuz i
daleko. Grata piesh pieknemu, na poty znanemu mtodziencowi, w ktérym sie,
jak to mdwig, na smierc¢ zakochata. Opowiadata tonami mistrza
nieSmiertelnego dzieje mitosci swej, wszystkie udreki i tres¢ swego cierpienia,
skrytki i zautki uczu¢, przesmyki ich i przejscia tajne, doty jej ciemne i
straszliwe oraz niebiosa radosci roztoczone nad gtowg, gdy on sie zbliza. Grata
spotmitosnicy, Karolinie, wyznanie nienawisci i gtebokie, straszliwe
ostrzezenie...

Gdy panna Wanda grac zaczeta, w jedng z ostatnich sonat Beethovena
wktadajgc swe uczucia, a na salach powstato znaczne zamieszanie - jedne
bowiem osoby wchodzity, a inne wychodzity, te siadaty, a tamte ttoczyty sie we
drzwiach - nastreczyta sie wtasnie najstosowniejsza chwila. Pani Laura skineta
lekko brwiami w strone Cezarego i nie patrzgc wiecej w jego strone wyszta
niepostrzezenie z sali balowej. On, zamiast stuchac inkantacji muzyki, ktéra go
przyzywata i wabita, wyszedt chytkiem w innym, co prawda, niz pani Laura
kierunku, lecz dgzac do tego samego, wskazanego mu celu.

Byty jednak oczy, ktére wysledzity to obopdlne wyjscie kochankdw, aczkolwiek
wyszli roznymi drzwiami. Karolina Szartatowiczéwna, ktéra zyta w stanie
nieustajgcej euforii, pewna, jak zapisat, ze Cezary jej sprzyja, boc tyle razy z
rozkoszg jg catowat, sledzgcg niczym najbystrzejszy szpieg i najzmyslniejszy
detektyw kazde jego spojrzenie, dojrzata ze strasznym zdumieniem, raz, drugi,
trzeci, dziesiaty, setny spojrzenia jego oczu zwrécone na piekng wdowe.
Poczeta sledzi¢ usmiechy i spojrzenia tamtej. | wszystko wypatrzyta. Nie styszac
styszata wyrazy, ktére do siebie w tahcu szeptali. Zrozumiata owo drgnienie
brwi pani Laury. Spostrzegta, jak on sie wymknat z sali.



Cios katowski mieczem w szyje, uderzenie zbdja nozem w serce, nie porazityby
tak jej duszy jak to odkrycie. Zleciata ze swej tarpejskiej skaty. To byto cos
gorszego niz zrabowanie jej rodzinnego domu przez bolszewikéw. Nie mogta
sie ockngc ze strasznego snu, w ktéry popadta niespodzianie. Patrzyta na ludzi
smiejgcych sie, wesotych, rozbawionych, jacy byli dookota niej przed chwilg, i
nie rozumiata, gdzie sie podzieli. Rozpacz pchneta jg z miejsca, przeprowadzita
przez salony i sienie, dokgds, na taras. Karolina zeszta po stopniach mokrych i
sliskich. Tak jak byta, w lekkiej sukni balowej, pobiegta w ogrdd. Szta jakas
alejg, co chwila roztragcajac sie o pnie wielkich drzew, ktére wysoko - wysoko
gtucho huczaty. Odtrgcana przez pnie stojgce szeregiem, trafita na inne, stojgce
drugim szeregiem. | ten, i ten szereg odrzucat jg od siebie.

- O Boze! - wzdychata Karolina plgczac sie miedzy pniami w prawo i w lewo.
Dtugo tak szta w nocy, zabita na duszy i nie wiedzaca, co sie z nig przydarza. W
pewnej chwili ustyszata cichg rozmowe.

- Szept. - Trafnym instynktem, nieomylnym jasnowidzeniem mitosnego
nieszczescia dorozumiata sie, ze to on rozmawia tutaj z Laurg. - Nastuchiwata. -
Ucichto. - Wiatr huczat. Pewnie jej biatg suknie spostrzegli... Wtem juz koto niegj
przesuneto sie szybko cos ztowieszczego, przerazliwego. Zagadka jej
nieszczescia zgestniata, zbita w upiér nocny przewineta sie tuz koto niej. Otarta
sie ojej suknie. Karolina wbita wzrok w ciemnosc¢ i zobaczyta, zaiste, Zrenicami
sowy, postyszata uszyma kota, a odczuta wtasnymi nozdrzami zapach perfum
Laury. To oni przeszli obok niej. Oni oboje. Czarni, pachngcy, w milczeniu. Mara
przekleta! Przemineli jakoby jeden upiér we dwu osobach. Znikli w mroku
niedosiegtym dla sity widzenia - niedostepnym dla stuchu. Nie mogto juz
pochwyci¢ ich obecnosci powonienie. Karolina sama zostata. Objeta rekami
zimny pien drzewa, ktéry napotkata na swej drodze, i w jego martwe piersi
wylewata dtugo przeklete tzy odtrgcenia. Wiatr nad nig huczat.

Kiedy Karolina Szartatowiczéwna, do szpiku kosci przemarznieta, wrdcita z
parku do sal oswietlonych, juz skohczyta sie muzyka Wandy Okszynskie;.
Wyklaskano jg od fortepianu, zeby przypadkiem znowu nie zamierzata
beethovenowacd. Orkiestra zagrata. Tahczono. Cata wielka sala petna teraz
byta par posuwajacych sie tam i z powrotem do taktu shimmy. PéZniej tanhczono
"barbarzynskie" tahce: mazurka oberka, krakowiaka. Pewien mtody szlachcic
cudéw dokazywat w wichrowatym oberku, ku powszechnemu aplauzowi - ale
bez nasladowcéw. Juz mtodzi i starsi tancerze wypili byli co$ niecos. Gwar sie
wzmagat, Smiech wszedzie brzmiat.

Karolina byta wcigz zmarznieta. Trzesta sie z zimna i wnetrznosci w niej drzaty.
Nie przyszto jej do gtowy, by sie czegos napic. Siedziata na krzesle patrzagc w
ttum z usmiechem jakby wprawionym w oblicze. Z nagta postyszata swe imie.
Ksigdz Anastazy méwit z przejeciem:



- Karusia! Dziecinko! Musisz nam zatanczy¢, kochanko! Ukrainko najdrozsza!
Musisz! Na pamigtke tej ztotej Ukrainy... Nie macie pahstwo pojecia - ttumaczyt
stojgcym dookota - co to za cudo, gdy ona tanczy. Karolino! Musisz!

- Panno Karolino! Karolino! Panno Karusiu! - wotano ttumem. Sama ciotka
Wielostawska zblizyta sie i dawata znac oczyma, ze nalezy zatanczy¢, skoro tak
WSZYSCY Prosza.

Nie mogto by¢ chwili gorzej wybranej. Karolina scierpta na sama mysl, ze teraz
ma tanczyc solo tego zawadiackiego kozaka... Chciata juz kategorycznie
odmoéwi¢, lecz z nagta dostrzegta w ttumie Cezarego. | on takze prosit, zeby
tanczyta. Zatrzesto sie w niej serce od panskiej, wtadczej, ukrainskiej, kresowej
dumy. Spojrzata w jego strone i wycedzita przez zeby:

- Z przyjemnoscia, jezeli sobie panstwo tego zycza. Ale sama mam tanczy¢?
Jest tutaj pan Baryka, ktéry sSwietnie tanczy kozaka. Moze zechce ze mng
zatanczyc...

- Baryka! - huczat Hipolit, juz dobrze podpity. - Cudnie tahczy kozaka Baryka.
Czarus, bracie, stawaj! Najcudniejsza Kozaczka z Dzikich P4l', patrz, wygnana z
0jczyzny swej, prosi cie, zebys jej przypomniat, jak to tam byto...

- Panie Baryka - rzekta Karolina - prosze mi przypomniec, jak to tam byto...

Cezary wystgpit z ttumu i stangt w pustym kole. Karolina przybrata poze |
wykwitta naprzeciwko niego. Hipolit Wielostawski rzucit sie do fortepianu i
poczat z rytmicznym naciskiem odwalac¢ wsciekte takty kozaka. Baryka
rozpoczat taniec. Ujgwszy sie pod boki, w skokach zblizat sie do Karoliny raz
prosto, raz bokiem albo zataczajgc pétkola. A stangwszy tuz przed nig,
wykonywat bardzo zgrabne przytupywania. Skoro, powtarzajgc swe ruchy i
skoki poprzednie, cofngt sie na miejsce, Karolina ujeta sie rowniez pod boki i
odrzuciwszy w tyt gtowe poczeta nasladowac jego ruchy. Suche jej stopy w
lakierowanych pantofelkach, w jedwabnych pohczochach migaty jak mgnienie
samego Swiatta, gdy ze swego miejsca przebiegata pusta przestrzen zdgzajac
ku tancerzowi. Wnet oboje zawtérowali sobie, coraz to zywsze, gwattowniejsze,
szalensze wykonywujgc ruchy nég i przysiadania a poderwania sie z ziemi.

W tancu Karoliny byt istny arcywzor zgrabnosci i powabu. Byt to jak gdyby obraz
nagtej napasci i zdradzieckiego wypadu, ktérego ofiara ucieka réwnie
zdradziecko i nagle. Usta jej byty bolesnie usmiechniete, oczy Swiecace jak
gwiazdy, biate zeby Isnity wsrdd warg dziewiczych, a cate ciato miotato sie i
szarpato w niezwalczonej pasji, wepchniete w sidta melodii dzikiej |
nieokietznanej. W ujeciu sie pod boki, przysiadaniu i niepochwytnych dla oka
rzutach ndg byta niezmiernie kuszaca i powabna melodia jej mtodego ciata.



Sama tancerka doswiadczata niesamowitej rozkoszy w tym narzucaniu sie
przed oczy tancerza ze swymi slicznymi piersiami, sprezystym, wklestym
brzuchem i wysmuktymi nogami. Hardo, wyniosle i wyzywajgco miotata przed
jego oczy swe mate stopy, wynurzata i chowata swe piersi. Gtowa jej byta
dumnie zadarta i w tyt odrzucona. Oczy ciskaty tysigc pokus i tysigc
przeklenstw w oczy ztoczyncy i zdrajcy.

Oparta o pudto fortepianu przypatrywata sie tym dwojgu Wanda Okszynska.
Przymruzone jej oczy mierzyty kazdy skok Cezarego i Karoliny i liczyty kazdy
usmiech obojga.

Z drugiej strony pustego tanecznego kota wdziecznie rozparta w ztocistym
fotelu, widoczna w catej swej krasie, powabie i ponecie siedziata Laura
Koscieniecka. | ona mierzyta kazdy krok, skok, ruch, kazde przegiecie sie,
znizanie sie i wzlot do gory "jej" Czarusia Czarusienka, Czarowniczka... Jeszcze
miata w uszach huk wiatru wsréd nagich konaréw grabowej alei. Jeszcze z
ramion jej nie wytchneto przenikliwe zimno jesienne i zdretwienie plecéw od
zetkniecia sie z lodowatymi szorstkimi deskami tawki omszatej w czelusci
czarnej altany. Jeszcze miata na ustach woh jego ust, na piersiach jego ciezar
upragniony, radosny i btogi, a wewnatrz siebie, w ciesniach tajemnych ciata -
ptomienny, goracy, darzacy cichg i tkliwg uciechg owoc poteznej jego rozkoszy.
Teraz wprawiat jg w zachwyt swym tanhcem, swym lotem, swg niespozyta,
pulsujgca i ruchliwg sita. | czuta go w catej swej istocie jako ruch i skok, ktory
nad jej wolg tu i tam lata niczym wielobarwny zygzak piorunu.

Wtasnie wtedy narzeczony, pan Barwicki, nachylit sie nad nig i czynit jej do
ucha cierpkie uwagi o niewtasciwosci tanczenia w polskim zebraniu
kacapskiego tahca. Uwagi jego byty najzupetniej stuszne, bardzo dobrze
sformutowane, scisle i trafnie ujete w ztosliwe aforyzmy. Narzeczona
akceptowata w zupetnosci kasliwe uwagi narzeczonego. Podzielata jego
oburzenie. Gotowa nawet byta protestowad, bo¢ jako inicjatorka i gospodyni
tego pikniku... Lecz nie wypada. Jej samej nie wypada. Zwrécita uwage
narzeczonego na okolicznos¢, ze przecie to sami Wielostawscy - matka,
Anastazy, Hipolit - zaproponowali tahce tego przybtedy, tego jakiegos Baryki.
Gdzie oni go wykopali, tego chtystka, Baryke? Takze nazwisko! Nieprawdaz,
dziébku?

Tymczasem "chtystek", choc tak sprezysty i silny, musiat przeciez przerwa¢
prysiudy i uwolni¢ od tychze panne Szartatowiczéwne. Skoro zas kozak sie
skonczyt, kapela znowu poczeta gra¢ murzynskie tance i cata sala napetnita sie
posuwistymi figurami. Teraz zabawa siegata swego zenitu. Z jadalni (a raczej
pijalni) dochodzit mniej arystokratyczny chaos gtoséw. Ktos tam juz spiewat
wysokim barytonem, przypominajgcym spiew két tramwaju na zakrecie w
mrozny poranek. Stychac byto nawet krzykliwe sprzeczki indywidudow



podpitych. Hipolit i ksigdz Anastazy zjawili sie we drzwiach sali balowej i
poczeli dawac znaki Cezaremu. Ruszyt ku nim, przeciskajgc sie przez ttum
roztancowany.

- Dlaczego ty nic nie pijesz? - pytat Hipolit wybatuszajgc zamglone oczy i
czepiajgc sie rekami bezradnymi nie tylko sgsiadéw, lecz i sgsiadek.

- Owszem, pije.

- Nic nie pijesz i nic nie jesz. Ciggle tanczysz i tanczysz. My pijemy, a ty nie
pijesz. Jakies kozackie kozaki wytancowujesz. Co to jest?

- Przeciez to ja go naméwitem... | ty takze !... - perswadowat wikary.

- Do diabta! Klecho, do diabta! Wiem, co méwie. On nami gardzi. Wiem i juz!
Nie chce z nami pi¢, bo my jestesmy burzuje, a on wielki bolszewik. Nie
przeszkadzaj mi, smarkaczu! Czarny jezuito, pomidorze! Wiem, co méwie.
Czarus, bracie! Pamietasz?

- Pamietam, Hip! Nie ma o czym...

- Miedzy tysowem a Patkowem, w lesie Rogaczu. Tu tgczka, tam dwér, tu droga.
Ja leze w rowie i nie widze ani taczki, ani lasu, ani dworu, bo mie ta ryfa
moskiewska sztykiem w bandzioch . A dopiero czuje: ktos sie podsadza pode
mnie. Na barana mie i w dyrdy przez te tgczke w dole, przez mostek do
Patkowa! Bracie! Pij ze mng, bracie rodzony! Rodzony bracie, Czarus Baryka!

- Dobrze, wypijemy!

- Ty, klecho, czarny jezuito - precz! Jeszczes tu! Pomidor - won! Pijemy! Czys ty
wachat proch, pomidorowy jezuito? Siedziates w mysiej dziurze u Pana Boga za
piecem, a zeby ci szczekaty ze strachu, ktap-ktap-ktap... Ja cie znam! Teraz sie
dopiero wylakierowates... To nie sztuka, bratku!

- Oto sg skutki wychowania w moskiewskim gimnazjum.... - mruczat do
otaczajacych ksigdz Anastazy.

- Bedziesz tu jeszcze ze swym Chyrowem wyjezdzat! O, to juz nad moje sity!
- Cicho, Hip! Jakze mozna tak na brata nastawac...

- Co za brat! To klecha. W Chyrowie sie po tacinie spowiadat. Pije z tobg, a ten
precz!

- Pije i ja z tobg! - wotat Cezary, czynem stwierdzajgc stowne zapewnienie.



- Co to za picie! Gardzisz mng, niby z tej racji, ze ja jestem szlagon, niby burzuj,
a ty czerwony bolszewik. Och, grubo sie mylisz, Czarus... Grubo! Rozkraj serce
moje, rozkraj serce, a zobaczysz...

- Czarus, pijze i ze mna! - nastawat ksigdz Anastazy. - Nie stuchaj, co ten
libertyn o mnie wykrzykuje. To jest skutek moskiewskiego wychowania. Po
prostu - moskiewskie wychowanie i kwita!

- Pije z toba, ksieze dobrodzieju.

- Precz, czarny! Widziates, Czarus, jaka to sutanne wtozyt... Attasy z wierzchu, a
pod spodem plecy pomidorowe. A bas la calotte! - poczat krzyczec Hipolit tak
ochryptym gtosem, ze wszyscy w tej rozlegtej pijalni zwrdcili sie ze Smiechem w
jego strone.

Ale Hipolit w tej chwili juz mato co widziat. Machat rekami i ruszat nogami
bezskutecznie, bo nie mégt stawiac krokéw. Siadt na stole i zwiesit glowe na
piersi. Przyjaciele, sasiedzi, znajomi ujeli go pod rece i opierajgcego sie z catej
sity potaszczyli dokgds w zadymiong przestrzen.

Na placu zostat ksigdz Anastazy. Ten poczut sie w obowigzku zastgpienia
Hipolita. Pili we dwu z Baryka, raz w raz catujac sie i bez przerwy dysputujac.
Dysputa byta teologiczna, nafaszerowana i naszpikowana takimi
subtelnosciami, ze wreszcie nie wiadomo byto kompletnie, czego dowodzi
wikary, a co zbija Cezary. Podnosili gtos coraz wyzej, czepiali sie byle stowka,
obrazali sie i znowu przepraszali wracjgc do meritum dysputy, do jgdra rzeczy,
do samej istoty sporu. Lecz wkrétce nadszedt moment fatalny, nie mogli sie
zorientowad, o co wtasciwie spor sie toczy. Z tej rozterki wybawita ich pewna
wspdlnie ulubiona piosenka. | oto obadwaj zaczeli spiewad. Lecz i ze Spiewem
nie szto dobrze. Wkrétce kazdy Spiewat co innego.

Tak staty sprawy, gdy Cezarego powotano przez posty do sali balowej. Poszedt
rezolutnie. Pani Koscieniecka chciata go widzieé. Stanat przed nig z zamiarem
tanczenia, lecz ujrzawszy tuz obok pana Barwickiego wyprostowat sie i poczat
cedzic przez zeby krajowe i cudzoziemskie wyrazy, rozmaitego pochodzenia,
lecz przewaznie bakinsko-rosyjskie, tureckie, perskie, gruzinskie i zgota
portowe. Na szczescie dopomozono mu do zmiany kierunku. Podtrzymany
przez zyczliwych, ruszyt w $lad za Hipolitem Wielostawskim.

Byt juz ranek, kiedy sie ocknat w jakims pokoju. Hipolit chrapat tak straszliwie,
ze firanka w oknie drzata. Ksigdz Anastazy myt sie w wielkiej misce
emaliowanej na niebiesko. Parskat jak Zrebiec, zlewat sobie gtowe i znowu
parskat. Wreszcie wytart sie do sucha i trzezwym gtosem zapytat:



- Czarus, jedziesz ze mng?

- Dokad?

- Do Nawtoci.

- Ksieze, a gdzie my jesteSmy?

- W Odolanach, na pikniku. Na pikniku w Odolanach... - zaspiewat zupetnie
dobrze i gtosem zgota czystym.

- No, to jade!

- W takim razie - wstawac! Dalej go! Raz, dwa! Ten Hipek zostanie tutaj.
Pijanica, moskiewskie wychowanie. Pézniej po niego przysle sie zamkniety
powdz, zeby zgorszenia nie szerzy¢ i zeby go oko ludzkie nie widziato.
Wstawac!

Cezary byt dokumentnie oszotomiony, lecz juz trzezwiejszy. W mig umyt sie,
uczesat i odziat. Narzucit paltot na ramiona, czapke na gtowe. Wyszli po cichu.
Mijat korytarz i sienie. W drugim koncu patacu muzyka grata i stychac byto
stamtgd gwar zabawy, ktéry zdawat sie wcigz jeszcze rozsadzac ten dom
ogromny i spokojny. Przed drzwiami wejsciowymi, gdy je otwierali, staty konie.
Jedrek siedziat na koZle. Miat mine wesota.

- Bytes, widze, w nocy zalany, madralo! - krzyknagt ksigdz surowo. - Po minie
widze.

- Jednakowoz moge jechad. Zareczam za powrdt pomysiny.
- Sprébuj mie niepomysinie wywalicé, pijanico, to ja ci sprawie!

Ksigdz wskoczyt do wolanta. Za nim Cezary. Konie ruszyty. Dzien szarzat. Gdy
wolant mijat park, Cezary rozgladat sie po tym parku, szukajgc za dnia oczyma
pewnych miejsc znanych mu po nocy.

Za parkiem i alejg ukazata sie wies wtoscianska. Odolany. W oknach chat widac
byto sSwiatta naftowych kagankéw. Skrzypiaty drzwi domostw stomg krytych,
niskich i matych. Rzaty konie. Porykiwaty krowy, kwiczaty swinie, gegaty gesi.
Koguty piaty i psy naszczekiwaty zajadle. Ludzie zadawali bydtu, krzatali sie
dokota przyziemnych chlewéw, nosili wode i pasze. Praca ciezka, ordynarna i
pozioma wrzata w kazdym osiedlu. Czasami ktos w biegu przystanat wywtdczac
wielkie buciory z gtebokosci bajora. Popatrzyt na mkngcy pojazd, na zaprzag
cugowy buchajgcy ktebami pary - i biegt do swej roboty. Gtebokie btoto traktu
wlewac sie zdawato na podworka i tgczyd, spajac¢ z gnojowkami. Nieznosny



smutek na widok nedzy bytowania ludzkiego wsréd tych bajorzysk i gnojowek
powiat na Cezarego.

- Szklane domy... - wycedzit przez zeby.
- Co mowisz? - pytat ksigdz Anastazy.
- Mita wies... - rzekt Cezary.

- A wies, jak wies. Ani mita, ani niemita. Po prostu Odolany. Pracy tu trzeba, och,
pracy! Ludek tu dobry, poczciwy, bogobojny, zapobiegliwy, pracowity, ale pracy
nad nim trzeba - po tokcie!

Cezary zasmiat sie z cicha.

- C6z ty sie Smiejesz? Ja dobrze wiem, co mdowie, bo wsrdd nich zyje. Wszyscy
oni jednacy.

- Nie Smiegje sie, ksieze Anastazy, tylko ziewam. Och, ziewam!

Po rozkoszach pikniku nastaty dnie jatowe i nudne. Im ta zabawa wiekszy
wywotata rwetes i gtebsze zamieszanie, tym bardziej i gtebiej dawat sie
nastepnie odczu¢ spokdj wsi i surowosc codziennej pracy. Cezary Baryka nie
dopominat sie juz o posade na Chtodku. Przebgkiwat o powrocie do Warszawy i
na medycyne, ale to tylko dla pozoru i jak gdyby dla sprowokowania
wyrazniejszych zaprosin na pobyt dtuzszy. Trudno by mu byto w tym czasie
odjechal. Wrést tu nagle po pas, a nawet po ramiona. Miat tysigc spraw do
zatatwienia, a wszystkie zmierzaty do wyszukania pretekstow. Wiercit sie i
zzymat na miejscu, nie mogac wyskoczyc¢ do Lenca. Czekat, chodzit z miejsca
na miejsce, wygladat w pola, zawsze w te strone, gdzie na dalekim, zamglonym
wzgoérku widac byto kepy brunatnych drzew. Pod pozorem ogladania orki,
polowania, a najczesciej samotnych spacerow, wyrywat sie w tamta strone. Lecz
mijaty dnie puste, zabdjczo monotonne, nieznosnie bezptodne. Nic! Ani stowa,
ani znaku! Czasami wydawato mu sie, ze wszystko, co przezyt, to byt sen
zmystowy i nic wiecej. Ludzi, ktérzy go otaczali, prawie nie widziat. A tak dalece
byt zajety swa skrytg namietnoscia, ze byt przekonany o zachowaniu
najdoskonalszej tajemnicy. Pewny byt, ze nikt absolutnie nic nie wie o0 jego
uczuciach. Tymczasem kazdy jego krok, kazdy zamiar, kazde przybladniecie,
gdy w mawiano stowo, "Leniec" albo wyraz "Laura", kazde sekretne
westchnienie i kazdy moment zadumania - byty widoczne jak na dtoni dla oczu
czuwajacych.



Pewnego popotudnia, juz ciemnego i mrocznego, w starym nawtockim salonie
grat na cztery rece z panng Wandg Okszyhska. Grat mechanicznie, myslac o
swych utrapieniach wewnetrznych, rgbigc martwymi rzutami rak, rozszarpujac
skomplikowang, nerwowgq grg palcéw jednostajne pasmo swej tesknoty. Mozna
by powiedzie¢, iz nie styszat muzyki wydobytej przez wtasne rece, ze czasami
tylko z melodii zmiennej wznosity sie ku niemu sciskajgce wewnatrz sity
tajemne. Skonczyt sie utwor Liszta, ktory grali obydwoje. Rece obojga ustaty na
klawiszach. Cezary palcami lewej swej dtoni przebierat jeszcze ostatnig
melodie. Wtem poczut z najgtebszym zdumieniem, ze panna Wanda prawg swg
reke, zamiast na czarnych czy biatych klawiszach, ztozyta na jego rece.
Wydtuzona dton, zimna jak z lodu, drzgca spazmatycznie, przycisneta wierzch
jego dfoni do klawiszéw - chude palce zelaznym usciskiem ogarnety jego palce.
Cezary siedziat dos¢ dtugo bez ruchu, poddajgc sie temu uscisnieniu, w
zupetnej niewiedzy, co ma zrobic¢ z tym fantem, ktéry go trzymat w rece.
Podnidst oczy na twarz pannicy. Gtowa jej byta odwrdcona i wcisnieta miedzy
barki, jakby dla powstrzymania szlochéw czy przetrwania uderzen. Reka
obejmujgca jego reke wcigz febrycznie drzata i szponami palcéw wpijata sie
pod palce. Zrazu pomyslat, ze jego partnerce zrobito sie niedobrze, ze to jakis
panienski atak - istierika, na ktérg panny w Rosji bardzo cierpia. Lecz
przyjrzawszy sie usSmiechowi warg, zrozumiat. Wysunat swa reke ostroznie i
stanowczo spod tamtej dtoni. Nie wiedziat, co robic¢ dalej. Przesuneta mu sie w
pamieci melodia znanej piosenki operetkowej:

W lasku Idy trzy boginie

Spér zaciety wiodg wraz,
Kazda z nich pieknoscia stynie
Ktéra najpiekniejsza z nas?...

Mysl jego pognata ku ubdstwianej, ku bogini. Marzenie jego wioneto ku tamte;.
Rzekt z bezlitosnym, z okrutnym usmiechem:

- Widziatem tutaj ktoregos dnia, jak pani uciekata przed perliczka.

- Ja? Pan to widziat? - jekneta zrywajac sie z miejsca.

- Widziatem, jak dookota pani fruwaty wstazki, paski, falbanki, a pani z gtoSnym
krzykiem wywijata nogami.

Panna Wanda zakrecita sie na miejscu. Gteboki jek, potem ostry pisk zabrzmiat
w jej ustach. Wstata. Usiadta. Znowu wstata. Dygneta. Bokiem wyszta z pokoju i
uciekta z ganku przez ogrdd, jakby jg Scigat tysiagc rozjuszonych perliczek, pawi,
kogutéw i indoréw.



Nieustanne przemysliwanie nad sposobami widywania sie z ubdstwiang miato
sw@j skutek: Cezary osiggat widzenie Laury. Opacznie moze wygladac to
twierdzenie, a jednak wszystko zdaje sie je uzasadniad, iz utesknienie,
nerwowe wyczekiwanie, niemieszczenie sie w skorze, pragnienie jej widoku,
przyzywanie jej wszystkimi sitami duszy i kazdg kroplg krwi, marzenie o niej tak
natarczywe, iz objawiato niemal w polu widzenia jej postac - realizowato
wreszcie jej osobe fizyczng. Wychodzita nagle z marzen prawdziwa, jakby sie
stawiata na rozkaz wewnetrznego szalehstwa. Cezary niejednokrotnie czut, ze
sie oto za chwile powinna, musi ukazac i - kiedy odwracat gtowe - ukazywata sie
niosgc mu w ofierze usmiech mitosny, odpowiedz jej duszy na sny jego duszy.
Tak byto pewnego razu w nawtockim kosciele, podczas patetycznego kazania
ksiedza Anastazego. Tak byto kiedy indziej w nawtockim salonie, gdy weszta
niespodzianie w czasie najgoretszej chwili utesknienia.

Jakze kochat jej usmiech, jej ruchy, jej wymowe, jej spojrzenia! Jakze uwielbiat
jej dowcip, dobrotliwy i przyjacielski - dowcip tagodny, jakos "z gtupia frant" i "z
cicha pek" - dowcip przytulny a subtelny, w ktérym nie byto nic gminnego,
jaskrawego, dwuznacznego, ani na pokaz! Jakze uwielbiat cichg poufnos¢
rozmowy z nig o rzeczach niepowszednich i niezyciowych, kiedy gwarzyta z
serca do serca o duszy swej i o duszy przyjaciela! Byty to jakby wedrowki w
stoncu po krainie dalekiej - basni o sobie dla siebie samych. Nic w niej nie byto z
rozpusty, a wszystko byto z mitosci. Nawet te sprawy mitosci, ktére sg
wyuzdanag rozpustg, w niej byty tylko mitoscia. Szalenstwo jej, zapomnienie sie,
zapamietanie i wszystek obted mitosny byt zupetny, lecz byta to takze catopalna
ofiara dla bostwa, ktére nosito nazwe "Czarus". Poniewaz byta o dwa lata
starsza od bdstwa, a nadto poniewaz byta juz wdowg, poczytywata sie niejako
za opiekunke tego mtokosa. Dawata mu przezorne rady i wskazdéwki dobrotliwe.
Uczyta go niejednej madrosci zycia, ktorej jeszcze w swym beztadnym i
roztrzesionym zyciu nie posiadt.

Oprécz Karoliny, ktéra jedne objawy widziata, inne styszata, te przeczuta, tamte
wykombinowata, a jeszcze inne po prostu wywgchata, nikt w Nawtoci niczego
sie nie domyslat. Przyjechata droga paniusia Koscieniecka, najmilsza sgsiadka,
porozmawiac o pikniku - nawiozta ploteczek, historyjek, opowiesci co niemiara,
iz nie mozna byto do$¢ sie ich nastuchaé. Smiano sie przez caty wieczér i nie
chciano jej wypusci¢. Céz by w tym byto dziwnego albo zdroznego, ze
przyjechata? Céz by w tym byto dziwnego, ze z panami, tancerzami swymi,
Hipolitem i Cezarym, dtugo rézne rzeczy przypominata - ze im samym
opowiadata, co to tam broili, gdy juz mieli dobrze w czubach? Tylko Karolina
widziata pewne skinienie, a zaraz potem pochwycenie przez Cezarego
maleoilkiej karteczki.

| oto nazajutrz Cezary prosi o konie do Czestochowy. Ma stamtgd wystac pilny
telegram do swego przyjaciela i poniekad opiekuna, pana Gajowca, z



doniesieniem, iz teraz jeszcze nie przyjedzie, cho¢ go 6w pan Gajowiec listem
rekomendowanym na pewien termin wzywa. Karolina szpiegowskimi sposoby
zbadata, iz tego dnia pani Koscieniecka rowniez wyjezdzata z Lenca.
Dochodzenie, dokad jezdzita, po dtugich sSledzeniach okazato, ze wtasnie do
Czestochowy. Prawdopodobne stato sie w umysle Karoliny niewgtpliwym.

Nikt nie styszat w ciemng, wietrzng, burzliwg noc, tylko Karolina styszata - och,
styszata! - tetent, a nawet rzenie konia w parku. Skadze by rzenie konia w
parku? Kto mégt po nocy jezdzi¢ w alejach na koniu? Karolina chodzita rankiem
po tych alejach i odnalazta $lady kopyt. Slady wyptukane przez deszcz,
zachlustane przez jesienng ulewe, przez gtuchy wicher zamiecione. Ktos tu
przyjezdzat w nocy. Przeklety tu byt gosc. Nie bat sie ciemnosci i wichury,
deszczu i grubej mgty. Nie lekat sie, ze go pochwycga i zdemaskujg, ze go
powitajg strzatami, jak nalezy nocnemu ztodziejowi. Oczy Karoliny wysledzity
kierunek sladu kopyt i trafity do drzewa, gdzie kon byt przywigzany. Oto tu
stratowane, zwiedte badyle, oto tu obdarta kora. Koh zmarzt na wichrze i wtedy
rzat. Dtugo musiat czekac¢ na wichrze i deszczu, skoro tak wyraznie dookota
drzewa okrgg wydeptat. Dlugo musiat, bardzo dtugo, ztodziej w tym parku
bawic.

Cezary czesto znikat, wnet na poczatku wieczora. Mowit, ze ma do napisania
listy albo ze go gtowa boli. Lecz nazajutrz chtopak kredensowy nie mdégt sie
doczyscic jego butdéw, przemoczonych i zabtoconych, a ubranie musiat suszy¢
na ogniu. Karolina wstawszy rano chwytata niepostrzezenie dla stuzby to
wysuszone ubranie, wachata je - a poczuwszy zapach perfum Laury, zlatywata
w otchtan szalenstwa. Zresztg samo owo bezwzgledne i okrutne odwrécenie sie
mtokosa od wszystkiego i wszystkich - a zwtaszcza odwrdécenie sie od niej -
wyrazniej niz wszystkie te szpiegostwa fatalng prawde potwierdzato.

Jednego z ostatnich dni listopada, wrdciwszy po catodziennej nieobecnosci do
Nawtoci z miasteczka Snieguty, dokad jezdzit z Hipolitem, Cezary zastat na
stole w swoim pokoju kartke od ksiedza Anastazego, napisang otéwkiem,
wielkimi literami, tej osnowy: "Przychodz natychmiast do pokoju Karoliny!
Anastazy". Zanim Cezary madgt sie zorientowad, co to znaczy, i zanim zdazyt
rece obmyc¢ po drodze, drzwi sie otworzyty i nie wszedt, lecz wtargnat do pokoju
ksigdz Anastazy w komzy i stule. Cezary zachnat sie i na chwile oniemiat.

- Chodz zywo! - krzyknat ksigdz.

- Co to wszystko znaczy? - sarknat mtody cztowiek.



- Do pokoju Karoliny! Styszysz!

Ksigdz rozkazywat. tkajgc. Chwycit despotycznym gestem reke Cezarego i
pociggnat go brutalnie. Cezary wyrwat reke i unidst sie:

- Prosze mie zostawi¢! Nie jestem parafianinem ksiedza.
- Natychmiast! Rusz sie! Karolina umiera!
- C6z to znowu?

- Umiera! To ztote dziecko! Pragneta cie widzie¢ przed smiercig. O to jedno
btaga i btaga. Ruszaj, bo mozemy jej nie zastad!

Ksigdz Anastazy gtosno, bezradnie zaszlochat. Cezary byt tak oszotomiony, ze
wybiegt z pokoju bez czapki, razem z ksiedzem, nie myslac o tym, co robi. Gdy
sie jeden przez drugiego przepychali we drzwiach i pedzili przez park, Cezary
dopytywat sie nie mogac tchu ztapac:

- Co sie stato? Skad? Co takiego?
- Siebie sie pytaj!
- Co ksigdz pleciesz!

- Siebie sie pytaj! Stuchatem jej ostatniej spowiedzi. Rozumiesz? Milcze. Lecz ty
- bij sie w piersi!

- Milczze ksigdz zupetnie!
- Boze, badz mitosciw!...

Na stopniach ganku stat Hipolit. tamat rece i ttukt gtowg o stup ganku. Wtasnie
w tej chwili wpadty przed ganek konie, gniada para cugowa, cata tak w
pianach, ze masci tych przepysznych koni nie byto wida¢. Jedrek nie mégt
powstrzymac koni lecacych w skok, co sity w kosciach i miesniach. Bryczka
oparta sie az miedzy drzewami parku. Wyskoczyt z niej mtody lekarz, chirurg z
miasta. Nie witajgc sie z nikim, w kapeluszu i paltocie, z pudetkiem narzedzi
pod pachg pobiegt za Hipolitem przez sienie i pokoje. Za nimi dopiero szedt
ksigdz i Cezary. Z dala, z trzeciego pokoju, stychac byto jeki rozpaczliwe, istny
ryk Karoliny wijgcej sie w bolesciach. We drzwiach jej pokoju ttoczyty sie ciotki,
pani Wielostawska, stuzgce, Maciejunio, Wojciunio, dwérki, zona ekonoma, baby
fornali. Wszystko to betkotato, biegato, cos przynosito i wynosito, radzito i
ptakato. Najtrzezwiejszy byt Maciejunio, ktéry wcigz cos dzwigat i wszystkich
uspokajat.



Cezary jego pociggnat za ramie i spytat szeptem:

- Co sie stato?

- Panienka zaniemogta.

-Co jej jest?

- Straszne bolesci.

- Zotadkowe?

- Nie. To cos ztego.

Nachylit sie do ucha Baryki i stanowczo wyszeptat:
- To mi wyglada na otrucie.

- Sama miataby sie otruc?

- Tego nie wiem. Przyszta z ogrodu z krzykiem. | oto tak sie wije juz z godzine
czasu.

- Otrucie nie mogtoby trwac¢ godzine czasu.
- Nie wiem.

Jakby na zawotanie wysunat sie z pokoju lekarz. Rozejrzat sie niecierpliwie po
zebranych i niechetnie mruknat:

- Za p6zno. Kto tu z panstwa jest pan Baryka?
- A co? - zapytat Cezary.
- Prosze wejs¢. Chora wzywa.

Cezary wszedt do pokoiku, gdzie nigdy jeszcze nie byt. Uderzyt go potworny
wyglad twarzy Karoliny. Byta cata szara, twarz miata jakby z ceraty, z czarnymi
dotami pod oczyma. Wszystka bez przerwy drgata. Jekneta:

- Panie Cezary... Zegnam pana.
- Co pani zrobita? - krzyknat w uniesieniu.
- Ja nic nie wiem. Cos sie dzieje... ze mng... Badz zdréw, Czarus...

W pokoju nie byto nikogo. Z nagta wszedt ksigdz Anastazy. Szlochajac, gestem



nie znoszgcym przeczenia wsungt prawg reke Cezarego w zimng, drgajgcg dton
Karoliny, okrecit obiedwie rece stutg i poczat szepczac tacinskg modlitwe kreslic¢
znaki krzyza nad tymi rekami zwigzanymi.

Twarz Karoliny ztagodniata. Swiatto biate przez nig przeleciato. W$réd
nadludzkich, widac, bolesci przebit sie uSmiech. Goscit przez chwile na
wargach czarnych jakby z zelaza. Cezary nachylit sie i ztozyt pocatunek na tych
wargach, ktérych pierwszy dotkngt ustami - i ostatni. Odskoczyt, bo usta te
bezwtadnie sie rozchylity i wsrdd jeku potwornego caty jezyk spomiedzy nich
sie na zewnatrz wywalit. Jeszcze raz, drugi, jek sie powtdrzyt - i wszystko ustato
dziwnie raptownie. Lekarz przytozyt ucho do piersi Karoliny. Dtugo stuchat.
Strzepnat palcami, podnidst sie i poczat sprzatac swe statki, szukad
porzuconego paltota i kapelusza. Karolina umarta. Doktor rzekt:

- Panstwo bedg taskawi dac¢ zna¢ do powiatowego lekarza. Tu jest wyrazne
otrucie.

Najprzdd milczenie, pézniej jek powszechny, ptacz serdeczny, krzyk, rumor
gtoséw odpowiedziat na to oSwiadczenie. Wszystko zaroito sie, zakottowato.
Ksigdz Anastazy, oblegany przez wszystkich, ptaczac gorzko, powiedziat:

- Nic wam, bracia i siostry, nie moge powiedzie¢, cho¢ wiem wszystko. Sami
wiecie, ze nie moge nic powiedzie¢, com styszat na spowiedzi. Tylko to jedno:
madlcie sie za nig gorgco, bo to nie jest samobdjczyni. To jest ofiara.

Ludzie prosci padli zaraz na kolana tuz przy drzwiach pokoju Karoliny. Ksigdz
upadt na twarz tuz przy tézku i wsrdd ptaczu gtosno sie modlit. Cezary stat w
progu izby. Patrzat na $niada, prawie czarng twarz Karoliny. Snito mu sie, ze juz
dawno takg sama twarz widziat, gdy wywozit trupy z Baku. Tak samo do niego
jedna wotata, choc juz jej stdw stychacd nie byto. Ledwie ludzie skonczyli
szeptanie modlitwy, szmer ich, gwar, betkot roznidst sie po catym domu. Z
dworu wytoczyli sie na dziedziniec, w gumna i czworaki, do zabudowah we
dworze i na wsi.

- Coz to sie stato? Jakim sposobem? Dlaczego? Kto winien? Poczeto zbierac
dane dla ustalenia historii tego dnia. Ale to szto z trudem, gdyz Karolina
zazwyczaj byta wszedzie, wcigz sie krzatata, wcigz biegata dokads i skads szta z
powrotem. Jakze tu byto ustali¢ doktadne dane? Maciejunio stwierdzit, iz on
pierwszy ustyszat jej krzyk, wotanie o pomoc na ganku. Domyslat sie przeto, ze
przyszta z ogrodu. Lecz w ogrodzie i w parku nikt jej nie widziat, gdyz tam byto
o tej porze pusto. Poczeto Sledzi¢ krok za krokiem, minute za minutg, gdzie
Karolina tego dnia byta: w oborach, w domu ekonoma, w czworakach, w domu
rzgdcy, w kurniku, w chlewach. Poczeto ustalac scistg chronologie tych jej
wypraw i stwierdzono, ze po obiedzie, wiec najpdzniej, byta w mieszkaniu



rzadcy, pana Turzyckiego. A wiec wszyscy, nawet pani Wielostawska, obiedwie
ciotki, wuj Michat, Hipolit, Cezary, Maciejunio - pobiegli do "Arianki". Pani
Turzycka, stale zatrudniona, jezeli nie w kuchni, to w jej okolicach, nic nie
wiedziata, co sie stato "na dworze". Gdy jej oznajmiono, ze Karolina nie zyje,
zupetnie zaniemoéwita. Siadta na krzesle i wytrzeszczonymi oczyma patrzyta na
ten zbidér wysoko postawionych person. Cos niezrozumiatego mamrotata i
gledzita w kétko. Wreszcie wybuchta:

- Ale przecie panna Karusia byta tutaj u nas nad wieczorem! Zdrowa jak rybka!
Najtaskawsza, najmilsza osoba! Co tez panstwo mowig!

- O ktérej godzinie Karolina byta tutaj? - spytat wuj Michat.

- O ktdérej godzinie? Zaraz... Bo to nie patrzytySmy na godzine. RozmawiatysSmy
sobie, gadu-gadu... Weszta, zamkneta drzwi, bo przez te drzwi wieje zawsze,
usiadtySmy w tym naszym, zal sie Boze! saloniku - i tego... Ktéra to byta
godzina, jak tu u nas byta panna Szartatowiczowna, Wandziu, gdzie ty jestes?
Wandziu!

Z drugiego pokoju dat sie styszec gtos niesmiaty panny Wandy Okszynskiej.
Najprzéd zwykte chrzakniecie, a pdzniej gtos:

- Byta czwarta. Po czwarte;.
- Czwarta - powtérzyta pani Turzycka z doktadnoscia. - Po czwartej.

- Czy Karolina jadta tutaj co u pahstwa albo moze pita? - zapytat Michat
Skalnicki w sposéb niewinny i jakby plotkarski, gromadzacy wszelkie wersje
przedpogrzebowe, jak to bywa.

- A pita. Lubita wode z sokiem porzeczkowym. Zawsze u nas pita albo wode z
porzeczkowym, albo herbate z zurawinowym. Zrobitam troche tego soku
porzeczkowego na zime. To panna Karolina pita ten sok. Jak przyszta, mowie
grzecznie: "Paniusia sie napije herbatki z zurawinami..." A panna Karolina na
to...

- Cata szklanke wypita?

- Tak, cata. Zdaje sie, ze catg szklanke. A moze i co zostato. Tego nie pamietam,
prosze panstwa. Rozmawiatysmy. Czy to mozna...

- Prosze pani... A moze tu jeszcze stoi gdzie ta szklanka, z ktérej nieboszczka
Karusia sok pita? Trzeba by zobaczyd, co to za sok, ze jej tak zaszkodzit!

- Sok porzeczkowy zaszkodzit!... - przerazita sie pani Turzycka. M¢j sok! -



Zbielata wszystka na twarzy i zatrzesta sie catym obfitym ciatem. - Ten sok
maégtby zaszkodzi¢ pannie Karolinie? Sok, ktéry ja sama, wtasnorecznie
przygotowatam? Nie, prosze pana! Wszystko mozna na mnie powiedzied, ale
sok, ktory ja przygotowatam, pannie Karusi nie mdégt zaszkodzi¢! To juz trudno i
darmo! - zdecydowata z godnoscig i dumag obrazona.

- Sama pani podawata jej szklanke z wodg i sokiem?

- Czy ja sama podatam? Zaraz! Sama pobiegtam do kuchni, jak panna Karusia
objawita swg wole, ze napitaby sie wody - nabratam szklanke wody z
blaszanego wiaderka. Woda przecie z naszej studni, najczystsza w swiecie.
Potem wesztam do Spizarki i wyniostam stamtad flaszke z sokiem. Postawitam
te flaszke na tacce. Obok flaszki wode w szklance. Zawotatam moja
siostrzeniczke, te Wandzie, biedactwo, co jg panstwo byli taskawi zabra¢ na
zabawe do Odolan - zeby zaniosta tacke do pokoju i zeby podata pannie Karusi,
bo sama posztam zamknga¢ Spizarke. Nieraz sie tak zostawi Spizarke na dwie
minuty, a potem tego brak, tamtego nie ma. Kto wziat, kto ruszat - utnij gtowe,
wbij zeby w Sciane - nie wiadomo.

- A wiec to panna Wandzia przyniosta wode z sokiem z kuchni do pokoju? -
pytat uprzejmie wuj Michat.

- Tak, Wandzia.
- A gdziez jest panna Wandzia, siostrzeniczka pani dobrodziejki?

- Wandziu - chodz ino tutaj! - zawotata pani Turzycka. Z sgsiedniego pokoju
wyszta panna Wanda i dygneta przed zebranymi. Znata juz wszystkich, czesto
bywata we dworze, doswiadczyta wielu task i niemato przyjemnosci od tych
0sbb, wiec nikogo sie juz nie lekata. Zresztg oswoita sie towarzysko podczas
tego na wsi pobytu, nabrata pewnej ogtady w obcowaniu. Blask lampy naftowej
niewyraznie oswietlit twarz panny Okszynskiej. Stata spokojnie niedaleko drzwi,
skubigc wedtug swego natogu pensjonarskiego brzeg fartucha.

- To pani podata wode w szklance naszej kuzynce, Karolinie Szartatowiczéwnie?
- pytat pan Skalnicki wystepujgc niejako w imieniu wszystkich zebranych. Méwit
dobrotliwie, po ojcowsku i bardzo grzecznie.

- Tak. Ja podatam - odrzekta Wanda.

- Czy podata jej pani sok osobno we flaszce, a wode osobno w szklance, czy tez
sama pani nalata soku do szklanki?

Panna Wanda nie odpowiadata od razu. Robito to wrazenie, ze zbiera mysli i
przypomina sobie te drobne wydarzenia. Odpowiedziata wreszcie:



- Panna Karolina nalata sobie soku z flaszki do szklanki.

- Tak ze pani nic innego nie robita, tylko przeniosta tace z kuchni do tego
saloniku i tu pani na stole tace postawita?

- Jeszcze... Jeszcze wzietam z szafy w tamtym pokoju cukier w srebrnej
cukiernicy i postawitam na tacy.

- Bo czasem - wtracita z pospiechem pani Turzycka - panna Karusia doktadata
cukru. Cho¢ ten sok byt stodki. - Boze drogi! Jeszcze jak, ale oczywiscie z
kwaskiem, wiec lubita dostodzi¢. Wandzia, poczciwosci dziecko, wzieta z szafy
cukier wiedzac juz z gory o guscie panny Karoliny, postawita na tacy i
przyniosta.

- A czy pani, panno Wando, ostodzita te wode dla naszej kuzynki, czy to zrobita
ona sama? - spytat Hipolit.

- Ja ostodzitam te wode.

- Pani? - pochwycit Michat Skalnicki.

- W tym pokoju czy w tamtym? - pytat Hipolit.

- W tamtym pokoju... - rzekta Wanda po chwili wahania.

- Dlaczego pani juz z gory stodzita wode cukrem? - pytat Hipolit.

- Bo panna Karolina tak lubita. Lubita, zeby byto stodko.

- lle tyzeczek cukru pani wpuscita do szklanki? - nastawat Wielostawski.
- Dwie.

- Pani wie na pewno, ze to byt cukier, a nie co innego? Moze pani przez pomytke
wsypata do tej szklanki nie cukru, lecz czego innego?

- To byt cukier z cukiernicy.

- Pani to doskonale pamieta?

- Pamietam.

- A moze by pani poznata szklanke, z ktorej pita nasza krewna?

- Poszukajze tej szklanki, moje dziecko! Moze tutaj gdzie ta szklanka stoi!
Trzeba pandéw przekonac o twej niewinnosci... - méwita pani Turzycka



niespokojnie, z troskg, ale i nie bez ironii.

- Nie. Marynia zabrata tacke ze szklankg, umyta jg i juzeSmy w niej pity kawe z
ciocig. Albo ciocia, albo ja pitySmy kawe z tej szklanki.

- Bo mamy, musze sie przyznad, mato szklanek, wiec sie je ciggle myje... -
wtracita zjadliwie pani Turzycka. - Uposazenie administratora débr nawtockich
nie jest tego rodzaju, zeby mozna sobie pozwoli¢ na tuzin szklanek, nie mowiac
o serwisach. Te rzeczy nie sg dla nas dostepne, ludzi pracy, pracy bardzo
ciezkiej i bardzo odpowiedzialnej... - dorzucita z przejeciem.

- Tak, tak.... - rzekt Hipolit. - A jednak moze pani bedzie taskawa pokaza¢ nam
ten stoik czy flakon, z ktérego nasza krewna nalewata sok, na ktérego
wysmazenie pozwala jednak uposazenie administratora débr nawtockich....

Pani Turzycka powstata z miejsca i truchcikiem pobiegta do drugiego pokoju, a
nastepnie dalej. Wkrétce przyniosta flakon z przezroczystego szkta, w ktérego
potowie byt gesty sok. Hipolit poprosit panne Wande o tyzeczke. Gdy przyniosta
| podawata te tyzeczke, spojrzat na nig spode tba, napastliwie i nieustepliwie.
Panna Wanda miata na twarzy zwykty swéj wyraz zaleknienia i depresji. Podata
tyzeczke i odeszta ku framudze pod oknem, gdzie sie wtulita popod muslinowg
firanke. Hipolit nalat na tyzeczke soku z flaszki i sprobowat go odrobine.
Smakowat, delektowat sie, wreszcie mruknat:

- Sok - klasa! Ha, nie ma co! To przecie nie sok Karolinie zaszkodzit. To co$
innego. Nieprawdaz, wujaszku?

- Tak, to cos innego... - poszepnat Skalnicki krecgc czarnego wasa.

W tym czasie wszyscy siedzieli na kanapie i wyscietanych krzestach w
grobowym milczeniu. Maciejunio stat przy drzwiach i podpartszy ogolong brode
przystuchiwat sie uwaznie wszystkiemu, co jasnie pahstwo méwig. Cezary
patrzat wcigz na panne Wande. On jeden wiedziat o pewnym szczegdle, o
szybkim nakryciu jego reki reka tej niemrawej pannicy. Myslat wcigz o tamtej
chwili.

Nikt tego nie zauwazyt, zeby Smier¢, sekcja zwtok i pogrzeb panny Karoliny
Szartatowiczéwny wywarty jakiekolwiek wrazenie na Cezarego Baryke. Gdy
panna Wanda Okszynska, na skutek znalezienia we wnetrznosciach zmartej
sladéw strychniny, ktéra smier¢ spowodowata - byta wezwana do sedziego
Sledczego, a nawet aresztowana, pdzniej zas wypuszczona na wolnos¢ wskutek
braku jakiegos realnego przeciwko niej dowodu - to te wszystkie awantury,



doprowadzajgce catg okolice do stanu biatej gorgczki, Cezarego mato
wzruszyty. Mozna utrzymywad, iz wojna, z jej okrucienstwem, a przed wojng
widoki dostrzezone w rewolucjach bakihskieh wyziebity w nim wrazliwos¢ na
sprawy tragiczne. Cezary zbyt wiele juz widziat tych "smutnych kawatkéw",
azeby modgt sie nimi przejmowac do gtebi. Przeciwnie - tragizm wydarzeh rodzit
w nim suchos¢, czerstwosé, zdretwiatos¢ wewnetrzng, a nadto rozniecat jakas
chetpliwosd¢, cynizm, zdolnos¢ do przechwalania sie, przelicytowywania w
okrucienstwie i jezeli nie samg zbrodniczos¢ instynktu, to pewien surogat
zbrodniczosci, snobizm uwielbiajgcy zdolnos¢ do zbrodni. Gdyby byt wcale nie
widziat wojennych i rewolucyjnych "kawatkow", bytby sie ich nie tylko bat, ale i
lekat. Wspomnienie groznych widokéw kazato patrzec na takie tam drobne
wypadki jak zadzidbanie jednej perliczki przez drugg - jako na fatataszki. Takiez
to on sceny widywat? Widywat, jak niewinng dziewczyne ormianska zgraja
chtopdw poteznych gwatcita - drab po drabie - a pézniej ostatni pchnat jg
nozem pod to serce, ktére juz prawie nie bito. Widywat, jak potem ta zgraja
zapalata papierosy i podspiewujgc szta w swojg strone. Céz tam Karusia i ta
druga!

W gruncie rzeczy jednak ani widziane z bliska zajsScia wojenne i widziane z
bliska zajscia rewolucyjne nie wptynety tak decydujgco na usposobienie
Cezarego, jak jego rozszalata namietnos¢ do Laury KosScienieckiej. Jego
zapalczywos¢ mitosna byta tej miary, ze wypadki nawtockie stuzyty mu za
temat do interesujgcych nowinek, ktére zanosit swej pani. Szczesliwy byt, gdy
mogt dostarczy¢ czegos prosto z igty, na gorgco: aresztowano Wande
Okszynska, gdyz w czasie sekcji znaleziono strychnine we wnetrznosciach
Karoliny. Podczas rewizji znaleziono stoik z takgz strychning w szafie rzadcy
Turzyckiego. Wanda prawie nie broni sie. Zaprzecza i basta. O niczym nie wie.
Nigdy stoika ze strychning w szafie wuja nie widziata. Po c6z by miata sypac
trucizne do szklanki Karoliny? Lecz kt6z jg wsypat? Czy ona sama? Stuzgcej
wtedy w domu nie byto. Turzycki byt na folwarku Chtodek. Byty w mieszkaniu
rzadcy dwie osoby - pani Turzycka i Wanda. Pani Turzycka? Brak wszelkich
poszlak. Wanda? Ten podlot, klapak, muzykus nie wiedzacy o Swiecie bozym, ta
gtupia i tchorzliwa Wanda? O tajemnym uscisku reki przez tez gtupig Wande
(ach, jakze gtupig!), nikomu nigdy nie wspomniat. Po c6z miatby dorzucac sobie
lis¢ wawrzynu, a jej kamieh potepienia? | to nie: nie chciat po prostu, zeby sie
na niego Laura gniewata, zeby go miata w podejrzeniu. Wszakze nie mowit ani
jej, ani nikomu o pocatunkach z Karusig. Po c6z miatby méwic o jednym
idiotycznym uscisku reki?

| tak oto coraz to nowe ploteczki, wiadomostki, wersje, pogtoski Cezary nosit
swej pani. Widywat jg tajemnie to tu, to tam, w hotelu w miescie albo u niej w
nocy. Zachowywat sie chytrze, tak przebiegle, tak ostroznie i przewidujaco, iz
maoégtby by¢ nazwany cztowiekiem-tasicg czy tchérzem, z gatunku tych



tchoérzéw, ktdére meznie nocg wkradajg sie do kurnikéw. Lecz do czasu dzban
wode nosit. Urwato sie wreszcie ucho - i caty dzban rozttukt sie bez ratunku.

Byto to tuz-tuz przed Bozym Narodzeniem. Cezary miat zamiar spedzi¢ swieta
w Nawtoci, a na Nowy Rok wréci¢ do Warszawy i zabrac sie do nauki. Zabierat
sie zas tak kategorycznie do nauki, poniewaz pani Laura wybierata sie na kilka
tygodni karnawatu réwniez do Warszawy. Miat jechac réwniez do Warszawy pan
Barwicki, ale to na zapat Cezarego do nauki niewiele wptywato. Pewnej nocy
grudniowej, pdzno, okoto trzeciej, Cezary wymknat sie z mieszkania i poszedt
do Lenca. Biegt, jak zwykle, na przetaj przez pola, wiec szybko przeszedt
odlegtod¢ dzielagca te folwarki. Noc byta spokojna, ciemna. Snieg prészyt. Cezary
znat juz w ogrodzeniu pewien przetaz tatwy do przebycia, wiec prawie pedem,
po grudzie z lekka przyprészonej sniegiem, dotart do drzwi wiadomych. Byty
otwarte, wiec wszedt cicho i dotart do biblioteki. Lecz skoro tylko tam stanat,
poczut, ze jest cos ztego. Poczut czyjas obecnos¢ w tym pokoju. Przystanat tedy
| powstrzymawszy oddech nastuchiwat.

Nagle porazito go w oczy swiatto latarki elektrycznej, nagle rzucone. W tej
samej chwili ustyszat swist i poczut w lewym policzku potworny bdl. Byt tak
srogi, ze Cezary zaskowyczat i schylit sie ku ziemi chwyciwszy sie za gtowe
obiema rekami. Wtedy swisnety nad nim nowe razy kija czy bata. Ten, kto go
bit, stat o krok przed nim, sapiac i klngc. Cezary poznat gtos. To byt Barwicki.
Mysl ta przemkneta przez jego gtowe. Nienawisé, silniejsza niz bél, a przez bdl
podjudzona i podsycona, data mu takg moc, jakiej w sobie ani przeczuwat.
Rzucit sie naprzdéd z gotymi rekami, szukajgc przeciwnika. A wywijajgc rekami
w powietrzu, macajgc naokdt w ciemnosci, trafit na szpicrute, ktérg mu ciosy
zadawano. Baryka uchwycit i szarpnat te szpicrute, wydart jg z reki wroga, w
mgnieniu oka ujat za cienszy koniec przy petlicy i grubg gatka rekojesci poczat
pra¢ w ciemnosc. Trafit w adwersarza i porazit go widaé, w gtowe, bo tamten z
jekiem zwalit sie na ziemie. Cezary znalazt go w mroku i poczagt w msciwym
obtedzie ku¢ obcasami, gdzie trafit - w gtowe, w boki, w piersi. Majgc w reku
narzedzie do zadawania cioséw, bit nim teraz bez mitosierdzia. Barwicki porwat
sie z ziemi na kolana i chwycit Baryke za nogi. Runeto na ziemie jakies krzesto.
Obydwaj wydawali teraz zduszone szepty nienawisci bijgc sie z catej sity
piesciami i wodzac po dywanie w zapamietatej walce. Wtem btysto Swiatto. -
Laura! - Stata w progu ze swiecg w rece. Zaprzestali bitwy. Podniesli sie na
nogi. Szepneta do Barwickiego:

- Skad sie tutaj wzigtes?

- Poczekatem na twojego amanta. Wrdcitem sie z drogi. Poczekatem tutaj w
bibliotece na twojego faworyta.

- Na mojego goscia.



- Gosc¢ o czwartej w nocy.

- Wolno mi przyjmowac, kogo chce.

- | kiedy chcesz?

- | kiedy chce.

- Zgadzam sie, moja pani, i zaraz opuszcze te tak goscinne progi.

Chciatem tylko gosciowi pani zostawi¢ pamiatke, zeby jg nosit kilka tygodni i
wiedziat, z kim ma do czynienia.

- Ty teraz bedziesz nosit swojg ruski miesigc! - zasmiat sie Baryka.

- Jestem tak wspaniatomysiny, ze nie bede go wyzywat na pojedynek. Nie chce
pani kompromitowac.

- Ale szpiegowates mie! Wiec juz mie skompromitowates. | z jakiej racji?

- Przecie nie moze pani zaprzeczy¢, ze zastugiwatas na czujng uwage legalnego
narzeczonego.

Pani Laura nie odpowiedziata. Zwrdcita sie do Cezarego:

- Jak pan Smiat wdzierac sie tutaj o tej porze. Widzi pan, do czego doszto!
Panskie nierozsgdne amory, panskie prosby bezskuteczne, wyznania i tym
podobne gtupstwa, na ktdre jestem wcigz narazona, byty sobie dobre za dnia
jako rozrywka, jako flirt. Ale zeby osmieli¢ sie nocg wchodzi¢ do mego domul!
Kompromitowac¢ mie, narazac¢ na taki skandal!

- Méwitem pani - odpart Baryka - ze nienawidze pani narzeczonego. Méwitem to
czy nie? Wiedziatem, ze tu strézuje po nocy, i przyszedtem wtasnie, zeby go
obi¢ jego wtasng szpicrutg. Widzi jg pani? Tg oto! Jego wtasng, a jest w moich
rekach. Bitem go grubym koncem po tbie. O, tak!

Cezary w szalenstwie, nie zwazajgc na obecnosc¢ kobiety, uderzyt Barwickiego.
Gruba kula rekojesci ugodzita tamtego w bok gtowy i w ramie, az sie z jekiem
przygiat. Laura zastonita go soba. Krzykneta:

- Jak pan smie? To méj narzeczony!

- Bytoby dobrze, zeby pani odeszta do swej Swietlicy, bo bede go jeszcze bit. A
pani mi przeszkadza!

- Precz z mego domu, mtokosie! - zawotata z teatralnym gestem.



- Lauro! - rzekt Cezary przybierajgc réwniez teatralng poze.

- Niech mi sie pan zaraz, natychmiast stad wynosi!,- méwita btagajgc go
oczyma, zeby wyszedt.

Ale Cezary popadt w zajadtosc furii. Nie wiedziat, co robi. Obrécit momentalnie
szpicrute w rece: ujat jg za twardg, okrggtg rgczke i raz, drugi raz usitowat
dosiegng¢ Barwickiego poprzez rozkrzyzowane rece Laury. Barwicki, ogtuszony
poprzednim uderzeniem, staniat sie poza narzeczona.

- Panie Baryka! - krzykneta.

- A co?

- Wyjdzze pan stad! Wyjdz stad! Wyjdz stad!

- Dobrze. Péjde. Zaraz péjde. Chciatem tylko...
Nie wiedzac, co juz gada, dorzucit:

- Chciatem wam, mili, poprawni narzeczeni, da¢ moje btogostawiehstwo na
nowe, zyskowne gospodarstwo.

To mowigc smagnat Laure szpicrutg poprzez twarz i rozstawione rece. Po czym
ze szpicrutg w rece wyszedt.

Watesat sie po polach. Trafiwszy na stég siana wygrzebat w nim wneke i
wtulony w nig, jeczat, a nawet wyt z rozpaczy. Widziat wcigz sSwiatto w dalekim
dworze Lenca i po sto tysiecy razy powtarzat sobie, ze nigdy tam juz noga jego
nie postanie. Oto tam teraz Laura i ten cztowiek Smiejg sie z niego, jak on
Swego czasu, ptawigc sie w szczesciu, drwit z Barwickiego. Kt6z wie, moze to
tamten teraz zacznie powiekszac swiatto przyémione, zeby mu w tym stogu
siana ciemno zbytecznie nie byto. Przy swietle tamtego figla swietlnego widziat
swoje nieszczescie. A nie szto teraz samo. Jak to jest we zwyczajach ludzkiej
niedoli, ktéra jak wilk jest samoistnym zwierzeciem, lecz lubi chadza¢ w
stadzie, obskoczyto go stado. Wyszty nan z tej nocy wspomnienia: Smierc
Karoliny i zbrodnia gtupowatej Wandy. Dlaczeg6z to zginety dwie tamte?
Dlatego, azeby Laura mogta byc¢ teraz z Barwickim. O rozpaczy!

Cezary zobaczyt swoje rozkosze z Laurg, kiedy to kazde usta po dwa jezyki
rozkoszy miescity w sobie, i czut, czut wszystkimi naraz zmystami, obtedem
rozumu i meka duszy, ze jg na zawsze utracit. Kto, u diabta, podZzwignat jego



reke, azeby on nig uderzyt Laure! To ta Karolina zadata szpicrutg cios w twarz
Laurze! Jakzezby sam dokonac potrafit takiej ohydy, takiej zbrodni, tak
nedznego plugastwa! Bi¢ w twarz szpicrutg mdta, stabg kobiete! Bi¢ Laure! Bi¢
te, ktéra miliony pocatunkéw ztozyta na jego ustach! Bi¢ te usta! O nedzo, o
hanbo! Bic jg dlatego, ze zastonita sobg cztowieka od uderzen twardg, otowiang
kulg w ciemie - kimkolwiek by byt ten cztowiek! Ten cztowiek nie miat w reku
zadnego narzedzia obrony. Staniat sie. Do diabta! Horror!

Cezary wit sie w swej jamie z siana i zatykat sobie piesciami usta, zeby nie
ryczec z bélu na te cate puste pola. Och, wspomnienia, wspomnienia raju, ktory
sam jednym uderzeniem na zawsze zniweczyt! Wspomnienie wieczoru w
obcym miescie, kiedy w hotelu zastukat do drzwi numeru. Wspomnienie nigdy
nie zapomniane, wiecznie radosne, skoro te drzwi sie otwarty i reka obnazona,
najsprawiedliwszej miary od ramienia do dtoni, wciggneta go do wewnatrz...
Jakze zapomniec rozkoszy pierwszego objecia i tego lotu skros niebios czutosci,
dobroci, taski i samej najczystszej, samej najistotniejszej mitosci? Wyrzec sie
Laury? O, lepiej umrzec! Roztrzaskac sobie gtowe, azeby w niej nie byto mysli o
wyrzeczeniu sie tego daru niebios, tego arcydzieta ziemi, tej pieknosci
najwyzszej i najczystszej, jakg ziemia z tona swego wydata! Cezary tkat.

Dtugo ptakat nie moggc sobie poradzi¢. Osaczyty go teraz te trzy kobiety,
niczym trzy jedze. Spotkat je tutaj nie wiedzgc, ze je spotka, i wszystkie trzy
skrzywdzit tak po chamsku. Dla jednej stat sie porte-malheur, dla drugiej stat
sie inspiracjg do zbrodni, a trzecig pobit. Ostatniag za to, ze go do szalehstwa
kochata. Co czyni¢ ze sobg? Jak wybrngc z tego piekta wyrzutow sumienia? Co
przedsiewzigc? Jak sie wobec siebie samego zrehabilitowac? Dokad uciec przed
sobg?

Wylazt ze swej nory i zacisniete piesci skierowat przeciwko domowi Laury.
Wygrazat tymi zacisnietymi piesciami i gadat:

- Bedziesz zatowata wiecznie, dokad zy¢ bedziesz, naszych tajnych wieczoréw!
Bedziesz wylewata morze tez, zes nie jego wypedzita ze swego domu, lecz
mnie! Mnie wygnatas? Stuszniem cie chlasnat! Ty tchérzliwa, przewidujaca,
interesowna, sprytna, przebiegta, podta! On ci majatek oczysci z dtugéw ? A ja -
precz! Ja precz? Ja do tajnych jeno uciech, a on oficjalny matzonek! Skonasz z
zalu za mng, bedziesz tak samo rece gryzta, jak ja w tej chwili! Ale juz nie ma
dla nas naszej radosci. Jakze mam wrécic, ja do ciebie, ja mezczyzna, ja
zotnierz, ktérym cie pobit wobec drugiego mezczyzny? Trza is¢ w swiat!

Ale zamiast odejs¢ "w swiat", wrécit do swej pieczary w sianie. Nabrat kilka
nareczy suchej trawy i ustat sobie jakby toze. Zawinat sie w siano i
przyzwyczajony na wojnie do lezenia na ziemi, wyciggnat sie na wznak.



Byto zimno. Po nocy cichej, ku porankowi, suchy mrozny wiatr poczat ciggna¢
polami. Snieg drobny polatat i prészyt niepostrzezenie. Cezary widziat i styszat,
jak w poprzek pustych pél, po czubach zmarznietych zagonéw ostry wiatr
zimowy ciggnie w swojg dalekos¢. Dusza jego byta jak rola rozorana, w ktore;
kazde nasienie moze korzen zapusci¢. Nie mdgt spac, gdyz ciato jego drzato, a
serce bito predko, mocno i gtucho. Nadto cios w policzek, zadany przez
Barwickiego, teraz narywat jak wrzdd. Cezary macat policzek palcami i
wyczuwat wzdtuz catej twarzy jakby walec nabrzmiaty. Jakze tu teraz zjawic sie
w Nawtoci? Wrécic i rano zasigsc¢ przy sniadaniu z takim na gebie basatykiem?
Przecie to kazdy pozna, ze od pobicia. Stare ciotki, jasnie pani, Skalnicki,
ksiezyna, Hipolit - och, Hipolit! - a nawet éw Maciejunio. Kazdy pomysli: "ehe,
bratku! dostato sie po pysku, ewentualnie po mordzie..."

To na nic! Trzeba uciekac. Ucieka¢ w sSwiat! W szeroki swiat!

| oto Cezary poczut lezgc na wznak na wygrabku siana, kryjagcym szczerg,
zmarznietg ziemie, iz jest znowu sam, jak niegdys w Baku. Poczut, ze nie ma
poza nim nic a nic, a przed nim niewiadome martwe pole, przez ktére wiatr
ciggnie z konca Swiata w koniec swiata. A do tutejszej jego samotni nie
przyjdzie juz, niestety, ojciec, gnany przez mitos¢, tajemniczg site, z konca
$wiata na drugi koniec $wiata. Bo juz go nie ma. Spi jak kamien. Lezy jak skiba
gliny zmarznietej i wmarznietej w gtuche pole. Oto tu znalazta sie na drodze
przyjazn, goscinnosé, przychylnosé. Wszystko wdeptane zostato w ziemie
szalonymi nogami. | jest znowu sam jeden, jak w Baku, odrebny od wszystkich,
w szczerym polu - cztowiek.

Przelotny wiatr stat sie dlah dobry i czuty: Spiewat mu gorzkg piesn swojg o
wiecznej Smierci i wiecznym powrocie do zycia. Na skrzydta swoje brat jego
uczucia zranione i niést je dokads, jak nosi nasiona rodzajne, kotysat go do snu
jak ostatni przyjaciel. Lecz sen nie sptywat na powieki od jego piesni
monotonnej. Zimno obejmowato usciskiem rece i nogi, wdzierato sie pod
ubranie i dreszczem biegto po krzyzu. Cezary zerwat sie z miejsca i pognat w
pola. Oczy, przyzwyczaiwszy sie do ciemnosci, spostrzegaty zagony, bruzdy,
przydete byliny na miedzach i drzewa w dali.

W pewnej chwili od strony Lenca dat sie stysze¢ turkot. Widac¢ byto swiatto
latarni poruszajgce sie rownomiernie: to Barwicki odjechat z Lenca. Ha! C6z?
Mozna by teraz péjs¢ do Laury... Juz go tam przecie nie ma. Jeden odszedt,
przybedzie drugi. To bywa! Zasmiat sie gtupio, jak wilkotak w pustym polu, i
pobiegt dalej. W oknie Laury, w wielkiej szybie pétkolistej u géry, swiatto
rozszerzyto sie, podniosto sie, potem z wolna przygasto. Nie! Juz nie pdjdzie do
niej zebra¢ o mitos¢ po tamtym! Nic nie znaczg przysiegi i zaklecia, ze tylko
jeden posiada jej serce. Oszukuje obydwu. To jest jedyng pewnoscia.



W drodze swej trafit na znany przetaz do ogrodu. Wszedt do lenieckiego sadu i
w zupetnym prawie upadku Swiadomosci, gdzie jest i co sie z nim dziegje,
znalazt sie przy drzwiach, przez ktére zawsze wkraczat do tego domu.

Nacisnat klamke. Drzwi byty zamkniete. Okrazyt naroznik, stangt pod oknem, w
ktérym juz Swiatto zgasto, i catg potega duszy btagat:

- Laura! Laura!

Ale caty dom wzgardliwie milczat. Okno byto zamkniete. | cata ziemia milczata.
Pokiwat gtowq. Odszedt. Wydostat sie znowu na pola i szedt dtugo, bez celu,
niosac w sobie nagg i cuchngcg meczarnie odtrgcenia. Znalazt sie w lesie.
Szum sosen w tym lesie sprawit mu ulge, jakby muzyka gteboka i
wyrafinowana. Usiadt tam, miedzy sosnami, na jakims pniaku, ktéry ze Sniegu
wystawat. Ujagt gtlowe w dtonie i patrzyt w dzieje uczu¢ swojego zycia. Minety
dtugie godziny, zanim sie ocknat. Dniato. Biatawa sinos¢ napetniata las. Wiatr
znowu nacicht i niezgtebione milczenie lezato nad tymi miejscami.

Cezary wyszedt z lasu i rozgladat sie po okolicy. Zdawato mu sie, ze jg pierwszy
raz widzi. W kazdym razie w tym lesie nie byt jeszcze nigdy, choc¢ zbiegat juz
catg te strone na koniu i piechotg. Rozpoznat, ze zabrnat poza wies chtopska
Nawtod, od jej strony potudniowej, miedzy kosciotem i dworem. W poblizu
majaczyty jakies$ zarosla i drzewa. Poszedt ku nim, liczac, iz tam droga by¢
musi. Wkrétce, skaczac po zmarznietych zagonach, przyszedt do owych zarosli.
Byt to cmentarz nawtocki, lezgcy miedzy dworem a wsig.

Cmentarz byt Zle ogrodzony, a raczej zupetnie rozgrodzony. Staty jeszcze stupy,
niegdys obrobione do kantu, a dzis sypigce sie w préchno. Lezaty na ziemi
zerdzie przegnite i sniegiem przydete. Cezary chciat przecig¢ cmentarz idac na
wskrés, tym bardziej ze widac byto pod Sniegiem $lad sciezki czy alejki.
Przypomniat sobie, ze przecie byt tutaj niedawno na pogrzebie Karoliny
Szartatowiczéwny. Stanat. Rozglgdat sie. Cmentarz wiejski! Niskie, niziutkie -
nie groby, lecz grobki. Mate jakies wzgdreczki, czasem uklepane topatg i
otoczone niegdys, pod wiosne, murawg. Czasem doty zapadniete, zaklekniete w
ziemie. Tam i sam krzyzyk drewniany z wianuszkiem ziela wonnego. Czasem
napis na tabliczce z blachy. Imie i nazwisko wypisane czarng farba z
zabawnymi ortograficznymi btedami i prosbg zebracza o modlitwe, ktérej nigdy
nikt nie spetnia. Istny obraz wsi. Tu groby malenhkie i przyziemne, a wsrdd nich,
w samym srodku, marmurowe pomniki ze ztoconymi napisami, ztamane
kolumny z granitu i biate anioty ze sczerniatymi twarzami i wygnitymi oczyma.
Tam lezg panowie. W samym srodku gréb rodzinny Wielostawskich, ogromny,
wspaniaty, przywalony wieloscig ptyt marmurowych, ktére deszcz poryt w
bruzdy, jak ryje gline na polu. Cezary zblizyt sie do tego rodzinnego grobu.
Wszakze to tutaj odkopano z boku ziemie, otwarto ceglang Scianke i wsunieto



w czarng czelusc zgnilizny Karusie usmiechnietg i wesotg, ktéra miata usta
stodsze ponad czeresnie i maliny.

Cezary mijat uliczke prowadzgcg w poprzek cmentarza do bramy z oberwanymi
wrotniami. Byto mu wszystko jedno, is¢ tu czy tam. Pamietat, ze przy grobowcu
rodzinnym byta taweczka drewniana, na ktérej pani Wielostawska siadata, gdy
szta pomodli¢ sie przy zwtokach meza. Na tej taweczce ktos siedziat. Cezary
zawahat sie. Tamten podnidst zwieszong gtowe. Byt to ksigdz Anastazy. W
rewerendzie' i kaszkiecie niebieskawym, jakie noszg wiejscy chtopcy w tamtych

stronach, upodabniat sie do koloru kamieni i marmuréw, gtazéw i zelaz na
pomnikach.

- Dzien dobry, Cezary! - rzekt nieswoim gtosem. - Skad idziesz i dokad tak rano?
- Chciatem odwiedzi¢ Karoline.

- Ja takze. ldac na msze Swietg, co dzien rano jg odwiedzam. No, ja ci nie
przeszkadzam. Madl sie.

- Ksigdz jestes od modlitw.

- Ja - tak. Ale ja, to juz jakby z urzedu, z zawodu. A ty w tym wypadku
powinienes specjalnie.

- Sam wiem, czy mam sie modli¢, czy nie.
- Oprocz ciebie, méj bracie, ja jeszcze drugi i ostatni wiem, zes powinien.
- O ile mi wiadomo, ksigdz jest obowigzany do chowania tajemnicy spowiedzi.

- Niewatpliwie. Ale tutaj nas nikt zywy nie styszy. A zwaz, stuchajg nas umarli! |
ona stucha - twoja ofiara.

- Jaka ofiara? C6z to znowu za brednie!

- Zakochata sie w tobie na smierc i zycie. Rzecz dziewczynska, rzecz ludzka. A
ty? Nie kochates jej przecie, bos sie zakochat, ale w inngj - a dlaczegos ja
catowat?

- Tak mi sie podobato. Rzecz chtopczynska catowacd piekne dziewczeta.

- Ales ty catowat niewinng dziewczyne, sierote, wygnanke, bezdomna, ktora
sobie tutaj, w naszym domu, pracg surowg i uczciwg na chleb zarabiata. |
stuchaj mie, ty odszczepiencze! - szlachcianke! Widzisz, jak ja Bég za te
pocatunki z byle kim strasznie porazit! Ty mi sie tu stawiasz za swym



moskiewskim rozbestwieniem! Padnij natychmiast na kolana u jej mogity i pros
0 przebaczenie.

- Moja to rzecz, moje z nig porachunki... Ja ksiedza o rady ani o wskazowKi
szlachecko-katolickie nie prositem.

- Nic ze mng tym stawianiem sie nie wskérasz! Ja jestem wtasnie od tego, zeby
kruszy¢ ludzkie zatwardziate sumienie. | twemu nie daruje!

- Moje sumienie nic mi nie wyrzuca. Mogtem byt jg uwies¢, gdybym byt chciat. A
nic jej ztego nie zrobitem. Moje pocatunki sprawiaty jej rozkosz. Sama ich
szukata. Ptakata i meczyta sie - tak sgdze - skoro jej odméwitem pocatunkéw.

- Milcz! Milcz! Milcz! Ja tego styszec nie chce! A jesli masz dobrg wole o tym mi
mowic, to nie tutaj. Chodz ze mng! Wtoze komze, stute na szyje, usigde w
konfesjonale i wystucham cie. Zrzucisz z serca kamienie, ktore je przygniataja.
Jezeli bede mogt, to ci dam rozgrzeszenie. Zareczam ci przez Boga wiecznie
zywego, bracie Czarusiu, ulgi doznasz w swym sercu!

Cezary rozesmiat sie serdecznie. Wsréd tego smiechu méwit:

- Niedoczekanie twoje, ksiezulku, zebys mie na swéj arkan pochwycit! Ja jestem
wolny zrebiec. Jes¢ mozemy pospotu, gawedzié, urznagc sie réwniez, bo ksigdz
to lubisz i znasz sie na jakosci potraw i wartosci napojéw lepiej ode mnie. Ale

skgdze pretensja, zeby z takimi kwalifikacjami rzadzic tak subtelnym
organizmem jak ludzkie, jak moje sumienie?

- Bo ja, widzisz, oprécz tego, ze jestem gurmandzista i bibosz oprdocz tego, ze
lubie wesotos¢, Smiech, zart, jestem jeszcze pokorny i wierny stuga bozy.

- Wiem o tym. Ale ja nie jestem z parafii. Ani z tej, ani z zadnej.

- Totez chodzisz po ziemi, miedzy cichymi i poczciwymi dzie¢mi bozymi jak
ztosliwy napastnik, a Smierc i morderstwo lezg na twoich sladach, cho¢ krok
twdj jest taki swobodny, niewinny, lekki, iscie chtopczynhski.

- Nic, nic. Jakos przejde dale;j.

- A ktéz cie to tak potraktowat niegrzecznie? Masz sing prege na twarzy.

- Upadtem na drodze i skaleczytem sobie twarz.

- Tiens! Widzisz, nie masz kroku pewnego. Potykasz sie i ty. Niepewnie krok
stawiasz.



- Nie kieruje moimi krokami ta doskonata ksieza zasada: rozkazywac z
najgtebszg pokorg i stuchac rozkazoéw z niezgtebiong duma. Chodze po
swojemu. Ale jakos i tak dam sobie rade.

- Niech ci Bog wszystko przebaczy. | niech cie strzeze ode ztego. Musze juz iS¢
do kosciota. Zostah tu sam - i ptacz przy tym grobie, w cichosci duszy.

- Farceur! - mruknat Cezary.

Ksigdz nie odpowiedziat. Szybko odszedt.

Cezary powrdcit do swego pokoju chytkiem, z twarzg ostonieta, azeby go zas
kto nie zobaczyt ze sSladem ciosu szpicruty na twarzy. Zawigzat twarz chustka,
zakopat sie w tézko i zasnat jak kamien. Spat przez caty dzieh i czes¢ nocy.
Obudzito go swiatto w pokoju i odgtos krokéw. To Hipolit Wielostawski stat nad
tézkiem. Cezary niechetnie podniést gtowe.

- Cezary! Co sie z tobga dzieje? Nie jadtes i nie pites...

- Spatem.

- Dobrze. Ale kazze sobie cokolwiek przynies¢. Co kazesz?

- Pros, zeby mi tu przyniesli herbaty. Jestem cokolwiek niezdréw i dlatego nie
moge iS¢ do stotu.

- No, do stotu nie ma po co, bo juz wszyscy dawno Spig. Ale Maciejunio cos Ci
sprokuruje.

- Nie trzeba! Stowo ci daje, ze nie trzeba! Poczekam do jutra.
- Chtopcze! Co sie z tobg dzieje! Co tam ukrywasz na twarzy?
- Szedtem przez park wieczorem. Gataz mie uderzyta w policzek.

- Dziwna gatgz, ktéra trafia akurat w policzek. Nawet gatezie dajg w naszych
stronach po twarzy. Co za kraj przestarzatego honoru!

- Tak. Kraj cokolwiek zanadto przestarzatego honoru.

- Czarus! - rzekt nagle Hipolit z wyrzutem - c6z ty, bracie, tak sie kryjesz przede
mna! Nie chce ci sie narzucacd, skoro sie kryjesz.



- Alez nie kryje sie! Spatem.

- Widze przecie, ze chowasz w sobie jakgs meke. Cos sie tu dzieje dookota
ciebie, czego nie moge zrozumiec¢. Méwig mi rézne gtupstwa, a nawet
swinstwa. Niczemu nie wierze. Teraz ta prega na twarzy...

- Daj mi pokod;j!

- Czyz nie bylismy zotnierzami jednego strzeleckiego rowu! - mowit Hipolit ze
tzami, chwytajgc towarzysza za reke. - Poznatem cie do dna i nie mielismy
obadwaj tajemnicy przed soba. Jeden za drugiego szedt jakby za siebie samego.
Stowo -jeden trupem by sie byt potozyt za drugiego. A teraz ty w moim

gniezdzie rodzinnym, tu, na moich smieciach, zmagasz sie z jakims wrogiem, a
mnie w tej sprawie juz nie masz za brata. To mie boli, Baryka!

- Sg sprawy, z ktérych sie zwierzy¢ nie mozna przed nikim, nawet przed toba.

- Nie ma takiej sprawy, z ktérej ja nie mdégtbym sie przed tobg zwierzy¢.
Przeciez nie chodzisz kras¢ koni ani nie rozbijasz na publicznej drodze!

- No widzisz - prawie...

- E, gtupis! Jedno ci powiem: jezeli masz jakie zajscie, jezeli sie z kim zmagasz,
jezeli na ciebie przypadta bieda ponad sity, nieszczescie gtuche... Z kimkolwiek
bytaby sprawa, o cokolwiek - stoje przy tobie! Stowo - i bede prat, jakbys ty sam
prat swojg wtasng rekg! Chcesz sekundanta, chcesz zastepcy, chcesz alter ego,
chcesz posrednika - o cokolwiek sprawa - jestem!

- Dziekuje ci, Hip! Ja przecie wiem o tobie. Ale ja nie mam sprawy.

- Kto cie uderzyt przez twarz?

- Gatagz w parku.

- Nie chcesz mnie?

- Nie.

- Rozumiem. Juz wiecej ci sie nie bede nastreczat ze swa figura.

- Hipolit, braciszku! Zostaw mie.

- Juz miedzy nami, znaczy, nie ma tamtego, co byto w rowach.

- Powiem ci tylko jedno: tam w rowach nie byto pieknych kobiet. O wiecej sie
nie dopytuj. DoSpiewaj sobie reszte, bo nic ci wiecej powiedzie¢ nie moge. To



sekret.

- Sekret, o ktérym przez caty dzisiejszy dzieh wszystkie wréble na wszystkich
dachach ¢wierkaty.

- Doprawdy?

- A c6z ty myslisz! Chce stangc przy tobie, chce cie zastonic i wali¢ na prawo i
lewo... Co tylko kazesz... A ty z pompa: sekret!

- Mam do ciebie jedng wielkg prosbe.
- Wszystko!

- Pozwél mi pojechac na tydzien, na dwa tygodnie do tego matego folwarczku -
na Chtodek. Chciatbym by¢ sam, nawet ciebie nie widywac... No, i zeby mnie
ludzkie oko nie widziato. Chciatbym te gebe zagoic i pomysle¢ w tym czasie
nad wszystkim, co mie tutaj otoczyto. Nie moge teraz ani tutaj by¢, u was, ani
wréci¢ do miasta. Mam w sobie tuman, tuman...

- Dzi$s dam dyspozycje. Dostaniesz tam izdebke. Ale to bedzie mate, proste,
ordynarne. Bo tam przecie nie ma komfortu.

Cezary nie moégt mowicé. Wyciggnat do przyjaciela reke. Hipolit ujgt jego dtoh i
dtugo jg Sciskat. A wreszcie puscit te reke z jekiem:

- Na Chtodek - sam... Ech, ty gtupcze! Ty dardanelski osle! Zmarnowates
Karusie! Uradzilismy byli tutaj w rodzinie, zeby Karusie jako$ wyposazyc.
PostanowiliSmy da¢ jej ten Chtodek w posagu. Zdawato sie, ze ty jg lubisz.
Marzytem: pobiorg sie, osigdg na tym Chtodku. Myslatem, ze bedziemy przez
zycie nasze sgsiadami. Ech, ty gtupczel...

Nastepnego dnia rankiem, zanim we dworze nawtockim powstawano, Cezary
przeniost sie na Chtodek. Nie zegnat sie z nikim, gdyz i tak, po Smierci Karoliny,
nie byt zbyt dobrze widziany przez mieszkahcéw tego dworu. Hipolit
odprowadzit go osobiscie i "wreczyt" ekonomowi Gruboszewskiemu.
Dokonawszy zas tego "wreczenia" w sposéb urzedowy i niejako prawniczy,
zaraz odjechat swymi matymi saneczkami. Cezary przyjrzat sie spod oka panu
Gruboszewskiemu, a tamten pokaszlujgc i gtadzgc obwiste wasiska przygladat
sie swemu gosciowi. Wreszcie zaprosit do wnetrza dworku niezbyt goscinnym
gestem:



- Prosze pana do srodka...

Srodek byt tuz, jak gdyby na wierzchu. Dzielity go od $wiata, deszczu, wiatru i
zbyt wielkiego mrozu Sciany modrzewiowe, bielone, a powyginane ze starosci
tak dalece, ze kazda z tych Scian miata linie nie pionowg, lecz falistg. Z matego
ganeczku wchodzito sie do sieni wytozonej ptaskimi kamieniami, a z sieni
niskie, odwieczne drzwi okute prowadzity do izby szerokiej, o kilku oknach.
Podtoga w tej stancji réwniez byta jakas falista, lezac wprost na ziemi.
Spomiedzy szpar miedzy starymi balami podtogi wydostawata sie glina czasu
jesiennych szarug i zimowych odwilzy, a wielkie letnie ulewy przeptywaty w
poprzek tychze balow, gdyz niestety, sprochniate i zbutwiate przyciesie nie
mogty ich juz po staremu odeprzec i powstrzymac. W duzym "pokoju" staty
dawne meble z mocno obdartym pokryciem. Na Scianach wisiaty lanszafty tak
zakurzone i sczerniate, ze po prawdzie, nie wiadomo byto, po co one wiszg juz
na swych zardzewiatych gwozdziach lat tyle, skoro zadnego lanszaftu i nic
nikomu nie pokazujg. Duzy, czarny stét na préchniejgcych nogach stanowit jak
gdyby centralny punkt tego domu. Stata tam juz kawa w imbryku, Smietanka w
dzbanku pobielanym, lezat chleb, symetrycznie otoczony przez maselniczke,
cukierniczke, stanowigcg piekny zabytek czaséw dawno minionych, przez stare
noze, zgtadzone od ostrzenia i krajania, oraz przez widelce z powytamywanymi
zebami. Stary, réwnie antyczny jak wszystko w jego domu, pan Gruboszewski
wzigt z rgk Cezarego walizke i zaniést jg do nastepnego pokoiku, matego, o
jednym oknie. Tam ustawit ostroznie walizke przy tozu z jesionowego drzewa,
zastanym doskonatymi poduszkami i niebieska, jedwabng kotdra.

- Mamy tylko dwa pokoje, prosze jasnie pana - sumitowat sie pan Gruboszewski
- wiec tutaj jasnie pan raczy rozgoscic sie wedtug swego zyczenia. Ja ze
wspoétmatzonka bede w tamtym pierwszym pokoju.

- Prosze pana! Nie jestem wcale "jasnie pan", lecz najzwyklejszy Baryka.
Przykro mi, ze narobitem panstwu takiego zametu.

- Th... Gdziez tam! - méwit nieszczerze Gruboszewski. - Gos¢ w dom, Bég w
dom - dodat juz najzupetniej ktamliwie, a nawet oszukanhczo.

- Panstwo juz dawno tutaj mieszkajg, na Chtodku? - pytat Cezary, zeby tylko cos
powiedziec.

- Trzydziesci piec lat, prosze taski pana. Idzie na trzydziesty szosty, odkad my
na ten Chtodek nastali. Cztowiek sie na dobre zestarzat w tym samym miejscu.
Mchem cztowiek obrdst jako kamien w tutejszym polu.

- Tak. To kawat czasu.



- Nic sie w tym domu nie zmienito przez te dtugie lata. Te same sciany, te same
belki, ten sam dach, te same graty. Domisko to stare jak swiat. Na belce w
tamtej stancji stoi napis: Anno Domini 1782. Jest tu na ganku cztery stupy.
Jeden jest niepewny. Tkngc go palcem, wylatuje. Juz tak wylatuje dwadziescia
cztery lata. Wszyscy wiedzg w domu i w okolicy: od tego stupa z daleka, bo
moze przyttuc!

- Czemuz go pan nie przytwierdzi mocnym bretnalem?2

- Nie mdj dom. Nie ma co do tego dyspozycji. Nie mam porecznej drabiny. A
stup i tak latami stoi. A ile to ja, prosze taski pana, zboza przez te lata wydat do
Spichlerzéw panstwa nawtockiego! Ktéz by to zliczyt! lle sie to maki przemetto
w tutejszym mtynie!

Tymczasem proszono do sniadania. Przy tym sniadaniu, ktére byto takie samo
jak w nawtockim dworze i takimi samymi obstawione ceregielami, role
Maciejunia petnita pani Gruboszewska, jejmos¢ w obcistym czarnym stroiku
oraz w czarnym nakryciu gtowy siwej i, powiedzmy, tysawej - jejmos¢ chuda i
koscista, ktérej widok nieco Cezarego przestraszyt. Zapraszanie i nastawanie do
objadania sie byto intensywniejsze niz w Nawtoci.

Tymczasem Cezary szukat nizszego zycia, samego zycia. Zwierzyt sie z tym
panu Gruboszewskiemu. Ten nie bardzo zrozumiat. Cztowiek zyjacy samga istotg
zycia, cztowiek praktyczny, cztowiek nagiego faktu w zyciu i nagiego interesu
nie mogt zrozumied, iz ktos moze poszukiwac istoty zycia. Ale 6w poszukiwacz
byt to przyjaciel pana Hipolita, dziedzica, wiec wolno mu byto poszukiwac,
czego chce. Pan Gruboszewski, cztowiek zyjacy istotg zycia, widziat w tym
poszukiwaczu istoty zycia po prostu kontrolera nastanego przez dwér dla
zbadania zastarzatych ekonomskich naduzyc - tajnego spostrzegacza,
donosiciela, a nawet kandydata na posade ekonoma na Chtodku,
domniemanego swojego nastepce. Totez patrzat na przybysza i czekat. Na
wszelki wypadek, starym obyczajem goscit, karmit i poit goscia, kimkolwiek on
tam jest w owej istocie rzeczy. Zawsze tatwiej jest z cztowiekiem, gdy sobie
podje, a zwtaszcza rzeczy smacznych, ktérych w byle miescie nie widziat.

Zaraz po sniadaniu Cezary zwrdcit sie do swego gospodarza z propozycjg
pomocy we wszelkiej pisaninie, w prowadzeniu ksiag, rubryk, wykazdéw,
rachunkow, papieréw. To juz najgorzej nastroito ekonoma Gruboszewskiego.

"Widzisz go! Chwat! Do papieréw, do ksigg, do rachunkéw! Zjesz ty diabta
czubatego, zanim ja ci dam papiery !"

- Jakiez to tu u nas papiery! - westchnat gtosno. - Mato tu piszemy. Wszystko w
oczach i na palcach. Wszystko jawnie i po bozemu. Pisze sie, oczywiscie,



rachunki, wykazy, a owszem! Porzadek - to u nas pierwsza rzecz na Chtodku!
Juz, chwali¢ Boga, trzydziesci pie¢ lat, a idzie na trzydziesty szésty. Owszem,
zaraz pokaze ksiegi...

- Nie tak znowu zaraz. Przy okazji. Rad bym dzi$ zobaczy¢ gospodarstwo, mtyn,
wies. Porozmawiac z ludZzmi, postuchad, co tez moéwig, jak mowia...

Tu juz Gruboszewski nie miat ani cienia watpliwosci, ze stoi przed nim
cztowiek, ktory chce go wygryz<¢ z posady, wysadzi¢ z ekonomii na Chtodku i
"pusci¢ w Swiat z torbami". Rozpacz zakottowata sie pod czaszka czteczyny.

- A co to za przygode szanowny pan mie¢ musiat, ze az takg krese przez oblicze
wyniést? Czy to jeszcze z wojny?

- Nie. Upadtem w nocy na schodach i skaleczytem sie tak mocno...

Pani Gruboszewska poczeta wnet doradzac uzycie rozmaitych medykamentéw,
zalecata zwtaszcza masc ze swiezego wosku, oliwy, terpentyny i czegos tam
jeszcze. Pobiegta nawet zwawym truchcikiem do spizarni za wielkg kuchnig,
zeby te masc przygotowac wedtug starego przepisu, ktory sie nazywa po tacinie
unguentum, a ktory jeszcze ojciec - swiec Panie nad jego duszg! - szeroko
chtopom aplikowat.

Nim powrdcita z masciag, Cezary wymogt na Gruboszewskim spacer do mtyna i
dookota zabudowan folwarku. Mtyn byt stary, typu panujgcego nad rzekami i
stawami polskimi jezeli nie za Piastdéw, nie za Jagiellonéw, to na pewno za
obieralnego Stefana Batorego. Byto w tym starym klekocie nawet cos pieknego,
gdy sie tak, w dobie aeroplandw i telegraféw bez drutu, obywat bez zelaza,
positkujgc sie wedtug prastarego obyczaju kamieniem jeno i drzewem. Jego
pierwotne drewniane maszyny - kota podsiewodne i paleczne, walce, skrzynie,
zarna, rzeszota, sita i pytle - byty wymysinymi wynalazkami ciesléw,
kamieniarzy i sitarzy - byty "sposobami" zarzuconymi dawno-pradawno przez
geniusz rolniczej wioski na sity dzikiej rzeki okolicznej i twardos¢ zyciodajnego
ziarna.

Baryka musiat zajmowac sie tymi zjawiskami zewnetrznymi i myslec o nich
niejako przemoca, azeby w sobie pokona¢ meczarnie wspomnien i
poduszczenia tesknoty. Chodzit, biegat, rozmawiat, dopytywat sie, ogladat,
rozwazat, smiat sie, dowcipkowat, a nad jego gtowg huczata groza burzy
rozpetanej. Wesoto i kordialnie zaznajomit sie z mtynarzem Sylwestrem - gadat
z wiesniakami oczekujgcymi na make razowgq i otreby, a serce rozpetane walito
W jego piersiach jak wiezien skazany na smier¢. Jakie$s wzmianki w rozmowie:
"ot, tamten gospodarz jest spod Lenca, a ten to z Ognichy, na drodze do
Odolan" - rzucaty nim jak czerepem bezsilnym w jame rozpaczy gtuchej i



bezdennej. Tym usilnigj, tym zawzieciej rozmawiat, interesowat sie, dociekat,
badat, wchodzit w istote rzeczy.

Sylwester, mtynarz stary na owym Chtodku, siedziat juz w tymze mtynie
kilkadziesigt lat, bo nastat tu jeszcze przed Gruboszewskim. Gdzie -
Gruboszewski! Byt jeszcze za tamtego ekonoma, za Przestawskiego. - Ludzie go
tu - powiadat - znajqg jak kraj szeroki, z tej i z tamtej strony Jasnej Gory. - Plucaz
miat, ptuca! Wrzeszczat, rzeczywiscie, na caty tamtejszy kraj - kazde jego stowo
przekrzykiwato wszystkie "korce", tryby, walce, palce i pytle, gadajgce rzecz
swojg. Sylwester postekujgc przypatrywat sie spod oka mtodemu
obiezyswiatowi, o ktérego sekretnej misji szepngt mu juz okumon
Gruboszewski. Gadat z tym wiej.kszym wrzaskiem, a podstepnie, obtudnie,
chytrze. Chtopow byto petno we mtynie. Gospodarzy zasobniejszych i
matorolnych chudziakéw, ktérzy chciwymi oczami wpatrywali sie w wymysine i
cudaczne Sylwestra maszyny, czy im aby maki i otrgb nie podbiorg nad miare.

Dziwita Cezarego rozmowa z wiesniakami. Stuchali, gdy im to i owo opowiadat
o wojnie. Synéw na tej wojnie mieli, braci, krewniakdw. Lecz gdy nawrécit do
rzeczy pokoju, przewaznie go nie rozumieli i on ich nie rozumiat. Nawet nie to,
zeby go nie rozumieli: nie obchodzito ich, nudzito ich to, co méwit. Lubili gadac
i stuchac tylko o tutejszym, o realnym, o widocznym, dotykalnym, o tak
dotykalnym i tutejszym, ze on znowu tego nie rozumiat. Wszystko musiato byc
na przyktadzie z tej okolicy, wszystko musiato tutaj sie przydarzyc i o tutejsze
stosunki zaczepiad. Inaczej byto obce, dalekie, nienaskie, zaswiatowe, a wiec
nie interesujgce. Wszystko, cokolwiek mowili i czym sie interesowali, zahaczato
sie o jadto i napitek, obracato sie dokota opatu i odzienia, przezycia zimy |
przedndéwka, a doczekania drugiego lata. A na drugie lato i drugg jesieh bedzie
znowu to samo: wyrobi¢, wydebic z okrutnej, twardej ziemi tyle, zeby przejesc
catg zime bez gtodowania, przetrzymac przednéwek - i znowu dalej - do
"nowego".

W pewnej chwili tych gawed o jadle i przyodziewku od zimna, Cezarego pchnat
n6z wsciektosci: "Coz za zwierzece pedzicie zycie, chtopy silne i zdrowe! Jedni
majg jadta tyle, ze z niego urzadzili kult, obrzed, natdg, obyczaj i jakas
Swietosé, a drudzy po to tylko zyjg, zeby nie zdychac z gtodu! Zbuntujciez sie,
chtopy potezne, przeciwko swojemu sobaczemu losowi!" - myslat Cezary
siedzgc na worku miekkich otrgb. Ta mysl, ten grzmot wewnetrzny byt pewng
sitg duchowq, przeciwstawiajgcg sie burzy szalejagcej nad miekkimi postawy
duszy.

Siedziat we mtynie az do obiadu, wcigz zaciekle z chtopowinami pogadujac.
Pozniej, przed samym juz obiadem, obszedt stajnie, obory, stodoty i Spichlerz
folwarczny, wtazac jak istny detektyw w najdrobniejsze szczegdty.



Dwa tygodnie spedzit na Chtodku jako gos¢ panstwa Gruboszewskich, stale
podejrzewany przez nich o czyhanie na posade ekonoma. Jadt, pit, spat i
pracowat od switu do nocy. Co robit? Jakas robote wykonywat forsownie.
Wstawat rano, do dnia, to znaczy o ciemnej nocy grudniowej, pospotu z
jegomoscig Gruboszewskim. Szedt spac¢ z kurami, to znaczy okoto piatej po
potudniu. Co dzieh byt gdzie indziej: we mtynie - na gumnie, przy mtocce
cepami, wianiu, mierzeniu i odstawianiu do $pichrza gotowego ziarna - w lesie,
podczas rgbania sgzni drzewa na opat - przy potowie ryb na Wilijg - w oborach,
przy udoju wieczornym i rannym. Nadto tazit po wsi wstepujac do chatup nowo
poznanych gospodarzy. Badat tu zwtaszcza zycie bezrolnych komornikow,
ktorych byto niemato we wsiach sasiednich, otaczajgcych wiehcem na
przygdrkach rozrzuconym Chtodek lezacy w dolinie.

Komornicy - byli to chtopi i ich rodziny nie posiadajgcy wcale roli, a
zamieszkujgcy "kgtem" u gospodarzy przewaznie matorolnych, ktérzy jednak
posiadali wtasne skrawki roli, wtasne chaty, stodoty i obérki. Komornicy chodzili
na zarobek do dworéw, stuzyli za fornali i ratajéw, a takze zarabiali u bogatych
chtopdw jako najemnicy i parobcy w gospodarstwach wtoscianskich dostatnich,
lepiej prowadzonych i zasobnych w inwentarz. Zycie komornikéw byto nedzne
nad wyraz. Latem wychodzili na zarobek w bogatsze okolice. Niegdys, przed
"wielkimi wojnami", wedrowali masowo za granice Stowianszczyzny do
rdzennych Niemiec jako "obiezysasy". W czasie wojen rozmnozyli sie, narosli i
wypetnili wioski i wioszczyny. Wojny nie wygubity ich, lecz wtasnie rozplenity -
nic im nie przydajgc. Wielu z nich skrwawito sie, pokryto ranami i zdobyto
kalectwo w walce o wolnos¢ narodu polskiego, a ojczyzna, w nowe panstwo
przeksztatcona, nie zdotata jeszcze nic dla nich uczynic, zajeta ogdélnymi
biedami i ciggtym zmaganiem sie z zewnetrznym wrogiem. Czekali cierpliwie -
zyjac w swych kgtach, na cudzym przykominiu, spigc na tawkach i po
zapieckach, nie majgc wtasnego domu i nie majgc nic zgota, co by swoim
nazwac mogli. Byt tego po wsiach, wsréd posiadaczéw i pétposiadaczéw, ttum,
mnogosc¢, powszechnosc. Staniali sie po drogach jako dziady, ttukli sie po
dziedzincach zabudowan, plgczgc sie i nie wiedzac, o co rece zaczepid. Jakze
straszng byta ich zima! Jakze potworne wsrdd nich grasowaty choroby! Jakiez
katusze znosity kobiety tego klanu pariaséw, gdy w ich potomstwo uderzaty
krosty albo to straszniejsze, co scisnie w gardle i zadusi nieletnie dziecigtko,
niczym bezlitosna kuna, €koérz, wytracajgcy cate kurniki ptasich pisklat.

Przez szpary we wrétniach stodoétek przypatrywat sie starcom i staruchom
wywleczonym z ogrzanych chatup przez dzieci i wnuki zdrowe na umarcie w
mréz, zawieje, ztozonym na snopku ktoci, aby predzej doszli i nie zadreczali
zywych, spracowanych i gtodnych, swym kaszlem, charkaniem krwig albo



nieskohczonymi jekami. Podziwiat te pierwotng, barbarzyhska bezlitos¢, ktéra
jest nieunikniong ekonomig zycia, zycia takiego, jakie jest na wsi.

Oto miat przed oczyma drugi biegun systematéw urzgdzenia zywota ludzkiego
na Swiecie. Patrzac na skrecong staruszke, ktéra na snopku stomy w stodole
pomimo wszystko skonac nie mogta, a zy¢ w tych warunkach nie mogta
rowniez, wspominat matke swg i jej ostatnie godziny. Tam, w Swiecie
urzadzonym wedtug najlepszego spotecznie ideatu, zatatwiano sie szybciej |
skuteczniej pomagano sSmierci. Cezary platat sie teraz wsréd mieszkancow
wiosek, przypatrywat sie ich robocie i odpoczynkowi, wgladat w ich garnusie
przystawione do cudzego ognia, badajac, co tez jedzg. Przebiegat nawtockie
lasy obserwujgc zle zywionych podrostkéw, obdartusow i sankiulotow,
wyschte, schorzate babiny, jak kulkami obtamywaty gatezie suche, a potem
wigzki ich dZzwigaty na plecach upadajgc pod ciezarem, wlokty sie poprzez
rownine Sniegowa, azeby w mroz srogi ogrzac rece i warze zgotowac przy ogniu
Swietym. Zaprawde, gdy huczat srogi polski wicher - serce mu nieraz pekato.
Pekato tak szczerze i gteboko, iz wtasne jego zgryzoty przymieraty.

Zjadt "Wilie" w domu ekonomostwa Gruboszewskich, w gronie rodziny, synéw,
zieciéw, corek i ich potomstwa, co sie z réznych stron do starych na Chtodku
zjechato. Nie chciat by¢ w Wigilie w Nawtoci, pomimo ze szrama na twarzy
dawno sie zagoita i tylko nieznaczna sinos¢ wskazywata, ze tam niegdys byto
ciecie zdrowe. Na prézno Hipolit Wielostawski przyjezdzat na Chtodek, na
prézno, wyprowadziwszy przyjaciela w pole, btagat go o przybycie do Nawtoci.
Nic nie pomogto.

W czasie tej to Hipolita wizyty padta wiadomos¢ rzucona mimochodem:

- Ale, ale, czy ty wiesz, Czarus, ze nasza piekna sgsiadka, pani Laura, jest juz
panig Barwicka.

- Nic o tym nie wiem... - mrukat Cezary czujac, jak w nim serce i krew w zytach
lodowacieje.

- Jakze! Przystali zawiadomienie o Slubie.
- Gdzie? O Slubie?

- Z Krakowa. Slub za jakim$ tam indultem. Zawiadomienie na brystolu,
litografowane morowo, z tytutami i genealogiami. Chcesz, to ci przywioze?

- A mnie to po co?

- Myslatem, ze cie to obchodzi.



- Do diabta z tym! - mruknat Cezary i zaczagt méwic o czym innym.

Ale ta wiadomos¢ w serce go porazita. Teraz juz zgasty wszelkie tajne nadzieje.
Ustaty juz wszelkie marzenia zaskdérne, hodowane w pomroce pomimo
wszystko. Potwornos¢ faktu, oczywistos¢ tryumfu Barwickiego dusita go za
gardto.

Cezary musiat "robi¢" podwodjnie. Chodzit, biegat, wtrgcat sie, wscibiat,
podgladat, nastuchiwat. Uczyt sie ostatnich sekretéw zycia biedoty. Pewnego
jednak dnia wstawszy o ciemnej nocy do dnia, oSwiadczyt panu
Gruboszewskiemu, ze juz ma dosy¢, dtuzej tu juz nie bedzie marudzit.
Odjezdza do miasta. Powraca do swoich trupkéow w prosektorium. Pan
Gruboszewski ucieszyt sie, jakby mu kto caty Chtodek na wtasnos¢ darowat. Do
trupdw w czyms tam takim? Bagatela. Tak-ze trza byto gadac od samego
poczatku, ze to chodzi o romanse i filozofie!

Cezary napisat do Hipolita bilecik z prosbg o konie do stacji. Zanim konie
nadeszty, zebrat swoje manatki, zapakowat walizke i czule, ogniscie zegnany,
pojechat do Nawtoci. Pani Wielostawska i strupieszate ciotki, Michat Skalnicki i
Maciejunio (ksigdz Anastazy odjechat juz byt do swej parafii, gdzie petnit
obowigzki wikarego) - stowem wszyscy zegnali go ze smutkiem, w ktérym
jednak nie byto za tym gosciem zatoby. Patrzyli na niego spod oka i zegnali go
gorzkim pozdrowieniem.

"Badz zdréw, gosciu - mowity ich spojrzenia. - Dach nasz byt twoim dachem,
drzwi nasze staty przed tobg otworem, ale ty dziwnym bytes gosciem. Bég z
tobg!"

Trzeba byto pozegnac jeszcze panstwa Turzyckich, ktorzy nie jedne
wyswiadczyli ustuge. Cezary rad by byt unikna¢ tej wizyty, ale nie byto sposobu
wykrecic sie sianem.

Wspaniate hamany cugowe - czarna para - zaprzezone do malutkich saneczek z
delig™ niedZzwiedzig na nogi - bita kopytami przed "Arianka" i rozmiatata snieg
rwgc sie do skoku. Totez wizyta nie mogta by¢ dtuga. Cezary chwile zabawit.
Ucatowat rgczki pani Turzyckiej, co$ tam naopowiadat przyjemnego i cmoknat
w wasiska pana. Zbiegt ze schodéw.

Ale gdy juz miat wyjs¢ z wielkiej sieni, udato mu sie jeszcze rzuci¢ okiem na
schody. Wtulona we wneke gtebokg, nachylona nad porecza czaita sie tam
Wanda Okszynska. Byta blada, bladozielona jak mur bielony, obok ktérego
tkwita. Byta wychudta i jakas zestarzata. Oczy jej, podkute czarnymi
obwddkami, wlepione byty w tego pana Czarusia, ktory tak ciezko na jej zyciu
zawazyt. Spostrzegtszy, ze patrzy w jej strone, skineta ku niemu dwukrotnie



gtowa. A gdy uktoniwszy sie z daleka, wybiegt ze swojg walizkg w reku, zawista
nad tg poreczg. Przymkneta oczy i wtulita sie w zimng wneke. Gtowe jegj
nieszczesliwg jedynie mrozny mur podpart i chtodem litosciwym otrzezwit.

Jedrek lewo-ledwo maégt utrzymac lejce karych. Pognaty jak burza srodkiem alei.
Przy konhcu tej alei Jedrek odwrécit sie do swego pana z pytaniem:

- Na prost czy na Leniec?
- Jedz, jak chcesz. Zdazymy na pociag.

- Bardzo kopno na prostaki. Optotki pozadymane. Konie trudno utrzymac.
Wpakujemy sie miedzy optotki. Bedg skakaty...

- No wiec na Leniec. Ruszaj! Bata nie waz sie! Lejcami lekko...

Konie poniosty sanki szerokg drogg. Cezary podnidst oczy na te okolice,
siedlisko takich uniesien, takiej radosci, a teraz zwierciadto takiej zatosci. C6z
to sie stato z tg ziemig! Folwarki okoliczne na tle biatego $Sniegu zawleczone
byty niebieskawg mgtg i miaty w swych ksztattach zimowy wyraz tamecznego
zycia: smutek, obcos¢, troske. Jakze byty inne, jak obce duszy, jak ponure te
kielichy niedawnego wesela! Oto grusze polne, ktére mijat w szczesciu. Oto las.
Oto te zarosla przydrozne, ktére umiaty Spiewac swojg wtasng piesnh mitosng do
wtoru zawistnej piesni duszy. - Leniec!

Cezary przypatrywat sie patacykowi spod zwistych powiek. Wchtaniat oczyma
po raz ostatni ksztatt duzego okna na gdérze, barwe ogrodu. Okno na gérze byto
zastoniete firankami. To znak, ze pani nie ma.

Nie dat rady: grube, samotne fzy, z catej sity trzymane pod powiekami, sptynety
po jego policzkach. Hipolit Wielostawski udawat, ze ich nie widzi. Co$ gadat do
Jedrka. O cos sie ztoscit. Krzyczat swe: - trzymaj narecznego, trzymaj go! - Tylko
mocng zotnierskg rekg objat wpot Cezarego i pod pozorem obawy, zeby kolega
nie spadt z waskiego siedzenia, przycisnagt go z catej sity do piersi.



CZESC TRZECIA: WIATR OD WSCHODU

Powréciwszy do Warszawy Cezary Baryka zapisat sie znowu na swg medycyne i
zamieszkat, a raczej "wmieszkat sie" do pokoju jednego z kolegdw, niejakiego
Butawnika. Ten Butawnik byt progenitury szynkarskiej czy matomiasteczkowo-
paskarskiej, wskutek czego zawsze "Smierdziat pieniedzmi". Mieszkat zas w
dzielnicy oddalonej, juz zgota zydowskiej, przy ulicy Mitej, w domu ponurym,
obdartym z tynku, o schodach tak brudnych, scianach wejscia zakopconych
czadem lamp gazowych tak dalece, ze, zaiste trzeba byto anielskiej
dobrotliwosci serca, azeby patrzec na te sciany i schody bez zgrzytania zebami.
Pokdj byt na trzecim pietrze odrapanej rudery. Poprzez mieszkanie starych pan,
ktorych byto duzo, a jakichs smrodliwych i rozkudtanych, wchodzito sie do
pokoju Butawnika. Od razu rzucato sie w oczy, ze w rogu zacieka tudziez jakos
niewtasciwie pachnie spod podtogi. Na uczynione w tym przedmiocie zapytanie
miejscowemu strézowi, ewentualnie dozorcy, Cezary otrzymat rezolucje:

- Ano i jakze nie ma zaciekad, jak nad tym miejscem w rogu jest tylosna
dziura? Baran by przez nig przelazt ze swiata na strych.

- Czemuz tam jest tylosna dziura? Dach jest od tego, zeby w nim wtasnie dziur
nie byto, przez ktére barany mogtyby przetazi¢ ze swiata na strych.

- Prosze pana! - zadrwit dozorca, ewentualnie stréz. - Baj baju: nie takie tera
caszy , zeby sie o dziury w dachu kramarzy¢. Mieszka sie i juz.

- Rozumiem, panie dozorco. Ale tam bije jakis niemity zapach spod podtogi.
Czemu to przypisac?

- Zapach bije spod podtogi, bo to jest szczytowa Sciana. Belka tam gnije i legary
to samo. Jakze nie ma gni¢, jak to jest szczytowa Sciana, a do tego jeszcze
dochodzi taki interes, ze to jest pokdj narozny.

Otrzymawszy te wyjasnienia Cezary, pouczony i pokrzepiony na duchu, juz sie o
nic nie kramarzyt. Mieszkat i juz. Pokéj mu sie jednak nie podobat. Byt maty - na
jakie dziesiecC lat przed wojng europejskg pomalowany na kolor zupy
pomidorowej -jakis nieporeczny, a nadto przewiewny. Nie wiato jednak z okna i
ze drzwi czyste powietrze, lecz zapach pewnych niezbednych ubikacji, ktore
miescity sie na dole wprawdzie, lecz wtasnie pod oknem tego pokoju. Nadto stat
tuz za murem blaszany komin piekarni, ktéry jak zawziety diabet walit wcigz w
okno studenckie ktebami burego dymu. W nocy stycha¢ byto nieustajagcy hurgot
wozkow z pieczywem, pedzonych recznie z pieca chlebowego, od czego
cienkie, cho¢ tak stare mury drzaty jak w febrze. Nie byt to, stowem, pokd;



przyjemny. | Butawnik nie byt przyjemnym towarzyszem: egoista i skgpiec za
dnia, przeSmiewca i ordynus wieczorem, w nocy chrapat za dziesieciu. Lecz
Baryka nie miat wyboru. Musiat korzystac z uktadu z tym kolegg, gdyz pustki
miat w kieszeni.

Zaraz po przyjezdzie wydobyt z walizki frak z przynalezytosciami - dar
przyjacielski Hipolita Wielostawskiego - i postanowit sprzeda¢ handlarzowi ten
zabytek, ten symbol zycia w Nawtoci - te pamiagtke. Pod pozorem rozpatrzenia
wartosci fraka Cezary przygladat sie pilnie cudacznej szatce i pod sekretem
przed ordynarnym i gruboskérnym Butawnikiem upuscit nan ostatnig tze. Frak
jeszcze pachniat "laurowymi" perfumami. Ach, jakze ten zapach byt teraz
dokuczliwy! Zaiste, jak gdyby szatan mscit sie tym niktym, niewidzialnym, a tak
poteznym srodkiem przypomnienia zgastych rozkoszy. Niejasno, niedoktadnie,
niczym przez sen, Baryka dorozumiewat sie, iz niepojeta kedys waga zwazyta w
chwili tej wytchtg won perfum Laury z tg sama wonig, gdy jg poczuta Karolina,
kiedy to sama jedna ttukta sie od drzewa do drzewa podczas balu w Odolanach.
On zas wtedy, majac Laure w ramionach, niesiony byt w tejze alei przez
szczesScia demondw...

Butawnik obejrzat frak okiem chytrym i Swiadomym, zbadat stan spodni tudziez
kamizelki. Poradzit frajerowi, zeby taki garnitur spusci¢ nie handetesowi
podwdrzowemu, ktdry da psie pienigdze, lecz pewnemu krawcowi na
pryncypalnej ulicy. Tamten zaptaci nieskonczenie wiecej. Tak sie tez stato. Ow
krawiec kupit frak, a jednak caty garnitur znalazt sie w kuferku Butawnika.
Tenze wyttumaczyt frajerowi,ze odkupit ten interes od krawca. Miato to ten
dobry skutek, ze Cezary mogt kiedy niekiedy, gdy Butawnika w domu nie byto,
wachad swdj nawtocki fraczek. Zyt za$, jadt, pit, ptacit czynsz przez czas dosy¢
dtugi z tej transakcji. Lecz nadeszty dni ciezkie. Kapitat sie wyczerpat. Trzeba
byto ptaci¢ za gaz, swiatto elektryczne i opat. Kredyt u Butawnika byt
skohczony, zaufanie w sklepiku z pieczywem poderwane. Trzeba byto iS¢ do
pana Gajowca, czegoz az dotad Cezary unikat.

Wielce sie uradowat podstarzaty pan Gajowiec. - Wielce!

W gabinecie biurowym, dokgd Cezary sie zgtosit, trudno byto rozmawiad, gdyz
tam nieustannie wchodzili i wychodzili interesanci. Pan Gajowiec zaprosit
Baryke po staremu do swego prywatnego mieszkania. W dzieh swigteczny, gdy
mtody cztowiek zgtosit sie do tego mieszkania, gospodarza nie zastat. Ale
wtascicielka pensjonatu, od ktérej dygnitarz skarbowy odnajmywat salon,
uprzedzona z gory, poprosita petenta do srodka, oswiadczajac, iz pan
"wiceminister" spdzni sie nieco, gdyz tego dnia ma bardzo wiele waznych
wizyt.

Cezary wszedt i usiadt w rogu pokoju. Znat juz ten duzy pokdj, wychodzgcy na



maty, srodkamieniczny ogrédek. Nagie, czarne konary drzew krzywymi liniami
przecinaty duze lustrzane szyby okien. Drzwi do sgsiedniego pokoju, a raczej do
niszy z sypialnym tozem, byty zawieszone kotarg. Duzy salon byt urzagdzony
bardzo starannie. Staty tam meble wtasne sublokatora - garnitur mahoniowy - i
lezat spory dywan. Byta szafa otwarta z ksigzkami w pieknych oprawach. Na
scianach wisiato kilka portretédw, rysowanych specjalnie przez dobrego artyste.
Dawniej Cezary nie zwracat uwagi na te wizerunki. Teraz, nie majgc do roboty
nic innego, po rozpatrzeniu tytutdow ksigzek przewaznie obcej mu,
ekonomicznej i handlowej tresci, zwrdcit uwage na portrety. Byty to duze gtowy,
jednako skomponowane, lecz utozone w sposdb fotograficzny, co Swiadczyto o
ich pochodzeniu nie z zywego modela. Pod tymi portretami byty podpisy
nakreslone rekg pana Gajowca oraz, widad, jakies najbardziej
charakterystyczne cytaty. Podpisy gtosity: Marian Bohusz, Stanistaw Krzeminski,
Edward Abramowski. Nazwiska te nic prawie Cezaremu nie powiedziaty. Jakies
niejasne reminiscencje...

Gdy pan Szymon Gajowiec przyszedt do domu, poczat wypytywac mtodego
przyjaciela o wrazenia z pobytu na wsi. Ale mtody jego przyjaciel niewiele mu
powiedziat. Wtasciwie - nic. Wykrecit sie opowiesciami o drobiazgach i
szczegotach. Nawzajem Cezary ni z tego, ni z owego zapytat Gajowca o osoby,
ktorych podobizny wisiaty w mieszkaniu. Chciat w ten sposdb odwlec
wyjasnienie gtéwnego celu swej wizyty: prosbe o jakies zajecie ptatne. Nie
wiedziat, w jaki sposdb do tej kwestii przystgpic, bo byt przecie juz dtuznikiem
Gajowca, a tutaj trzeba byto nowe zaciggac dtugi wdziecznosci.

- Te figury? To "warszawiacy" czasOdw minionych: Marian Bohusz, Stanistaw
Krzeminhski, Edward Abramowski.

- "Warszawiacy"? Dlaczego im pan nadaje taki tytut ogdiny i wspdlny? Czy
dlatego, ze w Warszawie mieszkali?

- Nie. Nie dlatego. Za czasow niewoli rosyjskiej mielismy tutaj w Warszawie
znakomitych pracownikéw, Swietne charaktery, doskonatych uczonych, ktérzy
zyli w ttumie, przeszli nie postrzezeni i nie uznani. Zupetnie - greccy
niewolnicy. Ludzie ci nalezeli do typu, ktory sie w ttumie rozptynat, znikt, lecz
nasycit sobg pokolenie. Z tych ludzi my - to jest moje pokolenie - wyssalismy
wszystko, czym zyjemy az dotad.

- Nie wiedziatem. Céz to za jedni, bo przyznam sie, nie styszatem nawet i nie
czytatem.

- Pierwszy z brzegu - Marian Bohusz. Przyrodnik, ktéry gdzie indziej zostatby
znanym docentem, moze nawet cenionym profesorem. Tutaj zostat bezcennym
dla pewnych sfer felietonistg, ttumaczem i popularyzatorem filozoféw i



socjologéw. Rozmienit sie na drobne i sam sie w ttum wydat. Nauczat z
niewidzialnej katedry swg rzesze inteligencka. Gdy wszystko byto przed tg
rzeszg zamkniete, gdy ona mogta spodlec i zdziczeé, dawat jej wszystko, co
poczytywat za najlepsze na Zachodzie. Sam zyjac pod podwdjng koputa niewoli,
koputg moskiewskq i pod wtadzg roztoczonej przez wtast' t 'my, zmuszat
pokolenie swoje do mysli, do pogtebienia uczu¢ spotecznych, do uczenia sie,
czuwania. Inni pézniej, jak Adam Mahrburg, robili te prace lepiegj,
systematyczniej. On jednak byt pierwszy. Wszystko zas o szklance czystej
herbaty i dostownie o kawatku suchego chleba. Wiecznie w dziurawych butach i
wystrzepionych spodniach. Stary, poczciwy nauczyciel!... Wreszcie - znikt jak
cien. Gdzies sie podziat. Oslept. Wieziony przez Moskali, przeszedt meki
duchowe. A nie chcac ludziom zawadzac w ich bieganinie, nie chcac
przyczynia¢ nikomu ktopotu swoim pogrzebem - kedys$ po swojemu
"altruistycznie" znikt, przepadt. Zyt i umart jako duch.

- A ten drugi?

- Ten drugi - to Stanistaw Krzeminski. Niegdys cztonek Rzagdu Narodowego w
roku 63. Historyk, eseista, bibliofil i biblioman, a nade wszystko badacz
samoistny. Typ encyklopedysty. Straszna jakas pamieé. Wszystko w gtowie.
Gdzie indziej bytby gtosnym i czczonym pisarzem, pracowatby w spokoju na
stawe i pomnik. W dawnej Warszawie byt publicysta, pisarzem artykutow
politycznych, niepochwytnym dla wroga przemytnikiem na pograniczu
dawnych i nowych czasdw. Sekretnie, sposobem tajnym, do ludzi, ktérzy go
czcili, pisat o Polsce: "Pani moja, Mocarka wielka, Matka najstodsza". Wierzyt
niezmiennie i przeciw wszystkiej rzeczywistosci w niepodlegtosc przyszia
narodu podartego i nieszczesliwego, gdyz znat jego site w przesztosci, pomimo
wszelkich tego narodu wad i win. Te pewnos¢ swej wiary przekazywat
otoczeniu przez cate swe zycie. Badat przesztos¢ samoistnie, u zrédet.
Zagrzebany w Tomicjanach, w reformie wychowawczej Konarskiego, pisat
jednoczesnie o najnowszych sztukach i figlach dyplomacji wspétczesne;.
Pracowat bez przerwy, bez wytchnienia, jako kanclerz bezsenny nieistniejgcego
panstwa. Btogostawiony warszawiak! W ubogim swoim mieszkaniu, wsréd
ukochanych ksigzek i pism, do ostatniej chwili nad wielkg dawng i nowg Polska
- zasnat na posterunku.

- No, a trzeci?

- Trzeci - to Edward Abramowski. Filozof i socjolog. Nowator, prekursor we
wszystkich dziedzinach. Gtéwng dziedzing jego pracy duchowej byta
psychologia. Syn swego czasu, socjalista rewolucyjny, obijajacy sie o wszelkie
szkoputy nauki Marksa, btgkajgcy sie wsrdd nich ze swojg miarg fenomenalizmu
podmiotowego, stwarza wreszcie nauke wtasng bojkotu panstwa za pomocg
ztgczenia ludzi w zwigzki, stowarzyszenia, kooperatywy. Usituje wytworzy¢



Swiat nowy i nieznany, ktéry w jego pojmowaniu bedzie wielkim, powszechnym
ruchem etycznym, swiat przewidywany, wymyslony. Ta wymarzona za czaséw
rosyjskich rewolucja spoteczna i moralna poprowadzita go konsekwentnie na
stanowisko teoretyka kooperatyzmu praktycznego. A jego pomyst
zorganizowania ludzi w sposéb antypahstwowy przywiodt go w praktyce, za
panowania nad Polskg caratu, do uznania Polski nie istniejgcej jako realizacji
jego pomystu.

- Stowem wszystko, zawsze i niezmiennie - Polska, Polski, Polsce, Polske...

- Tak. My tutaj bylismy i jesteSmy na tym punkcie utomni. JesteSmy urodzeni z
defektem polskosci.

- Nie o tym mowie, ze Polacy sg Polakami, lecz o istotnym defekcie, jezeli w
rozwazaniach filozoficznych i socjologicznych wynika deus ex machina: -
Polska. Znana jest anegdota o temacie "Ston". Polak, majacy po innych nacjach
napisac rozprawe o stoniu, napisat bez wahania: "Ston a Polska". Nie o tym
jednak chciatem mowic. Chciatem zapytac: dlaczego ci trzej mezowie zastuzyli
na specjalne w gabinecie pana wyrdznienie? Czy innych zastuzonych ludzi w
tych czasach nie byto?

- Owszem, byli! Byto bardzo wielu! Trudno mi, o Azerbejdzaninie! wyttumaczy¢
ci te zagadke. Ci trzej zastuzyli na specjalne w mojej izbie wyréznienie dlatego,
ze byli moimi nauczycielami. Na nich sie w mej gtuchej prowincji uczytem
ideatu - ja, urzedniczyna pod rzagdem rosyjskim. Dzieki im przemycitem mojg
dusze do Polski. Wéwczas Polakom wydarty byt wszelki czyn, wszelka
dziatalnos¢, wszelka realizacja pragnien idealnych. Filozofia, martwa i daleka,
teoretyzujgca socjologia, literatura, poezja zastepowata nam czyn, dziatanie.
Felieton literacki swistat nieraz jak pchniecie szpady lub smaganie bata.

- O, tak! Consolatio servitutis...

- Wtasnie! Przytocze jeden przyktad. Dawno, bardzo dawno, w roku 1891,
obchodziliSmy tutaj po raz pierwszy od powstania styczniowego rocznice
Konstytucji Trzeciego Maja. Swiecito te rocznice jawnie, w obchodzie, a racze;
pochodzie publicznym, nie cate spoteczehstwo, lecz jego odtam radykalny,
publicysci, studenci, mtodziez. Kiedy rozrzucono odezwe wzywajgcg do
swiecenia rocznicy, cata niemal publicystyka warszawska, prasa tak zwana
"powazna" ogtosita na widocznym miejscu jednobrzmigcy protest przeciwko
temu jawnemu obchodowi narodowego swieta. Ze wzgleddéw, oczywista,
gteboko politycznych. Wowczas mtodziez uniwersytecka skarcita éw protest
policzkiem. Wszyscy redaktorowie "powazni", ktérzy protest ten wydrukowali,
w jednym dniu i o tej samej godzinie dostali "po pysku". A ten oto Marian
Bohusz napisat tego dnia genialny felieton. Genialny, bo go nawet



wszechwiedzgcy "prewencyjny" cenzor nie zrozumiat podczas gdy rozumieli go
wszyscy. Opowiedziano w tym felietonie anegdotke o kims, kto sie wybierat w
podrdz do dalekiej Ameryki i umiescit w pismach ogtoszenie, iz poszukuje
towarzysza podrézy. Otéz p6zno w nocy na skutek owego ogtoszenia zgtasza
sie do podréznika jegomosc i z hatasem oswiadcza, ze on do dalekiej Ameryki
nie pojedzie i jemu, ogtoszeniodawcy jechac nie radzi, a nawet zabrania. Ten
felieton wart byt wiecej niz batalion tegiej piechoty. On stworzyt ze
zwyczajnych zjadaczow chleba, z tobuzéw i gtuptaséw - amatoréw podrézy do
Ameryki.

- Rozumiem. Ale to...
- No, co? No, co? Jestem bardzo ciekawy!
- To takie... starodawne...

- O nie, braciszku! To nie starodawne! Dlatego kazatem wyrysowac i zawiesitem
sobie na Scianie mej izby te portrety, azeby nieustannie mie¢ przed oczyma
granice miedzy starodawnymi i nowymi laty. Oni to sg dla mnie granicqa i
drogowskazem, czym juz w tych nowoczesnych dniach naszych by¢ nie nalezy.

- Tego wcale nie rozumiem.

- Patrz, przybyszu! Ten oto Stanistaw Krzeminski. Polska byta dlan - "Pani moja,
Mocarka wielka, Matka najstodsza". Na tym jego gtebokim uczuciu, na
najszczerszej jego wierze, ktérg nam przekazywat, kohczyta sie jego rola. Moja
rola - tu sie dopiero zaczyna. Uczucie jego, wiara, mestwo musi by¢ wdrozone w
prace, w czyny, w znajomosc¢ rzeczywistych stosunkéw i rzeczywistych ludzi i -
co jest rzeczg najtrudniejszg - w sposéb rzadzenia zyciem, stosunkami i ludzmi
realnymi.

- Polska dzisiejsza musi by¢ grubo niepodobna do ideatu tamtych felietonistéw.
- Podobniejsza jest w kazdym razie bardziej do ideatu niz byta za ich czaséw.

- Doprawdy? Ja sadze, ze nie. Ale, oczywiscie, nie znam sie na rzeczy i moge sie
myli¢. Nie myle sie tylko w tym, ze wéwczas Polska przynajmniej nikogo nie
uciskata, nie przesladowata, nie trzymata w kajdanach.

- Wéwczas tych samych wrogdéw ustroju ludzkiego trzymata w kajdanach Rosja
oraz Niemcy i Austria! Ale nie o tym teraz mowa. Oto - Edward Abramowski.
Nauczat i wierzyliSmy mu slepo, stworzylismy dzieki jego nauce wiele rzeczy i
dziet wysoce wartosciowych. ZorganizowaliSmy mase ludzi w doskonate
stowarzyszenia. Ludzi ciemnych przetworzyliSmy na swiattych obywateli. Ale
catosc jego nauki byto to marzenie na jawie o spoteczenstwie, marzenie o



zorganizowaniu spoteczenstwa, nominalizm, somnium vigilantis Nienawidzit
panstwa z jego wojskiem i wojng, z sgdem i policjg, ze wszystkimi funkcjami
panstwa, i nakazywat ludziom organizowac sie w zwigzki wolne. Patrze na jego
kochany portret i powtarzam mu codziennie: Spij spokojnie, jasny duchu!
Pracujemy dzien i noc, bez wytchnienia, szerzymy i spetniamy twe marzenia,
tylko zgota inaczej, wprost inaczej, w wolnym panstwie polskim. Ucze sie
patrzac na to oblicze, na tego ducha, czego robi¢ nie nalezy, azeby dojs¢ tam,
gdzie on dojs¢ pragnat, gdyz samo zycie po tysigc razy zaprzeczyto marzeniom
tego spotecznego mistyka.

- A to tadne spetnianie czyichs zasad przez stosowanie ich zaprzeczenia w
czynie.

- Postuchaj! Abramowski nauczat, ze nalezy bojkotowac panstwo nawet tam,
gdzie ono pracuje pozytywnie, a wiec bojkotowac szkoty, inspektorat fabryczny,
filantropie panstwowg, prace kulturalng i gospodarska - rugowac i podcinac
korzenie pahstwa, rozrywac tgcznik miedzy potrzebami ludzi a instytucjami
rzgdowymi. Na miejsce zbojkotowanych instytucji pahstwowych, a racze;
wspotczesnie z ich bojkotem miatyby rozwijac sie instytucje swobodne: zamiast
sgddéw panstwowych - sady polubowne, zamiast policji - stowarzyszenia obrony,
zamiast szkét panstwowych - szkoty wolne lub nauczanie prywatne - i tak dalej.
Wreszcie, zamiast spoteczenstwa terytorialnego - spoteczenstwa
stowarzyszeniowe. A teraz rzeczywistos¢. "Stowarzyszenie obrony" - to jest ta
sama policja, jezeli ma by¢ sprawnie i skutecznie dziatajgce.

- Niekoniecznie!

- Inaczej by¢ nie moze! Zdarzyt sie tutaj w tym czasie napad ohydny, tak zwana
"zbrodnia skolimowska". Wsréd bandytéw, ktérzy napadli na dom mtynarza w
Skolimowie i wymordowali jego rodzine, byt mtody chtopiec, narzeczony cérki
mtynarza. W czasie rzezi narzeczona zarzucita rece na ramiona narzeczonego
btagajgc go najstodszymi imionami mitosci o obrone i pomoc, a widzgc, ze to on
jest napastnikiem - o litos¢. Ale on siekierg odrgbat rece dziewczece, ktdre go
mitosnie obejmowaty i chciaty obezwtadnié, a we dwa dni pdzniej, jeszcze nie
wysledzony przez policje, szedt za trumng narzeczonej, zalewat sie tzami ku
powszechnej nad nim ludzkiej litosci. Nie wystarczy, braciszku, na totrostwo
cztowiecze - sad polubowny albo stowarzyszenie obrony. Biada zas wszystkim
bez oswiaty! A co bysSmy byli poczeli bez armii, gdy na nasze mtode panstwo
rungt nieprzyjaciel zewnetrzny? MieliSmyz czekac - gdy swiat nas sie wypart - z
zatozonymi rekami na nowe stulecia moskiewskiej niewoli?

- Pewnie, pewnie. Ale tu mato sie robi, zeby skasowac niewole biednych ludzi,
niewole wewnetrzna.



- Pewnie, pewnie. Bo tez dopiero poczatek. Zeby to nas zostawiono w spokoju
na pare lat! Zeby sie to nami przestali zajmowac¢ rozmaici zewnetrzni
dobrodzieje! Tamci ludzie, ktérych widzisz na tych podobiznach, zyli podczas
najsrozszej zimy. Patrzyli na zycie dalekie poprzez obmarzniete kraty. Jakze
mieli da¢ nam prawdziwg wiadomosc¢ o zyciu ludzi spracowanych w
warsztatach i po norach? | my sami jeszcze nie wiemy, co i jak, gdyz dopiero
pierwszy wiosenny wiatr powiat w nasze twarze. To dopiero przedwiosnie
nasze. Wychodzimy na przemarzniete role i oglagdamy dalekie zagony.
Bierzemy sie do wtasnego ptuga, do radta i motyki, pewnie ze nieumiejetnymi
rekami. Trzeba miec¢ do czynienia z cuchngcym nawozem, pokonywac twardg,
przerosnietg calizne.

- Bardzo cos dtugo trzeba czekad, az sie tu zabiorg do roboty.

- Wierzymy, ze doczekamy sie jasnej wiosenki naszej...

Wychodzgc na wyktady i do prosektorium, wracajac z lekcji czy z miasta,
Baryka musiat przemierza¢ dzielnice zamieszkang przez Zydéw. Byli oni co
prawda rozproszeni we wszystkich okolicach Warszawy, lecz w tej osiedli jako
masa jednolita, tworzac zamkniety organizm o kilkuset tysigcach jednostek.
Zrazu widok doméw, mieszkan i sklepdw zydowskich mierzit oczy przybysza
swg specyficzng ohydg, pdzniej jednak poczat go zaciekawiac, a wreszcie
narzucit mu sie wszechwtadnie jako problemat. Chwile wolne Cezary poswiecat
na zwiedzanie przylegtych ulic: Franciszkanskiej, Swietojerskiej, Gesiej, Mitej,
Nalewek i innych.

Zydzi zamieszkujacy lub zatrudnieni w tych stronach tworzyli tak zwane getto.
Lecz to ich osiedlisko nie powstato w przesztosci, nie miato za sobg historii.
Same nazwy ulic wskazywaty, ze tak nie byto. Nikt ich tutaj nie osadzat osobno,
jak, dajmy na to, papiez Pawet IV w Rzymie aby sie z chrzescijanami nie stykali,
nikt ich nie zmuszat do zamieszkania tutaj wtasnie, a nie gdzie indziej. Sami
sptyneli w te dzielnice, zeszli sie tu jedni do drugich, a przyrastajgc stale,
stworzyli samochcac getto. W tych ulicach ginety juz napisy polskie na
sklepach, sktadach i warsztatach. Zastepowaty je napisy zydowskie. Polakdow
nie byto tu juz widac. Trafiaty sie domy, gdzie jedynym Polakiem byt stréz
kamieniczny, i ulice, gdzie jedynym Polakiem byt policjant.

Ulice te maja wyglad srogo niepowabny. Kamienice wzniesione przez Zydéw i
do nich nalezgce majg ceche wielkomiejskiej tandety, bezwstydnej
ordynarnosci i haniebnej brzydoty. Wojna odarta je z olejnych lub klejowych
pomalowah. Malowanie na olejno poskrecato sie w rurki i zwoje i wyglada na



powierzchni tych domadéw jak niechlujne pejsy na niechlujnym lzraelicie.
Wnetrza doméw, podwdrza sg odarte nie tylko z olejnej czy klejowej powtoki,
lecz obtupione z tynku, ktéry kawatami i ptatami poodpadat. Swieci nagi,
ceglany mur, lecz i on jest oslizgty od brudu, peten wyrw, plam, zmaz, zaciekéw
i wstretnych zapapran, ktére nikogo z mieszkahcow nie razga. Jakze potworne sg
tam kloaki, Smietniki, scieki, zlewy, rynsztoki i same bruki! Wiekszos¢
dziedzincdéw jest ciemna, poprzegradzana, zastawiona, petna pak, odpadkdéw,
rumowia i rupiecia, strzepéw i gatgandéw. Nieopisana jest melancholia tych
dziedzincéw, gtuchy jest smutek okien wiecznie patrzacych w smrodliwe i
obmierzte zautki, w odarte i pozaciekane mury, w sienie i piwnice wyziewajgce
zgnilizne.

Bawig sie tam, w tych zakazonych klatkach, ttumy dzieci zydowskich - brudne,
schorowane, mizerne, wyblakte, zzieleniate - o ile promieh stohca przedrze sie
przez chmury zimowe i zajrzy do tych padotéw. Gdy huczy wicher i mréz sciska,
dzieci te wtrgcone sg do kryjowek, gdzie starzy szwargoczg o interesach,
zyskach i szybkich zarobkach. Zdarzyto sie raz Cezaremu widzie¢ dwoje
kilkoletnich dzieci przytulonych do siebie i wedrujgcych dokads dtuga
Franciszkanskg ulicg. Nozyny ich tonety w czarnym, rzadkim i lepkim btocie
chodnikdéw i rynsztokdow, odzienie ich byto zmoczone i brudne. Para ta byta
wynedzniata ponad wszelkie stowo opisu. Nogi ich byty cienkie jak
pogrzebacze, a rece chude jak ptasie piszczele. Twarze byty rébwniez nie
ludzkie, lecz jakby sepie czy jastrzebie, oczy byty surowe i starcze. Ta para
nieszczesliwych machata przezroczystymi dtonmi, kiwata gtowami osadzonymi
na wychudtych szyjach i zajadle, zaciekle o czyms rozprawiata. O czymze to
mowito tych dwoje? Czy réwniez o zyskach i szybkich zarobkach? Cezary szedt
dtugo za nimi, gdy sie obijali o Sciany i latarnie, a wlekli do jakiegos celu, ktéry,
doprawdy, nie wart byt ich fatygi. Ptakat w gtebi siebie, w tajnikach duszy,
wspominajgc ztote, iscie anielskie dziecinstwo swoje...

W dnie przedsabatowe zakradat sie do dtugich "goscinnych dworéw", gdzie
sprzedawano koszerne zapasy, jarzyny, warzywa, mieso i smakotyki. Miat tam
widowisko petne przedziwnego humoru, niestrzymanego Smiechu, a zarazem
gteboko ponure. W tych miejscach panowat chargot, wrzask, niemal huk,
wywotany przez handel na modte scisle zydowskg. Nabywcy i sprzedawcy
ochtapéw miesa, kawatkéw gesi, nég, tbdw, szyj, dziobdw, skrzydet, sledzi,
kartofli, odkrajanych czgstek pomaranczy, cukierkéw i owocow - skakali sobie
do oczu, wydzierali towar z rgk, obrzucali sie stekiem wyzwisk, wydzierali
pienigdze z garsci zacisnietych. Wszyscy mieli we wtosach pierze, byli
pobryzgani i zachlastani krwig niewinnych kaczek i kogutéw. Widczyty sie w
ttumie typy nie opisane, nie znane nigdzie na kuli ziemskiej, w tachmanach tak
wyswiechtanych, iz sktadaty sie jakby z zeskorupiatej poztoty ttuszczu - tazili na
wpot nadzy przekupnie, a na wpdt nadzy zebracy w tej rzece ludzkiej stali na



uboczu i pochylali sie monotonnym gestem, jak badyle bezsilne na polu -
zaklinajgc o datek w imie Boga. Cate to zbiegowisko sprawiato wrazenie soboru
potepiencédw opetanych od diabta, o co$ twarzg w twarz zaciekle walczgcych.

Zadziwiajgce ponad wszystko sg w tej dzielnicy sklepy, a raczej sklepiki,
wklinowane w partery doméw. Tymi komérkami ulice i uliczki sg literalnie
nabite. Na odrzwiach tych malenkich zakamarkow wiszg blaszane tablice z
napisami w jezyku zydowskim - a wiec towary w tych kramach przeznaczone sg
tylko dla starozakonnej publicznosci. Jakze mizerny, jak niewymysiny i nieobfity
jest towar tych magazynéw! Kapitat zaktadowy kazdego z nich nie moze
przekracza¢ dwudziestu ztotych. Troche zelaziwa, skér, kilka wigzek czy miar
wiktuatow, nieco nici, sznurowadet albo szuwaksu stanowi zrédto dochodu
0sbb, ktére w tych waziutkich i niziutkich klatkach z desek préznujg marznac i
drzemigc po catych dniach i wieczorach.

Pewnego razu Baryka zabrnat na wielkie podwérze, ktérego obmierztego
wnetrza zadne pidro opisac nie zdota, ktérego bezprzyktadnego nietadu, brudu,
wstretnej bezmyslinosci rzeczy napredce rzuconych nic nie zdota wystowic. Byty
to sktady zelaza, a raczej starego zelaziwa. | tutaj petno byto sklepikéw z
zelazem wybrakowanym, starym, lichym. Mozna by powiedzie¢, ze ten caty
podworzec przezarta rdza i sama tylko zostata jako slad rzeczy, ktére
zniweczyta. | Zydzi, ktérzy tam biegali, krzyczeli, roili sie i o co$ wodzili za tby,
byli rdzawi, zagryzieni na sSmier¢ przez zelazo.

W pewnej chwili wtoczyt sie na ten dziedziniec wéz frachtowy, na ktérym lezato
jakowes olbrzymie brzemie w ptachcie. Wnet wspdlnymi sitami. wytaszczono
brzemie z wozu i ptachte rzucono na btoto rozmarzniete. W ptachcie byta masa
przegryziona od rdzy: rzniete kawatki rur, poprzepalane ruszty, srubki, haczyki,
utamki pogrzebaczéw, potéwki szczypcdéw, muterki, krzywe gwozdzie,
podstawki naczyh niewiadomego uzytku, szpice i gzygzaki od ogrodzen
zelaznych, klucze, dusze zelazek do prasowania, fajerki, utamki okuc
okiennych, klamki bez ryglow i mnéstwo nieprzebrane zelaziwa wszelakiego
rodzaju. Wobec rozwiniecia wnetrza ptachty wypetzto, wynurzyto sie jakby spod
ziemi mndstwo Zydoéw i Zyddéwek, przewaznie starych, koslawych,
powykrzywianych, zrudziatych, obrosnietych ktakami. Cata ta czereda poczeta z
krzykiem i ktétnig wytapywac poszczegdlne kawatki, czastki i obrzynki zelaza,
nabywac je wsréd nieopisanej sprzeczki i targu. Niepodobna byto zrozumie(, co
to sg za ludzie. Kupcy? Handlarze? Posrednicy? Zbieracze?

Cezary doznat wrazenia, ze to jest zbiorowisko starych prézniakdw, specjalistéw
od gromadzenia starych pogrzebaczy. Nie mégt sie przejg¢ uszanowaniem dla
ich ubdstwa ani zrozumiec sensu ich zatrudnienia. Szukajgc wielkich zyskéw
spadli widocznie z etatu i teraz oto szukajg zysku wprost znikomego, nie
przestajgc marzyc o wielkim. Podobnie jak tamci w sklepikach, norach i



jamach, czyhajg na wielki zarobek nic literalnie nie robigc. Jakaz reforma
spoteczna mogtaby ich podnies¢ na wyzszy stopien spoteczny? Co mozna by dla
tych ludzi zrobi¢, azeby ich zrownac z innymi ludzmi w prawach, w posiadaniu
dobr tego Swiata, w pracy, obyczajach, sposobie zycia?

Byt tam nadmiar nedzarzy-tachmaniarzy, ktéry zuzywat ruchliwos¢ przyrodzong
rasy zydowskiej na oszukiwanie sie wzajemne, na pracowitg ktétnie o ochtapy
jadta, o Sledzie, o skrawki miesa, a nic, literalnie nic nie czynit dla zarobku
godziwego, statego i dobrze ptatnego w fabrykach i warsztatach. Wielu,
oczywiscie, pracowato w tych ulicach nad sity jako tragarze, wozZnice,
pomocnicy, subiekci, i ci mieli nawet zewnetrzny wyraz inny, normalny, ludzki.
Przecietny jednak typ - to byta karykatura ludzkiej postaci. Zgarbieni,
pokrzywieni, obrosli, brodaci, niechlujni, Smieszni bezgranicznie w swych
ptytkich czapeczkach i dtugich, brudnych chatatach do piet, watesali sie i
zalewali ulice, brodzili, wchodzili i wychodzili, gadali, ktécili sie, nic wtasciwie
nie robigc. Cezary przyszedt do prze$wiadczenia ogdlnego, iz Zydzi
zamieszkujacy dzielnice, w ktérej mu przebywac wypadto, sg zbiorowiskiem
ruchliwych i gadatliwych prézniakéw.

Pan Szymon Gajowiec poza urzedowymi pracami, ktére mu ogrom czasu
zabieraty, i niezaleznie od tych prac prowadzit po nocach swa wtasng robote.
Pisat ksigzke o Polsce nowozytnej, o Polsce niezaleznej od najezdzcéw, ale
rowniez niezaleznej od romantykéw, mistykéw, wieszczéw, prorokdw,
socjalistycznych i reakcyjnych dyktatorow papierowych i wszelkiego rodzaju
gadutkéw. Zamierzyt przedstawic Polske rzeczywistg, "ztozong z trzech
nierownych potéwek", jak to swego czasu pisali poczciwi gadutkowie - Polske
zyjacq z pracy czarnych rak i hulaszczga - przetadowang ogromem ludnosci
zydowskiej i okrainnych nieprzyjaciét - z nie zatatwiong kwestig rolng i cudzymi
prawami okreslajgcymi wine i kare, z cudacznym obcym pienigdzem - kraj
zepsuty przez najezdzcow, ztupiony z débr fizycznych i duchowych, peten
ciemnoty i lenistwa, brudu, barbarii i chamstwa. Dopiero w ten obraz
rzeczywistosci, istoty rzeczy i najbezwzgledniejszego realizmu pragnat tchngc
ducha prorokdw i apostotéw, ktdrzy za czaséw niewoli nie dawali usnac na
wieki tworowi nieszczesnemu, noszagcemu nazwe narodu polskiego. Pan
Gajowiec czerpat materiaty do swego tytanicznego dzieta nie tylko ze zrédet
ogtoszonych drukiem, znanych i dostepnych, ze statystyk i wykazéw
dokonywanych przez urzedy zaborcéw, ale réwniez z nowych Zrédet, nikomu
nie znanych, ktére nowe polskie urzedy zgromadzity. Z tym wszystkim, z
ogromem danych faktow, spostrzezen i wnioskéw nie mégt dac sobie rady.
Azeby opanowac te wszystkie wiadomosci o krajach, ktére sie teraz zjednoczyty
i w jedno ciato zrosty, azeby zliczyC wszystkie szczegdty dla wydania opinii



ostatecznej, nie dos¢ byto sity fizycznej jednego cztowieka. Totez pan Gajowiec
szukat pomocy Cezarego Baryki.

Ten inteligentny i pracowity mtody cztowiek, tak mu skadingd bliski,
nadzwyczajnie przydat sie do tej wtasnie roboty. Pan Gajowiec nie chciat
"okradac" skarbu i wykonywac swej pracy sitami podwtadnych mu urzednikow.
Totez ptacit Baryce pensje ze swej pensji miesiecznej. Dos¢ juz, jak mowit,
popetnit naduzycia, przywtaszczajgc sobie wiadomosci, ktére czerpat z
wykazdéw, statystyk i rubryk urzedowych.

Ksigzka Gajowca miata by¢ nabita faktami, natadowana jak nabéj. Do kogo to
on zamierzat nig strzela¢, kogo tym dzietem porazi¢, kogo obali¢, a kogo
obroni¢ i podzwigng¢? Mowit, iz pisze list otwarty do rodakdéw. Wierzyt, iz oni
muszg 6w list przeczytac i tresci postania wystuchac, gdyz ono dopiero
zawierac bedzie prawde o sile ich, ktdrej nie znaja.

Cezary znalazt dos¢ zyskowne zajecie, totez z zapatem pracowat. Dzieki
literackiej pasji Gajowca miat zarobek i na pewien czas byt w Warszawie
zapewniony. Rano i po potudniu pracowat w prosektorium, chodzit na wyktady,
p6zniej obiadowat z kolegami, a wieczorem w "salonie" Gajowca wertowat
papiery, liczyt, dodawat, notowat, robit wyciggi przegladajac stosy papierow,
ktére "wiceminister" przynosit do domu. Miato to zajecie jedng wade: zbyt
czeste przebywanie w towarzystwie starszego pana. Starszy pan, jak wszyscy
prawie starsi panowie, lubit przypominac sobie réznosci ze swego zycia i z zycia
0g6tu, opowiadac - jednym stowem, bajdurzyc. To, co dla Baryki byto starzyzng,
przesztoscia, historig, gdyz wydarzyto sie przed jego urodzeniem, dla Gajowca
byto Swiezutenkie, prosto z igty, wtasnie nowe, tym nowsze, im dawniejsze,
gdyz je lepiej, wrazliwszym umystem pochwycit i spamietat. Wszystkich ludzi
wybitnych, wtasnie rzgdzacych, znat z tamtych czaséw. Kazdego niemal
przedstawiat z owej strony nieznanej, sekretnej, skrytej, dawnej, pradawnej.
Czestokroc sie zdarzato, iz cztowiek, ktéry sie Baryce przedstawiat jako
pospolity ryfa albo zwyczajny burzuj, naraz w opinii Gajowca nabierat barwy
zupetnie nowej, ktdorg mu dawato postepowanie dzielne i niepospolite wtasnie
w owych czasach zasniedziatych, minionych, w "niewoli". Czestokro¢ znowu
osobistos¢ dla mtodego medyka sympatyczna, pociggajaca, ciekawa - budzita
na wargach Gajowca Smiech sarkastyczny albo i zgota pogardliwy, bo w
tamtych zasniedziatych czasach ten oto dzielny dzis motojec i silny w gebie byt
zwyczajnym zjadaczem chleba albo i kanalijkg bozg, przemykajgca sie
chytkiem miedzy knutem i poczciwym polskim snobizmem. Cezary nigdy nie
maogt w sedno utrafid.

Pan Szymon Gajowiec, dgzacy wszystkimi swymi sitami do przedstawienia
Polski najistotniejszej, takiej, jaka zyje, cierpi, raduje sie, w rzeczywistosci
najrealniejszej, byt przeciez takze mistykiem. Wierzyt w cuda. Wierzyt w



tajemnicze opiekunstwo nad tym krajem. W rozmowach z Cezarym wskazywat
palcem na kilka "cudow". Pierwszym "cudem" pana Gajowca byto, rzecz prosta,
wskrzeszenie panstwa polskiego. Drugim "cudem" byto odparcie bolszewikéw
w roku 1920.

Pozycje tego "cudu" byty takie: Bolszewicy mieli ogromng armie, Swietng
konnice. Zalali tg armig caty prawie polski kraj. Na sztandarach bolszewickich
byto wypisane hasto wyzwolenia proletariatu z burzuazyjnej opres;ji, rewolucja
socjalna. Ktdz i c6z mogto sie oprzec tej armii i jej moralnej sile? Powinna byta
w Polsce znalez¢ zwolennikéw, powinna byta zniszczy¢ szczupta polskg site
zbrojng, gdyz za plecami wojsk polskich powinna byta stang¢ druga potega:
zrewolucjonizowane masy proletariatu miast i wsi. Ta druga sita powinna byta
podac reke rosyjskiej armii czerwonej. Tymczasem bolszewicka armia czerwona
zostata przepedzona na cztery wiatry, uciekta z Polski jak banda napastnikéw.
To byt istotny, byt niewatpliwy cud nad Wista.

Innym dowodem tajemniczego opiekunstwa nad Polskg byty dzieje niektérych
ludzi, zwanych przez pana Gajowca "wielkimi polskimi charakterami".

- Ktos - méwit - roznieca wielkg dusze w chtopcu z prowincji, w zabiedzonym
studencie medycyny, co to nie dojada i nie dosypia, a mieszka jak pies na ptocie
- azeby podjat walke ni mniej, ni wiecej tylko z catym moskiewskim caratem, z
cesarstwem Aleksandra Trzeciego, o ktérym wszystkie umysty kraju gtosity jako
o potedze nie do pokonania dla nikogo na globie ziemskim. Ow student
medycyny, ktéremu zaledwie starczyto pieniedzy na kupno atramentu, pidra i
papieru, pisze raz w raz wezwania do robotnikdéw i chtopdw, powotujgce ich do
organizowania sie i do walki z wszechpoteznym caratem. Przy pomocy
wspotspiskowcdw odbija te swoje prace rewolucyjne na tajnej maszynce
drukarskiej, pracujgc jako zecer przy ogarku sSwiecy - a pézZniej wydrukowane
wtasng reka kilkaset numerdéw pisma bierze na plecy i zza granicy idzie do
Polski. Azeby zas przejs¢ potajemnie granice pilnie strzezong, musi przebywac
PO nocy graniczng rzeke. Wybiera jesienng noc, najgtuchszg, najciemniejszg,
najbardziej dzdzysta, kiedy obieszczyk nadgraniczny zawinie sie w ciepty
ptaszcz i bedzie drzemat na koniu. Wéwczas inspirator zzuje buty i obnazy sie
do pasa. Pod pache lewej reki ujmie zerdz, ktérg w ciemnosci bedzie macat
obieszczyka stojgcego nad rzekg. W prawga reke ujmie rewolwer, azeby
strzelac do zotnierza, jesli weh zerdzig natrafi i gdy sie walka wywigze.
Postyszawszy plusk w rzece zotnierz ze swego konia krzyczy: ja tiebia wizu!ja
tiebia wizu! - po tym okrzyku rewolucjonista poznaje miejsce postoju zotnierza.
Przechodzi obok niego o krok, o dwa kroki. Styszy, jak siodto chrzesci pod
jezdzcem, jak dzwonig jego ostrogi i chrapie kon strwozony. Idzie boso,
przeziebty do szpiku kosci, dygocacy, pétnagi, po ostrych kotkach zarosli - w
rodzinny kraj, azeby budzic¢ ze snu niewoli.



Pan Gajowiec opowiadat swemu mtodemu stuchaczowi o szesciu kolejnych
manifestacjach robotniczych, w ktérych rokrocznie w dniu 1 maja brat udziat. Z
prawdziwg jednak kurtuazjg wspominat pierwszg z tych manifestacji,
zorganizowang przez tegoz wedrowca poprzez graniczne rzeki. | tutaj, jak
zawsze, ten sam inspirator napisat wezwanie do swiecenia dnia 1 maja w
Alejach Ujazdowskich Warszawy pod samymi murami Belwederu, w ktérym
rezydowat generat-gubernator warszawski, wielkorzgdca Polski z ramienia
caratu. Sam wydrukowat wezwanie na czerwonych kartkach i sam je rozrzucit,
rozdat w fabrykach Warszawy. Przebrany za Anglika, przygodnie zabtgkanego w
tym miescie i spacerujgcego po Alejach, w wysokim cylindrze (mocno
trgcajgcym magazynami "Watowki"), starannie przyprasowanym, w niebieskich
binoklach i dtugim paltocie, organizator przechadzat sie wyniosle i obojetnie
wsrdd grup manifestantow, ktérzy tego dnia po raz pierwszy wyszli masowo z
fabryk i warsztatéw na spotkanie z potega caratu. Zandarmi konni na
wspaniatych rumakach podjezdzali blisko, oficerowie zandarmscy wkraczali na
chodnik, azeby przypatrzec sie twarzy wedrownego Anglika. Ttumy policji i
wojska otaczaty ze wszech stron manifestantdéw, kierujgc ich ku otwartej
bramie ogrodu, azeby ich tam wepchngc i schwytal. Pan Gajowiec wspominat
blade twarze tych ludzi, tych pierwszych zotnierzy sprawy niepodlegtosci,
defilujgcych przed Belwederem.

- Dziwna, przedziwna jest sita modlitwy - méwit pan Gajowiec.

| oto przypominat pewng swojg modlitwe przed obrazem zamazanym przez
deszcze, zniszczonym przez stoty, przed obrazem w starej kapliczce unickiej,
przy drodze do Drohiczyna. Stat wtedy obok matki Cezarego, mtodziutkiej
panny Jadwigi... Modlit sie gorgco - gorgco o taske pomocy dla biednych ludzi
Podlasia. | oto - mocarstwa przeszty, cesarze upadli, wojska wielkie znikty,
niezdobyte fortece w gruz sie rozsypaty. Modlitwa zrobita swoje...

Pan Gajowiec, urzednik legalista', wiele tego rodzaju wynurzenh powierzat
swemu mtodemu sekretarzowi.

Sekretarz, stuchajgc w milczeniu polskich opowiesci realno-mistycznych,
puszczat je mimo uszu. W uszach jego brzmiaty jakby malenkie srebrne
dzwoneczki, wcigz jedno imie powtarzajgce. Totez czestokro¢ rozmawiajac nie
rozmawiat i stuchajac nie styszat. Pod zewnetrzng powtokag rozmowy, dysputy, a
nawet sporu, wskrés umystowania, rozwazania, a nawet rachunku, ptynat jak
gdyby potok szumigcy, wieczne wspomnienie o pieknej pani Laurze. A
nieprzerwana jej nieobecnosd¢, gie uchy step rozstania, sahara jatowa i
wyschnieta zycia bez niej - draznita go i rozjuszata. Nie podobato mu sie tutaj,



w tym miescie. Nic tu nie miat wielkiego, olbrzymiego, na czym czucie
zawisng¢ by mogto. Rozumiat prace owego Gajowca, prace surowe i na nic
niebaczne, wszczepione jak ptug w przysztos¢ tego kraju. Ale sie tg zimna,
scistg, nieefektowng prozg nie maogt przejgé. Gajowiec marzyt jako o szczesciu
swym, o ideale swego zycia - o polskim pienigdzu. Gdy wymawiat stowo "ztoty",
rozanielat sie, jasniat, promieniat. Ttumaczyt dtugo mtodemu kamratowi, jakich
to trudéw, walk, mozotéw -jakiego to ogromu wiedzy, przewidywan i
rozumowan - znajomosci arkanow i wybiegdéw zycia nowego, ktérego
przewidzie¢ nie moze zadna socjologia ani zaden program jakiejkolwiek
miedzynaroddwki -jakiego to wreszcie twdrczego geniuszu wymaga 6w "ztoty".
Cezary zgadzat sie, lecz nie ptonagt entuzjazmem do "ztotego". Gdyby pan
Gajowiec wiedziat, o czym mysli ten mtody cztowiek w trakcie jego zawitych
wywodéw, zamknatby usta na cztery spusty.

Z czasem, im Baryka bardziej zagtebiat sie w zycie, im wiecej poznawat ludzi i
wiecej obserwowat faktéw, w tym wiekszg popadat niechec do catego polskiego
zespotu. Draznili go wszyscy swym przywigzaniem do przesztosci, do owego
smutnego "wczoraj" - i radosng swiadomoscig, naiwng uciechg z pieknego
"dzisiaj". Cezary natomiast widziat to "dzisiaj" nie w wielobarwnej sukience
wolnosci, lecz w obmierztym tachmanie rzeczywistych i oczywistych faktéw.
Céz go mogto obchodzi¢ stwierdzenie, ze ta oto dziura w tachmanie jest
nieuniknionym nastepstwem, najnaturalniejszym skutkiem takich a takich
przyczyn - ze ten oto wrzdd, rana, strup przyschniety, to jest dzieto i wina
zaborcow, za ktére oni odpowiadajg. Baryka widziat tylko dziury, taty,
tachmany, wrzody i strupy. Nadto - widziat since i guzy zadane przez nowa
wtadze, ktéra usitowata by¢ mocng, nie stabszg od wtadzy zaborcéw. Nawet
miejsca z pozoru zdrowe, kwitngce poczat podejrzewac o wewnetrzng kite.
Przeszywat te miejsca swym szydtem podejrzliwosci albo przecinat nieulektym
lancetem. Wszakze widziat byt wies szlachecka z jej zyciem. Czyz nie nalezato
tej catej Nawtoci z jej Chtodkami posta¢ do luftu? Czyz nie nalezato tego Lenca
Z jego panem Barwickim i panig Barwicka...? Tu przytaczyta sie inna sfera
uczuwania rzeczywistosci. Reka chwytata nie lancet, lecz jakis wschodni
przyrzad rozprawy...

W tym czasie do wspdlnego mieszkania Butawnika i Baryki przychodzit czesto
kolega Antoni Lulek. Byt to student prawa na jednym ze starszych kurséw
uniwersytetu. Lulek byt chorowity, staby, nikty blondyn. Na wojnie bolszewickiej
nie byt z powodu ztego stanu zdrowia. Lulek byt nadzwyczajnie oczytany i
Swietny dialektyk. Gdyby nie anemia i astma, ktére mu "gtos odbieraty",
mogtby przegadad dziesieciu najtezszych gadutow. Czasami zreszta "nie
gadat", to znaczy nie odzywat sie zupetnie ani stowem. Z gtowgq, a raczej z



brodg podparta na chudej i suchej piesci, siedziat wowczas i przenikliwymi
niebieskimi oczami patrzat na przeciwnika - (w studenckich pokojach schodzag
sie, pijg zimng herbate, palg cudze papierosy i gadajg zawsze "przeciwnicy").
Lulek byt to juz jegomosc starszy. Z niejednego pieca chleb jadat. W czasie
wojny Swiatowej terat sie po réznych kryminatach rosyjskich i niemieckich. Paka
- zabrata znaczny okres jego zycia. W pace, a raczej w pakach, majgc wiele
czasu, Lulek uczyt sie obcych jezykdéw, a posiadiszy angielski (licho), francuski i
niemiecki (wcale dobrze), wcigz cos ttumaczyt. "Pracowat naukowo", jak
mowito sie o tym wsréd kolegéw. Nikt jednak tych naukowosci Lulka na oczy
nie widziat. Zawsze miato cos by¢ wydane przez pewne ideowe zespoty i kotka,
i nie dochodzito do skutku, oczywista rzecz, wskutek braku pieniedzy, ktére nie
nosity w tej sferze innej nazwy, tylko do znudzenia nazwe floty.

Lulek lubit rozmowy z Barykga, a nie lubit z Butawnikiem. Butawnik byt to umyst
jasny (cokolwiek zanadto jasny), racjonalistycznie prostolinijny, nie znoszacy
magty i tajemnicy, ktérymi Lulek lubit sie otaczad. Jezeli Butawnik zbyt
kategorycznie, w sposéb "medyczny" udowodnit swe twierdzenie, Lulek
wyptywat na rozlewne wody zastrzezenh i przyczynkédw naukowych, puszczat sie
na wywody nietatwe do doscigniecia i gubit slady za sobg. Jednakze Lulek
potrzebujgc od czasu do czasu pomocy materialnej, kredytu
krotkoterminowego, zjawiat sie w jamie Butawnika. Ostatni byt dobrze
usposobiony dla tego klienta. O swdj, a raczej o ojcowski grosz dbat, co sie
zowie, ale nie byto wypadku, zeby odmowit Lulkowi "pozyczki", ktéra mogta by¢
- co tu ukrywac? - zasitkiem. Tymczasem Lulek byt fenomenalnie punktualny.
Oddawat dtugi w terminie oznaczonym. Tak sie te rzeczy ztozyty, ze Lulek
rozmawiat z Barykg o rzeczach oderwanych, naukowych, teoretycznych,
tajnych, a z Butawnikiem o pienigdzach. Gdy Butawnik wtracat sie do rozmowy,
zaczynat spierac sie, medrkowac i dowodzi¢, Lulek odcinat sie raz, dwa, potem
przycichat, a wreszcie popadat w milczenie, w astme, ktéra mu gtos odbierata.
Zimnymi swymi oczyma "przypatrujac sie" wywodom przeciwnika kamieniat na
dtugo. Smiech bezgtodny Lulka gorszy byt stokro¢ dla Butawnika od jego
stownych wywodow.

O czymze to Lulek dyskutowat z Baryka? Otéz przewaznie o jego przejsciach
bakinskich i moskiewskich. Lulek nigdy nie widziat Rosji, nie znat ani Moskwy,
ani zadnej tam Tuty, a jednak byt poinformowany o sprawach rosyjskich, jakby
tam wtasnie spedzit cate zycie. Wszystko to z ksigzek, pism i pisemek.
Fenomenalna pamiec pozwalata mu mie¢ na zawotanie cytaty ze wszystkich
dekretéw wszystkich najcudaczniej zwanych wtadz bolszewickich, daty, cyfry,
dostowne teksty rozporzgdzen, brzmienie ustaw, doktadne formuty przeméwien
wodzow i doktadne teksty opozycyjnych zaprzeczen. Wiedza Lulka obracata sie
w granicach nakreslonych przez te wtasnie doktryny, ujete w ramy tych wtasnie
praw i wyjasnien.



Nadto Lulek byt nie lada (tak zwanym) "psychologiem". Umiat orientowac sie w
nawale faktéw przytoczonych przez mtokosa, umiat wyczu¢ nature jego
uniesieh oraz site rzeczywistg zwatpien i rozczarowan.

W te wtasnie miejsca, w te obolate okolice umiat we wtasciwej chwili pchngc
dtugim puginatem szyderstwa i zjadliwej drwiny. Baryka znalazt sie pod
urokiem i niepostrzezenie, z wolna przechodzit pod wtadze duchowg Lulka. .

Nadszedt czas, ze Cezary poczynit "psychologowi" pewne zwierzenia co do
Nawtoci i Lenca. Nie powiedziat, oczywiscie, wszystkiego, ale o tym i owym
napomknagt. Tamten stuchat z nadzwyczajng uwagqa, podpartszy nagg brode
nagqg piescia. Nie wtrgcat sie do tych spraw radg zadng ani uwagg, ale widac
byto, ze przywigzuje do pétspowiedzi mtodzienca pewne znaczenie. Dla Baryki
potrzeba wyznania byta koniecznosciag duszy. Jakzeby pragnat powiedzieé
wszystko, wszystko! Zrzucic z serca kamienie, ktére je uciskaty, dokonac
spowiedzi, ktérg mu swego czasu proponowat ksigdz Anastazy! Lecz nie mozna
byto z Lulkiem popadac¢ w romanse tego rodzaju, gdyz on czego innego w tych
aferach poszukiwat. Chodzito mu o zgorzknienie Baryki, o jego przejscie do
stanu odrazy i - co to owija¢ w bawetne! - do stanu zemsty. W tym celu Lulek
uzywat pewnych skrétow.

Méwit o szlachcie, o klasie prdozniaczej i przezytej - nie "szlachta", nie
"burzuazja" czy tam inaczej, lecz - "nawtoc". O zepsuciu, nikczemnosci,
zgniliznie duchowej kobiet sfery ziemianskiej w ogéle mdéwit "laury, laurynki".
Grubg, bezmyslng szlagonerie nazywat "barwiccy". Ten sposéb w pewnej
mierze dogadzat uczuciom Cezarego, jakos byt mu na reke. Sam w rozmowach
uzywat nieraz tych samych okreslen. Nic to, ze potem czut w sobie drzenie i
Zracy gniew za to, ze sie z tym wszystkim obnaza i obgaduje.

Ale Lulek umiat panowac nad tymi przelotnymi refleksami. Rzucat przed oczy
przyjaciela obrazy biedy ludowej jeszcze nie widziane i po prostu zgat go w
serce. Poruszat w nim wszystko widziane dawno i niedawno - przypiekat
zelazem rozzarzonym w wielkim ogniu cierpien proletariatu i nedzarzy. Nie dat
mu wraca¢ w wydeptang, wygodng kolej uczud i popedzat go na nowe drogi.
Czy Lulek sam odczuwat cierpienia uciemiezonych? Bdg go raczy wiedziec!
Méwit o tych cierpieniach utartymi formutami, w sposéb zawsze jednaki,
sumaryczny i ujety w nieodmienne epitety, co byto nudne i tak jatowe, ze az
ohydne, a jednak zawierato w sobie prawde nagich rzeczy.

Rzeczownik "proletariat" wymawiat w pewnym skrocie sylabowym, jakby ten
wyraz od czestego obracania go w ustach i osliniania jego jezykowych kantow
stat sie gtadki, okragty i miekki. Rzeczownik "rewolucja" wymawiat z pewnym
poswistem i przygwizdem, ktéry w tym wyrazie wydawac sie zdawat
podniebieniowy dzwiek c. Szczegdlng antypatig, nienawiscia, odrazg, wzgardg |



drwinami Lulek darzyt miejscowqg organizacje socjalistyczng z odcieniem
narodowym. Gdy méwit o ludziach i dziataniach tego zespotu i srodowiska, nos
jego przybierat kolor jasnozielony, a oczy zawsciggaty sie bielmem. Na inne
partie - "burzuazyjne", narodowe, ludowe, postepowe i katolickie czy
bezwyznaniowe - zapatrywat sie z wiekszg taskawoscia, po prostu dlatego, ze
nienawis¢ w jego duszy wzrastata w stosunku odwrotnie proporcjonalnym do
roznic ideowych: im réznice byty mniejsze, tym nienawis¢ wieksza. Wszelkim
enuncjacjom tych partii i gtlosom ich "czotowych" wyrazicieli Lulek nie
przeciwstawiat swych twierdzen ani zaprzeczen. Przypatrywat sie jedynie owym
tezom i wywodom zupetnie tak jak umystowaniom Butawnika. Byt przecie w
posiadaniu prawdy, po céz tedy byto psuc sobie zdrowie na jakies alterkacje z
powodu takiego czy innego nacjonalizmu.

Rzeczywiscie jednak ten chorowity cztowiek psut sobie zdrowie zywigc zupetng
juz wrogosc i noszgc w sercu zemste wzgledem nowo powstatej
Rzeczypospolitej Polskiej. Kazde niepowodzenie, poslizniecie, kleska czy
zywiotowe nieszczescie pahstwa i rzadu polskiego jako catosci, jako jestestwa
politycznego i spotecznego, budzito w piersi Lulka, w jego sercu radosny
Smiech. On szczerze i pilnie czyhat na smierc¢ tego tworu, ktory stale nazywat
"najreakcyjniejszym skirem ludzkosci". To - o czym dowiadywat sie od Baryki,
na przyktad o pracach Gajowca - niecito w jego duszy zgryzote Smiertelna,
meke serdeczng, astme duchowg, ktéra podkopywata jego zdrowie fizyczne
bardziej niz choroba sama. To mogto zaciemnic jego ideat, a w praktyce odwlec
nieunikniony zgon Polski. Dla przyspieszenia zas tego zgonu Lulek gotéw byt
poswieci¢ swe mizerne zdrowie i niewesote zycie. Drzgcymi rekami chwytat z
rana gazety, zeby przecie wyczytac cos "pomysinego", jakas kleske publiczng,
jakies zatamanie sie grube i gtebokie, jakgs kompromitacje wobec zagranicy,
jakas grozbe czyjas, zapowiedZ zniszczenia rzucong przez angielskiego
potentata lub niemieckiego eks-generata. Najtajniejszym i najszczerszym jego
westchnieniem, pewnym rodzajem modlitwy, byto hasto:

- Tylko przetrzymac do najpredszego konca te "niepodlegtos¢"”, a wtedy jeszcze
swobodniej pooddycham na sSwiecie!

Trzeba przyznad, ze w tych nastrojach nie byto impulsu poddanego materialnie,
z reki do reki, przez "oscienne mocarstwo". Lulek byt ideowcem najczystszej
wody. Zyt w najautentyczniejszej biedzie i gotéw byt zmarnieé i zamrze¢ w
jakiejs pace za swoje pasje, sympatie i nienawis¢. Lecz nikt go nie aresztowat.
Cierpienia jego wzmagaty sie, gdy styszat lub czytat o powolnych, lecz statych
reformach, ulepszeniach, naprawach, o wprowadzeniu w zycie matych zmian
na lepsze. Poczytywat to za zbrodnie, wieksze od jawnych skokdéw ku reakcji.
Owych "polepszycieli", oglednych "poprawiaczow", ostroznych kunktatoréw
nienawidzit z catej duszy. Nazywat to wszystko - "gajowszczyzna" - a do owej
gajowszczyzny zaliczat cate partie czerwone i r6zowawe. Natomiast patat



uwielbieniem dla poczynan reformatorskich "sgsiedniego mocarstwa". Gdy
czytat o srogich karach na kontrrewolucjonistéw, o kazniach setek tysiecy ludzi,
o mordowaniu bez sgdu i dziesigtkowaniu zaktadnikéw, bladt z rozkoszy. Rece
jego drzaty wéwczas i twarz promieniata jak od gtebokiego natchnienia. Suchy
kaszel zdawat sie by¢ nieustannym przytakiwaniem. Lulek nie tylko wtedy czut,
ale i dziatat w duchu - in partibus infidelium. Poniewaz specjalnie nie znosit
wojska polskiego, gotédw byt zniszczyc ten kraj juz tylko za sam jego
"militaryzm". A nie moggc nic poradzi¢ na swieze objawy powodzenia tegoz
"militaryzmu" w akcie odparcia najazdu bolszewickiego przez wojska polskie,
"zmuszony byt" szuka¢ pomocy za granicg tego kraju. Lulek sztyftowat wcigz
tajne artykuty, istne raporty szkalujgce do pism zagranicznych o kierunkach
pokrewnych jego sposobowi myslenia. Cieszyt sie na swdj sposbb, gdy sie
dowiadywat, ze nie on jeden osmarowuje grzeszng Polske przed areopagiem
"Europy".

Opowiadat Cezaremu, iz zna poete, ktéry posiada statg pensje miesieczng -
osiem dolardéw - z redakcji pewnego pisma skrajnego za dostarczanie temuz
pismu, drukowanemu w jezyku polskim, jedynie i wytagcznie wierszowanych
paszkwiléw na szefa reakcji polskiej, Ignacego Paderewskiego. Nie mniej
straszliwie niz na polu militarnym przedstawiata sie w opinii Lulka nieszczesna
Polska w dziele swej oswiaty, sgdownictwa, a nade wszystko w systemie
wiezien i stosowanych tam udreczen. Natomiast Lulek nie miat wcale stéw
nagany dla uwiezionych podpalaczéw prochowni, ktérzy wysadzili w powietrze
nie tylko obiekty obronne polskiego "militaryzmu", lecz takze domy i dzielnice
przylegte, wraz z kobietami, dzie¢mi i niedotegami - oraz dla ich poplecznikéw,
pomocnikdw i instruktoréw. Ci wszyscy nosili w jego ustach nazwe
"przeciwnikéw ideowych rzadu burzuazyjnego w Polsce". Wedtug jego opinii
rzad polski nie miat prawa i nie powinien bronic sie wobec swych
"przeciwnikéw ideowych", na napasc¢ odpowiadac obezwtadnieniem i karg, lecz
winien byt ztozy¢ bron u ich stép i w ogdle ustapi¢ z zajmowanych bezprawnie
"siedlisk tyranii". Siedliska te powinny byty niezwtocznie przejs¢ w posiadanie
"przeciwnikéw ideowych" rzgdu polskiego. Oczywista rzecz, ze Lulek nie stat po
stronie Polski w walce jej z wojskami bolszewickimi.

| tutaj to zachodzito nieporozumienie miedzy Lulkiem i Barykg. Cezary nie stat
po stronie wojsk bolszewickich, ktére swego czasu pot Polski zalaty. Zarowno w
rzeczywistosci, jak ideowo stat po stronie polskiej. Przezyt ogrom wzruszen i
uniesien wojennych, ktérych nic mu odebra¢ nie mogto i nic nie mogto wptyngc
na ich zapomnienie. Lulek spostrzegt w rozmowach, ze tej sprawy nie nalezy
nawet poruszad, ze przynajmniej na teraz nie ma zadnej szansy wykorzenienia
Z pamieci ucznia wzruszen "rycerskich". Totez omijat te materie. Ogdlnie tylko
zwalczat barbarzynski nacjonalizm, wyolbrzymianie czynéw réznych
historycznych postaci, te, jak méwit, specyficznie polskg, przewlekty i



wyniszczajgcg malarie dusz - historyzm - oparty przede wszystkim na
rozgtaszaniu i rozmazywaniu sposobami sztuki mniemanych i rzekomych
zastug polskiego militaryzmu.

Zasady Antoniego Lulka nie byty obce ani nie byty nie znane Cezaremu Baryce.
W szumnym i buhczucznym okresie bakinskim swego niedtugiego zycia, w tak
zwanej "mtodosci" swej, ktéra takg jest "rzezbiarkgy", iz wyrzezbia "zywot caty""
- niemato sie tych zasad nastuchat. Zyt nimi nie tylko umystowo i uczuciowo,
lecz niejako fizycznie, w sposdb stadowy, kolezenski, towarzyski i snobistyczny.
Zasady te byty w jego swiecie modne. Ktéz w kétku bakihskich kolezkéw
maogtby sie byt przyznawac do patriotyzmu rosyjskiego, mocarstwowego,
przedwojennego, carskiego? Bytby to czarnoseciniec, chuligan, karierowicz,
drab, zbir.

Polskiego patriotyzmu Cezary woéwczas nie odczuwat. Byty to dlan wéwczas
ckliwe uczucia matki reakcjonistki, katoliczki, tesknigcej i chlipigcej zaréwno z
reumatyzmu, jak z racji braku owej Polski. Polska tedy - byt to, poniekad,
matczyny reumatyzm, artretyzm, skleroza i kaszel. Lecz po przybyciu do Polski
cos tutaj w jego duszy narosto. Bolszewickie idee nie byty dlan juz tak
wystarczajgce i czyste. Gdy Lulek teoretyzowat, Cezary uprzytamniat sobie te
idee w ich formach oczywistych, widziat je na nowo, rozumiat je i cenit. Lecz co$
mu ostro przeszkadzato czuc je po dawnemu.

Gdy usitujac ponizy¢ idee kultu narodowosci Lulek uwidoczniat na licznych
przyktadach, iz walki narodowosciowe nie prowadzg do zadnego celu, lecz
przeciwnie, wytwarzajg coraz wiekszg przepas¢ miedzy narodami, coraz
wieksze gnebienie jednych narodéw przez drugie - i to stabych przez potezne -
ze jedyng granicg, ktérg cztowiek rozumny moze uznawad, jest granica w
poprzek catego Swiata, dzielgca robotnikéw angielskich, francuskich,
niemieckich, rosyjskich, polskich, ukrainskich od burzuazji angielskiej,
francuskiej, niemieckiej itd. - Cezary czut, ze ta sprawa - "nie ma tak dobrze".
Czut, ze Lulek nie dlatego tak méwi, iz jest bardzo madry i strasznie oczytany w
Marksie, lecz raczej dlatego, iz jest w pewnej mierze ograniczony, a nawet tepy.
Rozumiat to, iz Lulkowi tatwo byc¢ tak radykalnym, tatwo mu wyzby¢ sie granicy
polskiej, poniewaz jej nie widziat na oczy - stupéw granicznych, ktére z ptaczem
catowali biedni, udreczeni ludzie. tatwo mu zresztg wyzbyc¢ sie mnéstwa spraw
i zajs¢ duchowych, ktore wtasnie te granice wyraznie stanowig.

Kopce graniczne sypata przede wszystkim przesztosc. | to nie przesztosé
militarystyczna, lecz wtasnie pokojowa, potulna, niewinna, przesztos¢ ogromu
prac cichych w zakresie rzeczy subtelnych. Pojecia o tej przesztosci Cezary
nabrat w swym pochodzie antybolszewickim w poprzek i wzdtuz rubiezy
polskich, gdy widywat porabowane biblioteki, porozbijane dzieta sztuki,
pottuczone witraze, szczatki, utamki, druki, papiery. Nabrat tego pojecia w



rozmowach z Gajowcem. Gdy Gajowiec o tym wszystkim méwit, Cezary zzymat
sie i protestowat. Gdy zas Lulek nic o tym nie chciat wiedzied, nie doceniat, nie
interesowat sie - wytazito to spod ziemi i ukazywato niezupetnos¢, utomnosé, a
nieraz smieszng symplistycznos¢ tez Lulka. Gdy wsrdd atakow kaszlu Lulek z
furig twierdzit, iz wyrazu "patriotyzm" uzywa sie dzis po to tylko, zeby wsréd
najciemniejszych mas budzi¢ najciemniejsze instynkty, gdyz ci, ktérzy zazywajg
tego stowa, tej rzekomej idei, pokrywajg nim tylko swoje interesy materialne,
chodzi im bowiem o to, azeby tym frazesem uspi¢, znieczuli¢, zniweczy¢
czujnos¢ mas i utrzymac w swych rekach bogactwa i wtadze - Cezary widziat,
ze znowu Lulek "nie ma tak dobrze". Byto jeszcze cosik nadto. Nie umiat tego
wytozy¢ na stét, ale to byto.

Nadto zachodzita droge kwestia Zydéw z Franciszkanskiej, Swietojerskiej, Mitej,
a takze z Nalewek. Rozwdj gospodarczy wymaga, zeby burzuazja ustapita, gdyz
jest klasg przestarzata. Jezeli tego nie zechce wykonac dobrowolnie, nalezy jg
usungC gwattem, przymusowo, na drodze rewolucyjnej. Wtadze catkowita
obejma robotnicy. A céz wéwczas stanie sie z proletariatem najbiedniejszym z
proletariatéw, z biedg zydowska z ulicy Franciszkanhskiej i przylegtych? Czy to
sg robotnicy? Czy to jest burzuazja? Cezary obawiat sie w duszy, na mocy tego
wszystkiego, co juz za zywota swego w sprawach przewrotowych widziat na
wtasne oczy, azeby ta zydowska burzuazja, a zarazem to getto zydowskie - ci
ludzie bez przesztosci i przysztosci, ktérych jest w Polsce wiecej niz trzy miliony
- kandydatéw - pod pozorem, iz oni to wtasnie sg Swiatem robotnikéw,
proletariatem - nie objeli catej wtadzy w rece ponad zburzyszczem wszystkiego.
Nie sadzit bowiem, zeby to byto pozyteczne dla postepu swiata.

Pewnego dnia rano Lulek przyszedt, a wtasciwie przybiegt do mieszkania
Cezarego zdyszany i niezwykle podniecony. Lecz w mieszkaniu nie mozna byto
mowi¢ swobodnie, gdyz Butawnik siedziat kamieniem, czegos$ tam uczyt sie
zajadle, przebierajgc miedzy ludzkimi piszczelami. Lulek pokaszliwat coraz
niecierpliwiej. Totez Cezary wymyslit sposéb na wygryzienie Butawnika z
pokoju: wytonit pewng sume i postat tamtego po serdelki, butki, cukier i tyton.

Skoro tylko Butawnik trzasnat drzwiami, az szyby zabrzeczaty w catej
kamienicy, Lulek pisnat:

- Ty! Stuchaj !

Zanim Baryka mégt cokolwiek, wedtug zapowiedzi, ustysze¢, musiat zapoznac
sie z serig kaszléw grubych i cienkich. Skoro sie to nieco uspokoito, Lulek
mowit:



- Dla ciebie jednego to robie, zeby cie przecie cos niecos oswiecic...
- Zbytek taski, mosci dobrodzieju.

- Zeby cie odwieci¢ z boku. Mozesz sobie o tym sadzi¢, co ja méwie, jak ci sie
zywnie podoba. Teraz masz sposobnosc¢ ustyszenia prawdy...

- Wstep juz styszatem. Teraz moze by pierwszy rozdziat...
- Otéz.... Uwazaj !

Lulek nachylit sie i méwit najcichszym szeptem. Szept ten byt istotnie znacznie
cichszy niz swisty, charczenia i bulgotania zywiotow lasecznikowych w jego
piersiach:

- Jutro rano odbedzie sie tutaj konferencja.

- Czyja?

- Partyjna - a wtasciwie - organizacyjno-informacyjna.
- No?

- Chce ci zrobi¢ taske i wprowadzi¢ cie na te konferencje. Ustyszysz nareszcie
autentycznych ludzi w tym kraju.

- Ustysze autentycznych ludzi... Czy to jest jaki Cekaer?

- Et! Co z tobg gadacd! Ja takiego oto eks-zotdaka wprowadze na posiedzenie
Cekaeru! - gdyby istniat!... MOwie ci: konferencja organizacyjno-informacyjna.

- Organizacyjno-informacyjna - jest to contradictio in adiecto. Albo
organizacyjna, albo informacyjna.

- Wtasnie, ze jest taka, jak ci méwie. Bedg ludzie z organizacji i beda tacy jak ty,
ktérych nalezy oswiecic i wzig¢ w reke.

- Mnie nikt nie bedzie brat w reke, boja nie jestem parasol ani tyzka.

- Wtasnie, ze twéj umyst trzeba ujgé w karby. Podobnie jak zarzad partii jest
moézgiem klasy robotniczej, tak samo takie rozumy jak twdj - chwiejne, petne
naleciatosci burzuazyjnych - muszg by¢ nastawiane i kierowane przez rozum
centralny, przez idee-matke.

- Owszem, péjde na ten raut.



- Ja ci dam raut, romansowiczu nawtocki!

- Moge postuchad, co tam bzdyczycie jeden po drugim utartymi na proszek do
zebow frazesami, nie kontrolowani przez zaden rozum postronny. Mézg klasy
robotniczej! Paradne!

- Jest jeden warunek: dyskrecja! Nie pisniesz o tym - ale, uwazaj - we wtasnym
interesie.

- "We wtasnym interesie". To juz jest grozne. Ty, Lulek, masz chwile duzej
wybujatosci. A gdzie to ma by¢? Daleko? Pewno gdzie na kohcu najdtuzszej linii
tramwajowej? Czy to na czarno - w spodniach - w zakiecie - z chustkg do nosa?
W mankietach obréconych biatg strong w strone tego Cekaeru?

Lulek srodze kaszlat. Po wykaszlaniu sie wysyczat:
- Przyjde po ciebie o dziesiagtej rano.
- Zawigzesz mi oczy?

- Zawigze ci tylko jezyk na supet, zebys swoim mitym gajowcom czego nie
wypaplat. Zrozumiates?

- No, dobrze. Juz o tym styszatem. Bede jutro w domu. Wiec o dziesiagtej?

- O dziesiatej... - wyszeptat Lulek wznoszgc na Cezarego oczy btagalne, oczy
smutne, zimne oczy fanatyka.

Nazajutrz o godzinie dziesigtej obadwaj wyszli z dzielnicy zydowskiej i
skierowali sie ku ruchliwej i bardziej czystej okolicy. Lulek czesto i ostroznie
ogladat sie poza siebie. Udajac, ze zapala papierosa, przystawat i rzucat w gtagb
ulicy spojrzenie tak badawcze, ze byto Smieszne do najwyzszego stopnia. Jak na
zto$¢ nikt go nie inwigilowat. Jezeli za nim kto szedt uparcie, to stare Zydéwki z
koszami jabtek albo cytryn na reku. W pewnej chwili, gdy mijano plac miejski,
Lulek skingt na dorozke. Cezary wybuchngt ostrym smiechem.

- Lulek w dorozce! Juz za to samo powinni cie zaaresztowad, uwiezic |
wprowadzi¢ na gilotyne! Ty burzuju!

- LeZ do budy! - wrzasnat prawnik rozglgdajac sie na wszystkie strony.

Cezary wlazt do budy, tym chetniej i pospieszniej, ze Snieg z deszczem chtostat



nie na zarty. Pojechali. Cezary patrzyt z boku na chuda, nikta, z6éttawg postac
rewolucjonisty, na gtuche, podkrgzone oczy, na mizerne wasiki, podszczypane
nerwowymi palcami, wykopciate od dymu kiepskich papieroséw, na te wasiki
niepotrzebne, koloru nasturcji, pod sinawym nosem. Zal mu byto Antoniego
Lulka! Tak sie zas terac dla ludzkosci! Tak sie wyrzeka¢ débr burzuazyjnych dla
przysztego ztotego okresu dziejéw!

Przecie ten gtodomér mégtby gra¢ w karty, uczeszcza¢ do doméw publicznych,
hula¢ w knajpach i robic pienigdze w handlu akcjami. On tymczasem
wszystkiego sie wyrzeka, zeby dogodzi¢ swej nienasyconej manii odkupienia
biedakow z niewoli. Lecz pocieszata Cezarego nadzieja, ze Lulek kiedys odzyje -
jesli doczeka - gdy walka klas juz ustanie, gdy jedna tylko bedzie klasa na
globie, gdy wszyscy bedg mieli jednakie mieszkania, spizarnie i drwalki,
jednakie meloniki, marynarki i kalosze.

Co pewien czas Lulek wychylat sie z budy, patrzat w tyt i w gtagb ulicy.

Jak na urggowisko ani jeden automobil, ani jeden powdz policji nie scigat
dorozki spiskowe;!

- Mam wrazenie, iz burzuazyjny rzad polski nie chce cie scigad, wiezic i Scigc
mieczem twego siedliska moézgu, ktéry jest przecie rozumem klasy robotnicze;.
Co gorsza, mam wrazenie, iz ten rzad burzuazyjny kpi sobie z ciebie. Kpi z
ciebie, czyli po prostu ma cie za pewien rodzaj zera w tym rewolucyjnym
termometrze.

- Siedz cicho i nie sadz sie na dowcipy. To nie twoje rzemiosto.

Dorozka z wtasciwymi jej podskoki przemkneta sie nad zrujnowanymi czasu
wojny brukami Warszawy. Lecz oto w pewnej chwili Lulek poczat ciggnac za
wielki tylny guzik, przyszyty do kapoty nad lewg nerkg woznicy. Powdz stanat.
Prawnik zaptacit co predzej towarzyszowi-dryndziarzowi sume tak wielkg, iz
tamten nie wszczynat ktétni z wyliczeniem ceny owsa i wysokosci podatkéw.
Obadwaj spiskowcy ruszyli szybkim krokiem. Cezary nie mdgt sie zorientowac,
na jakiej jest ulicy, chociaz byto to srodmiescie i sklepy przedstawiaty sie dos¢
okazale. Lulek szybko wszedt do pewnej bramy. Nawet nie oglgdat sie juz tutaj
poza siebie. Dreptat chyzo po schodach na trzecie pietro, stangt dopiero przed
drzwiami, na ktdérych widniata dos¢ niechlujnie utrzymana tablica z napisem:

"Polex - Polski eksport manufaktury i ziemioptodow".

- "Manufaktury i ziemioptodéw"... - czytat z uszanowaniem Cezary. - Nie
napisano, dokad...

Lulek nie mégt odpowiedziel, gdyz wtasnie odstawiat serie kaszlu. Pomimo tej



przeszkody wygladat za porecz i pilnie nadstuchiwat. Wreszcie, gdy sie okazato,
ze nikt go nie sledzi, nacisngt klamke i wszedt pierwszy. Za nim Cezary. W
korytarzu "Polexa" byto tak bardzo duzo dymu, po prostu na sktadzie, pod
sufitem, ze istotnie warto byto chod czes¢ jego dokgdkolwiek na zewnatrz
wyeksponowac. Stali tu rézni ludzie prosci, w ubraniach robotniczych, a nawet
w sukmanach wiesniaczych. Nie brakto i tuzurkowych.

Jeden trzymat na rece paltot starannie ztozony, z tadng jedwabng podszewka.
Lulek przesliznat sie wsrdd nich wszystkich i wszedt do sporej sali, ktdra byta
niegdys pétburzujskim salonikiem. Tam byto dos¢ duzo osdb, co najmniej jakie
¢wierc setki. Lulek wynalazt gdzies pod sciang, miedzy ludZzmi, krzesto i podat
go Baryce z gtosem doradczym:

- Siadaj.

Skoro ten usiadt, jakis jegomos¢ z twarzg chytrg i oczami Swidrujgcymi na wylot
nawinat sie i wszczepit niemity swéj wzrok w Baryke. Prawnik cos mu tam ktadt
do ucha, gdy Cezary rozgladat sie po sali. | tu byto dymu niemato. Ludzie
rozmawiali szeptem i jakos chytkiem, jak w kosciele albo na pogrzebie. Baryke,
jak to czesto bywa podczas posiedzen uroczystych, ogarneto usposobienie
pustackie. Chciato mu sie Smiac ze wszystkiego, co sie tu dokonywuje, i ze
wszystkich zgromadzonych. Nade wszystko Smieszyta go mina Lulka, uroczysta
i jakby natchniona. Potem Smieszyt go 6w chytry jegomosé, maty, perkaty,
tysawy, z brodzing na bok z lekka odkrecong. Robit wrazenie kupczyka ze
sklepu wiktuatow, ktéry lubi duzo rezonowad, poniewaz zna sie na wszystkim
jak nikt na jego przedmiesciu. Ten mniemany kupczyk lustrowat szczegétowo
wszystkich obecnych. O ile ten byt ruchliwy i baczacy na wszystko, o tyle inni
obecni przewaznie sterczeli pompatycznie lub komunikowali sie pétgebkiem,
jakby cata troske o bezpieczenstwo na tamtego gorliwca zwalili. Wszyscy
zawziecie wykapcali papierosy za papierosami. Sprawiato to wrazenie, iz w tym
celu tu przyszli. Catos¢ ich nie wywierata zbyt groznego wrazenia.

Wtem drzwi do sgsiedniego pokoju otwarty sie i weszto naraz siedem osob.

Teraz dopiero Cezary zrozumiat, ze to sg grube ryby. Nie byto zadnych powitan.
Zaledwie jakies tam pokaszliwania albo wycieranie noséw.

Tamci siedmiu zasiedli juz to za biurkiem, symulujgcym sekrety owego "Polexa"
- juz tu i dwdzie na sali. Oczy wszystkich obecnych skierowaty sie na kobiete lat
trzydziestu, przystojng, wysmuktg, skromnie i czysto ubrang, z naturalnie
zaczesanymi wtosami. Oczy tej niewiasty byty szaroniebieskie, stalowe, rysy
pociggte, nos zgrabny i caty wyraz twarzy nader zniewalajgcy. Gtowng jednak
figurg zdawat sie by¢ przysadkowaty cztowieczyna z zarostem, typ blondynowy,
czysto polski, proletariacko-pospolity. Oczy tego typu patrzyty ostro, zimno,



uwaznie, z wyrazem rozumu i rozsgdku, mestwa i determinacji.

Cos jakby usmiech - ale nie usmiech - przewineto sie po jego zmarszczkach,
gdy niejako witat zgromadzonych. Od razu widac byto, ze bedzie sowicie gadat,
ze juz gtaska, ustawia w rzedach i wypuszcza z klatek mysli potapane. Obok
tamtego siedziat z gtowg podpartg na rece cztowiek juz nieco starszy, siwawy,
zamyslony, cos jakby szlachcic z folwarku, niepokojacy sie o swe oziminy,
strgczkowe i okopowizny. Dalej wiercit sie niespokojnie na stotku mtody,
przystojny, tegi motojec, najwidoczniej Rusin, bo miat jakgs dziwng koszule z
wyszywaniem czerwonym na stojgcym kotnierzu. Za tymi trzema widac byto
jeszcze trzech mtodych i dos¢ bezbarwnych ludzi, z wygladu podobnych do
kancelistéw.

Zabrat gtos przysadkowaty blondyn. Odchrzgknat i walit monotonnym gtosem.

- Towarzysze! Cieszymy sie, ze mozemy zebrac sie tutaj w liczniejszym gronie,
aby o naszych sprawach pomowic. Wiecie juz zapewne, ze nasz nauczyciel,
niesmiertelny Karol Marks, powiedziat, iz historia ludzkosci to jest historia walki
klas. Walka miedzy klasami spotecznymi jest tak stara jak samo spoteczenstwo
ludzkie. My wszyscy s jeuzac klasie, z ktorej pochodzimy, stuzymy ludzkosci,
naszej matce. Burzuazji, ktéra trzyma wtadze w swych rekach, jest juz za
ciasno, totez wojny miedzy panstwami burzuazyjnymi sg nieuniknione i ciggte.
Burzuazja wszystkich krajéw nie moze juz zaspokoic¢ apetytdw zamykajgc droge
do zycia robotnikowi, musi wojowacd, by sobie nawzajem wydzierac rézne kraje
urodzajne, kopalnie i wszelkie Zrodta bogactwa, a w ten sposéb jedna na
niekorzys¢ drugiej powiekszy zakres swej eksploatacji. Rola burzuazji jako
czynnika postepu i kultury jest juz skohczona. Jest to rola rozktadowa,
destrukcyjna. Jezeli robotnicy nie zdotajg zmusi¢ burzuazji do ustgpienia, jezeli
jej nie wydra wtadzy, to ludzkosci grozg nieustanne wojny, tak zwane
patriotyczne, rzezie, morderstwa i zacofanie. Jedynie klasa robotnicza moze
prowadzi¢ dzieto postepu gospodarczego. Drogg do tego celu bedzie,
oczywiscie, organizowanie klasy robotnicze;j.

To organizowanie zaprowadzi z czasem klase robotniczg do wziecia wtadzy w
rece. Azeby ten cel osiggna¢, azeby zaprowadzi¢ nowe zycie, oparte nie na
wojnach, rzeziach i morderstwach, lecz na wspétpracy cztowieka z cztowiekiem,
nie wystarczy tgczenie sie robotnikdw w tonie jednego spoteczehstwa, jednego
panstwa, lecz jako mus, jako nakaz nieubtagany powstaje idea tgczenia sie
robotnikéw wszystkich krajéw i wszystkich pahstw. Stopa gnebienia, norma
wyzysku pracy robotniczej jest bowiem w réznych krajach rozmaita, ale istota
tego wyzysku jest na naszej kuli ziemskiej jednakowa. Na catym sSwiecie wrég
nasz jest jeden i ten sam. | to jest Zrédto naszej miedzynarodowosci.

Wytozywszy te prawdy méwca pomacat sie po lewej kieszeni marynarki i usiadt.



Whnet wyciggnat tekturowe pudetko z papierosami i zapaliwszy jednego z nich
zaciggnat sie mocno dymem. Zatozyt tez noge na noge, jakby na znak, ze nic
juz wiecej nie powie.

Gdy w ciggu dtuzszej pauzy widac byto, iz towarzysz pierwszy mowca nie
udzieli wiecej wiadomosci i osSwiadczen - dos¢ wdziecznym i jakby melodyjnym
ruchem powstata ze swego krzesta kobieta-towarzyszka, przeszta do biurka i
oparta sie o nie rekg. W tym jej ruchu uwidocznita sie koniecznos¢ pewnej
ozdobnosci, niejakiej potrzeby piekna w ruchu. Sam gtos towarzyszki miat
brzmienie mite, dzwieczne, gtebokie. Méwita:

- Towarzysze! Panstwo -jest to organizacja, gdzie jedni sprawujg wtadze, a inni
tejze wtadzy podlegaja. W kazdym panstwie, a wiec i w tym tutaj, swiezo
utworzonym, sg klasy rzadzace i sg klasy, ktérymi sie zarzgdza. Ktéz tedy tutaj
u nas rzadzi i na jakiej zasadzie? Do sprawowania rzgdéw w tym
spoteczenstwie, jak w kazdym dzisiejszym - z wyjatkiem jednego okregu na
ziemskim globie - uprawnia sita ekonomiczna jednej klasy, burzuazji,
nagromadzenie bogactw, posiadanie ziemi i fabryk. To jest podstawa wtadzy
naszych dzisiejszych rozkazodawcéw i to jest zasada uprawniajgca ich do
rzgdéw. Robotnik w dzisiejszym spoteczenstwie nie moze rzadzic, gdyz nie
posiada ziemi i bogactw, ktére jedynie zapewniajg posiadanie wtadzy. Wtadza
w panstwie dzisiejszym przypada jednej klasie posiadaczéw, ktora tej swoje;j
wtadzy uzywa po to, aby broni¢ swej spotecznej egzystencji. Panstwo dzisiejsze
jest to narzedzie ucisku jednej klasy przez druga. My, jako przedstawiciele klasy
robotniczej, musimy wystepowac przeciwko panstwu, jesteSmy bowiem
wyrazicielami miedzynarodowej organizacji pracownikéw.

Mégtby ktos utrzymywad, iz klasa robotnicza, siegngwszy po wtadze w danym
spoteczenstwie i panstwie, rowniez bedzie gnebi¢ inne klasy spoteczne i ze
panstwo w reku robotnikéw réwniez stanie sie narzedziem ucisku. Mogtoby to
tak by¢, gdyby istnienie klas spotecznych miato by¢ wieczne. Ale wtasnie klasa
robotnicza chce zdoby¢ wtadze nie po to, aby ciemiezyc inng klase spoteczng,
lecz po to, aby znies¢ podziat spoteczenstwa na klasy. Nie bedzie mogta istniec
niewola klas tam, gdzie samych klas wcale nie bedzie, gdzie wszyscy ludzie
beda robotnikami. Zamierzeniem naszym jest to jedno, aby znies¢ panowanie
ludzi nad ludZzmi, aby skasowacd niewolnictwo jednych a préznowanie innych,
aby stworzyc¢ spoteczenstwo pracujacych, réwnych i wolnych ludzi.

Méwczyni poprawita swe krucze, niemal fiotkowe wtosy i ciggneta dalej gtosem
nieco odmiennym, nastawionym na ton inny:

- Powiedziane byto tutaj, ze celem naszym jest powalenie kapitalizmu i tryumf
socjalizmu. Jezeli w tej walce przyjdzie do oreznego powstania, to tylko dlatego,
ze klasy posiadajgce nie rozumiejg momentu dziejowego, ktéry przezywamy.



Klasy te nie rozumiejg réwniez naszego stosunku do Sowietéw.

Gdy nastata wojna miedzy Polska i Rosjg sowiecky, ktéra to wojna zmierzata do
uszczuplenia obszardéw, na ktérych wtadza robotnikéw i chtopdw juz sie
rozpostarta, jakiz byt nasz obowigzek, obowigzek przedstawicieli proletariatu?
Czy moglismy dziata¢ w tym kierunku, aby pomniejszy¢ juz uzyskane
zwyciestwo robotnikéw i chtopéw? Oczywista rzecz, iz o tym nie mogto byc
mowy! ZdradzilibySmy byli sprawe robotnicza.

Znowu nastgpita w przemdéwieniu mata przerwa. Mowczyni Sciggneta brwi. Jej
wysmukta, zgrabna i piekna postac przechylita sie nieco na bok. Zabrzmiat
znowu gtos metaliczny, spokojny:

- Jestem z zawodu lekarkga' i jako lekarka poznatam z bliska i z wtasnego
doswiadczenia zgnilizne dzisiejszego Swiata. Przysztam do przekonania, iz w
dzisiejszym Swiecie panuje straszne zwyrodnienie. Klasa robotnicza zwyradnia
sie w nedzy i ciemnocie. Obecny ustrdj kapitalistyczny prowadzi catg ludzkos¢
do upadku. Tutaj, w tym miescie Warszawie, 85 procent dzieci w wieku
szkolnym ma poczatki suchot. Przecietna dtugosc¢ zycia robotnika wynosi 39 lat,
przecietna dtugosc¢ zycia ksiedza 60 lat. W roku 1918 na 33 000 wypadkéw
Smierci w Warszawie 25 000 byto zmartych na suchoty. Cata klasa robotnicza
przezarta jest nedza i chorobami. Zycie, jakie na tej ziemi pedzi robotnik,
gingcy z nedzy, powoduje zwyrodnienie, a uzywanie, nadmiar, przesyt
doprowadza réwniez burzuazje do zwyrodnienia. Masy robotnicze pozbawione
sg kultury. Ich twércze sity nie sg wykorzystane. Poziom kultury burzuazji
obniza sie rowniez. Pienigdz rzgdzi wszystkimi i wszystkim.

Te enuncjacje towarzyszki-lekarki wywarty na stuchaczach silne wrazenie. Co
wiecej, wytworzyty jakies poruszenie umystow, ktére dotychczas znajdowaty sie
w stanie biernego styszenia wyrazow - "klasa", "proletariat", "burzuazja",
"robotnik", "walka klas" itd. Lecz na skutek tych enuncjacji i Cezary poczut w
sobie wtasciwg mu przekornosc¢. Kazde bowiem uwydatnienie pewnych prawd
za pomocg moéwionego stowa - uwydatniato zarazem braki i wady argumentac;ji,
a nadto przywodzito na pamiec rzeczywiste obrazy, zaprzeczajgce z gruntu
stowom gtoszonym jako prawdy. Kazde niemal stowo budzito w umysle
stuchacza kontrstowo, a kazda prawda gtoszona domagata sie wysuniecia i
postawienia kontrprawdy. Gdy towarzyszka méwczyni na chwile umilkta
zbierajgc argumenty do dalszych wywodow, Cezary podnidst reke proszgc o
gtos.

Towarzysz pierwszy mowca - ktéry miat na tym zebraniu przyrodzony niejako
stopien przewodniczgcego, ze wzgledu, zapewne, na zastugi potozone dla
sprawy emancypacji robotnikow - ze zdziwieniem wejrzat na mtokosa
przerywajgcego wyktad tak swietnej propagatorki. Ale Cezary nastawat z



zgdaniem gtosu. Lulek zaniepokoit sie. Blady i przestraszony wyskoczyt z ttumu
na srodek pokoju i machajac rekami dawat znaki milczenia zuchwatemu
koledze. Nic to nie pomogto. Przewodniczgcy rzekt:

- Teraz moéwi towarzyszka. Pézniej udziele towarzyszowi gtosu.
- Dlaczegéz nie teraz? Ja tylko pare stéw...
- Wiec prosze - ale pare stow! - rzekt z niechecia towarzysz-gtowacz.

- Chciatem powiedziec pare stéw - zaczat Cezary - jakby okresli¢? - prawie w
kwesti formalnej. Chciatem zwrdci¢ uwage na nieskutecznosc takiej
propagandy jak ta, ktérej przyktad styszatem przed chwilg.

Jezeli tutejsza klasa robotnicza przezarta jest nedzg i chorobami, jesli ta klasa
jest w stanie zwyrodnienia czy na drodze do zwyrodnienia, jezeli ta klasa jest
pozbawiona kultury, to jakimze sposobem i prawem ta wtasnie klasa moze
rwac sie do roli odrodzicielki tutejszego spoteczenstwa? Takich argumentéw nie
nalezy uzywac. Nalezy raczej schowac te fakty na dno, na sam spdd dowodzen,
gdyz jest to wtasciwie argument przeciwko racjonalnosci uroszczen
komunizmu. Klasa przezarta nedzg i chorobami moze by¢ tylko obiektem
czyjejs akcji odrodzenczej, lecz w zadnym razie nie czynnikiem odradzajgcym.
Chory dotkniety kleska braku kultury nie moze przecie ani sam siebie, ani
nikogo innego skutecznie leczy¢. Tego chorego musi leczy¢ ktos swiadomy -
lekarz.

- Ktéz, wedtug was, towarzyszu, ma by¢ takim czynnikiem odradzajgcym,
lekarzem? - zapytat pierwszy méwca, z usmiechem drwigcym i ztosliwym.

- Tego ja nie wiem. Ja przecie tylko stucham. Ucze sie tutaj. Nie kresle drdog
racjonalnego rozwoju ani dla zaludnienia kuli ziemskiej, ani nawet dla tego oto
spoteczenstwa, ktéremu kazdy, kto tylko chce, moze kotki na gtowie ciosa¢,
chocby byt dotkniety defektem braku kultury. Po prostu - nie wiem. Ale, byc¢
moze - méwie to z catg masg zastrzezen - moze czynnikiem takiego wtasnie
procesu odrodzenia wszystkich ludzi w tym spoteczehstwie, na terenie, ktéry
zajmuje to mtode panstwo, bedzie wtasnie odrodzona i odradzajgca sie Polska.

Kij wbity w mrowisko nie sprawia takiego zamieszania wsréd mréwek, jak to
powiedzenie sprawito wsrdod zgromadzonych. Przede wszystkim Lulek zjawit sie
obok Cezarego i, zacisnietymi piesciami machajgc obok jego nosa, cos strasznie
groznego betkotat. Inni zebrani réwniez mdéwili jeden przez drugiego wyrazy
mocno nieprzyjemne. Gwar sie wszczat. Uciszyt to wszystko przewodniczacy,
groznie proszgc o spokdj. Sam zadat pytanie:

- Wiec "pan" utrzymuje, ze Polska moze zastgpic¢ Swiadomg i celowg akcje



proletariatu zorganizowanego i czynnego?

- Nic nie utrzymuje, bo sam jeszcze dobrze nie wiem. Dowiaduje sie dopiero.
Rzucitem pytanie. Rzucitem pytanie na tej podstawie, iz czestokro¢ Polska, rzad
polski, nie tylko nie gnebi robotnikow jako takich, ale w zatargach robotnikéw z
burzuazjg o zarobki i prawa staje po ich stronie, po stronie robotnikow.
Twierdzenie, ze w Polsce rzgdzi burzuazja, nie jest prawda.

- Prosze o gtos! - zawotat mtody cztowiek w wyszywanej koszuli. - Pan nie wie
jeszcze, co to jest panska Polska, pan sie dopiero dowiaduje, wiec ja panu
podam tutaj niektére szczegdty - do wiadomosci...

- Towarzyszka Karyla jeszcze nie skonczyta... - zastrzegt sie prezes.

- Zrzekam sie, zrzekam swego gtosu na rzecz towarzysza Mirostawa... - rzekta z
gestem niecheci towarzyszka Karyla.

- Styszeliscie, towarzysze - zaczat Mirostaw - ze ten "pan" wywindowat tutaj w
swym "gtosie formalnym" Polske na takie stanowisko, jakie jg samg, gdyby
mogta mie¢ swiadomosc¢ i site wyrazania opinii, mocno by pewno zazenowato.
Musze oswietli¢ to twierdzenie, musze wyjasnic i jemu, i wam wszystkim...

Wszystkie teraz oczy skierowaty sie na Cezarego z takg zajadtosciq i
nienawiscia, jakby w jego osobie sama potworna burzuazja rzgdzaca pahstwem
polskim siedziata na drewnianym stotku. Jego ta rola obroncy burzuazji do
gruntu osmieszyta i podata w pogarde, zwtaszcza ze Lulek to z tej, to z tamtej
strony wysuwat sie przed oczy zza cudzych plecow i wcigz cos ztosliwego i
osSmieszajgcego szczebiotat pokrywajgc stowa histerycznym kaszlem.

- W "panskiej" Polsce... - zaczat méwca.

- Ta Polska nie jest jeszcze "mojg" Polskg. Prosze méwic tak: w Polsce, w
dzisiejszym panhstwie polskim odcigt sie ze ztoScig Baryka.

- Dobrze! Ja jestem Rusin zgodny. Bij go, drzyj za wtosy - on zawsze da sie do
rany przytozyc... W Polsce, w dzisiejszym panstwie polskim, rozmaite
zagarniete przez nig narody sg uciemiezone. Jestesmy przeciwnikami te;
niewoli narodéw. Jestesmy rzecznikami nie tylko wolnosci klasowej, lecz i
wolnosci narodéw ujarzmionych i gnebionych w Polsce. Nie znaczy to wcale,
zebysmy mieli interesy wewnetrznej solidarnosci z tymi narodami jako z
catosciami, gdyz w tonie kazdego z tych naroddw istnieje walka klas...

- Nie u wszystkich - wtracit Cezary. - O ile mi wiadomo, nie wszystkie z tych
narodéw ujarzmionych przez Polske zdotaty sobie zapuscic¢ burzuazje. Sg takie
miedzy tymi narodami, ktore jeszcze wtasnego raka burzuazji wcale nie



posiadajg, wiec walka klas istnieje w tych okolicach ujarzmionych tylko na
papierze tutejszego programu partyjnego.

- Tym ci gorzej dla Polski! - odpalit mowca. - Role burzuazji u tych
nierozwinietych nacji spetniajg Polacy. "Polacy" znaczy to wtasnie u tych
nieszczesliwych - panowie, wtasciciele latyfundiéw, potentaci, sprzymierzency
rzgddéw carskich i "narodowych", twércy wielkich fabryk i przemystéw. Ale ja tu
mowitem, ze nasza partia potepia fakt, iz w nowoczesnym panstwie polskim,
ktére wcigz jeszcze nie moze utuli¢ skarg i lamentéw, wyuczonych na pamiec,
nad niedawng wtasng niewolg narodowg, wolnos¢ catego szeregu narodow jest
naruszona i zgnebiona. Od chwili powstania panstwa polskiego ruch robotniczy
jest przesladowany...

- Ruch robotniczy komunistyczny, w czasie wojny polsko-rosyjskiej stojgcy po
stronie Rosji, jak to tutaj byto stwierdzone? - zapytat Cezary.

- Tak! Komunistyczny! - zdecydowat moéwca uderzajac piescig w biurko.

Wszyscy zebrani poruszyli sie i jakos bardziej zblizyli sie do Cezarego. Jego
ogarneta kiétliwosé, rankor' przeczenia, wadzenia sie, nawet dokuczania.
Milczat, spokojnie przypatrujgc sie méwcy i jego satelitom.

- Wiezienia przepetnione sg aresztowanymi dziataczami robotniczymi i
dziataczami narodowosci uciskanych. Cztery tysigce wiezniéw politycznych
przebywa w Polsce za kratg. Warunki, w jakich przebywajg tam ci wiezniowie,
niejednokrotnie przescigajg ostawione turmy carskie i przeobrazajg te wiezienia
w miejsce kazni. Swiadcza o tym liczne gtoddéwki, ktére z roku na rok sa
czestsze. Gtodowki te niejednokrotnie konhcza sie wypadkami Smierci
walczacych wiezniéw. Podczas gtoddéwek dozorcy okrutnie bijg gtodujacych.
Zeznania wymusza sie za pomocaq bicia i tortur sredniowiecznych. Wieznidw
bada sie pradem elektrycznym. Rozebranego do naga Nykyfora Bortniczuka
badat pradem elektrycznym komisarz Kajdan...

- Przepraszam... Chciatem zasiegna¢ informacji. Czy takie badanie za pomoca
tortury elektrycznej odbywa sie z wiedzg ministra sprawiedliwosci? Czy do tych
tortur rzad wydaje specjalne rozporzgdzenie? Czy to rzagd polski asygnuje sumy
na zakupno maszyn do tortury elektrycznej? Chciatem sie dowiedziec... - moéwit
Cezary w rozterce i przygnebieniu.

- Nie wiem. My nie jestesmy poinformowani i, co prawda, nie jestesSmy nawet
ciekawi wiedzied, kto poleca i kto na te przyrzady daje pienigdze. Wiemy
doktadnie, kto to robi. Policja bije dostownie wszystkich.

- Ciekawym, czy bije i tych, co wysadzajg prochownie, a obok prochowni usitujg



wysadzi¢ w powietrze cate dzielnice zamieszkane przez ubogg ludnos¢
zydowskga?

Gtuche milczenie byto odpowiedzig. Ale milczenie to przeszywaty spojrzenia nic
dobrego nie wrézace.

Cezary czut w sobie niepojetg wsciektosé, porazke i meke, jak wéwczas, gdy
walit w gtowe Barwickiego i gdy cigt w twarz najbardziej umitowang.

- Nie bede odpowiadat na takie pytania, gdyz mam do zakomunikowania cos
wazniejszego - ciggnat towarzysz Mirostaw. - Chce, zebyscie to wszyscy,
towarzysze, dobrze zapamietali! Policja polska stosuje takie oto tortury: obie
rece skazanca skuwajg razem i pomiedzy nie wciggajg obadwa kolana. Miedzy
rece i kolana wsuwajg zelazny drag, co sprawia, ze badany skreca sie w koétko.
Nastepnie przewraca sie ofiare na plecy i bije sie batem po nagich stopach tak
dtugo, az ta ofiara zemdleje. Woéwczas doprowadza sie jg do przytomnosci i
zaczyna "badanie" od poczatku. Wlewa sie wode strumieniami do gardta i nosa,
az do uduszenia skazanca.

- Czy to jest prawda? - zapytat Cezary wstajgc ze swego miejsca.

- Czy prawda?! Czekajze pan! Powiem ci prawde! Kowalowi z folwarku
Wasilkowszczyzna w powiecie wotkowyskim, niejakiemu Koztowskiemu,
Zwigzano rece, wsunieto miedzy nie kolana i wtozono miedzy kolana i rece drag
zelazny. Dwaj policjanci brali za drag, podnosili Koztowskiego do géry i
rozmachngwszy sie rzucali nim o Sciane. Koztowski odbijat sie od sciany jak
pitka, upadat na podtoge, od ktdrej znowu odbijat sie w podobny sposdb.
Procedura ciggneta sie pietnascie minut. Koztowski, puszczony na wolnos¢,
umart po trzech dniach w strasznych meczarniach.

- Za co go tak katowali?
- Wszystko jedno, za co go tak katowali!
- A kto widziat te scene?

- Mato panu jeszcze? Jeszcze mato? Powiem wiecej! Bicie przy badaniu patkami
w piety, sciskanie palcow w kleszczach, gdy pomiedzy palce wktada sie otéwki
albo inne twarde przedmioty, wybijanie zebéw herbowym sygnetem,
rozgniatanie paznokci, obok poczciwego, staropolskiego bicia po twarzy
chamow i starodawnego tamania zeber obcasem - to wszystko jest w modzie.
To jest prawda! Nie dosy¢ panu jeszcze? Damy jeszcze! We wsi Dziedowo, w
powiecie minskim, zasieczono na Smier¢ rézgami kilka brzemiennych kobiet.
Jeszcze mato?



- Co sie pan mnie czepiasz? - krzyknagt Cezary w istnym szale. Odsunat
gwattownie krzesetko i wyszedt z zebrania. Zanim jednak zatrzasnat drzwi,
styszat wcigz koto siebie kaszel Lulka, jego natretny smiech i Swiszczace,
syczace, jeczace sylaby:

- 1d2! 1dZz! 1dZ! IdZ! chtoptysiu! Patrioto kochany! Zotnierzyku nieustraszony! 1dz!
Poskarz sie wujciowi Gajowcowi! On cie pocieszy! On ci to wszystko
wyttumaczy. Zaprzeczy! On ci da wyjasniajgcg odpowiedZ na wszystkie plotki
wywrotowcdw, zdrajcodw, wrogow...

Idgc ulicami miasta, gdy mgta zimowa zawista nad opuchtymi domami, Cezary
wodzit sie za bary ze swojg duszga. Styszat wewnatrz siebie krzyk przerazliwy
swego ojca i tkanie gtuche matki. Kotysat sie tu i tam, nie wiedzgc, gdzie jest
droga. Zaprzeczat jednym, zaprzeczat drugim, a swojej wtasnej drogi nie miat
pod stopami.

- Otom dopiero dostat po twarzy! - szeptat w ostatecznym upadku.

C6z mégt poradzi¢ na to wszystko - sam jeden? Smiech Lulka, skierowujacy go
do Gajowca, zagrodzit mu droge do Gajowca. Nie byto nikogo, nikogo...

Wyszedt na szerokg ulice. Byto tu petno ludzi, rozbryzgujacych nogami rzadkie
btoto. Snieg z ulic pozgarniany tworzyt jakowe$ szafice wzdtuz chodnikdéw.
Ludzie pomykali tymi chodnikami. Nogi ich tonety w wilgoci i brudzie, a gtowy
zanurzaty sie we mgte wielkomiejska. Wszyscy razem tworzyli dziwaczng
fantasmagorie cztowieczego zycia. W gtowie Cezarego huczaty stowa oskarzen.
W jego uszy wrzynat sie Smiech wszystkich tamtych. Oskarzali go! Przeciwko
niemu kierowali wszystkie te straszliwe historie i swéj Smiech bezlitosny. Czego
chcieli od niego? Ach, czuli w nim przeciez wroga, poniewaz uczestniczyt w
bitwach przeciwko armii czerwonej. Dlatego otoczyli go kotem tak zaciektej
nienawisci. Gdyby nie to, ze sie bit w bitwach i szedt polami na przetaj, szukajgac
ojcowskich szklanych doméw... Zaniosta sie w nim meczarnia, jak wycie
samotnego psa w pustym polu.

- Chca tu stworzy¢ raj ziemski - taki jak w Baku... - mruknat do siebie. Ten
Smiech poczciwy pokrzepit go troche i wspart jak dobry kolega. Cezary zapiat
sie lepiej i szybciej poszedt przed siebie. Byto mu zimno. Lepka wilgo¢
topniejgcego sniegu, przepojonego nawozem i uryng, wsgczata sie w ciato az do
kosci. - Napi¢ sie czego! Rozgrzac sie, u diaska!

Wnet zobaczyt przed sobg ogromne tafle okienne modnej kawiarni. Siarczysta



muzyka wzywata jak wotanie. Cezary wszedt do srodka. Byto petno jak w ulu.
Pracowite pszczoétki paskarskie brzeczaty w ogromnej sali. Po dtugim szukaniu
znalazto sie wolne miejsce przy stoliku, juz przez kilku paskarzy zajetym.
Baryka poprosit skinieniem gtowy o pozwolenie zajecia miejsca i otrzymat
niechetne skinienie. Kazat podac sobie herbaty z odrobing rumu. Azeby tamci
nie mysleli, ze interesuje sie ich szwindlami, odwrdcit sie do okna. Catej tej
kawiarni prawie nie widziat, a muzyki jakby nie styszat. Miejsce byto w poblizu
wielkiego okna. Zdawato sie, ze szyby nie ma, i ze sie jest na powietrzu.
Posrodku ulicy, na podtuznym podwyzszeniu z kamieni ciosanych przechadzat
sie posepny policjant w dobrym, tadnym i zgrabnym uniformie.

Pie¢ krokdw w jednym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery - piec€... Pie¢ krokéw w
przeciwnym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery - piec... Tam - zwrot - nazad.
Istne wahadto.

"A! to jeden z tych, co otdwek wsuwa miedzy palce skazancéw, a potem te
palce sciska maszynkg specjalna. Jeden z tych, co drag zelazny przesuwa
miedzy rece i nogi splecione, tworzgc z cztowieka kétko..."

Podpartszy brode piesciami Baryka przypatrywat sie tej potwornej figurze.
Obserwowat pilnie tego kata. Mierzyt go od stdép do gtow uwaznym spojrzeniem.
A po wypiciu odrobiny rumu zdato mu sie w pétsennym przywidzeniu, ze to on
sam tam stoi na kamiennym nadbruku, ubrany w policyjny uniform. Zdato mu
sie w pétsennym drzemaniu, ze to on tam chodzi i wraca, winowajca
wszechztego.

Patrzy nieprzerwanie przezornym wejrzeniem w trzeszczgcq i burzliwg rzeke
rzeczy. Oszotamia dookota jego gtowe nattok toskotu, tomota w czoto, niczym
odgtos miotéw ttukgcych w kowadto. Lecz gtowa jest wcigz pilnie gotowa i
wcigz petna spokojnej uwagi. Nikt jej nie odwrdci i nic jej nie odwréci od oblicza
tej dalekiej ulicy. Nie odwrdci jej ptacz synka chorego. Coz - ze go lekarz w tej
chwili z boku na bok przewraca szukajac ztowrogiej wysypki? Céz - ze bolesc
sie pod mundurem otwiera jak rana, zbdjeckim zegadtem otwarta!

Pie¢ krokdw w jednym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery - piec€... Pie¢ krokéw w
przeciwnym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery...

Nikt nie zobaczy tez przez wnetrze ptyngcych i nikt nie ustyszy skargi z warg
zacisnietych gtucho. Wokoto, wysoko i nisko, niewzruszone cegty nieme,
zdeptane i oslizgte kamienie, gtuchy beton, zardzewiate zelazo, Slepy tynk i
zapotniate szyby. Patrzg zimne, na poty zapotniate szyby. Pietrzg sie domy
ceglane, usitujgce nasladowac cios i marmur nedzng swa farbg. Niewzruszona
jest wielka elektryczna latarnia, co nawet za dnia nad gtowg policjanta w
ciemng, mglistg dalekos¢ potyska. Dookota wirujg w prawo i w lewo chybkie



samochody, wiozace wygodnie i pieczotowicie wytworne Zydowice w
karakutach, nuworysidéw w drogich bobrach, dygnitarzy w drogich kortach. Ze
wszystkich ludzi pedzacych on jeden jest niewzruszony jako latarnia nad gtowg,
jak cegty w Sciane wmurowane, jak kamienie, jak szkto wprawione - uwieziony
jak zelazo i beton.

Tam i sam idzie i powraca, podobny do wahadta, ktére uciekajacy piasek ludzi
we dwie strony rozdziela. Mechanicznym reki skinieniem rozdziela trzeszczacq i
burzliwg rzeke rzeczy w te lub w te strone. Czasami popedza zycie. Oto tam
daje skinienie po$piechu znedzniatemu Zydzinie, ktéry pcha wézek reczny,
peten jakiegos srogiego ciezaru. Dyszel walczy z jego bezsilnymi rekami, wbija
sie w deke piersi, celuje nawet we wstydliwe czesci ciata, azeby je - bron Boze!
- uszkodzi€. Jakze to wielki ciezar by¢ musi, skoro go popchngc tak trudno!
Kétka wpadajg w wyboje drewnianego bruku i sita jednej pary rgk chudych,
jednej deki piersiowej i jednego brzuszyny nie moze ich stamtgd wydoby¢,
pchna¢, potoczyl. Dyszel - jest to wrég osobisty, kat, napastnik i oprawca. Czy
nie lepiej by byto ciaggnac ten wéz na wzor konia, niz go po ludzku popychac?
Urocza czapeczka z matym daszkiem - zamaskowana jarmutka - niezbyt dtugi
surdut do kolan, zamaskowany chatat - nie bardzo ciepty na tak wilgotng pore,
zanadto ciepty na prace tak intensywng. Troszke zanadto zachlapane spodnie -
brr! - zachlapane zydowskie spodnie! Nieco zanadto przemoczone skarpetki -
brr! - przemoczone zydowskie skarpetki! Wykrzywione napietki misternych
kamaszkow slizgajg sie z wyboju do wyboju, chude nogi plagcza sie w portkach
przegnitych, oblepionych wszystkimi katami ulicy.

Ach, jakze bolesne spojrzenie obracajg na pana posterunkowego te zyjace
zwtoki cztowiecze! Pot leje sie strugg po twarzy zielonej. Cera tej twarzy,
zaprawde, nie pasuje do tej wrzgcej, wielkomiejskiej ulicy, do ulicy kipigcej od
sity zywota - lecz pasuje do rozkoszy spoczynku pod gling zéttawg i pod darnig
zielong. | c6z tak nadzwyczajnie tkliwego? Zapalenie ptuc wtdknikowe i wyze;
wzmiankowane suchoty, na ktére umiera co roku dwadziescia piec tysiecy
pogtowia. Jeden z dwudziestu pieciu tysiecy - przewalaj!

- No! - stychal wreszcie gtos rozkazu.
Czyz to pan posterunkowy rozmysla w sercu swym tej minuty:

"Czemuz, bracie, popychasz ten ciezar nad sity? Czemuz niszczysz ostatnie
bicie serca dzwiganiem tego nadmiernego cudzego ciezaru?"

"Azeby, bracie, kes chleba umiamla¢ zuchwami i przetkngc¢ tyk wédki".

Nie wytamie sie obted ze swego tajnego tozyska, zeby ujac zty dyszel i
popchngc¢ pospotu z tragarzem ten ciezar nad sity.



- Pie¢ krokéw w jednym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery - piec. Pie¢ krokow w
przeciwnym kierunku: - raz - dwa - trzy - cztery...

Nie wzruszg go mali ztodzieje weglowi, wybiegajgcy z zautkéw, z zakamarkow,
z nor, ze szczelin - jak szczury. Gdy wielki wéz z weglem zajezdza, aby
zaopatrzy¢ pana w solidnie malowanej kamienicy w ciepto doskonate na te dni
srogiej zimy - gdy ogromni, czarni ludzie z czarnymi workami na gtowach
miotac poczng wielkie bryty w ohydne okno piwnicy - gdy konie dymig, ludzie
stekajq i klng, a mokry, czarny miat opada ku zgryzocie przechodniéw na
oslizgte chodniki - zjawiajg sie, jakby ich ziemia przemarznieta wydalita ze
szczelin miedzy grudg, jakby ich wiatr pétnocny wywiat spomiedzy zasp Sniegu.

Wykwitajg z niczego i znikad, jako drzewka mrozu na szybie cieptego
panskiego mieszkania. Kazdy z nich ma w reku koszyczek wiklowy albo torbe u
pasa, zeszyta z brytdw zgrzebnych, ocalatych z jakowychs fartuchéw roboczych.
Kazdy ma w reku miotetke, zwitek brzozy, uszczkniety kedys$ sposobem
kradzionym z solidnych miotet strézowskich, moze niecnotliwie pozbieranych
za oczami wtasciciela w sklepie miotet. Szybciej niz stada wrdbli spadajgcych
na zer rozsypany, ruchy predkimi jako mgnienie oka, podrygi, skoki i obroty
nagtymi, w prysiudy i okrakiem chtopcy zmiatajg pyt rozprysniety z gzemséw
betonu na chodniku, z btotnistych garbdéw i dziur jezdni. Chwytajg palcami
kosteczki najmniejsze, okruszyny od ztoméw odbite, brytki minimalne.
Wygrzebuja czerwonymi rekami miat ptyngcy pospotu z gestg trescig rynsztoka.
Wprawnymi ruchami, chybkimi podrzuty chowajg miazge, uzgarniang do torb i
koszykow. Wszystko to zwinnie, szybko, w lot, w skok, w mig, nim pan
posterunkowy zawrdéci, nim spojrzy, nim dostrzeze, nim skoczy, aby bronié
wtasnosci kazdego, kto posiada pienigdze. Wtedy rozpierzchajg sie jak szpaki,
chytkiem, miedzy automobilami mkng jak myszy, wyrywajg ni to rgcze
szczenieta, wiejg na wsze strony jako wiater, znikajg jako mary, wsigkajg w
ziemie na wzoér deszczu.

| znowu pan posterunkowy zimnym okiem spoglgda na przelatujgce auta, na
ich barwy wielorakie - szare, zielone, granatowe - na ich ksztatty coraz inne.
Stucha ich porykiwania i pobekiwania, prawidtowego w tym chaosie.
Przestrzega porzadku w ich biegu bez konca. Slizga sie po nim zimne
spojrzenie pana w gtebi, w ktérego skupionej postaci mkng wielkie sprawy,
wielkie afery, wielkie interesy, wielkie zyski. Tam pan w okularach na nosie, w
okularach wielkich jak kota wézka bezsilnego Zydziaka. Wielkie pomysty,
wielkie intrygi, wielkie plany. Pan z usmiechem na ustach, z rozkoszng dumg
we wzroku: wizyta, czarujgca rozmowa, spotkanie.

Pani bladolica, w lutry otulona nadobnie. Szczescie jgj - to te lutry. Po to zyje, by
je na sobie pokazywac tym wszystkim, co biegnga zziebnieci. Przejmujacy
zapach perfum. Panna czarujgca z prawej strony, panna blondynka z lewej.



Oficer. Co za rozszalate spojrzenia! O wolnosci! O swawolna rozkoszy! O, zycie!
O szczescie! O mtodosci, mtodosci! Wsrdd nich wszystkich, miedzy karawanem
i frachtowym ogromem, posrdod nabitych tramwajéw i zabryzganych dorozek
przesuwa sie chytkiem ananas. Kapelusik przekrzywiony na ucho. Ucho
spuszczone do aksamitnego kotnierza od watdéwki. W ktach papieros. tapy w
gtebokich kieszeniach. Buty wyczyszczone do glancu, dopiero co, na rogu.

Jestes, zbdéju! Gdy wszyscy Spig lub sie duszg w lubieznych objeciach - ci, co
mkng w autach, i ci, co sie ttukg w dorozkach, co sie gniota i popychajg w
tramwajach, i ci, co brng chlapiagc brudng ciecza po betonie - ci, co drzemig po
szynkach, albo bezsennie, do pekania mocnej czaszki, pracujg - pan
posterunkowy powstaje. Kiedy psa zal wygoni¢ w noc okrutng, bo deszcz tnie,
wicher wyje, zigb, szaruga - oto sie skrada w nocy, zeby zakotata¢ we drzwi
zbdja, co juz stu niewinnych potozyt - 0 czym nikt nie wie. Kaze mu tam drzwi
otworzy¢! A tamten nie Spi. Czeka. Podnoszg wraz krétkie lufy i obadwaj patrzg
sie w ciemnos¢ smiertelnymi luf jamami. Ktéryz pierwszy pochwyci sposobng
sekunde?

Ktéryz ktérego wezmie na muche? Ktdryz ktérego ubiegnie? Piec krokéw w
prawo. - Zwrot. - Pie¢ krokow w lewo.

Ach, panie posterunkowy, ach, panie posterunkowy, czemuz masz smutng
twarz? Masz przecie prawo pragdem elektrycznym doswiadczad, masz prawo
wktadac otéowki miedzy palce, a potem je sciska¢ maszynkg. Na tobie stoi, na
tobie polega ten caty oto wirujgcy swiat. Gdyby nie ty, spokojny i uwazny,
skoczyliby sobie do gardzieli i sktebiliby sie w jedno wezowisko zadz. Zdarliby
ze siebie nawzajem nie tylko szmaty i bielizne, ale wytupiliby sobie oczy
nawzajem i z dygocgcych wnetrznosci wyszarpaliby zywa dusze, zeby jg w tym
oto btocie ulicy nogami rozdeptac.

Ach, panie posterunkowy, ach, panie posterunkowy, czemu masz smutng
twarz?

Dzwigajgc ociezatg gtowe na piesciach, Baryka zalewat sie gorzkimi myslami.
Wcigz nie wiedziat, dokad iS¢ z tej kawiarni, wcigz sie wahat. Wspomniato mu
sie wtedy jedno zdanie z Platona, z Obrony Sokratesa, ktorg jeszcze tak
niedawno w bakinskiej szkole ttumaczyt:

"Odzywa sie we mnie gtos jakis wewnetrzny, ktdry, ilekro¢ sie odzywa, odwodzi
mie zawsze od tego, cokolwiek w danej chwili zamierzam czynic, sam jednak
nie pobudza mie do niczego..."



Znali sie na tym gtosie wewnetrznym starzy madrale. Wiedzieli, iz taki gtos,
dajmonion wewnetrzny, trapi i zwodzi cztowieka. Nazywali go gtosem
wieszczym, zjawiskiem pochodzgacym od bdstwa. Céz by byto prostszego, jak
prosto z tej kawiarni wroci¢ na tamto zebranie, wyznac¢ swojg omytke, wypalic
oracje jak sto tysiecy diabtéw, Sciagng¢ na swojg gtowe sto tysiecy oklaskdw -
poruszyc sto tysiecy czynch,w takich, ze od nich ta stara ziemia, co juz jekéw
wystuchata tyle, znowu by jekta jak nigdy. C6z? Kiedy wewnetrzny gtos
wieszczy odwodzi, iz ta droga nie prowadzi nigdzie. Ta droga prowadzitaby w
krwawg proznie...

Trzeba jednak byto iS¢ na robote, do Gajowca. Cezary miat nadzieje, ze
"starego" nie zastanie o tej porze w domu, wiec mozna bedzie spokojnie
pracowac, mozna bedzie doprowadzi¢ do tadu imaginacje sflaczata. Jak na
ztos¢, Gajowiec sterczat w domu. Ujrzawszy go Baryka, zamiast pozgdanego
uspokojenia sflaczatej imaginacji, poczut najpiekielniejszg zaciektos¢. Ledwie
sie przywitat, rzekt z diabelskg uciecha:

- Wracam z zebrania komunistéw.

- Powinszowac¢ znajomosci!

- A gdziez mam chodzi¢?

- Jak to - gdzie masz chodzi¢? Masz sie uczy¢ medycyny.

- Ja teraz od komunistow pobieram lekcje wiedzy o Polsce.
- Uczyt Piotr Marcina.

- Nie! - zawotat Cezary. - Nie! Gdyby nie oni, bytbym ciemny jak tabaka w rogu.
Pan takze nie wiesz catej prawdy.

- Od was sie jej dowiem!

- Tak! Moja matka umarta nie z biedy i nie z bicia, i nie z samych chordb, lecz z
tesknoty za Polskg. M¢j ojciec... Mdj ojciec i moja matka! A wy, wielkorzadcy,
coscie zrobili z tego utesknienia umierajgcych? Katownie! Bijg! Bijg na Smieré w
wiezieniach! Katujg! Policjant uzbrojony w narzedzie tortur - to jedyna ostoja
Polski!



- Bluznisz, mtodzienhcze!

- Nie bluznie. Méwie prawde. Jeslibym zaczat "bluznic", to juz do pana nie
wroéce. Jeszcze raz wrocitem.

- Jeszcze raz?
- Jeszcze raz! Pytam sie, czemu nie dajecie ziemi ludziom bez ziemi?
- Nie mamy pieniedzy na wykup.

- Wykup! Nie sta¢ was na ztamanie magnaterii, ktéra juz raz pchneta Polske w
niewole. Nie ma w was duszy Ludwika Xl, zeby ztamac szlachecka przemoc i
przemienic ten kraj w gmine ludzi pracowitych. Czemu gnebicie w imie Polski
nie-Polakéw? Czemu tu tyle nedzy? Czemu kazdy zatamek muru utkany jest
zebrakami? Czemu tu dzieci zmiatajg z ulic mokry pyt weglowy, zeby sie wsrod
tej okrutnej zimy troszeczke ogrzac?

- Czekaj! Zaraz! Za duzo na raz pytan! Po kolei!

- Na wszystko pan znajdzie wyttumaczenie! Wiem! Ale ja nie chce, nie chce
panskich ttumaczen. Ja chce zaprzeczen w czynie!

- Dajemy co dzien, z wolna, w trudzie, mato - ale dajemy.

- Ja teraz stawiam pytania! | pytam sie: na co wy czekacie? Dat wam los w rece
ojczyzne wolng, pahstwo wolne, krélestwo Jagiellonéw! Dat wam ludy obce,
ubogie, proste, azebyscie je na sercu tej Mocarki, tej Pani, tej Matki ogrzali i do
serca jej przytulili. Stolice wolnosci dat wam w tym miescie! Czekacie!
Czekacie! Czekacie, az wam jarzmo znowu natoza.

- Nie natoza! Zginiemy, zanim jarzmmo nam natozg! Niedoczekanie ich, zebysmy
na to patrzyli!

- Nie wierze! Wyrajcujecie przyczyny swojej nowej niewoli. Podacie przyczyny
wszystkiego i uwidocznicie skutki. Ging¢ bedzie za was, madralow, jak zawsze -
mtodziez. Ja przecie wiem, co méwie, bom rowniez za piecem nie siedziat, gdy
mitodzi szli ging¢. To wy pobijecie znowu te mtodziez - swojg madroscia, bo
jedyng waszg madroscia jest policjant, no - i zotnierz.

- Tak, zotnierz! A ty co jeszcze masz na obrone?

- Ja mam jeszcze na obrone - reformy! Reformy, ktére by przewyzszyty
bolszewickie i niemieckie, ktére by ludy okrainne odwrécity twarzg ku Polsce, a
nie ku Rosji. Ale wy jestescie mali ludzie - i tchérze!



- To jest tylko zniewaga. W tym nie ma ani krzty prawdy.

- Boicie sie wielkiego czynu, wielkiej reformy agrarnej, nieznanej przemiany
starego wiezienia. Musicie is¢ w ogonie "Europy". Nigdzie tego nie byto, wiec
jakzeby mogto by¢ u nas? Maciez wy odwage Lenina, zeby wszczgc dzieto
nieznane, zburzy¢ stare i wszcza¢ nowe? Umiecie tylko wymyslacé, szkalowac,
plotkowac. Maciez wy w sobie zawziete mestwo tamtych ludzi - virtus
nieztomng, ktéra moze by¢ omylng jako rachuba, lecz jest niewatpliwie wielkg
prébg naprawy ludzkosci? Nikt nie mysli o tym, zebyscie sie sta¢ mieli
wyznawcami, nasladowcami, wykonawcami tamtych pomystéw, zebyscie byli
bolszewikami, lecz czy posiadacie ich mestwo?

- "Pewnym mestwem ja sie nigdy nie pochlubie, ja przed bliznich drze
meczenstwem, w otchtan spychac ja nie lubie"...

- To sg stare, magnackie, romantyczne teksty, ktérymi sie w potrzebie
zamazuje stawiane dzisiejsze zarzuty. Pan, jakoby, wyzbyt sie juz romantyzmu,
a jednak, gdy chodzi o odparcie zarzutu, uzywa pan tekstu romantycznego,
zupetnie jak kaptan naginajgcy wersety Pisma do potrzeby obronienia danej
tezy. Autor tego tekstu "spychat w otchtan" i nie "drzat przed meczenstwem
bliZznich" - tylko co dzieh, niewidocznie, niedostrzegalnie, naturalnie, zagryzat
na smier¢ swych panszczyznianych niewolnikéw, ale drzat przed
"meczehstwem bliznich", to znaczy szlachty. Nie o meczenstwo chodzi, lecz o
mestwo, 0 mestwo postawienia nowej idei. Jakg wy macie idee Polski w tym
Swiecie nowoczesnym, tak nadzwyczajnie nowym? Jakg?

- Prositem cie, zebys ze mna pracowat. Te stosy papieréw zawierajg nowg idee
Polski.

- To sg stosy papierdw i nic wiecej. Lud zgtodniaty po wsiach, lud spracowany po
fabrykach, lud bezdomny po przedmiesciach. Jak zamierzacie ulepszyc zycie
Zydow sttoczonych w gettach? Nic nie wiecie. Nie macie zadnej idei.

- Nie o to nam tez idzie, jakg idee marzyciel wydtubie ze swego mézgu,
pasujgcy do zycia jak pies¢ do nosa, lecz o0 madre urzgdzenie istotnego zycia na
zasadach najmadrzejszego wspoétzycia.

- Nie! Polsce trzeba na gwatt wielkiej idei! Niech to bedzie reforma rolna,
stworzenie nowych przemystéw, jakikolwiek czyn wielki, ktérym ludzie mogliby
oddychac jak powietrzem. Tu jest zaduch. Byt tego wielkiego panstwa, tej ztotej
ojczyzny, tego swietego stowa, za ktére umierali meczennicy, byt Polski - za
idee! Waszg ideg jest stare hasto niedotegéw, ktérzy Polske przetajdaczyli:
"jakos to bedzie"!



- Zbyt wielu mamy wrogow dookota i na szerokim swiecie, wewnatrz i na
zewnatrz, azebysmy dzis i na dtugie lata mogli wypracowac i ustawi¢ na
naszych drogach idee. Gdy mnie kto w nocy napadnie, to mojg wtedy ideg jest -
obroni¢ sie! Gdy mi wcigz grozi, ze mnie zdomu mojego wygoni i na
niewolnika mie wezmie, to oczywiscie musze przygotowac sobie cos do obrony.
Obronic sie przed straszng koalicjg wrogdw - otdz pierwsza idea. Nie dac
swietej Polski, nie da¢ Lwowa, nie dac¢ Poznania, nie dac¢ brzegu morskiego, nie
dac¢ Wilna - Moskalom, Niemcom, Litwinom, nikomu, kto po ziemie nasze rece
wycigga. Jeszcze ziemie nie odkupione jeczg pod wrogiem. Nie da¢ ludéw
pokrewnych na zmoskwicenie...

- Zasiec je na smier¢, a nie dac!

- Jezeli u nas zasiekajg, jak ty mowisz, na smierc, to za zmoskwicenie sie, za
zaprzedanie sie Moskwie, za stuzbe Moskwie przeciw Polsce. Jest to krwawa i
podta metoda naszych wrogéw, ktdrg stosujemy z musu.

- Z musu... O obtudo! O krzywoprzysiestwo!

- Ty przecie znasz Moskwe. Ja cie zapytam, czy tam tak jak u nas karzg takich,
co zdradzajg, co sie buntujg przeciwko obowigzujgcemu prawu? Jeden ci fakt
wymienie: wziety na zaktadnika - dobre prawo! - Witold Jarkowski, genialny
wynalazca, swietny teoretyk awiatyki, profesor, najcudowniejsza dusza
cztowiecza, ozdoba rodu ludzkiego, jako dziesigty w szeregu, stawiony pod
SCiang bez zadnej winy, podle kulami zabity...

- U nas nie powinno by¢ nizej, nie tak samo, lecz wyzej!

- U nas bedzie wyzej. W granicach tej Polski, ktére los dat naszemu pokoleniu,
stworzone bedg stany zjednoczone, wolne i réwne. Wypracujemy wszystko.
Zbudujemy dom wspodlny. Ale musimy zaczg¢ od przyciesi, a przede wszystkim
musimy miec za co budowacd. Bez pieniedzy budowac nie mozna.

- Wiem - "ztoty"...

- Wtasnie. Z ust mi wyjates. Nie mozemy oddac w niewole czyjgkolwiek naszych
rodakéw na Rusi. To zazebienie ludow ruskich, polskich, litewskich musi zy¢ w
Rzeczypospolitej Polskiej. Gdy zbudujemy, nasz dom damy "bratu Rusinowi
pokton braterstwo i réwne we wszystkim prawo", damy "kazdej rodzinie role
domowg pod opiekag gminy". Wszystko bedzie! Wynagrodzimy krzywdy,
zapogodzimy sie, podzwigniemy sie...



Pewnego dnia, w pierwszej potowie marca, w przedsionku prosektorium Cezary
Baryka otrzymat list, przyniesiony przez postafica miejskiego. Na kopercie byt
najwyrazniejszy adres, jego imie i nazwisko, wypisane z catg doktadnoscia, wiec
nie mogto by¢ podejrzenia co do pomyiki. W liscie byt arkusz papieru z
nastepujgcymi stowami:

"Jestem w Warszawie na krotko. Jezeli panu na checi nie zbywa, prosze
zobaczy¢ sie ze mna. Bede dzis w Ogrodzie Saskim obok fontanny o godzinie
drugiej po potudniu. - Laura".

Wyrazy te przeszyty Cezarego do szpiku kosci. W pierwszej chwili naskoczyto
podejrzenie: "To ten Barwicki zwabia mie w potrzask. << Laura>> - to na
wabia. Tam, obok fontanny, napadng na mnie jakies zbiry. Dobre miejsce, bo
zaraz po operacji mozna sie optukac". Pézniej przyszty refleksje: "Skad znowu
Barwicki? Dlaczegdz by znowu w ogrodzie, obok fontanny, w miejscu
ustronnym? Jezeli Barwicki - to gdzies w kawiarni, w teatrze, na placu.
Dlaczegdz by nie miata by¢ Laura?"

Laura! DZwiek tego imienia, szept tego imienia, jego zapach...

Cezary nie wrdcit juz do mniej wonnych trupéw. Natychmiast umyt sie,
wyspirytusowat, wyczyscit, wywietrzyt. Pognat w kierunku tramwaju. Byto
jeszcze bardzo duzo czasu, wiec miat moznosc¢ obserwowania miejsca z oddali.
Wydawat sie Smiesznym samemu sobie, gdy zza drzew, to z jednej, to z drugiej
strony, badat okolice fontanny. Nieliczni przechodnie ciapali po btocie
chodnikéw i pewnie ze zdumieniem przygladali sie mtodziencowi, ktéry
wytrwale defilowat w pustej alei. Niejeden (niejedna) pomystat(a):

- Ha, pewnie schadzka... O mtody, mtody!

Schadzka! Z Laurg! Po tylu tesknotach, zalach, utracie, beznadziei! Dreszcz
przenikat. Serce bito. Brak tchu. Smutek i ptomienista rados¢. Wspomnienia i
marzenia. Bojazh i prosby btagalne. Nikt nie nadchodzit. Nikt nie przesuwat sie
obok tej fontanny, ktéra stata sie formg meczarni, dziwaczng postacig tesknoty,
chimerg przywidzen. Byty chwile, ze Cezary postanawiat uciec stad. Odejsc,
odejs¢! To go zniecierpliwienie tak ponosito, ze nie mégt tchu ztapac i ustac
przez sekunde na miejscu - to zimna wzgarda napetniata mu piersi, niczym
trucizna Scinajgca krew w zytach. Nadzwyczajnie Smieszne byty te przeskoki od
konca do konhca, od najzimniejszego rozumowania - iz przecie to jest podstep
najoczywistszy - do roztopienia sie w szczesciu czutosci, ktére nic nie widzi i o
niczym nie chce wiedzied. Serce ttukto sie w piersiach.

W pewnej chwili Cezary zobaczyt Laure wychodzacg spod kolumnady, od strony
Saskiego placu. Ten widok nie przejat go spodziewang radoscia. Oczy tylko



nasycaty sie prawdg, ze to jest ona. Wydata mu sie by¢ mtodszg o jakie pie¢,
szesc€ lat. Istna szesnastoletnia panienka. Ubrana byta w krétkie futro sobolowe
i niedtugg suknie. Miata na gtowie przesliczny kapelusz z czarnym piérem, na
nogach wysokie biate kamasze. Byta przecie najpiekniejsza z kobiet! Byta
najwykwintniejsza z kobiet tego miasta! O, jakze byta piekna! Jakie nieopisane
uczucie ptyneto dookota niej, gdy sie posuwata naprzod, rozgladajgc sie wokét
fontanny! Cezary patrzyt w nig, w obraz niepordéwnany, i nie mogt sie z miejsca
poruszyC. Przezywat swe najwyzsze szczescie. Wszystko jedno! Ach, wszystko
jedno! Zycie i $mieré nic nie znaczy. Wszakze to ona, Laura. Zobaczyta go z
daleka. Podniosta do twarzy dwa futrzane obramowania sobolowe rekawow,
zakrywajgc sobie oczy. Staneta i czekata. Zblizyt sie i stanat przed nig.

- Czy znowu bedziesz moze bit mie batem po twarzy? - zapytata cicho.

- Nie! - jeknat. - Nigdy! Tak wtedy bytem nieszczesliwy... Dziekuje ci, zes chciata
zobaczyc sie ze mna.

- Dlaczegos stamtad wyjechat?

- Posztas za mgz za Barwickiego.

- To nie ma nic do rzeczy.

Zachichotat jak gtupiec.

- Czy on jest tutaj, w Warszawie?

- Jest.

- To pewnie nas Sledzi.

- Boisz sie, Czarus?

- Boje sie. Ja juz ztozytem dowody, jak go sie boje. O, ja sie go boje! Chciatbym
go dosta¢ w rece. Czy wiesz? Gotéw bytbym rozpetac rewolucje, zeby go dostac

W swe rece.

- Dobra to bedzie i rewolucja, ktérej celem bedzie Barwicki we wtasnej osobie.
Czy i mnie takze chcesz dostac i torturowac jak jego?

- Ciebie... Ciebie... - nie. Ciebie jedng kocham na ziemi. Ciebie kocham do
szalehstwa. Nie umiem powiedzie¢ inaczej i méwie jak w teatrze albo w
romansie: "do szalenstwa". Ty jestes - Laura.

- A przecie jeszcze sie ha mnie gniewasz?



- Czy sie gniewam?... Nigdy nie bedziemy razem! Zawsze tamten cztowiek
bedzie z tobg! Powiedz, czy to nie jest rozpacz!

- Nie mysl o tym.
- A o czymze to ja mam mysle¢? Czy nie wiesz czasem, o czym ja mam myslec?
- To myslates o mnie?

- Myslatem o tobie dniami i nocami. Wszedzie, zawsze! W prosektorium, w
ciggu pracy, przy pisaniu cyfr u pewnego urzednika, na ulicy, w domu, przy
muzyce, w knajpie, w teatrze, przy stole, w rozmowach w dysputach, w
awanturach, wszedzie, gdzie tylko bytem. Statas przy mnie. Czutem cie tuz, tuz
za ramionami, czutem twaoj zapach, czutem cie w sobie, w mej krwi, w moich
piersiach, w zytach. Catowatem cie w nocy - pewnie wtedy, gdy cie tamten
catowat - wyciggatem do ciebie rece przez cata te ziemie - pewnie wtedy, gdy
on cie obejmowat! Ty jestes tak prosta - przesliczna, ty jestes tak strojna, tak
zgrabna, tak pachnaca, wykwintna, wyszukana - wybrana, mita! Jestes
okrgzona przez jakies wymysine, nie istniejgce, wyrafinowane kolory! Ty jestes
Laura! Laura! Laura!

Szli boczng alejg. Drzewa ogotocone staty nieruchomo, jakby nastuchiwaty tych
wyznan. Drzewa byty jakby rozdete od wilgoci, od odwilzy, od rozkisajgcych
waporow, ktore sie juz po dtugich deszczach burzyty w ziemi. Pani Laura
Barwicka gorzko ptakata.

- Nie byto cie przez tyle miesiecy! Myslatem juz nieraz, ze cie wcale a wcale nie
byto. Myslatem nieraz, ze bytas tylko piekng poezjg, ktdérg czytatem w
szczesliwej chwili mego dziecinstwa. Myslatem nieraz, ze bytas zawiktang
opowiescig, snem moim o krasawicy, o najcudniejszej kobiecie ludzkiej rasy.
Nieraz z tesknoty prositem cie, zebys przyszta do mnie przez sen. A teraz
przysztas sama. Przysztas jeszcze bardziej zachwycajgca niz w Lencu. Jeszcze
bardziej gtadka, powabna, nadobna! Jestes teraz tak wysmukta, tak puszysta.
Ale jestes tak blada, tak smutna. Czemu jestes smutna?

Nic nie odpowiedziata. Lza tze pobijajgc, ptynety po jej twarzy przeobfite strugi.
Poniewaz podniosta woalke, widac byto jej policzki o przezroczystej, biatej cerze

zimowej. Nie mogta podnies¢ oczu, bo zawalone byty falami tez. Nie mogta
mowicé, bo petne miata usta stonej goryczy. Staneta wreszcie.

- Widzisz, cos ty narobit! - rzucita z gtebi piersi.
- A co?

- Ach, ty! - wybuchta. - Gdybys byt wtedy nie skroit tej awantury, bytabym moze



wybrneta z matni.
- Tej awantury... - powtérzyt jak echo.

- Bytabym sie moze od niego wykaraskata! Bytabym moze znalazta srodki, zeby
interesy moje rozplatad, rozwiktal. Bytabym sie zapracowata na Smier¢, a
wreszcie bym wylazta. TysS to narobit, ze musiatam wzig¢ slub bez zwtoki,
natychmiast! Musiatam albo sie uratowac¢ w opinii, albo zginaé. Ty wariacie,
napastniku, moskiewski wychowanku! Mogtam by¢ twojg, a teraz musze by¢ z
Barwickim, musze byc¢ jego zong!

Zaniosta sie niemym, zduszonym, spazmatycznym ptaczem, oszalatym
tkaniem. Na chwile pokonata sie, zastanowita sie. Stowa przemocg wyszarpane
z piersi ledwo-ledwo wydata:

- Musze teraz... Musze... Tak oto... Umierac z zalu... Za toba...

Cezary zachwiat sie od wrazenia, ze to teraz on dostat szpicrutag straszliwe
poprzez oczy ciecie. Wszelkie stowa wypadty mu z gardta. Sam gtos zamart. Ani
jednego stowa odpowiedzi. Stanat gtupi i niemy. Btagac jg o co? Przepraszac jg
za co? Przyobiecywac jej co? Usprawiedliwiac sie z czego? Ani jednej mysli, ani
jednego powziecia, ani jednego postanowienia. Wyjeknat cicho:

- Chodzmy stad...

- Dokagd?

Alboz wiedziat, dokgd? Ktdz to byta ta kobieta? Teraz dopiero dowiedziat sie o
niej. Gdyby maogt rzucic sie przed nig na kolana, gdyby mdgt przycisngc do ust

brzeg jej sukni, gdyby mégt ucatowac jej stopy!

Ludzie w tym miejscu rozmaici przechodzili i podnosili oczy na te dame tak
piekng; a tak gorzko ptaczaca. Trzeba byto koniecznie z tego miejsca odejsc.
Znowu tedy powiedziat:

- Chodzmy stad!
- A dokgdze péjdziemy?

Podniosta na niego oczy. Blady usmiech, zbtgkany gos¢, przewinat sie przez jej
usta, wykrojone tak przecudnie.

- Nie, Czarus - rzekta - juz z toba nigdzie nie pdjde.

- Nigdy?



- Nigdy.

- To po c6zes mie tu wezwata?

- Wezwatam cie tutaj - jekneta z najbardziej przepascistego dna bolesci - zeby
na ciebie popatrzec¢, na mitos¢ mojego serca jedyng, jedyng! Na szczescie moje
zabite, zabite! A tys myslat, ze ja cie na schadzke?... Ze do hotelu? Przystojna
mezatka... do hotelu...

- Nic nie myslatem.

- Wiec méwisz, zem schudta? Widzisz - to przez ciebie! A ty?

Oczy jej obeschty i patrzyty teraz, sptakane i zaczerwienione, z nieopisang
mitoscig, z niezgtebiong stodyczg. Ogladata usta, oczy, brode i policzki
Cezarego, jakby je oczyma materialnie catowata. Po stokro¢ wznosita na niego
oczy i po stokro¢ powracata.

- Wiec to tak - westchnat - teraz jestes slubng zong Barwickiego.

- Tak.

- | Slub ten staje na przeszkodzie naszemu szczesciu?

Zawahata sie, zakotysata na miejscu, nie mogac is¢ dalej. Wreszcie rzekta:
- Slub nie $lub... C6z mi tam Barwicki! Ale stowo. Dane stowo honoru.

- Stowo honoru...

- Tak, Czarus. Ja bytam wolna i ty bytes wolny. Bylismy dwa wolne ptaki.
SzaleliSmy ze szczescia pod naszym niebem. Ales to wszystko nogami
podeptat!

- Ktamiesz! To ty teraz wszystko depczesz nogami! Nasze szczescie!

- Nie gniewaj sie na mnie! W tej chwili nie gniewaj sie na mnie! Tg chwilg bede
zyta... dtugie miesigce, dtugie miesigce... Nie odbieraj mi tej chwili!

Chciata niepostrzezenie pochwycic jego reke, ale jg wyrwat. Znowu poniosta go
jedza zazdrosci, najstraszliwszy z demonow. RozeSmiat sie dziko:

- Stowo honoru! Stowo honoru!

Uktonit sie z daleka.



- Czarus! Nie chodz! Czarus! - wzywata z rozpaczg, w szalonej meczarni.

Ale juz sie nie odwrdcit. Zaklesta sie w nim dzikos¢ czucia, jakby serce
rozjuszonego jastrzebia zbudzito sie w jego piersi, jakby szpony zemsciwego
jastrzebia u ragk mu wyrosty. Szedt rozbryzgujgc nogami btoto, pogwizdujgc z
przejeciem, srod drzew gtuchych.

Byt pierwszy dzien przedwiosnia. Powiat wiatr potudniowy i w ptynne btoto
zamienit stosy Sniegu uzgarniane wzdtuz chodnikéw. We wtosy i w usteczka, w
nozdrza, w policzki i w uszy dzieci spieszgcych do szkétek wiat 6w wiatr suchy,
odmienny. Tysigce wrobli ¢wierkaty radosnie, do upadtego, hardo i
nieustepliwie na gzemsach odrapanych murdéw, na zatamaniach rynien i na
czarnych gateziach kasztana, wieznia w podwérzu zydowskiej kamienicy.
Bladozielone Zydki wysciubity niebieskawe nosy z piwnic i ze tak powiem, z
mieszkan na Franciszkanskiej ulicy. W czystych alejach przechodnie szli
wesoto, tupigc suchymi butami po betonie chodnika, ktéry w oczach obsychat.
Juz sie na rogu ulicy uwijata mfoda ulicznica w przedwczesnie wiosennym
stroju, azeby przecie wiecej nagosci na wabia tobuzom pokazac. Obtok
wiosenny nad miastem przeptywat jak aniot bozy, zarébwno mitujacy cnotliwe |
grzeszne. Dzwon sie na wiezy dalekiej rozlegat, jak gdyby na zlecenie aniota
lecgcego przez niebiosy wotat ku wszystkim nedzarzom, znekanym i zzartym
przez choroby: "Wiosna, o ziemscy nedzarze!"

Tego dnia wtasnie od Nowego Swiatu, przez plac Trzech Krzyzéw ciagneta
wielka manifestacja robotnicza w strone Belwederu. Bezrobotni wskutek
fabrykanckiego lokautu', strajkujgcy wskutek drozyzny i niemoznosci wyzycia z
ptacy zarobkowej tak nedznej, jaka byta ich udziatem - i uswiadomieni
komunisci. Ci trzymali prym, mtoda gwardia, a raczej awangarda Sowietéw.

Ludzie ci Sciggneli z niskiego Powisla i z dalekiej Woli. Przemkneli sie
pojedynczo wszystkimi ulicami, a tutaj dopiero, u wylotu Alei Ujazdowskich,
spikneli sie i z radoscig natrafili na swoich. Wiasciwy powdd tego pochodu byt
nastepujgcy. W jednej z fabryk robotnicy zazadali podwyzki zarobku o 50
procent. Skoro dyrekcja kategorycznie odmadwita, grzecznie ujeli dyrektora pod
paszki i wyprowadzili na podworze, a z podwérza za brame. Tam zas poprosili
go kolanem, zeby poszedt do swego mieszkania, a tutaj sie nie platat, gdzie go
nie potrza. Sami zas zajeli pozycje przy maszynach, kazdy specjalista przy
swojej specjalnosci. Fabryke ogtosili jako zajetg w posiadanie rady robotnicze;j.
Whtasciciel fabryki ze swej strony ogtosit, ze fabryke zamyka na czas
nieograniczony, a wszystkich robotnikéw wydala. Wtedy robotnicy oswiadczyli,
ze nie pozwolg zamkng¢ tej fabryki, sami bedg pracowac i nikomu jej nie



dadzg. Wtedy policja otoczyta fabryke i zazgdata od zespotu robotnikéw, zeby
wyszedt dobrowolnie, jesli nie chce narazi¢ sie na przymusowe wydalenie.

Wtasnie wtedy kierownictwo partii zazgdato od ogétu robotnikéw poparcia.
Manifestacja wyszta nagle z placu i ruszyta pod Belweder. W pierwszym szeregu
znacznego ttumu szli ujgwszy sie pod rece ideowi przedstawiciele, miedzy
innymi Lulek i Baryka. Baryka w samym srodku, ubrany w lejbik zotnierski i
czapke zotnierska. Spiewali.

Wtasnie konna policja pokazata sie w jednej z ulic poprzecznych. Oficer na
pieknym koniu, w ptaszczu gumowym spietym na piersiach, w skokach konia i
lansadach przejezdzat obok ttumu szarego i rudego, ktéry sie sciskat i zbijat w
jedno ciato. Oficer przypatrywat sie pilnie ideowcom. Specjalnie pilnie temu w
czapce zotnierskiej. Gdy ttum zblizyt sie pod sam juz patacyk belwederski, z
wartowni zotnierskiej wysunat sie oddziat piechoty i stangt w poprzek ulicy,
jakby tam nagle Sciana szara, parkan nieztomny, mur niezdobyty wyrdst.

Baryka wyszedt z szeregéw robotnikéw i part oddzielnie, wprost na ten szary
mur zotnierzy - na czele zbiedzonego ttumu.

Konstancin, d. 21 wrzesnia 1924
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